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Hor mat ly mu gal lym lar we bi lim  
işgärleri!

Mähribantalyplar,ezizokuwçylar!

Уважаемыепреподавателии
работникисферыобразования!
Дорогиестудентыишкольники!

Dearteachersandworkersofthe
educationsphere!

Dearstudentsandschoolchildren!

Sizi Garaşsyz, hemişelik Bitarap
Watanymyzyň jemgyýetçilik durmu-
şyndaulyorun tutýanajaýypbaýram
Bilimler we talyp ýaşlar güni hem-de
2022-2023-njitäzeokuwýylynyňbaş-
lanmagy bilen tüýs ýürekden gutla-
ýaryn. Bu baýramçylygyň ýokary ru-
hubelentlik döredip, ösüşleriň aýdyň
ýolundanöňebarýanezizWatanymy-
zasöýgimizihas-dapugtalandyrjakdy-
gynaberkynanýaryn.
Berkarar döwletiň täze eýýamynyň

Galkynyşydöwründemillibaýramlary-
myzyweşanlysenelerimiziagzybirlik-
de, jebislikde garşy alýarys. «Halkyň
Arkadagly zamanasy» ýylynyň bere-
ketligüýzpaslynyňilkinjigünündeeziz
Diýarymyzyňählişäherdirobalarynda
baýmazmunly,aýdym-sazlybaýram-
çylykçärelerinigeçirip,häzirkizaman
multimediaenjamlary,sanlytehnologi-
ýalar bilen üpjün edilen täze, döwre-
bap orta mekdepleri hem-de çagalar
baglaryny dabaraly açýarys. Bilimler
dünýäsineilkinjigezekgadambasýan
körpelerimize «Bilimli» atly kompýu-
terleri ýadygärliksowgadyhökmünde
gowşurýarys. Mugallym we terbiýeçi
hünärini ele alan ýaşlara ilkinji zäh-
met ýoluna ak pata berýäris. Munuň
özi bilimler baýramynyň jemgyýetçilik
ähmiýetiniýokarlandyrmakbilen,milli
agzybirligimiziwe jebisligimizihas-da
pugtalandyrýar, täze üstünlikleri ga-
zanmaga, belent sepgitlere ýetmäge
güýç-kuwwatberýär.
Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň

HalkMaslahatynyňBaşlygy,Hormatly
ilýaşulusyGahrymanArkadagymyzyň
«Ylymwebilimbiziňýolumyzdyr»di-
ýentaglymatyndanuguralyp,millibi-
lim ulgamyny döwrebaplaşdyrmaga

I heartily congratulate you on the
beginningofthenew2022-2023aca-
demicyear,ontheDayofKnowledge
andStudentYouth–awonderfulholi-
day that plays an important role in
publiclife.Ifirmlybelievethatthisce-
lebrationwillbecomeasymbolofhigh
spirituality andwill further strengthen
ourlovefortheMotherland.
IntheeraoftheRevivalofanewera

ofapowerfulstate,wecelebratena-
tional holidaysandmemorabledates
in the atmosphere of cohesion and
unity.On the first dayof theblessed
autumnmonthoftheyear«TheEraof
the People withArkadag», important
events,songandmusicperformances
dedicated to the opening of new se-
condaryschoolsandkindergartensfit
outwithmodernmultimediaequipment
and digital technologies will be held
inall citiesandvillages.Wewill pre-
sent«Bilimli»computersforkidswho
are entering the world of knowledge
for thefirst time.Wewelcomeyoung
peoplestartingtheirprofessionalpath
asteachersandtutors.Thisincreases
thesocialsignificanceoftheholidayof
knowledge,strengthensnationalunity,
givesuspowerfornewachievements
andreachingnewheights.
Basedonthedoctrine«Scienceand

EducationAreOurWay»ofArkadag,
Chairmanof theHalkMaslahatyMilli
Gengesh of Turkmenistan, Honorary
Elder of Turkmenistan, we actively
continue large–scale reforms aimed
atmodernizing theeducation system
ofourcountry.Accordingto«TheNa-

Отвсегосердцапоздравляювасс
началомнового2022-2023учебного
года,сДнёмзнанийистуденческой
молодёжи– замечательнымпразд-
ником, играющим важную роль в
общественной жизни. Твёрдо уве-
ренвтом,чтоэтоторжествостанет
символом высокой духовности и
ещё больше укрепит нашу любовь
кОтчизне.
В эру Возрождения новой эпохи

могущественного государства в ат-
мосфере сплочённости и единства
мывстречаемнациональныепразд-
никиипамятныедаты.Первогочис-
ла благодатного осеннего месяца
года «Эпоха народа с Аркадагом»
во всех городах и сёлах пройдут
важные мероприятия, песенно-му-
зыкальныевыступления,посвящён-
ныеоткрытиюновыхсреднихшкол
и детских садов, оснащённых со-
временным мультимедийным обо-
рудованиемицифровымитехноло-
гиями.Малышам,которыевпервые
вступаютвмирзнаний,подаримна
память компьютеры «Bilimli». Мы
приветствуем молодых людей, на-
чинающихсвойпрофессиональный
путьвролиучителейинаставников.
Это повышает социальную значи-
мостьпраздниказнаний,укрепляет
национальное единство, придаёт
нам силы для новых свершений и
достиженияновыхвысот.
Основываясь на доктрине

Аркадага, Председателя Халк
Маслахаты Милли Генгеша Турк-
менистана, Почётного старейшины
Туркменистана «Наука и образова-
ние – наш путь», мы активно про-
должаем масштабные реформы,
направленные на модернизацию
отечественной системы образова-
ния.Согласно«Национальнойпро-



5MIRAS

gönükdirilen giň gerimli özgertmeleri
depginli dowam etdirýäris. «Berkarar
döwletiň täze eýýamynyňGalkynyşy:
Türkmenistany2022-2052-njiýyllarda
durmuş-ykdysady taýdanösdürmegiň
Millimaksatnamasynda»,beýlekimilli
maksatnamalardabilimulgamynykä-
mil derejedeösdürmek, ýokarybilim-
li hünärmenleri taýýarlamak ugrunda
kesgitlenen wezipeleri üstünlikli dur-
muşa geçirýäris. Durmuş ulgamyna
degişlidesgalarbilenbirhatarda,täze
bilimedaralarynygurýarys.Onikiýyl-
lykumumyortabilimegeçmegiň,san-
lybilimulgamynyösdürmegiň,daşary
ýurt dillerini okatmagy kämilleşdirme-
giň,tebigywetakykylmyugurlarade-
gişlidersleriokatmagykämilleşdirme-
giňkonsepsiýalarynalaýyklykda,bilim
işinidünýäölçeglerindehas-dakämil-
leşdirýäris,sanlybilimiösdürýäris.
Ýaşnesilbaradadöwletderejesinde

edilýänaladaözmiwesinihemberýär.
Watanymyza, halkymyza, ata-baba-
larymyzyň ajaýyp ýörelgelerine, milli
däp-dessurlarymyza wepaly, ruhube-
lent, bilim almaga, hünär öwrenmä-
ge, zähmet çekmäge höwesli ýaşlar
kemalagelýär.Soňkyýyllardahalkara
dersbäsleşiklerinde,sportýaryşlaryn-
dabaýraklyorunlaramynasypbolýan
talyplarymyzyň, mekdep okuwçylary-
myzyňsanyhas-daartýar.
Dünýäniň dürli künjeklerindeWata-

nymyza,halkymyzamynasypwekilçi-
likedip,üstünlikliçykyşedýänzehinli
ýaşlarymyzbiziňmilliguwanjymyzdyr.
Siz belent watansöýüjilik duýgyňyz,
tutanýerliligiňiz we erjelligiňiz bilen
ylym-bilim dünýäsine çuňdan aralaş-
malysyňyz. Asyrdan-asyra, nesilden-
nesle geçirilip, kämil derejä ýetirilen
milli ýörelgelerimizi mynasyp dowam
etdirip,watansöýüjilikde, tämizahlak-
lylykda, beden we ruhy taýdan sag-
dynlykda ýokary derejelere ýetmelisi-
ňiz.Berkarardöwletiňtäzeeýýamynyň 
Galkynyşy döwründe okamak, öw-
renmek, döredijilikli, yhlasly zähmet
çekmekbilen,ezizWatanymyzyňşan-
şöhratyny, mertebesini öňküden-de
belendegötermelisiňiz.

Hor mat ly mu gal lym lar we 
bilimişgärleri!

Türkmenhalkyözüniňuzakasyrlyk
taryhyýolundaegsilmezgenji-hazyna
öwrülen maddy we ruhy gymmatlyk-

tional Program of Socio-Economic 
Development of Turkmenistan in 
2022-2052» we successfully imple-
mentthetaskssetinthePresidential
and National programs to improve
theeducationsystemandtrainhighly
qualified personnel in the era of the
Revival of a new era of a powerful
state.
Along with social facilities, we are

buildingeducationalinstitutions.Inac-
cordancewith theconceptsof transi-
tiontotwelve-yeargeneralsecondary
education,developmentof thedigital
education system, improvement of
teaching foreign languages, natural
andexactsciences,weconductedu-
cational work in accordance with in-
ternational standards, develop digital
education.
Taking care of the younger gene-

rationat thestate level isbearing its
fruit. A generation of patriotic youth,
devoted to their country, people, to
theprinciplesofourgreatancestors,
nationaltraditions,aspiringtostudy,to
masteraprofession,toworkselflessly
hasbeenformed.Inrecentyears,the
number of our students and school-
children who take prizes in interna-
tionalsubjectOlympiadsand insport
competitionshasbeenincreasing.
Our national pride is talented

young people who successfully rep-
resent the country and the people in 
different parts of the world. With a
senseofhighpatriotismanddetermi-
nation,youmustdeeplycomprehend
theworld of scienceand knowledge.
Youmustbecomeahighexampleof
patriotism,morality,physicalandspiri-
tualhealth,worthysuccessorsof the
primordialnationalprinciples.
In the era of the Rebirth of a new

era of a powerful state, with your
knowledge and intelligence, creative
and selfless work, you must further
increase thehonorandgloryof your
belovedHomeland.

Dearteachersandeducators!

The Turkmen people have created
materialandspiritualvalues,astore-
house of knowledge, the national

грамме социально-экономического
развития Туркменистана в 2022–
2052 годах» успешно реализуем
задачи,поставленныевПрезидент-
ской и национальной программах
по совершенствованию системы
образования и подготовке высоко-
квалифицированных кадров в эру
Возрождения новой эпохи могу-
щественногогосударства.
Наряду с социальными объек-

тами мы строим образовательные
учреждения. В соответствии с кон-
цепциями перехода на двенадца-
тилетнееобщеесреднееобразова-
ние, развития системы цифрового
образования, совершенствования
преподаванияиностранныхязыков,
естественныхиточныхнаук,мыве-
дёмвоспитательнуюработусоглас-
номировымстандартам,развиваем
цифровоеобразование.
Забота о молодом поколении на

государственном уровне приносит
свои плоды. Сформировалось по-
коление патриотичной молодёжи,
преданной своей стране, народу,
принципамнашихвеликихпредков,
национальным традициям, стремя-
щейся учиться, осваивать профес-
сию, самоотверженно трудиться.
В последние годы увеличивается
числонашихстудентовишкольни-
ков,занимающихпризовыеместав
международных предметных олим-
пиадах и в спортивных соревнова-
ниях.
Наша национальная гордость –

талантливая молодёжь, успешно
представляетстрануинародвраз-
ных уголках мира. С чувством вы-
сокого патриотизма и решительно
вы должны глубоко постигать мир
науки и знаний. Вы должны стать
высоким образцом патриотизма,
нравственности,физического и ду-
ховногоздоровья,достойнымипро-
должателямиисконных националь-
ныхпринципов.
В эру Возрождения новой эпохи

могущественного государства вы
своимипознаниямииинтеллектом,
созидательным и самоотвержен-
ным трудом должны ещё больше
приумножать честь и славу люби-
мойРодины.

Уважаемыепреподавателии
педагоги!

Туркменский народ создал ма-
териальные и духовные ценности,
кладезь знаний, национальную
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Türk me nis ta nyň Pre zi den ti
Ser dar BERDIMUHAMEDOW.

President of Turkmenistan
Serdar BERDIMUHAMEDOV.

Президент Туркменистана
Сердар БЕРДЫМУХАМЕДОВ.

lary, bilim mirasyny, watansöýüjilige,
ynsanperwerlige,ene-ata, jemgyýete,
dünýä, durmuşa bolan beýik söýgä
ýugrulanmilliterbiýemekdebinidöre-
dipdir. Garaşsyz Diýarymyzyň Merw,
Nusaý, Ürgenç, Abiwerd, Sarahs,
Dehistan ýaly gadymy şäherleri ilkin-
ji ylymlaryňwe bilimleriň,medeniýet-
leriňhem-desungatlaryňgülläpösen
merkezleri hökmünde dünýä meşhur
bolupdyr. Täze taryhy döwürde milli
ýörelgelerimizidabaralandyrmak,oka-
mak,öwrenmek,zähmetçekmek,eziz
Watanymyzyň şan-şöhratyny dünýä
ýaýmakbiziňesasymaksadymyzdyr.
Mugallymlaryň we bilim işgärleriniň

gözbaşyny gadymyýetiň çuňluklaryn-
dan alyp gaýdýanmilli ýörelgelerimi-
zi, halypa-şägirtlik ýoluny mynasyp
dowam etdirmek, yhlasly, döredijilik-
li zähmet çekmek bilen, mukaddes
käriň abraýyny, ýurdumyzyň bilim
kuwwatyny artdyrjakdyklaryna, ylym-
ly-bilimli, giň dünýägaraýyşly nesilleri
terbiýeläp, bilimler ýurdy hökmünde
Watanymyzyň halkara abraýyny has-
da belende galdyrjakdyklaryna pugta
ynan ýa ryn.

Hor mat ly mu gal lym lar we 
bilimişgärleri!

Mähribantalyplar,ezizokuwçylar!

Sizi Bilimler we talyp ýaşlar güni
hem-detäzeokuwýylynyňbaşlanma-
gymynasybetliýene-debirgezektüýs
ýürekden gutlaýaryn. Size berk jan
saglyk, uzak ömür, okuwda, işde uly
üstünlikleri,maşgalaabadançylygyny,
rowaçlykarzuwedýärin.

school of education in the spirit of
patriotism, humanism, great love for
parents, community, world and life.
The ancient cities of our indepen-
dentMotherlandsuchasMerv,Nisa,
Kone-Urgench,Abiverd,Serakhs,De-
histangainedworldwide fameas the
firstcentersofscienceandeducation,
cultureandart.Themaintasksinthe
newhistoricalperiodaretostrengthen
ournationalprinciples,expandtheho-
rizonof knowledge,andwork for the
gloryoftheMotherland.
Ifirmlybelievethatteachersanded-

ucators,developingandenrichingthe
ancestral national traditions of tuto-
ring,selflessandcreativework,willin-
creasetheprestigeoftheirnoblepro-
fession,theintellectualpotentialofthe
country, bring up a highly educated,
broad-minded generation, increase
theworldfameoftheMotherlandasa
countryofknowledge.

Dearteachersandworkersofthe
educationsphere!

Dearstudentsandschoolchildren!

Onceagain,Icordiallycongratulate
youontheDayofKnowledgeandStu-
dentYouthandthebeginningofanew
academicyear!
Iwishyousoundhealth,familywell-

being, long life and great success in
workandstudy!

школу воспитания в духе патрио-
тизма,гуманизма,большойлюбвик
родителям,обществу,мируижизни.
Древниегороданашейнезависимой
Отчизны, такие, как Мерв, Ниса,
Куняургенч, Абиверд, Серахс, Де-
хистан, получили мировую извест-
ность как первые центры науки и
образования,культурыиискусства.
Главныезадачивновыйисториче-
ский период – укрепление наших
национальных принципов, расши-
рение горизонта знаний и труд во
славуРодины.
Твёрдоуверенвтом,чтопедагоги

иработникиобразования,развивая
и обогащая исконные националь-
ные традиции наставничества, са-
моотверженным и созидательным
трудом будут повышать престиж
своей благородной профессии, ин-
теллектуальныйпотенциалстраны,
воспитывать высокообразованное,
широкомыслящеепоколение, при-
умножать мировую славу Родины
какстранызнаний.

Уважаемыепреподавателии
педагоги!

Дорогиестудентыишкольники!

Ещё раз сердечно поздравляю
вас с Днём знаний и студенческой
молодёжи и началом нового учеб-
ногогода!
Желаювамкрепкогоздоровья,се-

мейного благополучия, долгих лет
жизниибольшихуспеховвтрудеи
учёбе!
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DUTARÇYBAGŞY-SAZANDALARYŇARASYNDAGEÇIRILÝÄN«ÇALSANA,
BAGŞY!»BÄSLEŞIGINIŇJEMLEÝJITAPGYRYNAGATNAŞYJYLARA

TOTHEPARTICIPANTSOFTHEFINALROUNDOFTHECOMPETITION 
«ÇALSANA,BAGŞY!»AMONGMUSICIANS-BAGSHY

УЧАСТНИКАМЗАКЛЮЧИТЕЛЬНОГОТУРАКОНКУРСА«ÇALSANA,BAGŞY!»
СРЕДИДУТАРИСТОВМУЗЫКАНТОВ-БАХШИ

MähribanWatanymyzyňýaşaý
dymçyýigitleriwegyzlary!

Gadyrlyýaşlar!

Youngsingersofdear
Motherland!

Dearyoungpeople!

Молодыепевцы
ипевицыроднойОтчизны!

Дорогаямолодёжь!
Sizi Türkmenistanyň Prezidentiniň

«Türkmeniň Altyn asyry» atly baý-
ragyny almak ugrundaky bäsleşigiň
çäklerinde dutarçy bagşy-sazandala-
ryň arasynda ilkinji gezek geçirilýän
«Çalsana, bagşy!» bäsleşiginiň jem-
leýji tapgyryna gatnaşmagyňyz my-
nasybetli tüýs ýürekden gutlaýaryn.
Berkarar döwletiň täze eýýamynyň 
Galkynyşy döwründe mähriban hal-
kymyzyň bagtyýarlygyny, agzybirligi-
ni, abadançylygyny, döwletli Diýary-
myzyň bedew batly ösüşlerini şirwan
perdelerdengaýnapçykýanmillibag-
şyçylyk sungatymyzda giňden wasp
etmekde size döredijilik üstünliklerini
arzuwedýärin.
Eziz Watanymyzda Gahryman 

Arkadagymyztarapyndanbaşybaşla-
nan beýik özgertmeler, tutumly mak-
satnamalarüstünlikliamalaaşyrylýar.
Berkarar döwletimiziň ähli ulgamla-
rynda ýetilýän belent sepgitler, ga-
zanylýan uly üstünlikler ýurdumyzyň
ykdysadykuwwatynybarhaartdyrýar.
Mähriban Watanymyzyň paýtagtynda
hem-de welaýatlarda gurlup ulanma-
gaberilýändesgalar,medeni-durmuş
maksatly binalar, senagat-önümçilik
toplumlary ýurdumyzyň taryhy ösüş-
lere beslenmeginde möhüm ähmiýe-
te eýe bolýar. Halkymyzyň abadan
we bagtyýar durmuşda ýaşamagyny
üpjün etmek, ýaş nesillerimiziň kämil
ylym-bilimalmaklary,okamaklaryüçin
ählişertleridöretmek,olaryişbilenüp-
jün etmek babatda döwletimizde giň
gerimliişleralnypbarylýar.

Gadyrlyýaşbagşysazandalar!

Biz türkmen medeniýetini, sun-
gatyny ösdürmäge uly ähmiýet ber-
ýäris. Ýurdumyzyň medeniýetini,
sungatyny kämilleşdirmäge gönük-
dirilen döwlet maksatnamalaryny

FromthebottomofmyheartIcon-
gratulate you on participating in the
final round of the competition «Çal-
sana, bagşy!» held for the first time
among the musicians-bagshy in the
framework of the competition for the
awardof thePresidentofTurkmenis-
tan«TürkmenińAltynAsyry»!
Iwishyoucreativesuccessinglori-

fying through thenationalartofbag-
shy,thehappyandprosperouslifeof
ourunitedpeople, the rapidachieve-
ments ofMotherland in the epoch of
Revivalofanewpowerfulstate,which
is expressed in themellifluousmelo-
diesofdutar.
Today, the country is success-

fully implementing large-scale re-
forms and programs initiated by the
Hero-Arkadag. The high milestones,
achieved inall spheres, increase the
economic potential of our sovereign
state.Theobjectsofsocial, industrial
andother purposes, erectedandput
intooperationinallcornersofMother-
land,testifytotheenormousprogress
ofthecountryonthepathofdevelop-
ment in thenewhistorical time.A lot
ofwork is being done in our country
aimed at ensuring prosperous and
happylifeofpeople,creatingallcon-
ditions foryoungTurkmencitizens to
receive the best education and their
furtheremployment.

Dearyoungmusiciansbagshy!

We attach great importance to the
development of national culture and
art. We are successfully implement-
ingstateprogramsaimedatimproving
them.Today theyconstitute thespiri-
tual strength of our society and the
creativepotentialofMotherland.

От всего сердца поздравляю вас
с участием в заключительном туре
конкурса«Çalsana,bagşy!»,впервые
проводимого среди дутаристов му-
зыкантов-бахши в рамках конкурса
на соискание премии Президента
Туркменистана «Türkmeniň Altyn
asyry»!
Желаю вам творческих успехов в

делепрославленияпосредствомна-
циональногоискусствабахши,выра-
женного в сладкозвучных мелодиях
дутара,счастливойиблагополучной
жизни родного народа в единстве,
стремительных достижений Отчиз-
ны в эруВозрождения новой эпохи
могущественногогосударства.
Сегодня в стране успешно реа-

лизуются масштабные реформы
и программы, инициированные 
Героем-Аркадагом.Высокиерубежи,
достигаемыевовсехсферах,повы-
шают экономический потенциал на-
шего суверенного государства.Воз-
водимыеисданныевэксплуатацию
во всех уголках Родины объекты
социального, производственного и
иногоназначениясвидетельствуюто
колоссальном прогрессе страны на
путиразвитиявновоеисторическое
время. В нашей стране проводится
большая работа, направленная на
обеспечениеблагополучнойисчаст-
ливойжизнинарода,созданиевсех
условийдляполученияюнымитурк-
менистанцамилучшегообразования
иихтрудоустройства.

Дорогиемолодые
музыкантыбахши!

Мы придаём большое значение
развитию национальной культуры
и искусства. Успешно претворяем в
жизнь государственные программы,
нацеленныенаихсовершенствова-
ние.Сегодняонисоставляютдухов-
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üstünlikli amala aşyrýarys. Milli me-
deniýet we sungat häzirki döwür-
de jemgyýetimiziň ruhy güýjüne,
ýurdumyzyň döredijilik kuwwatyna
öwrülýär. Gahryman Arkadagymyz
«Parahatçylyk sazy, dostluk, dogan-
lyk sazy», «Medeniýet halkyň kal-
bydyr», «Ile döwlet geler bolsa...» 
atlykitaplaryndamilliaýdym-sazsun-
gatymyzyň halkymyzyň şöhratly ta-
ryhynda, ýaşaýyş-durmuş ýörelgele-
rinde tutýan aýratyn ornuny giňden
beýanedýär.Munuňöziýaşnesilleriň
kalbynda türkmen aýdym-saz sunga-
tyna, bagşyçylyk ýollaryna söýgi dö-
retmekdemöhümähmiýeteeýedir.
Ata-babalarymyzdan miras galan

milli sungatymyzda aýdym-sazyň,
bagşyçylygyň aýratyn orny bar. Biz
meşhur sungat ussatlarymyzdan, ha-
lypa bagşy-sazandalarymyzdan şu
günlere gelip ýeten aýdym-saz sun-
gatymyza buýsanmaga haklydyrys.
Şükürbagşynyň,AmangeldiGönübe-
giň,Sarybagşynyň,TäçmämmetSu-
hangulyýewiň, Mylly Täçmyradowyň,
Sahy Jepbarowyň,OrazgeldiYlýaso-
wyň, Nurberdi Gulowyň, Magtymgu-
ly Garlyýewiň, Mustak Aýmedowyň,
Nobat bagşynyň, Gurt Ýakubowyň
weençemebeýlekimeşhurbagşy-sa-
zandalarymyzyňussatlykbilenýerine
ýetirenaýdym-sazlarymillibagşyçylyk
sungatymyzyňkämillikderejesinihas-
dabelendegöterdi.Halkymyzyňbag-
şyçylyk sungatynda halypa-şägirtlik
ýolyhäzirkidöwürdemynasypdowam
etdirilýär.
Türkmen halky şöhratly taryhynyň

dowamynda saz çalmak we bagşy-
çylyksungatynyyzygiderlikämilleşdi-
ripgelenhalkdyr.Dutarbilengyjagyň
sazlaşyklyowazybolsadost-doganly-
gyň,parahatçylyksöýüjiligiňmukamy
bolup, ýüreklerde orun aldy. Halky-
myzyň dutar ýasamak senetçiliginiň,
dutarda saz çalmak we bagşyçylyk
sungatynyň ÝUNESKO-nyňAdamza-
dyňmaddydälmedenimirasynyňsa-
nawyna girizilmegi ýurdumyzyň dur-
muşyndataryhywakaboldy.«Halkyň
Arkadagly zamanasy» ýylyndadutar-
çy bagşy-sazandalaryň arasynda ge-
çirilýän «Çalsana, bagşy!» bäsleşigi
hemtürkmenmukamlarynyň,joşgunly
aýdymlaryňgadyr-gymmatynyhas-da
belendegöterýär.Bubäsleşikdutarda
sazçalmaga,aýdymaýtmagahöwesli
täzezehinliýaşlaryýüzeçykarýar.

Inhisbooks«MusicofPeace,Music
ofFriendshipandBrotherhood»,«Cul-
ture is theSoulofTurkmens»,«Bag-
shy – Harbingers of National Happi-
ness» the Hero-Arkadag highlights
in details the special role thatmusic
andsongartoccupiesinthelifeofour
peoplethroughoutitsglorioushistory,
whichisofimmenseimportanceinthe
upbringingoftheyounggenerationsin
the spirit of love for the national cul-
turalheritage, including the traditions
ofbagshy.
Theartofbagshyandtheartofmu-

sicandsongoccupyaspecialplacein
thenationalart,inheritedfromouran-
cestors.Wehavetherighttobeproud
ofthisart,whichhascomedowntoour
daysthankstooureminentmastersof
musicians-bagshy.Folkmelodiesand
songsperformedvirtuosicallybyShu-
kurbagshy,AmangeldiGonubek,Sary
bagshy, Tachmammet Sukhangulyev,
Mylla Tachmyradov, Sahy Jepbarov,
Orazgeldy Ilyasov, Nurberdy Gulov,
Magtymguly Garlyev, Mustak Ayme-
dov,Nobatbagshy,GurtYakubovand
manyotherfamousmusicians-bagshy
allowedustobringournationalartof
bagshytoanewlevel,wherethena-
tional principle of «mentor–student»
worthilycontinuesuptonowadays.
Turkmens are people who have

harmoniouslyperfectedtheartofper-
forming throughout their glorioushis-
tory.Theharmonyofdutarandgyjak
asamelodyoffriendship,brotherhood
andpeacefulnessfoundtheresponse
intheheartsofpeople.
A historical event in the life of our

country was the inclusion of the folk
craft of making dutar, musical art of
performingonit,andtheartofbagshy
into theRepresentative List of Intan-
gibleCulturalHeritageofHumanityof
UNESCO.
The competition among the dutar-

players, musicians-bagshy «Çalsa-
na, bagşy!» in the year of «The Era
of People with Arkadag», promotes
the importance of folk mukams and
songs,aswellas the identificationof
newtalents,whoarepassionateabout
playingdutarandsinging.

нуюсилунашегообществаисозида-
тельныйпотенциалОтчизны.
В своих книгах «Музыка мира,

музыкадружбыибратства»,«Куль-
тура – душа туркмен», «Бахши –
предвестники народного счастья»
Герой-Аркадаг подробно освещает
ту особуюроль, которуюмузыкаль-
но-песенное искусство занимает в
жизнинашегонароданапротяжении
всейего славнойистории, чтоиме-
ет большое значение в воспитании
молодогопоколениявдухелюбвик
национальномукультурномудостоя-
нию,втомчислектрадициямбахши.
Искусствобахшиимузыкально-пе-

сенное искусство занимают особое
место в национальном искусстве,
унаследованном от наших предков.
Мы вправе гордиться этим искус-
ством,котороедошлодонашихдней
благодаря нашим именитым масте-
рам бахши-музыкантам. Народные
мелодииипесни, звучавшиев вир-
туозномисполненииШукурабахши,
Амангелди Гонубека, Сары бахши,
Тачмаммета Сухангулыева, Мыллы
Тачмырадова, Сахы Джепбарова,
Оразгелди Ильясова, Нурберди Гу-
лова,МахтумкулиГарлыева,Муста-
ка Аймедова, Нобата бахши, Гурта
Якубоваимногихдругихизвестных
музыкантов-бахши, позволили вы-
вести на новый уровень наше на-
циональное искусство бахши, где
сегоднядостойнопродолжаетсяна-
циональный принцип «наставник–
ученик».
Туркмены – народ, который на

протяжении своей славной истории
гармонично совершенствовал ис-
полнительское искусство. Гармония
дутараигиджакакакмелодиядруж-
бы,братстваимиролюбиянашлаот-
кликвсердцах.
Историческим событием в жизни

нашейстранысталовключениена-
родного ремесла изготовления ду-
тара,исполнительскоемузыкальное
искусствонанёмиискусствобахши
вРепрезентативныйсписокнемате-
риальногокультурногонаследияче-
ловечестваЮНЕСКО.
Конкурс среди дутаристов музы-

кантов-бахши «Çalsana, bagşy!»
в году, проходящем под девизом 
«Эпоха народа с Аркадагом», спо-
собствует повышению значимости
народныхмукамовипесен,атакже
выявлениюновыхдарований, увле-
чённыхигройнадутареипением.
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Mähribanbagşysazandalarymyz!

Häzirki wagtda eziz Watanymyzyň
paýtagtyndahem-dewelaýatlardaaý-
dym-saz sungatyna ýöriteleşdirilen
okuw mekdepleriniň, çagalar sazçy-
lykwesungatmekdepleriniňbirnäçe-
sihereketedýär.Olardaýaşnesillere
sazçalmagyň,aýdymaýtmagyň inçe
ýollary öwredilýär. Siz geljekde-de
türkmenbagşyçylyksungatynaçäksiz
söýgi bilen döredijilikli zähmet çekip,
aýdym-saz sungatymyzyň dünýäde
giňden tanalmagyna, döwrebap aý-
dym-sazlar bilen baýlaşmagyna my-
nasyp goşant goşmalysyňyz. Siziň
juwan kalbyňyzdan joşup çykýan şi-
rinaýdymlar,millisazgurallarymyzda
çalýan joşgunly sazlaryňyz bagtyýar
ildeşlerimiziil-ýurtbähbitlibelentmak-
satlara ruhlandyrmalydyr. Özboluşly
owazlary, şirin mukamlary bilen dün-
ýäýüzündeulymeşhurlygaeýebolan
aýdym-sazsungatymyzy,milli bagşy-
çylykýollarymyzykämilleşdirmeküçin
döwletimiztarapyndangeljekde-deuly
işleralnypbarlar.

Gadyrlyýaşbagşysazandalar!

Sizi «HalkyňArkadagly zamanasy»
ýylynda ýurdumyzda dutarçy bagşy-
sazandalaryň arasynda ilkinji gezek
geçirilýän«Çalsana,bagşy!»bäsleşi-
giniň jemleýji tapgyrynagatnaşmagy-
ňyzhem-demukaddesGaraşsyzlygy-
myzyň31ýyllykbaýramymynasybetli
tüýs ýürekden gutlaýaryn. Size berk
jan saglyk, türkmen aýdym-saz sun-
gatyny täze eserler bilen baýlaşdyr-
makda döredijilik üstünliklerini arzuw
edýärin.

Dearmusiciansbagshy!

Currently, there are a number of
specialized music schools, children’s
musicschoolsandart schools in the
capitalcityand in thevelayatsofour
Motherland. There the younger ge-
nerationlearnsthesubtletiesoftheart
ofperforming.
By creative work, filled with dee-

pest lovefor theTurkmenartofbag-
shy, youwill have tomake a worthy
contribution to the popularization of
thisheritageintheworld,enrichitwith
newworks. Your inspirational songs,
incendiary melodies, performed on
national musical instruments, should
inspire happy Turkmen citizens to
achieve high goals for the benefit of
thecountryandthepeople.Thestate
will continue to take significant steps
to improveourmusicalandsongart,
which has gained great popularity in
the world by amazing and charming
melodies,andthetraditionsofthena-
tionalschoolofbagshy.

Dearyoungmusiciansbagshy!

Iheartilycongratulateyouonpartici-
patinginthefinalroundofthecompe-
tition «Çalsana, bagşy!» held for the
first time in our country among the
musicians-bagshyintheyearof«The
EraofPeoplewithArkadag»,andon
theeveofthe31stanniversaryofour
sacredindependence.
Iwishyousoundhealthandcreative

successinenrichingtheTurkmenmu-
sicandsongartwithnewworks!

Дорогиемузыкантыбахши!

Внастоящеевремявстолицеив
велаятах нашей Родины действу-
ет ряд специализированных музы-
кальныхшкол,детскихмузыкальных
школишколискусств,вкоторыхмо-
лодоепоколениепостигаеттонкости
исполнительскогоискусства.
Созидательным трудом, преис-

полненнымбезграничнойлюбовьюк
туркменскомуискусствубахши, вам
предстоит внести достойный вклад
вделопопуляризациивмиреэтого
достояния, обогатить его новыми
произведениями. Ваши вдохновен-
ныепесни,зажигательныемелодии,
исполняемые на национальных му-
зыкальных инструментах, должны
вдохновлять счастливых туркме-
нистанцев на достижение высоких
целей во благо страны и народа.
Государством и впредь будут пред-
приниматься значительные меры
длясовершенствованиянашегому-
зыкально-песенного искусства, об-
ретшего огромную популярность в
мире удивительными и чарующими
мелодиями, и традиций националь-
нойшколыбахши.

Дорогиемолодые
музыкантыбахши!

От всего сердца поздравляю вас
с участием в заключительном туре
конкурса«Çalsana,bagşy!»,впервые
проводимого в нашей стране сре-
ди дутаристов музыкантов-бахши в
году,девизкоторого«Эпоханарода
с Аркадагом», и 31-й годовщиной
священнойнезависимости.
Желаю вам крепкого здоровья и

творческих успехов в обогащении
туркменскогомузыкально-песенного
искусствановымипроизведениями!

Türk me nis ta nyň Pre zi den ti
Ser dar BERDIMUHAMEDOW.

President of Turkmenistan
Serdar BERDIMUHAMEDOV.

Президент Туркменистана
Сердар БЕРДЫМУХАМЕДОВ.
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GARAŞSYZ,HEMIŞELIKBITARAPTÜRKMENISTANYŇHALKYNA

TOTHEPEOPLEOFINDEPENDENTNEUTRALTURKMENISTAN

НАРОДУНЕЗАВИСИМОГОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА

Mähribanhalkym!
Ezizwatandaşlar!

Mydearpeople!
Dearcompatriots!

Мойроднойнарод!
Дорогиесоотечественники!

Sizi Türkmenistanyň milli baýra-
my Garaşsyzlyk güni bilen tüýs ýü-
rekden gutlaýaryn. Berkarar döwletiň
täzeeýýamynyňGalkynyşydöwrüniň 
«HalkyňArkadaglyzamanasy»ýylyn-
da ýokary watansöýüjilik duýgusyny
döredýän bu milli baýramyň şanyna
geçiriljek dabaralaryň Garaşsyz, he-
mişelikBitarapTürkmenistandöwleti-
mizde gazanylýan üstünliklere bolan
buýsanjymyzy has-da artdyrjakdygy-
napugtaynanýaryn.
Eziz Watanymyzyň Garaşsyzlygy

bagtyýar we abadan durmuşymyzyň
binýadydyr. Garaşsyzlygymyzyň 31
ýylynyň içinde gazanylan ajaýyp ýe-
ňişler, ýetilen belent sepgitler mähri-
ban halkymyzyň watansöýüjiligi, ag-
zybirligi, jebisligi, halal we tutanýerli
zähmetibilenaýrylmazbaglanyşykly-
dyr. Garaşsyzlyk ýyllary içinde syýa-
sy,ykdysady,medenihem-dedurmuş
ugurlary boýunça ägirt uly ösüşler
gazanylyp, Türkmenistan kuwwatly
ykdysadyýeti, kämil durmuş ulgamy
bolan,çaltdepginlerbilenösýän,dün-
ýäbileleşigindeulyabraýaeýebolan
döwleteöwrüldi.
Bitaraplygy, parahatçylyk söýüjili-

gi, hoşniýetli goňşuçylygy ählumumy
we sebit derejesinde dabaralandyr-
ýandöwletimiziňÝer ýüzündäkimer-
tebesi, abraýy belende galdy. Şoňa
görä-de,bumilli baýrammynasybetli
önümçilik we durmuş maksatly täze
binalary dabaraly ýagdaýda ulanma-
ga berýäris, medeni-jemgyýetçilik
çärelerini geçirýäris. Garaşsyzlygy-
myzyňweBitaraplygymyzyňbinýatla-
ýyn esaslaryny, ýurdumyzyň halkara
abraýyny pugtalandyrmaga, döwlet
maksatnamalarymyzydurmuşageçir-
mäge mynasyp goşantlaryny goşýan
watandaşlarymyzadöwletsylaglaryny
gowşurýarys.
Ýaňy-ýakynda örän möhüm jem-

gyýetçilik-syýasy waka bolan
Döwlet Maslahatynyň ýokary de-
rejedegeçirilmegiweondail-ýurtbäh-
bitlimöhümçözgütleriňkabuledilme-

I cordially congratulate you on the
nationalholidayofTurkmenistan–the
IndependenceDay!Iamsurethatthe
celebrations held in commemoration
of the national holiday in the year of
“TheEraofPeoplewithArkadag”with
a sense of high patriotism will mul-
tiply our pride in the successes and
achievementsoftheindependentneu-
tralMotherland!
ThesovereigntyofourMotherlandis

thebasisofahappyandprosperous
lifeofthepeopleofthecountry.Won-
derfullaborvictoriesachievedover31
yearsofindependentdevelopmentare
the embodiment of patriotism, unity
andcohesion,conscientiousandhard
work of the Turkmen people. During
theyearsof independence, immense
successes have been achieved in
the political, economic, cultural, and
socialspheres.DuringthistimeTurk-
menistanhasbecomeacountrywith
powerfuleconomy,perfectsocialsys-
tem,rapidlydevelopingandhighlyre-
spectedstateintheworld.
The international prestige of Turk-

menistan has risen to an unprec-
edentedheight,seekingat theglobal
and regional level the triumph of the
principles of neutrality, peacefulness
and good-neighborhood relations.
In honor of this holidaywe solemnly
open new social and industrial facili-
ties, hold cultural and mass events,
present state awards to compatriots,
whomake a worthy contribution into
strengthening the basic foundations
ofindependenceandneutrality,thein-
ternationalauthorityofthecountryand
theimplementationofstateprograms.
A significant socio-political event

thatwasheldrecentlyatahighlevel–
DovletMaslahaty,importantdecisions
intheinterestsofpeopleandcountry,
takenat itsmeeting, filled thehearts
ofeveryTurkmenwithfeelingsofpride

Сердечно поздравляю вас с на-
циональным праздником Турк-
менистана – Днём независимости!
Уверен,чтоторжества,проводимые
в ознаменование национального
праздника в году «Эпоха народа с
Аркадагом» с чувством высокого
патриотизма,приумножатнашугор-
достьзауспехиидостижениянеза-
висимойнейтральнойОтчизны!
СуверенитетнашейРодины–фун-

даментсчастливойиблагополучной
жизни народа страны. Прекрасные
трудовые победы, достигнутые за
31годнезависимогоразвития,–во-
площение патриотизма, единства
и сплочённости, добросовестного
иупорноготрудатуркменистанцев.
За годы независимости в полити-
ческой, экономической, культурной
и социальной сферах достигну-
ты огромные успехи. За это время
Туркменистанпревратилсявстрану
с мощной экономикой, совершен-
ной социальной системой, в стре-
мительно развивающееся и поль-
зующееся большим авторитетом в
мирегосударство.
Набеспрецедентнуювысотупод-

нялся международный престиж
Туркменистана, добивающегося на
глобальном и региональном уров-
неторжествапринциповнейтрали-
тета,миролюбияидобрососедских
отношений.Вчестьэтогопраздника
мыторжественнооткрываемновые
объекты социального и производ-
ственного назначения, проводим
культурно-массовые мероприятия,
вручаем государственные награды
соотечественникам, вносящим до-
стойный вклад в укрепление базо-
выхосновнезависимостиинейтра-
литета,международногоавторитета
страныиреализациюгосударствен-
ныхпрограмм.
Проведённоенадняхнавысоком

уровне значимое общественно-по-
литическое мероприятие – Довлет
Маслахаты,принятыенанёмвин-
тересах народа и страны важные
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giýurdumyzyňherbir raýatyndaeziz
Watanymyza çäksiz buýsanç hem
söýgi, ruhubelentlik duýgularyny dö-
retdi,agzybirligimizi, jebisligimizihas-
dapugtalandyrdy.

Ezizhalkym!

Berkarar döwletiň täze eýýamynyň
Galkynyşy döwründe biziň öňde go-
ýanägirtulywezipelerimiziňbaşmak-
sady Watanymyzyň we halkymyzyň
abadançylygynyüpjünetmekdenyba-
ratdyr.Täzetaryhydöwürde«Berkarar
döwletiň täze eýýamynyňGalkynyşy:
Türkmenistany2022–2052-njiýyllarda
durmuş-ykdysady taýdanösdürmegiň
Milli maksatnamasyny», «Türkmenis-
tanyňPrezidentiniňýurdumyzy2022–
2028-nji ýyllarda durmuş-ykdysady
taýdan ösdürmegiň Maksatnamasy-
ny», «Türkmenistanyň Prezidentiniň
obalaryň, şäherçeleriň, etraplardaky
şäherleriňweetrapmerkezleriniň ila-
tynyň ýaşaýyş-durmuş şertlerini öz-
gertmek boýunça 2028-nji ýyla çenli
döwür üçin Milli maksatnamasyny»
hem-de toplumlaýyn özgertmelerimi-
zi üstünlikli amala aşyryp, ösüşleriň
ýeňişli ýollaryny geçýäris. Milli ykdy-
sadyýetimizi innowasiýalar esasynda
diwersifikasiýalaşdyryp, sanlylaşdyr-
mak,senagatlaşdyrmakboýunçaişleri
üstünliklidowametdirýäris.
Paýtagtymyzda «Aşgabat-siti» ýa-

şaýyş toplumyny, sebitlerimizde hä-
zirki zaman obalaryny, şäherçeleri,
kiçi, orta we iri senagat önümçilikle-
rini, döwrebap ulag-kommunikasiýa
ulgamlaryny, ýokary tizlikli awtomobil
ýollaryny gurup, mähriban halkymy-
zyň durmuş goraglylygyny, iş üpjün-
çiligini, ýaşaýyş-durmuş derejesini 
gowulandyrýarys.
Dünýäde we sebitde hoşniýet-

li goňşuçylyga, birek-birege hormat
goýmaga, deňhukukly, özara bähbit-
li hyzmatdaşlyga esaslanýan daşary
syýasatymyzydowametdirip,Bitarap
Watanymyzyň geljegi, halkymyzyň
webütinadamzadyňbagtyýarlygynyň
bähbidi bilen bagly meselelere hem
örän jogapkärçilikli çemeleşýäris.Bir-
leşen Milletler Guramasy, Ýewropa
Bileleşigi, ŞanhaýHyzmatdaşlykGu-
ramasy, Garaşsyz Döwletleriň Arka-
laşygy, Ýewropada Howpsuzlyk we
Hyzmatdaşlyk Guramasy, Goşulyş-
mazlykHereketi,YslamHyzmatdaşlyk
Guramasyýalyabraýlyhalkaragura-

and love for Motherland, inspiration,
furtherstrengtheningourunity.

Mydearpeople!

Themaingoalofthegrandiosetasks
plannedfortheepochofRevivalofa
neweraofapowerful state is toen-
surethewell-beingofMotherlandand
people. Successfully implementing
theProgram«RevivalofaNewEraof
PowerfulState:TheNationalProgram
of Socio-Economic Development of
Turkmenistan in 2022-2052», «The
ProgramofthePresidentofTurkmeni-
stan for Socio-Economic Develop-
ment of theCountry for 2022-2028»,
theNationalProgramforthetransfor-
mationofsocialand livingconditions
ofthepopulationofvillages,towns,ci-
tiesofetrapsandetrapcentersforthe
periodupto2028andcomprehensive
transformations,we followaprogres-
sivepathofdevelopment.Diversifying
thenationaleconomyonaninnovative
basis, we successfully continue wor-
king on its digitalization and industri-
alization.
Bybuildinganultra-modernresiden-

tial complex «Ashgabat City» in the
capital,andnewvillages,towns,small,
medium and large industrial plants,
high-speed highways in the regions,
we significantly increase the level of
socialprotectionofnativepeople,their
employmentandsocialconditions.
Pursuing a foreign policy course

basedongood-neighborhoodrelations
intheworldandtheregion,mutualre-
spect, equal and mutually beneficial
cooperation,wetakeresponsibilityfor
solvingissuesrelatedtotheinterests
and happiness of our people and all
mankind. We are steadily strengthe-
ning and developing our multilateral
ties with such authoritative interna-
tional organizations as the United
Nations,theEuropeanUnion,theOr-
ganization of Shanghai Cooperation,
the Commonwealth of Independent
States, the Organization for Security
andCooperation inEurope, theNon-
Aligned Movement, the Organization
ofIslamicCooperation,aswellaswith
the countries of the Asia-and-Pacific
region,theMiddleandNearEast,with
Statesofallcontinents.

решения преисполнили сердца
каждоготуркменистанцачувствами
гордостиилюбвикРодине,вооду-
шевлённости,ещёбольшеукрепив
нашеединство.

Мойроднойнарод!
Основнойцельюграндиозныхза-

дач,намеченныхнаэруВозрожде-
ния новой эпохи могущественного
государства,являетсяобеспечение
благополучия Отчизны и народа.
УспешнореализуяПрограмму«Воз-
рождение новой эпохи могущест-
венногогосударства:Национальная
программа социально-экономиче-
ского развития Туркменистана в
2022–2052 годах», «Программу
Президента Туркменистана по со-
циально-экономическому развитию
странына2022–2028 годы»,Наци-
ональнуюпрограммупопреобразо-
ваниюсоциально-бытовыхусловий
населения сёл, посёлков, городов
этрапов и этрапских центров на
период до 2028 года и комплекс-
ные преобразования, мы следуем
прогрессивнымпутёмразвития.На
инновационной основе диверси-
фицируя национальную экономику,
успешнопродолжаемработупоеё
цифровизацииииндустриализации.
Строя в столице суперсовремен-

ный жилой комплекс «Ашхабад-
сити», а в регионах – новые сёла,
посёлки, малые, средние и круп-
ные промышленные производства,
высокоскоростные автомобильные
трассы, существенно повышаем
уровеньсоциальнойзащищённости
родного народа, его трудоустрой-
стваисоциально-бытовыхусловий.
Проводя внешнеполитический

курс, основанный на добрососед-
скихотношенияхвмиреирегионе,
взаимоуважении, равноправном и
взаимовыгодном сотрудничестве,
мысовсейответственностьюотно-
симсякрешениювопросов,связан-
ныхсинтересамиисчастьемнаше-
гонародаивсегочеловечества.Мы
неуклонно укрепляем и развиваем
нашимногосторонниесвязистаки-
ми авторитетными международны-
миорганизациями,какОрганизация
Объединённых Наций, Евросоюз,
Шанхайская организация сотруд-
ничества, Содружество Независи-
мых Государств, Организация по
безопасности и сотрудничеству в
Европе, Движение неприсоедине-
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malar,şeýle-deAziýaÝuwaşumman,
Orta we Ýakyn Gündogar sebitleri,
ähliyklymlaryňýurtlarybilenköptarap-
laýyngatnaşyklarymyzybarhaberkid-
ýärisweösdürýäris.
Biziňöňesürenhalkarabaşlangyç-

larymyz esasynda Birleşen Milletler
GuramasynyňBaşAssambleýasynyň
76-njy sessiýasynyň 97-nji umumy
mejlisinde «Merkezi Aziýa parahat-
çylyk, ynanyşmak we hyzmatdaşlyk
zolagy» atly Kararnama kabul edildi.
Merkezi Aziýa döwletleriniň we Rus-
siýa Federasiýasynyň Parlamentara
forumynyň netijeleri boýunça kabul
edilen Aşgabat Jarnamasy, şeýle-de
Merkezi Aziýa ýurtlarynyň we Russi-
ýanyň zenanlarynyň ilkinji dialogynyň
Jarnamasy BMG-niň Baş Assamble-
ýasynyň 76-njy sessiýasynyň resmi-
namalaryhökmündebeýanedildi.
TürkmenistanBirleşenMilletlerGu-

ramasynyň Baş Assambleýasynyň
77-nji sessiýasynyň wise-başlykly-
gyna saýlanyldy. Bularyň ählisi ýur-
dumyzyň halkara abraýyny has-da
artdyrýan, eziz Watanymyza çäksiz
buýsanç hem-de guwanç duýgulary-
nydöredýäntaryhywakalaraöwrüldi.
Garaşsyzlygynyň31ýyllygynygiňden
baýram edýän berkarar döwletimiz
geljekde-de ösüşleriň ak ýoly bilen
ynamlyöňegider.

Mähribanhalkym!
Ezizwatandaşlar!

Sizi Türkmenistanyň milli baýramy
Garaşsyzlyk güni bilen ýene-de bir
gezektüýsýürekdengutlaýaryn.Size
berk jansaglyk,uzakömür,bagtyýar
we abadan durmuş, ezizWatanymy-
zyň Garaşsyzlyk binýadynyň has-da
pugtalandyrylmagyugrundaalypbar-
ýan işleriňizde uly üstünlikleri arzuw
edýärin.

Onthebasisoftheinternationalini-
tiativesthatwesuggested,theReso-
lution«CentralAsia-aZoneofPeace,
TrustandCooperation»wasadopted
atthe97thplenarysessionofthe76th
sessionoftheUnitedNationsGeneral
Assembly. The «Ashgabat Declara-
tion»andthe«DeclarationoftheFirst
Dialogue of Women of Central Asia
andRussia»adoptedbytheresultsof
theInter-parliamentaryForumofCen-
tralAsianStatesandtheRussianFe-
deration,andtheDialogueofWomen
wererecognizedasdocumentsofthe
76th session of the UN GeneralAs-
sembly.
Turkmenistan has been elected

Vice-Chairmanofthe77thsessionof
theUnitedNationsGeneralAssembly.
Allthesearehistoricaleventsthatin-
creasetheinternationalprestigeofour
Motherland and feelings of immense
pride and love for the Motherland.
OursovereignFatherland,widelycel-
ebratingthe31stanniversaryofinde-
pendence, will continue to follow the
brightpathtonewachievementsand
successes.

Mydearpeople!
Dearcompatriots!

Onceagain,Icordiallycongratulate
youonthenationalholiday–the31st
anniversary of Turkmenistan’s inde-
pendence!
Iwishyousoundhealth,longevity,a

happyandprosperouslife,greatsuc-
cesses in strengthening the founda-
tionsoftheindependenceofourdear
Motherland!

ния, Исламская организация со-
трудничества,атакжесостранами
Азиатско-Тихоокеанского региона,
СреднегоиБлижнегоВостока,сго-
сударствамивсехконтинентов.
Наосновевыдвинутыхнамимеж-

дународныхинициативна97-мпле-
нарном заседании 76-й сессии Ге-
неральнойАссамблеиОрганизации
ОбъединённыхНаций была приня-
та Резолюция «Центральная Азия
– зона мира, доверия и сотрудни-
чества». Принятые по результатам
Межпарламентского форума госу-
дарствЦентральнойАзиииРоссий-
скойФедерациииДиалогаженщин
«Ашхабадская декларация», а так-
же «Декларация первого Диалога
женщинстранЦентральнойАзиии
России»былипризнаныдокумента-
ми76-йсессииГенассамблеиООН.
Туркменистан избран вице-пред-

седателем77-йсессииГенеральной
Ассамблеи Организации Объеди-
нённых Наций. Всё это – истори-
ческие события, приумножающие
международный авторитет нашей
Родины и чувства безмерной гор-
дости и любви к родной Отчизне.
Наше суверенное Отечество, ши-
роко празднуя 31-ю годовщину не-
зависимости, будет и далее сле-
довать по светлому пути к новым
достижениямиуспехам.

Мойроднойнарод!
Дорогиесоотечественники!

Ещё раз сердечно поздравляю
вас с национальным праздником
– 31-й годовщиной независимости
Туркменистана!
Желаю вам крепкого здоровья,

долголетия, счастливой и благопо-
лучной жизни, больших успехов в
работе по укреплению основ неза-
висимостироднойОтчизны!

Türk me nis ta nyň Pre zi den ti
Ser dar BERDIMUHAMEDOW.

President of Turkmenistan
Serdar BERDIMUHAMEDOV.

Президент Туркменистана
Сердар БЕРДЫМУХАМЕДОВ.
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AÇYŞLARWETÄZEIŞLÄP
DÜZMELER

DISCOVERIESANDNEWDESIGNS

ОТКРЫТИЯИНОВЫЕ
РАЗРАБОТКИ
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R.GODAROW(Türk me nis tan)
SALARBABANYŇ«JAMYGUT-TARYH»ESERI

R.GODAROV(Turkmenistan)
THEWORKOFSALARBABA«JAMYGUT-TARYH»

Р.ГОДАРОВ(Туркменистан)
ПРОИЗВЕДЕНИЕСАЛАРБАБА«ДЖАМЫГУТ-ТАРЫХ»

RahmanberdiGodarow,
TürkmenistanyňYlymlarakademiýasynyňMagtymgulyadyndakyDil,edebiýatwemilligolýazmalar
institutynyňbölümmüdiri,filologiýaylymlarynyňkandidaty.

RahmanberdyGodarov,
HeadoftheDepartmentoftheMagtymgulyInstituteofLanguage,LiteratureandNationalManuscripts
oftheAcademyofSciencesofTurkmenistan,CandidateofPhilologicalSciences.

РахманбердыГодаров,
ЗаведующийотделомИнститутаязыка,литературыинациональныхрукописейимени
МахтумкулиАкадемиинаукТуркменистана,кандидатфилологическихнаук.

Berkarar döwletiň täze eýýa-
mynyň Galkynyşy döwründe, 
«Halkyň Arkadagly zamanasy» ýy-
lynda alym Arkadagymyzyň başlan-
gyçlary we hormatly Prezidentimiz 
Serdar Berdimuhamedowyň – 
Arkadagly Serdarymyzyň taýsyz ta-
gallalaryhem-degoldaw-hemaýatlary
netijesinde,ýurdumyzdatürkmenhal-
kynyňgelipçykyşyny,Türkmenistanyň
gadymy,ortaasyrlara,täzewehäzirki
döwre degişli taryhyny, edebiýatyny,
milli-medeni mirasyny, asyrlaryň do-
wamynda türkmen halkynyň adyny
şöhratlandyryp gelen maddy hem-de
ruhybaýlyklarynyöwrenmägeaýratyn
ünsberilýär.
Türkmenhalkynyň taryhynyöwren-

mekdeortaasyrtaryhçylarynyňeser-
leri örän gymmatly çeşmeler bolup
durýar. Şeýle eserleriň biri hem XVI
asyrda Nusaýda ýaşan belli türkmen
alymy we taryhçysy Salar baba Gu-
laly ogly Hyrydarynyň miras goýup
giden«Jamygut-taryh» («Taryhyňýy-
gyndysy») atly eseridir. Bu golýazma
türkmen halkynyň we ähli türki dil-
li halklaryň taryhynda iň seýrek duş
gelýän ýazuw ýadygärlikleriniň biri-
dir.Çünki,bugolýazmaesergörnükli
türkmentaryhçysynyňhutözelibilen
ýazan we döreden eseri – awtogra-
fy bolup, häzire çenli dünýäniň hiç
bir ýerinde hem-de onuň başga nus-
gasy, hatda göçürilen nusgasy hem
gabat gelmeýär. Dünýäde ýeke-täk

In the era of theRevival of aNew
EpochofPowerfulstate,intheyearof
the«TheEraofPeoplewithArkadag»,
thankstotheinitiativesofourscholar-
Arkadag,and theeffortsandsupport
of the respected President of Turk-
menistan Serdar Berdimuhamedov,
specialattentionispaidtothestudyof
theoriginoftheTurkmenpeople,an-
cient,medieval,newandmodernhis-
tory, literature, national-and-cultural
heritage,materialandspiritualvalues
ofTurkmenistan,whichhaveglorified
Turkmensduringcenturies.
The most valuable source in the

study of the history of the Turkmen
people are the works of medieval
historians. One of such works is the
work«Jamygut-taryh»(«Collectionof
History»)bytheTurkmenscholarand
historianSalar babaGulala ogluHy-
rydary, who lived in the XVI century
inNisa.Thismanuscriptisoneofthe
rarestwrittenmonumentsfoundinthe
historyofnotonlyTurkmen,butalsoof
allTurkic-speakingpeoples,sincethis
handwrittencreationisaworkwritten
byaprominentTurkmenhistorianhim-
self, and is not foundanywhere else
intheworld,eveninarewrittenform.
It is a unique copy in theworld of a
valuable manuscript; it is one of the
earlieststoredinthefundsoftheMag-
tymguly Institute of Language, Li-ter-
atureandNationalManuscriptsofthe

В эру Возрождения новой
эпохи могущественного госу-
дарства, в году «Эпохи народа с 
Аркадагом» благодаря начина-
ниям нашего учёного-Аркадага,
усилиям и поддержке уважаемого 
Президента Туркменистана
Сердара Бердымухамедова, осо-
бое внимание уделяется изучению
происхождения туркменского наро-
да,древней,средневековой,новой
и современной истории, литерату-
ры, национально-культурного на-
следия, материальных и духовных
ценностей Туркменистана, просла-
вившихтуркменвтечениевеков.
Ценнейшим источником при 

изучении прошлого туркменского
народа являются работы средне-
вековых историков. Один из таких
трудов–«Джамыгут-тарых» (Сбор-
никистории), туркменскогоучёного
иисторикаСаларбабаГулалыоглы
Хырыдары, жившего в XVI веке в
Нисе.Этарукописьявляетсяодним
из редчайших письменных памят-
ников, встречающихся в истории
не только туркменского, но и всех
тюркоязычных народов, так как
это рукописное творение является
произведением, собственноручно
написанным самим видным турк-
менскимисторикоминевстречаю-
щимся нигде в мире даже в пере-
писанномвиде.Этотединственный
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nusga bolan bu gymmatly golýazma
Magtymguly adyndaky Dil, edebiýat
we milli golýazmalar institutynyň ha-
zynasyndaky türkmen diline degişli
sene goýlan ýazuw ýadygärlikleriniň
arasynda hem iň irkisidir. Onda dün-
ýäniň birnäçe ýurtlarynyň taryhy ga-
dymydöwürlerdenbaşlap,täawtoryň
ýaşandöwrüneçenliylmyhemedebi
maglumatlar esasynda beýan edilip-
dir.BuhemXVIasyrdaýaşapgeçen
Salar baba Gulaly ogly Hyrydarynyň
«Jamygut-taryh» atly golýazmasynyň
dünýä halklarynyň taryhyny beýan
edýänygtybarlyweýerýüzündeseý-
rek duş gelýän golýazma hökmünde 
ÝUNESKO-nyň «Dünýä hatyrasy» 
atlyhalkaramaksatnamanyňsanawy-
nagirizilmegiüçinýeterlikesasdöred-
ýär. Şu mynasybetli Türkmenistanyň 
ÝUNESKO-nyň işleri barada milli to-
parynyň Sekretariýaty bilen Türkme-
nistanyň Ylymlar akademiýasynyň
Magtymguly adyndaky Dil, edebiýat
we milli golýazmalar instituty dün-
ýäde ýeke-täk nusgada duş gelýän 
«Jamygut-taryh»atlygolýazmaeserini 
ÝUNESKO-nyň«Dünýähatyrasy»at-
ly maksatnamasynyň çäklerine goş-
magymaksatedinip,bubaradadegişli
işlerialypbarýar.
Taryh,jemgyýetçilik,ahlak-etikaýa-

lytemalaryöziçinealýanbueserorta
asyrtürkmendilindeýazylanhembol-
sa,olşoldöwrüňgepleşik,hatdaede-
biýat dilinde hem däl-de, ylmy dilde
ýazylypdyr.Bubolsa,ýöritehünärmen
bolaýmasa, häzirkizaman okyjylary-
naeseredüşünmegiňkynboljakdygy
düşnüklidir.Şeýlehembolsa,türkmen
halkynyň taryhyny, degişli döwür bi-
len baglanyşykly dil aýratynlyklaryny
ylmy nukdaýnazardan öwrenmekde
türkmendilindesaklanypgalanýazuw
ýadygärlikleriniňarasyndaaýratynäh-
miýeteeýedir.
Salar baba bu gymmatly eserini 

HywahanlygynyňDurundaoturanHo-
rasandakyhäkimiAlysoltanyň tabşy-
rygyboýunçaXVIasyryňortalarynda,
hastakygy,963-964-njihijriýyllarynda
(1555-1556ý) gadymdan bäri dünýä
meşhur bolan Nusaý şäherinde ýa-
zypdyr. Bu barada awtor: «Tamam
boldy bu taryh Nusaý welaýatyda» 
[9,303]diýipýazýar.
Türkmen taryhçysynyň bu ese-

ri, esasan,dokuzsanyulybölümden
ybaratbolup,«Parspatyşalarynyňbe-
ýany»,«Oguzyňperzentleriniň,tabyn-

Academy of Sciences of Turkmenis-
tan among datedwrittenmonuments
related to the Turkmen language. It
presents thehistory of several coun-
triesof theworldon thebasisofsci-
entific and literary information, star-
ting from antiquity and ending with
theperiodoftheauthor’slife.Itgives
thebasisfortheinclusionofthisrare
manuscriptofSalarBabaGulalaoglu
Hyrydary«Jamygut-taryh»,whichreli-
ablytellsthehistoryofthepeoplesof
theworld,intothelistoftheUNESCO
internationalprogram«Memoryofthe
World».Inthisregard,theSecretariat
oftheNationalGroupofTurkmenistan
forUNESCOandtheInstituteofLan-
guage,LiteratureandNationalManu-
scriptsnamedafterMagtymgulyofthe
AcademyofSciencesofTurkmenistan
are carrying out corresponding acti-
vityforincludingthehandwrittenwork
«Jamygut-taryh» as the only unique
copy in the world into the UNESCO
program«MemoryoftheWorld».
The medieval work of Salar baba

«Jamygut-taryh», covering historical,
social,moralandethicalissues,isnot
writtenincolloquiallanguageoreven
in the language of literature, but in
strictlyscientificlanguage.Thismeans
thatacontemporaryreader,whodoes
not have special knowledge,will find
it difficult to understand this work if
hedoesnothavespecialknowledge.
Nevertheless, the preserved written
monumentsintheTurkmenlanguage
areof great importance in the scien-
tificstudyofthehistoryoftheTurkmen
people, the linguistic features of the
languageofthecorrespondingperiod.
SalarBabawrotehispricelesswork

in the middle of the XVI century, or
ratherinthe963-964yearsoftheHijri
(1555-1556)inthefamousancientcity
ofNisaonbehalfof therulerofKho-
rasan from theKhanate ofKhiva,Ali
Sultan,whoruledfromDurun.Theau-
thorwritesaboutthisasfollows:«This
storyiscompletedinthecityofNisa»
[9,303].
Thisworkof theTurkmenhistorian

mainlyconsistsofninelargesections,
suchas«TheNarrativeAboutthePer-
sianKings»,«TheHistoryofOguz,His
Sons, WhoWere  His SubjectsAnd
Other Turks», «Sherhi-Hali-Sistan»
(«TheNarrativeOfTheStateOfSis-

вмиреэкземплярценнойрукописи
является одним из ранних, храня-
щихся в фондах Института языка,
литературы и национальных руко-
писейимениМахтумкулиАкадемии
наук Туркменистана среди датиро-
ванных письменных памятников,
относящихсяктуркменскомуязыку.
Внёмнаосновенаучныхилитера-
турныхсведенийизложенаистория
нескольких стран мира, начиная с
древностии кончаяпериодомжиз-
ниавтора.Этодаётоснованиедля
внесенияэтойредчайшейрукописи
СаларбабаГулалыоглыХырыдары
«Джамыгут-тарых», достоверно из-
лагающей историю народов мира,
в список международной програм-
мы ЮНЕСКО «Память мира». В
этой связи Секретариатом нацио-
нальной группы Туркменистана по
делам и Институтом языка, лите-
ратуры и национальных рукописей
имени Махтумкули Академии наук
Туркменистанапроводитсясоответ-
ствующаяработаповнесениюруко-
писного произведения «Джамыгут-
тарых» как единственного в мире
экземпляра в программуЮНЕСКО
«Памятьмира».
Средневековый трудСалар баба

«Джамыгут-тарых», охватывающий
исторические, общественные, мо-
рально-этическиетемы,написанне
наразговорномидажененаязыке
литературы,астрогонаучнымязы-
ком.Этоозначает,чтосовременно-
гочитателя,неимеющегоспециаль-
ных знаний, затруднит понимание
этогопроизведения,еслинеиметь
специальныхзнаний.Темнеменее,
сохранившиесяписьменныепамят-
ники на туркменском языке имеют
большоезначениепринаучномиз-
ученииисториитуркменскогонаро-
да, языковых особенностей соот-
ветствующегопериода.
Своё бесценноё произведение

СаларбабанаписалвсерединеXVI
века, а точнее в 963-964-м годах
хиджры (1555-1556) в знаменитом
издревлегородеНисепопоручению
правителя Хорасана из хивинского
ханства Али султана, правивше-
гоизДуруна.Авторобэтомпишет
следующее:«Этаисториязаверше-
навгородеНисе»[9,303].
Данное произведение туркмен-

ского историка, в основном, состо-



19MIRAS

larynyň we beýleki türkileriň taryhy»,
«Şerhi-haly-Sistan»(«Sistanyňahwa-
lynyň beýany»), «Seljuk neberesiniň
taryhy»,«Hytaýyň taryhy»,«Beni-Ys-
raýyl taryhy», «Efrenjiň (Pereň Ýew-
ropanyň) taryhy», «Hindistanyň tary-
hy», «Türki kowumlaryň taryhy» ýaly
bölümleri öz içine alýar. Bu bölümler
hem«Pasyl»,«Tabaka»ýalygörnüş-
lerdeatlandyrylyp,birnäçekiçibölüm-
lere, olar hemöz aralarynda belli bir
hadysaýa-daşahsyýetbilenbaglylyk-
da dürlimöçberli – ululy-kiçili bölüm-
çelere bölünýär. Mundan başga-da
eserdeSamanly,Garahanly,Gaznaly,
DeýlemlidöwletleriniňweBeýikSeljuk
türkmen şadöwletiniň taryhy gyzykly
hem-de ygtybarly maglumatlar esa-
syndabeýanedilýär.
Eserde şahsyýetwe ýer-ýurt atlary

esasan,gyzylsyýa,kätegoýygarasy-
ýabilenýöritetapawutlygörnüşdeýa-
zylypdyr.Eserdeýekejebölüm–«Sel-
juk nebereleriniň taryhy» bölüminiň
«basmalasy»–«giriş»sözizer,ýagny
gyzyl çaýylan syýa bilen ýazylypdyr.
Şeýle-debubölümiňgirişindeSeljuk-
ly döwletine we patyşalaryna ýokary
baha berlip şeýle diýilýär: «Horasan
weYrakmemälikide olarga (Abbasly
halyflaryna)mugasyr patyşalar Tahy-
ryýýe we Saffaryýýe we Samanyýýe
weGaznawyýýeweDeýälimeweSel-
jukyýýeerdiler.Webujemagatdanhiç
kişiragyýetgemuşfykwehalkgaryga-
ýetkylmaküçinäli-Seljukmulukidek
imeserdiler...Weolgadarhaýratwe
müberrät,kim,olarnyňeýýamdöwle-
tidezahyrboldy:ihýaýy-ulumy-dinden
we kowagydy-musulmanlykdan we
binaýy-mesäjid wemedäris we ryba-
tatwekanatyrweawkafweedrardan,
kim,ulamawesulahawekuzatwesa-
datweubbadwezuhhadgakylurerdi,
hiç patyşa zamanyda wakyg bolmap 
erdi.Weonuňasaryhenizmemäliki-
yslamdabakybarturar....Bes,muluk
wepatyşahlargaolarnyňädäpwesi-
retige yktyda kylmak sebäbi döwlet-
den, kawagydy-mülkwemillet turar»
[9, 304]. Häzirkizaman türkmençesi:
«Horasan we Yrak ýurtlarynda «Ta-
hyrylar», «Saffarylar», «Samanlylar»,
«Gaznalylar»,«Deýlemliler»we«Sel-
juklylar» olara (Abbasyly halyflaryna)
döwürdeş patyşalardy. Bu patyşa-
lardan hiç bir kişi Seljuk nesliniň pa-
tyşalary ýaly raýata mähriban bolup,
halkyň aladasyny etmändiler. ...Ola-
ryňdöwletidöwründediniylymlarywe

tan» ), «TheHistoryOfSeljukFami-
ly»,«TheHistoryOfChina»,«History
OfBeni-Israel»,«HistoryOfEurope»,
«HistoryOfIndia»,«HistoryOfTurkic
Clans».Thesesectionswereentitled
as «Seasons», «Tobacco» and were
divided into subsections, and those
in connection with famous events or
personalities, were also divided into
smallsectionsofdifferentvolumes.In
addition,theworkpresentsthehistory
oftheSamanid,Karahanid,Gaznavid,
Deylemidstatesandtheempireofthe
Great Seljukids on the basis of inte-
restingandreliableinformation.
Inthework,thenamesofindividuals

andlocalitiesaremostlywritteninred
ink,atsomeplacestheyarehighligh-
tedinblack,andtheintroductionofthe
onlysectionofthework«TheHistory
OfTheSeljukClans»- ingoldenink.
ItgiveshighassessmenttotheSeljuk
stateand its rulers:«InHorasanand
Iraq, the rulersof theTahirids,Saffa-
rids,Samanids,Gaznavids,Deylemids
andSeljukidsweretheir(Abbasidca-
liphs’)contemporaries.Noneofthese
rulers were as nice to their subjects
anddidnotcareabouttheirpeopleas
the Seljuk rulers. During the periods
of their rule, such God-pleasing and
charitableeventswerecarriedout,un-
precedentedhithertounderanyruler,
astherestorationofreligioussciences
andMuslimnorms,theconstructionof
mosques, madrasas, caravanserais
andbridges,waqfs,thepermanentas-

ит из девяти больших разделов,
таких как «Повествование о пер-
сидских царях», «История Огуза,
его сыновей, ему подвластных и
других тюрков», «Шерхи-хали-Сис-
тан» (Повествование о состоянии
Систана), «История Сельджукского
рода», «История Китая», «История
Бени-Исраиля»,«ИсторияЕвропы»,
«История Индии», «История тюрк-
ских родов». Эти разделы были
озаглавлены как «Времена года»,
«Табака» и разделены на подраз-
делы, а те в связи с известными
событиями или личностями также
разделенынамелкиеразделыраз-
ного объёма. Кроме того, в произ-
ведении на основе интересных и
достоверных сведений излагается
историяСаманидского, Караханид-
ского,Газневидского,Дейлемидско-
го государств и империи Великих
Сельджукидов.
Впроизведенииименаличностей

и названия местностей, в основ-
ном, написаны красными, местами
выделены чёрными, а введение
единственного раздела произведе-
ния«ИсторияСельджукскихродов»
золотистымичернилами.Внёмда-
ётся высокаяоценкаСельджукско-
му государству и его правителям: 
«ВХорасанеиИракеправителииз
Тахиридов, Саффаридов, Сама-
нидов, Газневидов, Дейлемидов и
Сельджукидов были их (Аббасид-
скиххалифов)современниками.Ни-

Salarbabanyň«Jamyguttaryh»eseriniňgolýazmasy.
Manuscript«Jamygut–taryh»bySalarbaba.

Рукописьпроизведения«Джамыгуттарых»Саларабаба.
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musulmançylykkadalarynydikeltmek,
metjitler, medreseler, kerwensaraýlar
we köprüler binaetmek,wakflar gur-
mak, alymlara, ýagşyzadalara, kazy-
lara,seýitlere,ybadathonlara,dindar-
lara, zahytlara dowamly peşgeşlerdir
aýlyk-günlüklerbermekýalyşeýlebir
köphaýyr-yhsanlar, ýagşylyklarama-
la aşyryldy welin, hiç bir patyşa za-
manyndabeýlezatbolmandy.Olaryň
yzlary heniz hem yslam ýurtlarynda
saklanyp galandyr.... Patyşalardyr
hanlaraolaryňedephem-degylyk-hä-
siýetlerine eýermek döwletlilige, ýur-
duň,milletiň düzgün-nyzamynyň ber-
kemeginesebäpbolar».
Salarbabahiçbirpatyşalykbarada

beýleöwgülikesgitlemebermändir.Ol
Salarbabanyňözeserinemilliliknuk-
daýnazaryndan çemeleşendigini, mil-
liligeaýratynähmiýetberendiginigör-
kezýänbirmysaldyr.
SalarbabaGulalyoglyHyrydarynyň

terjimehaly, ömri-döredijiligi hakynda
hiçhilimaglumatsaklanypgalmandyr.
Alymyňşahsydurmuşy,maşgalaýag-
daýy, bilim alan ýerleri, «Jamygut-ta-
ryh»eserindenbaşga-daeseriniňbo-
landygyýa-dabolmandygywebeýleki
ähmiýetlizatlarbaradahiçbirmaglu-
matbiziňdöwrümizegelipýetmändir.
Awtoryňözi-debubabatdahiçbirzat
ýazmandyr.

signmentofsalariesandthepresenta-
tionofgiftstoscientists,noblepeople,
judges,seyids,representativesofthe
clergy.Theirtracesarestillpreserved
in Islamic countries. The imitation of
rulers and khans of their upbringing
andbehaviorwillbecomethebasisfor
strengtheningthestateanddiscipline
ofthepeople»[9,304].
SalarBabadidnotgivesuchalau-

datory definition to any of the rulers,
which is theevidence thatwhenwri-
tinghiswork,hegaveitaspecialna-
tionalcharacter.
Noinformationhasbeenpreserved

about thebiography, lifeandworkof
SalarbabaGulalaogluHyrydara.No
information has reached our days
about his private life, marital status,
placesofstudy,thepresenceofother
works, except «Jamygut-taryh», etc.
Theauthorhimselfdidnot leaveany
informationabouthimself.
According toabrief note from the

manuscript,onlythefactisknownthat
theauthor’sname isSalarBaba, the
pseudonym of Hyrydary, the father’s
namewasGulaly, the author himself
lived in Nisa at that time, and wrote
his work in 1555-1556; it is called
«Jamygut-taryh». His pseudonym
suggeststhathemayhavehadother
worksandwaswidelyengagedincre-

ктоиз этих правителейнебыл так
милксвоимподданныминезабо-
тилсяосвоемнародекакправители
изСельджукскогорода.Впериоды
их правления осуществлялись та-
кие богоугодные и благотворитель-
ные мероприятия, невиданные до-
селе ни при каком правителе, как
восстановление религиозных наук
и мусульманских норм, строитель-
ствомечетей,медресе,караван-са-
раевимостов,вакфов,постоянное
назначение жалованья и вручение
подарков учёным, благородным
людям, судьям, сеидам, предста-
вителямдуховенства.Ихследыдо
сих пор сохранились в исламских
странах. Подражание правителей
и ханов их воспитанию и поведе-
ниюстанетосновойупрочениягосу-
дарства и дисциплины народа» [9,
304].
Саларбабаникомуизправителей

не давал такого хвалебного опре-
деления, что является свидетель-
ствомтого,чтопринаписаниисво-
егопроизведенияонпридавалему
особыйнациональныйхарактер.
Обиографии,жизниитворчестве

СаларбабаГулалыоглыХырыдары
не сохранилось никаких сведений.
Не дошло до наших дней никаких
сведений о личной жизни, семей-
номположении,оместахучёбы,на-
личии других произведений, кроме
«Джамыгут-тарых». Сам автор не
оставилникакихсведенийосебе.
Пократкомусведениюизрукопи-

сиизвестнолишьто,чтоимяавтора
Саларбаба,псевдонимХырыдары,
отцазвалиГулалы,самавторжилв
тевременавНисе,асвоёпроизве-
дениенаписалв1555-1556-мгодах,
ононазывается«Джамыгут-тарых».
Его псевдонимдаёт основание по-
лагать,чтоунего,возможно,были
и другие произведения и онширо-
козанималсятворчеством.Однако,
этонадоуточнить.
Судя по языку произведения,

автор был очень грамотным, в со-
вершенствевладеларабским,пер-
сидскимидревнетюркским-туркмен-
ским языками.Хорошоразбирался
висторическойнауке.ПоэтомуАли
султан поручилему написать одно
историческоепроизведениеилиже
перевести с персидского на турк-
менскийязыкпроизведениеРашид-

Salarbabanyň«Jamyguttaryh»eseriniňgolýazmasy.
Manuscript«Jamygut–taryh»bySalarbaba.

Рукописьпроизведения«Джамыгуттарых»Саларбаба.
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Golýazmada getirilýän gysgajyk
maglumatdan diňe, awtoryň adynyň
Salarbabadygy,tahallusynyňHyryda-
rydygy, kakasynyň adynyň Gulalydy-
gy,şoldöwürlerdeNusaýdaýaşandy-
gy, şu eserini 1555-1556-njy ýyllarda
ýazandygy, eseriniň adynyň «Jamy-
gut-taryh» bolandygy mälim. Ýörite
tahallusynyň barlygy onuň başga-da
eseriniňbolandygy,umumandörediji-
likbilengiňdenmeşgullanandygyba-
rada çaklamaga hem esas döredýär.
Ýöne,butakyklanmadykmesele.
Eserden görnüşi ýaly, awtor örän

sowatly, arap,parswegadymy türki-
türkmendillerinisuwarabilipdir.Taryh
ylmyndan hem oňat baş çykarypdyr.
ŞonuňüçinAlysoltanoňa türkihalk-
larynyň hem oňat düşünip bilmegi
üçin, bir taryhy kitap ýazmagy ýa-da
Reşideddiniň«Jamygut-tawaryh»atly
parsdilindeýazaneserinitürkmendi-
lineterjimeetmegitabşyrypdyr.Emma
SalarbabadiňebirReşideddiniňmeş-
hur taryhy kitabyny terjime etmek bi-
len çäklenmän,umumydünýä taryhy
bilenbaglanyşyklyulymöçberlitaryhy
kitapýazyp,ondadünýäniňköpýurt-
larynyň taryhy baradaky maglumat-
lary hem ýerleşdiripdir. Munuň şeýle
bolmagynyňbaşgabirsebäbi–Salar
babanyňtaryhylmybileniçgingyzyk-
lanyp,tabşyrykberilmezindenhasöň
öziüçinbir taryhykitapýazypbaşlan
bolmagy hem mümkin diýip çak et-
mekbolar.Onuňtaryhylmybilengy-
zyklanýandygyny, hatda taryh bilen
baglanyşykly bir kitap ýazyp ýören-
digini eşidenAly soltanyň oňa ýörite
tabşyrykberenbolmagyhemmümkin.
Çünki,Alysoltanyňady,adatçabolşy
ýaly, kitabyň başlarynda däl-de onuň
ikinjibölegindegetirilipdir.Onuňüste-
sine-de esere seneler hem soňunda
goýlupdyr. Şeýle-de, öňki baplar has
giňişleýin berlipdir. Soňky baplarda
nähilidir bir gyssanmaçlyk duýulýar
hem-de «Türki kowumlaryň taryhy»
atlybölümReşideddiniň«Jamygut-ta-
waryh»atlyeserindengysgaldylanwe
azajyk mukdarda maglumat goşulan
görnüşindeterjimeedilipdir.
Kitapda ýerleşdirilen maglumatla-

ryňmöçberiniňululygyhem,bueseriň
köpböleginiňöňden taýýarbolmasa,
iki ýylyň dowamynda (1555-1556ý.)
ýazylyp ýa-da terjime edilip bolma-
jakdygyny görkezýär. Bu zatlar Salar
babanyňAly soltanyň tabşyrygyndan
hasöňbu işegirişendigini,Alysolta-

ative work. However, this should be
clarified.
Judging by the language of the

work,theauthorwasveryliterate,per-
fectly mastered Arabic, Persian and
ancient Turkic-Turkmen languages.
Heknewverywellhistoricalscience.
For this reasonAli Sultan askedhim
towriteonehistoricalworkortranslate
Rashidal-Din’swork«Jamygut-Tavar-
ih»fromPersianintoTurkmen,sothat
the Turkic peoples could easily un-
derstand it.However,SalarBabanot
only translated the famous historical
bookofRashidal-Din,butalsowrote
a fundamental historicalwork related
tothegeneralworldhistory,andalso
told about the history ofmany world
countries in it.Theremaybeanother
reason. It is possible to assume that
Salar Baba was deeply interested in
historyandlongbeforethesultan’sre-
quest,hemighthadalreadystartedto
writeabook.ItispossiblethatSultan
gave him a special assignment after
knowingthathewasinterestedinhis-
toryandwaswritingabookonhistory,
since theSultan’s name is given not
at the beginning of the work, but in
its second part. Moreover, the dates
in thebookareplacedafter thepag-
es. Inaddition, theprevioussections
are givenmore extensively, in detail.

ад-дина «Джамыгут-таварих», что-
быитюркскиенародымоглилегко
понятьего.Однако,Саларбабане
только не ограничился переводом
знаменитой исторической книги
Рашид-ад-дина,ноинаписалфун-
даментальноеисторическоепроиз-
ведение, связанноесобщеймиро-
вой историей, а также разместил
в нёмисториюмногих странмира.
Можетбытьещёидругаяпричина.
Возможно предположить, что Са-
лар баба глубоко интересовался
историей и задолго до поручения
султана он, возможно, уже начал
писатькнигу.Возможно,чтосултан
дал ему специальное поручение,
узнав,чтоонинтересуетсяистори-
ейипишеткнигупоистории,таккак
имяcултанаприводитсяневнача-
лепроизведения,апослеегосере-
динывовторойеечасти.Темболее
даты в произведении проставле-
ны в конце после страниц. К тому
же прежние разделы даны более
обширно, обстоятельно. При чте-
нии последних разделов чувству-
ется какая-то спешка и раздел об
«Истории тюркских родов»дан как
сокращённыйвид«Джамыгут-тава-
рих»Рашид-ад-динасдобавлением
краткихсведений.

Salarbabanyň«Jamyguttaryh»eseriniňgolýazmasy.
Manuscript«Jamyguttaryh»bySalarbaba.

Рукописьпроизведения«Джамыгуттарых»Саларбаба.
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nyň hem eýýäm adygyp başlandan
soňoňabueseri ýazmagy tabşyran-
dygyny çaklamaga esas berýär. El-
betde, ol gyssanmaçlygyň sebäbini
bilmek mümkinçiligi, häzirlikçe, ýok.
Belki,Aly soltan gyssandyr, belki-de,
awtoryň maddy ýagdaýy bilen bagly
bolandyr. Şol ýagdaýa döwrüň bula-
şyklygynyň täsiredenbolmagyýa-da
alymyň saglyk ýagdaýy bilen bagly
bolmagy-da mümkin. Sebäbi, alym
bueserini tamamlapýetişmändir.Şo-
nuňüçinbueseriniAlysoltanabagyş
edip ýetişmedik bolmagy hem gaty
mümkin.Eseriňýeke-täknusgadaga-
batgelmegi,onuňgoşmaçagöçürilen
nusgasynyňbolmazlygyhemşuçak-
lamanyň hakykata ýakyndygyny aň-
ladýar.
Türkmen edebiýaty öwreniş ylmyn-

dailkinjigezek1945-njiýyldaMätiKö-
säýew «Türkmen halk eposy Gorkut
Ata kitaby hakda» atly makalasynda
bueserbaradaagzap,Salarbabanyň
türkmentaryhçysydygynynygtapgeç-
ýär[6,69-71].2021-njiýyldabellialym
A. Aşyrow «Kitaby Dädem Gorkut»
kitabyny çapa taýýarlaýar we şol ki-
tapdaýerleşdiren«Halkpähimisiňen
epos» atlymakalasynda Salar baba-
nyňbueserindeGorkutatabilenbagly
ýerlerinden mysallar getirip, gysgaça
bahaberýär[2,13].
1950-nji ýylda S.Ahally «Salyr ba-

banyňeserindeGorkutata»atlyma-
kalasynda, esere seljerme bermez-
den,bueserdeGorkutatabilenbagly
getirilýänmaglumatlaryasylnusgada
däl-de, häzirkizaman türkmen dilin-
de beripdir [1,69-73]. 1989-njy ýylda 
A. Bekmyradow rus dilinde «Salyr
baba Gulaly oglunyň «Oguznama-
synda»Gorkutatahakyndahekaýat»
atlymakalaýazýar [11,3-7].Alymöz
makalasyndaeserdeGorkutatabilen
baglanyşykly getirilýän maglumatlary
beýleki çeşmelerde (meselem, Abul-
gazy) duş gelýän maglumatlar bilen
deňeşdirip, mynasyp derejede ilkin-
ji seljerme işlerini geçiripdir. Mundan
başga-da, geçen asyryň ýetmişin-
ji ýyllarynda görnükli türkmen alymy 
ZylyhaMuhammedowaagzalýanese-
riň«Oguzyňperzentleriniň,tabynlary-
nyňwe beýleki türkileriň taryhy» atly
bölüminiylmysözbaşybilenneşiretaý-
ýarlaýar.Emmaolesernäbellisebäp-
leregörä,özwagtyndaneşiredilmeýär. 
Z. Muhammedowa neşire taýýarlan
işindeSalarbabanyňagzalaneseriniň

Whilereadingthelastsections,there
issomekindofhasteandthesection
on the «History of Turkic Clans» is
givenasanabbreviatedformof«Ja-
mygut-Tavarih»byRashidad-Dinwith
theadditionofbriefinformation.
A big volume of information in the

workindicatestothefactthatitisim-
possible towriteor translate it in two
years (1555-1556y), ifmost of it had
notbeenreadyearlier.Thisgivesrea-
sontobelievethatSalarBababegan
writing hiswork long before the task
ofAliSultan,who,knowingabouthis
fame,gaveSalarBabasimilarassign-
ment.However,sofar,thereisnoway
tofindoutthereasonfortherush.Per-
hapsAliSultanhurriedhim,or itwas
duetothefinancialsituationoftheau-
thor.Itisalsopossiblethatthereason
forthisweresomeeventsofthattime
or the state of the scholar’s health,
sincethescholardidnothavetimeto
completehiswork.Therefore,hemay
nothavehadtimetodedicatethework
toAliSultan,aswascustomary.The
presenceofasinglecopyofthiswork
andtheabsenceofitsevenrewritten
versionsallowsustoconsiderouras-
sumptionsplausible.
ForthefirsttimeinTurkmenliterary

studies,in1945,inhisarticle«OnThe
TurkmenFolkEpic,TheBookOfMy
Grandfather Gorkut», Myati Kosayev
notesthatSalarBabawasaTurkmen
historian[6,69-71].In2021,thewell-
known scholar Annagurban Ashirov
prepared for publication «The Book
OfMyGrandfatherGorkut»,andinhis
articlepublished in thebook,entitled
«AnEpicImbuedWithFolkWisdom»,
he gave examples from the book of
SalarBabarelatedtothegrandfather
Gorkutandgavethemabriefassess-
ment[2,13].
In 1950, S. Ahally in his article

«Grandfather Korkut in the work of
Salar Baba» does not analyze the
work, but provides information about
grandfatherKorkutnot in theoriginal
language,but inmodernTurkmen[1,
69-73]. In1989,AhmedBekmuradov
wrote an article «The Narrative of
GrandfatherKorkutintheOguz-Nama
of Salar Baba» in Russian [11, 3-7].
Thescholarinhisarticlecomparesthe
information given in the work about
grandfather Korkut with information
fromothersources(forexample,from

Большой объём сведений в про-
изведениисвидетельствует,чтоего
невозможно написать или пере-
вести задва года (1555-1556-е гг.),
если бы не была готова ранее его
большаячасть.Этодаётоснование
полагать,чтоСаларбабаприступил
к написанию своего произведения
задолго до поручения Али султа-
на. который, зная о его известно-
сти, дал ему подобное поручение.
Однако,пока,нетвозможностивы-
яснить причину спешки.Возможно,
еготоропилАлисултанилижеэто
было связано с материальным по-
ложением автора. Так же возмож-
но, что причиной тому послужили
какие-тособытиятоговремениили
состояниездоровьяучёного,таккак
авторнеуспелзавершитьсвоёпро-
изведение. Поэтому он, возможно,
не успел посвятить произведение
Алисултану,какбылопринято.На-
личие единственного экземпляра
этого произведения и отсутствие
даже переписанных его вариантов
позволяет считать правдоподобны-
минашипредположения.
Впервые в туркменском литера-

туроведении Мяти Косаев в 1945
годувсвоейстатье«Отуркменском
народном эпосе Книга моего деда
Коркута»отмечает,чтоСаларбаба
былтуркменскимисториком [6,69-
71].В2021 годуизвестныйучёный
Аннакурбан Аширов подготовил к
печати«КнигумоегодедаКоркута»
и в своей статье, размещённой в
книге, под названием «Эпос, про-
питанный народной мудростью»,
приводит примеры из книги Салар
баба,связанныесдедомКоркутом
идаётимкраткуюоценку[2,13].
В 1950 году С. Ахаллы в своей

статье«ДедКоркутвпроизведении
Саларабаба»неанализируетпро-
изведение, а приводит сведения
одедеКоркутененаязыкеориги-
нала, а на современном туркмен-
ском языке [1,69-73]. В 1989 году
Ахмед Бекмурадов написал ста-
тью «Повествование о деде Кор-
куте в «Огуз-наме» Салара баба»
на русском языке [11, 3-7]. Учёный
в своей статье сравнивает сведе-
ния, приводимые в произведении
о деде Коркуте, со сведениями из
других источников (например, у
Абулгази) и впервые анализирует
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birbölüminiilkinjigezekdilnukdaýna-
zaryndanderňeýär.Onuňorfografiýa-
sy,fonetikasy,leksikasy,käbirsintaktik
gurluşybaradailkinjiderňewigeçirýär.
Soňra eseriň tekstini, rus diline geçi-
rilen terjimesini tekstde gabat gelýän
düşnüksiz sözleriň sözlügi bilen tary-
hy-geografik atlaryň düşündirişi bilen
çapa taýýarlaýar.Z.Muhammedowa-
nyň taýýarlan işi özi dünýäden öten-
den soň, «Türkmen arhiwi» žurnaly-
nyň 1994-nji ýylyň 1-2-nji sanlarynda
neşir edilýär [7, 94-164]. Şeýle-de,
bellitaryhçyalymNazarHalymowSa-
larbabanyňbueseriniňşolbölümini,
ýagny«Oguzyňperzentleriniň,tabyn-
larynyň we beýleki türkileriň taryhy»
atly bölümini «Oguznama» ady bilen
1990-njyýyldaözbaşdakkiçeňräkki-
tapça görnüşinde neşir etdirýär [5,
1-120]. Neşiriň giň okyjylar köpçüligi
üçin niýetlenendigini göz öňünde tu-
tup, alym golýazmanyň tekstiniň dili-
nihäzirkizaman türkmenedebidiliniň
kadalaryna golaýlaşdyrypdyr. Alym
bubaradaşeýlebelleýär:«Terjimäniň
dilçi alymlar, umuman, türkmen dili-
niň taryhy bilen gyzyklanýanlar üçin
örängyzyklybolmagynagaramazdan,
okyjylaryňgiňköpçüligiüçinbelli-belli
ýerlerdekynçylykdöretmegimümkin.
Şeýleýagdaýlarynazaraalyp,terjimä-
niň tekstiniň dilini häzirkizaman türk-
menedebidiliniňkadalarynagolaýlaş-
dyrmagymakulbildik»[5,6].
Bu gymmatly taryhy eseriň şol bö-

lümi2001-nji ýyldaR.Godarow tara-
pyndan taýýarlanyp, neşir edildi [4,
1-347]. Şonda bu neşir giň okyjylar
köpçüligiüçinniýetlenilendigisebäpli,
onuňdilihäzirkizamantürkmendiliniň
kadalaryna has-da ýakynlaşdyryldy.
Şeýle-de, bölümde duş gelýän 9287
sözlerdirsözdüzümleri2013-njiýylda
çap edilen 2 jiltden ybarat «Gadymy
türkmendiliniň sözlügi» [3]we2021-
nji ýylda çap edilen 3 jiltden ybarat
«VIII-XVII asyr türkmen diliniň sözlü-
gi»[10]atlykitaplaragirizildi.
Bulardanbaşga-da,bueseriň«Pars

patyşalarynyň beýany» atly bölümi
1996-njy ýylda Milli golýazmalar ins-
titutynyň alymlar topary tarapyndan
taýýarlanyp,neşiredildi[8,1-280].Bu
neşirde käbir fonetik üýtgeşmeleriň
(meselem:bolur–bolar,gelür–geler
we ş.m.)we düşnüksiz sözleriň gap-
dalyndaýaýyňiçindeterjimesiniňber-
lendiginihasabaalmasaň,tekstiňasyl
nusgasydolymetin(berk)saklanyldy.

Abulgazi)andforthefirsttimeanaly-
sas them at a fairly good scientific
level. In addition, in the seventies of
thelastcentury,aprominentTurkmen
scholar Zylyha Muhammedova pre-
paredforpublicationasectionofthis
workentitled«TheHistoryoftheSons
ofOguz,HisSubordinatesandOther
Turkic Families», providing it with a
preface. However, this workwas not
published at that time. In the article 
Z.Muhamedova for thefirst timeex-
plores from a linguistic point of view
one of the sections of Salar Baba’s
work. She researches its spelling,
phonetics,vocabularyandsomeother
syntactic structures. Then she pre-
paresforprintingthetextofthework,
its translation into Russian, along
withadictionaryof incomprehensible
wordsfoundinthetextandcomments
onhistoricalandgeographicalnames.
TheworkofZ.Muhamedova is pub-
lished after her death in the 1st and
2nd issues of the journal «Turkmen
Archives»in1994[7,94-164].Also,a
historianNazarHalimov published in
1990asectionofthework«TheHis-
tory of theSons ofOguz,Subject to
Him and Other Turkic Clans» under
the title «Oguz-Name» as a sepa-
ratesmallbook [5,1-120].Since this
publicationwas intendedfor thegen-
eralpublic,thescholarNazarHalimov
brought the language of the manu-
script text closer to thenormsof the

ихнадостаточнохорошемнаучном
уровне.Крометого,всемидесятые
годы прошлого века видный турк-
менскийучёныйЗылыхаМухамме-
дова подготовила к печати раздел
этого произведения под названием
«История сыновейОгуза, ему под-
властныхидругихтюркскихродов»,
снабдив его научным предисло-
вием. Однако, это произведение
небылоопубликовано в то время. 
З. Мухамедова в ней впервые ис-
следует с языковой точки зрения
один из разделов произведения
Салар баба. Проводит первые ис-
следования по его орфографии,
фонетике, лексике и некоторым
синтаксическим структурам. За-
тем готовит к печати текст произ-
ведения, его перевод на русский
язык вместе со словарёмнепонят-
ных слов, встречающихся в тек-
сте и комментариями историко-
географических названий. Работа 
З.Б.Мухамедовой публикуется по-
сле её кончины в 1-м и 2-м номе-
рах журнала «Туркмен архиви» от
1994 года [7, 94-164]. Так же учё-
ным-историком Назаром Халимо-
вым был опубликован в 1990 году
раздел произведения «История
сыновейОгуза,емуподвластныхи
другихтюркскихродов»подназва-
нием «Огуз-наме» в виде отдель-
ной книжечки небольшого объёма
[5, 1-120]. Так как данное издание
предназначалось для широкой пу-
блики,учёныйНазарХалимовязык
текста рукописи приблизил к нор-
мам современного туркменского
литературногоязыка.Обэтомучё-
ный пишет следующее: «Несмотря
на то, что язык перевода является
оченьинтереснымдляязыковедов,
интересующихсяисториейтуркмен-
ского языка вообще, возможны за-
труднения в определённых местах
для широкой публики. Учитывая
всеэто,мысочлицелесообразным
приблизитьязыктекстапереводак
нормамсовременноготуркменского
литературногоязыка»[5,6].
Вышеуказанный раздел ценного

исторического произведения Са-
ларбабабылподготовленииздан
в 2001-м году учёным Рахманбер-
ды .Годаровым [4, 1-347]. Так как
издание предназначалось для ши-
рокой публики, поэтому язык про-
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Şukadaylmyneşirlerdegiňdenulanyl-
ýanýörelge.Buusulgiňhalkköpçüli-
giüçineseriňmanysynadüşünmekde
bellibirderejedekynçylykdöretse-de
taryhçy hem dilçi alymlar üçin baha-
syna ýetip bolmajak gymmatly çeş-
meboluphyzmat edýär.Çünki beýle
usulkönetürkmenelipbiýinibilmeýän
alymlaryň orta asyr türkmen ýazuw
diliniň fonetik,morfologikwesintaktik
taýdan aýratynlyklaryny seljermekde
gymmatlyçeşmehökmündeulymüm-
kinçilikberýär.
Eseriň «Oguzyň perzentleriniň, ta-

bynlarynyň we beýleki türkileriň tary-
hy» atly bölümini azerbaýjan alymy
IsmihanOsmanly 2001-nji ýylda taý-
ýarlanylan türkmen nusgasy esa-
synda azerbaýjan diline terjime edip,
«Sözbaşy» ýazyp, halk köpçüligine
ýetiripdir [12, 1-72]. Salar babanyň
oguzlarweGorkutatabilenbaglybö-
lümçeleridogrusyndatürk,azerbaýjan
dillerinde hem türkmen alymlarynyň
ýokardaagzalanişlerineesaslanylyp,
birnäçe ylmy işlerdirmakalalaryň ýa-
zylandygynyhembellemekgerek[13,
35-39;14;15].
Salarbabanyňbueseriniözbaşdak

bir kämil eser hökmünde görkezmek
dogry bolsa gerek. Ony doly many-
synda Fazlulla Reşideddiniň «Jamy-
gut-tawaryh» eseriniň terjimesidir di-
ýiphasapetmekbolmaz.Dogry,Salar
bababueseriniýazandaFazlullaRe-
şideddiniň«Jamygut-tawaryh»eserin-
dengiňdenpeýdalanypdyr.Hatdabu
eseriňmongollar bilen bagly ýerlerini
Fazlulla Reşideddinden gysgaldylan
görnüşindeterjimeedendiginihemin-
käretmekbolmaz.Onybutaryhçyaly-
myňözi-de tassyklaýarhem-deeseri
Hywa hanlygynyň Durunda oturýan
HorasandakyhäkimiAlysoltanyňtab-
şyrygy boýunça ýazandygyny beýan
edýän ýerinde şeýle maglumat ber-
ýär: «Bu kitaby Jamygut-tawaryhny
majmagul-fazaýyl wet-tertip möwlana
ReşitTebipfarsytilibirletasnyfkylyp
erdi. Bu uçurda hezreti soltanyl-ag-
zam wel-hakanyl-mükerrem agda-
ly-hawakyny ez-zaman we ekmeli
salatyny ed-döwran ...Abulmuzaffar
Alysoltanyň ...mübärekýarlygyşeref
nefäztapdy,kim,buhakyrybibezagat
müznib günähkär Salar baba Gulaly
Salargabu kitabny farsy tiliden türki-
geöwürgeý.Ijäbenbil-mazmunehka-
mehu ol kitabny türki tilige öwürdim,

modern Turkmen literary language.
Thescholarwritesthefollowingabout
this:«Despite the fact that the trans-
lation language isvery interesting for
linguists,whostudythehistoryofthe
Turkmen language in general, there
maybedifficultiesincertainplacesfor
thegeneralpublic.Bearinginmindall
this, it was considered expedient to
bring the language of the translation
textclosertothenormsofthemodern
Turkmenliterarylanguage»[5,6].
The above mentioned section of

the valuable historical work of Sa-
larBabawaspreparedandpublished
in 2001 by scholar Rahmanberdy 
Godarov[4,1-347].Sincethepublica-
tionwasintendedforthegeneralpub-
lic,therefore,thelanguageofthework
was closer to the norms of the mo-
dernTurkmenliterarylanguage.From
the section 9287words and phrases
were included into the two-volume
«Dictionary of the Ancient Turkmen
Language»[3]publishedin2013,and
inthethree-volume«Dictionaryofthe
Turkmen Language of the VIII-XVII
Centuries»[10],publishedin2021.
Thesectionoftheworkentitled«The

Narrative of the Persian Kings» was
preparedandpublished in1996bya
groupofscholarsfromtheInstituteof
NationalManuscripts[8,1-280].Des-
pite the presence of some phonetic
changes (for example: bolur – bolar,
gelür–geler,etc.)andthetranslation
of themeaningsof incomprehensible
wordsinparentheses,theoriginaltext
waspreserved.This isawidespread
principle in scientific publications.Al-
though this method creates certain
difficultiesforthegeneralpublicinun-
derstanding the content of the work,
inthiscaseitisvaluableforhistorians
andlinguistsasitprovidesgreatassis-
tancetoscholarswhodonotknowthe
oldTurkmenalphabetwhenanalyzing
phonetic,morphologicalandsyntactic
featuresofthemedievalwrittenTurk-
menlanguage.
The sectionof thework«Jamygut-

taryh» by Salar Baba entitled «The
HistoryoftheSonsofOguz,hisSub-
ordinates and Other Turkic Clans»
was translated in 2001 from Turk-
men intoAzerbaijani on the basis of
its Turkmen version by Azerbaijani
scholarIsmihanOsmanlu.Hewrotea
«Preface»tothesectionandbrought

изведения был более приближён к
нормамсовременноготуркменского
литературного языка. Из раздела
9287 слов и словосочетаний были
включены в двухтомный «Словарь
древнего туркменского языка» [3],
изданногов2013годуивтрёхтом-
ный «Словарь туркменского языка
VIII-XVII веков» [10], изданного в
2021году.
Раздел произведения под назва-

нием«Повествованиеоперсидских
царях» был подготовлен и опубли-
кован в 1996 году группой учёных
Институтанациональныхрукописей
[8,1-280].Несмотрянаналичиене-
которых фонетических изменений
(например:bolur–bolar,gelür–geler
ит.д.)ипереводазначенийнепонят-
ных слов в скобках, был сохранён
оригинал текста. Это широко рас-
пространённый принцип в научных
изданиях.Хотяэтотспособсоздаёт
определённыетрудностидляширо-
койпубликивпониманиисодержа-
нияпроизведения,вданномслучае
оно имеет ценностьдля историков
и учёных-языковедов, так как ока-
зывает большую помощь учёным,
невладеющихстарымтуркменским
алфавитом,прианализефонетиче-
ских,морфологическихи синтакси-
ческихособенностейсредневеково-
гописьменноготуркменскогоязыка.
Разделпроизведения«Джамыгут-

тарых»Саларбабаподназванием
«История сыновейОгуза, ему под-
властныхидругихтюркскихродов»
наосновееготуркменскоговариан-
таперевёлстуркменскогонаазер-
байджанскийв2001годуазербайд-
жанскийучёныйИсмиханОсманлу.
Он написал «Предисловие» к раз-
делуидовёлегодоширокойпубли-
ки[12,1-72].Следуетотметить,что
на основе разделов произведения
Салар баба, связанных с огузами
и дедом Коркутом, было написано
несколько научных работ и статей
турецкими и азербайджанскими
учёнымисоссылкаминавышеназ-
ванныеработытуркменских[13,35-
39;14;15].
Считать это произведение Са-

лар баба как совершенное, са-
мостоятельно написанное будет
правильным. Ни в коем случае не
следует считать его переводом
произведения Фазлаллаха Рашид-
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kim,ähli-etrakondanmustafyzbolup,
okyp, faýda we bähre tapgaýlar [9,
471].Häzirkizamantürkmençesi:«Bu
«Jamygut-tawaryh»kitabynybilimwe
tertibiň öýjügi Möwlana Reşit Tebip
(FazlullaReşideddin)parsdilindeýa-
zypdy.Buuçurdabupes,zatsyz,gü-
näliweýazyklySalarbababinGulaly
Salaryňbukitabyparsdilindentürkidi-
lineöwürmegiüçinbeýiksoltan,saha-
watlyhakan (hökümdartlaryň lakamy,
tituly), zaman hakanlarynyň iň adyly,
döwrüňsoltanlarynyňiňkämili,...Alla-
tagalanyňenaýatybilenýardamlanan
AbulmuzaffarAlysoltanyň...mübärek
ýarlygygüýjegirdi.Onuňhökümleriniň
mazmunynyňwajyplygyüçinählitürki-
leriňondanpeýdalanyp,okap,peýda
wehaýyrtapmaklaryüçinolkitabytür-
kidilineöwürdim».
Mundan başga-da ýene bir belle-

meli zat Salar baba taryhy eseriniň
mongollarbilenbaglyýerlerindenbeý-
lekiýerlerini,ýagnybukitabyňesasy
böleginidürliylmyhemylmydälçeş-
melerden, gaty köp taryhy we edebi
eserlerden, dürli-dürli hekaýatlardyr
rowaýatlardan peýdalanyp ýazypdyr.
Özündenöňkiýaşapgeçenalymlaryň
kitaplaryndan hakykata golaýdyr ýa-
da aýdylmaga ýerliklidir hasap eden
maglumatlaryny getirip, olary özüçe
döredijilikli işläpdir we kitaby täzeçe
ýazypdyr. Käbir bölümleriň doly ta-
mamlanman, yzyny dowam etdirmek
üçinboşgoýlanýerleriňgabatgelme-
gihemmunuňşeýlediginitassyklaýar.
Egerterjimeedilenbolsady,eseryzy-
giderlidowametdirilerdi.Munyalymyň
«Beni-Ysraýyl taryhy» bölüminiň ba-
şynda getiren şu sözleri-de tassykla-
ýar:«Herniçebutaryhnybutertipbirle
jemkylmaperdiler,bubendeýi-günäh-
kär, perişan rozygär ... Abulmuzaffar
Alysoltanyň...hökümibirlebutaryhny
jemkylyp,...ýigrimidörtkitaby-Töwrit-
den we tawaryhy-mutafarrykdan ýy-
gyp, bu taryhny sebt kyldy» [9, 357].
Häzirkizaman türkmençesi: «Munuň
ýalytaryhybirkitabybugörnüşdejem
etmändiler, günäkärwe perişan hally
bende...AbulmuzaffarAlysoltanyň...
hökümi birle bu taryhy jemläp, ...ýig-
rimidörtkitapdan–Töwritdenwebö-
lek-bölek taryhy kitaplardan ýygyp,
meşhur taryhyeseriýazdy».Mundan
başga-da, golýazmanyň: «Hindista-
nyň taryhy» bölüminiň ahyrynda ge-
tirilýän: «Tamamboldy bu kitapHez-

it to the general public [12, 1-72]. It
should benoted that on thebasis of
thesectionsoftheworkofSalarBaba
relatedtoOguzandgrandfatherKor-
kut,severalscientificpapersandarti-
cleswerewrittenbyTurkishandAzer-
baijanischolarswithreferencestothe
above-mentioned works of Turkmen
[13,35-39;14;15].
ToconsiderthisworkofSalarBaba

as perfect, self-writtenwould be cor-
rect.Innocaseshoulditbeconsidered
a translationof theworkofFazlallah
Rashid-ad-din«Jamygut-tavaryh».Of
course,SalarBaba,whenwritinghis
work,widelyusedtheworkofFazlal-
lahRashidal-din«Jamygut-tavaryh».
It shouldnotevenbedenied thathe
translatedthemomentsrelatedtothe
Mongols inanabbreviated form, tak-
ingfromRashid-ad-din.Thisisstated
bytheauthorhimselfandhereported
thathewrotethisworkonbehalfofAli
SultanfromtheKhivaKhanateofthe
rulerofKhorasaninDurun:«Thebook
«Jamygut-tavaryh» in Persian was
written by the storehouse of know-
ledgeanddisciplineofMovlanRashid
Tabib(FazlallahRashid-ad-din).Inthis
regard, theorderof thegreatSultan,
the just Han, the most perfect of all
the sultansof his time, ... patronized
by the Almighty Muzaffar Ali Sultan,
that I,…the humble, poor and sinful
SalarbababinGulalySalar,translate
thisbookfromPersianintoTurkic.Be-
cause of the importance of his com-
mands,Itranslatedthisbookintothe
TurkiclanguagesothatallTurkscould
use,read,andfindbenefits»[9,471].
It should benoted thatSalarBaba

wrotethemainpartofhisbookusing
various scientific and non-scientific
sources, numerous historical and li-
terary works, various narratives and
legends,exceptforplacesassociated
with Mongols. He cited information
fromthebooksofscientistswholived
prior to him, or information close to
thetruth,orappropriatelyusedthem,
creativelyprocessed.Sohewrotehis
own book. This is also confirmed by
thepresenceofsomeunfinishedsec-
tions, spaces to continue them later.
If theworkwere translated, then the
presentationwouldbeconsistent.Our
opinion is confirmedby thewords of
the author himself, given in the sec-
tion entitled «TheHistory of Beni Is-

ад-дина «Джамыгут-таварых». Ко-
нечно, Салар баба при написании
своего произведения широко ис-
пользовал произведение Фазлал-
лахаРашид-ад-дина«Джамыгут-та-
варых».Даженеследуетотрицать,
чтомоменты,связанныесмонгола-
ми, он переводил в сокращённом
виде, взяв у Рашид-ад-дина. Это
подтверждает и сам автор и сооб-
щаетследующееотом,чтонаписал
этопроизведениепопоручениюАли
султанаизхивинскогоханствапра-
вителя Хорасана в Дуруне: «Книгу
«Джамыгут-таварых» на персид-
ском языке написал кладезь зна-
нийидисциплиныМовланаРашид
Табиб (Фазлаллах Рашид-ад-дин).
В этой связи поступило повеление
великого султана, справедливого
хана, совершенного из всех султа-
новсвоеговремени,...покровитель-
ствуемого ВсевышнимМузаффара
Алисултанаотом,чтобыя,покор-
ный,бедныйигрешныйСаларбаба
бинГулалыСаларперевёлэтукни-
гусперсидскогонатюркскийязык.
Из-за важности его повелений я
перевелэтукнигунатюркскийязык,
чтобы им могли пользоваться, чи-
татьинаходитьпользувсетюрки»
[9,471].
Cледует отметить, что Салар

баба основную часть своей кни-
ги написал, иcпользуя различные
научные и ненаучные источники,
многочисленные исторические и
литературные произведения, раз-
личные повествования и легенды,
кроме мест, связанных с монгола-
ми. Он приводил сведения из книг
учёных,жившихдонего,илисведе-
ния, близкие к истинеили уместно
их использовал, творчески перера-
батывал.Таконсамнаписалсвою
книгу. Это подтверждается также
наличием некоторых незавершён-
ныхразделов,пробелов,чтобывпо-
следствииихпродолжить.Еслибы
произведениебылопереводным,то
изложениешлобыпоследователь-
но. Наше мнение подтверждают
словасамогоавтора,приведённые
вразделеподназванием«История
Бени-Исраиля»: «Такая книга по
истории не была написана доселе
вобобщенномвиде.Этотгрешный
ибедныйповелениюАбульмузаф-
фара Али султана обобщил всю
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retiBäriyzzaismihuýarlygybirle.We
alel-hakykabu taryh dek, kim, şamyl
erdihemmegiahwaly-älemwejümlegi
sergüzeşti-beniAdamga hergiz ittifak
tüşmäp erdi. We musannyf bu bap-
da sagýy meşkur zuhurga ýetgürdi»
[9, 465]. Häzirkizaman türkmençesi:
«ŞukitapadybeýikhezretiBiribaryň
ýardamybilentamamboldy.Hakykat-
dan-datutuşälemiňahwalynyweähli
Adam ogullarynyň başdan geçirenle-
rini özünde jemleýän bu taryhy kitap 
ýaly (bir taryhy kitap) hergiz ýazylan
däldir.Awtor bu babatda aňrybaş ta-
gallagörkezdi»diýensetirleri-deese-
riňözbaşdakeserdiginigörkezýär.
Salar baba bu kitabyny ýazmakda

peýdalanan eserlerini we olaryň aw-
torlarynyýatlapgeçmegiözüniňborjy
hasaplapdyr. Olaryň hatarynda «he-
kimleriňbuýsanjy» lakamlyAbuReý-
han Birunynyň eserlerini, «Keşmir
patyşalarynyň taryhy», «Zübdetit-ta-
waryh»,«Milelwenihel»atlykitaplary,
Fazlulla Reşideddiniň «Jamygut-ta-
waryh» eserini we beýleki çeşmeleri
anykagzapgeçýär.OlKuranyKerim,
Töwrat,Injilýalydinikitaplardanhem
ýerlikli peýdalanypdyr. Umuman ala-
nyňda, taryhçyalymyňözmaglumat-
laryna görä, hemmesiniň adyny doly
agzamasa-da, kyrkdan gowrak dür-
li taryhy, edebi we dini çeşmelerden
peýdalanandygybelli.
SalarbabadagetirilýänOguznama-

larbaradakymaglumatlaronuňözün-
den soňky türkmen şahyrlaryna we
taryhçyalymlarynaulytäsiredipdir.Hy
wahanyAbulgazyBahadurhanözü-
niň «Şejereýi-teräkime» we «Şejere-
ýi-türk»atlyeserlerini,Nurmuhammet
Andalyp «Oguznama» atly poema-
syny, DanaAta «Oguznama» eserini
döredende, näbelli awtor tarapyndan
«Oguznamanyň»Gazannusgasytaý-
ýarlanylandahemSalarbabanyňese-
rinden giňden peýdalanandyklary we
bumeşhureseriňolaraoguzlaryň ta-
ryhybilenbagly«Oguznama»eserini
türkmen dilinde döretmeklerine itergi
berendigini çak etmek bolar. Sebäbi,
«Oguznamalaryň» uýgur hatyndaky
nusgasynyhasapetmeseň,könetürk-
menelipbiýinde–türkmendilindeýa-
zylanwebiziňdöwrümizegelipýeten
ilkinji«Oguznama»,hasdogrusyşeýle
ulymöçberli taryhykitapSalarbaba-
nyňşueseridir.Bueserdiňebirtürk-
menlerüçindäl,awtoryňýöritebelleý-

rael»: «Such a book on history has
notbeenwritteninageneralizedform
untilnow.Thissinfulandpoorman,at
thebehestofAbulmuzaffarAliSultan,
summarized the entire history from
twenty-four books of the Bible and
othervariousbooksandwrotethishis-
toricalwork»[9,357].Inaddition,the
linesof themanuscript at theendof
the«HistoryofIndia»sectionconfirm
that this isaself-createdwork.«This
book is completed with the help of
theAlmighty.Infact,suchahistorical
booksummarizingthestateofaffairs
intheuniverseandtheadventuresof
mankindhasnotyetbeenwritten.The
authorhasmadeeveryeffortinthisre-
gard»[9,465].
Salar Baba considered it his duty

to give literature about the books he
used and their authors when writing
his work. Among them he cites the
worksofAbuReyhanBiruniunderthe
pseudonym «the pride of doctors»,
«The History of Kashmiri Rulers»,
«Zubdetit at-tavaryh», «Milel and
Nikhel», «Jamygut-tavaryh» by Faz-
lallah Rashid-ad-din and other sour-
ces.HeappropriatelyusedtheKoran,
theTalmudandtheBible.Accordingto
thescientist-historianhimself,heused
about fortydifferenthistorical, literary
andreligioussources,althoughhedid
notgivetheminfull.
TheOguznamegivenintheworks

ofSalarBabahadastrong influence
on subsequent Turkmen poets and
historians. It is possible to assume
thatwhenwritinghisworks«TheFam-
ilyTreeoftheTurkmens»,«TheFam-
ilyTreeoftheTurks»,theKhanofKh-
ivaAbulgaziBahadurKhan,hispoem
«Oguz-name»NurmuhamedAndalib,
hiswork«Oguz-name»DanaAta,as
well aswhenpreparing theunknown
authoroftheKazanversionof«Oguz-
name».TheworkofSalarBabawas
widely used, it gave impetus to the
creation of the «Oguz-name» asso-
ciated with the history of the Turks,
in the Turkmen language. If we do
not take into account the variant of
«Oguz-name»intheUighuralphabet,
thenthefirst«Oguz-name»writtenin
theoldTurkmenlanguageandextant
tousisthisvoluminousworkofSalar
Baba.Astheauthorhimselfspecially
notes, thisworkgivesagreatoppor-
tunity not only toTurkmens, but also

историю из двадцати четырех книг
Библииидругих разных книг и на-
писал это историческое произве-
дение» [9,357].Крометого,строки
рукописивконцераздела«История
Индии» подтверждают, что это са-
мостоятельно созданное творение.
«Эта книга завершена с помощью
Всевышнего.Насамомделе,такая
историческая книга, обобщающая
положениеделвоВселеннойипри-
ключениячеловечества,досихпор
не была написана. Автор проявил
максимальныеусилиявэтомотно-
шении»[9,465].
Саларбабасчиталсвоимдолгом

дать литературу об использован-
ныхимкнигахиихавторахприна-
писаниисвоегопроизведения.Вих
числе он приводит произведения
АбуРейханаБируниподпсевдони-
мом«гордостьлекарей»,«Историю
Кашмирских правителей», «Зуб-
детит ат-таварых», «Милель и ни-
хель»,  «Джамыгут-таварых» Фаз-
лаллаха Рашид-ад-дина и другие
источники.Онуместноиспользовал
Коран,ТалмудиБиблию.Посведе-
ниям самого учёного-историка он
использовал около сорока различ-
ных исторических, литературных
и религиозных источников, хотя не
приводилихполностью.
Огуз-наме, приводимое в про-

изведениях Салар баба, оказало
сильное влияние на последующих
туркменских поэтов и учёных-исто-
риков. Возможно предположить,
что при написании своих произве-
дений «Родословное древо турк-
мен», «Родословное древо тюрок»
хивинский хан Абулгази Бахадур-
хан,своейпоэмы«Огуз-наме»Нур-
мухамед Андалиб, своего произ-
ведения «Огуз-наме» Дана Ата, а
такжеприподготовкенеизвестным
авторомказанскоговарианта«Огуз-
наме»широкоиспользовалипроиз-
ведениеСаларбаба,котороедало
толчоксозданию«Огуз-наме»,свя-
занногосисториейтюрок,на турк-
менскомязыке.Еслинеучитывать
вариант «Огуз-наме» на уйгурском
алфавите,топервым«Огуз-наме»,
написаннымнастаромтуркменском
языкеидошедшимдонас,является
именно данное объёмистое произ-
ведение Салар баба. Как специ-
ально отмечает сам автор, данное
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şiýaly,pars,arapdilinedüşünmeýän
ählitürkidillerdegürleýänmilletlere–
türkmenlere,özbeklere,garagalpakla-
ra,gazaklara,azerbaýjanlara,türklere
webeýlekitürkihalklaradünýätaryhy
bilentanyşmagahem-deolaryňtaryh
bilenbaglyylymlarynyňartmagynauly
mümkinçilikberipdir.
Görnüşiýaly,golýazmaelegowşan

günündenbärialymlaryňünsüniözü-
ne çekip gelipdir. Şeýle-de bolsa, bu
eseriöwrenmek,belli-bellibölümlerini
çap etmek işleri esasan, Garaşsyz-
lyk ýyllarymyzda has giň gerime eýe
boldy.Häzirkiwagtdaoldaşaryýurtly,
aýratynhemtürkiýeliweazerbaýjanly
alymlardahemulygyzyklanmadöret-
di.Olarhemtürkmenalymlarybilenbir
hatardayzygiderliylmyişleralypbar-
ýarlar,makalalarýazýarlar.Bubolsa,
türkmenhalkywedünýähalklaryüçin
uly gymmata eýe bolan şeýle ajaýyp
mirasyň ÝUNESKO-nyň «Dünýä ha-
tyrasy»atlymaksatnamasynyňçäkle-
rine goşmak ugrunda alnyp barylýan
işleriňähmiýetinihas-daartdyrýar.

toallTurkic-speakingpeople:Uzbeks,
Kara-kalpaks, Kazakhs,Azerbaijanis,
Turks and other peopleswho do not
speakArabicandPersian, togetac-
quaintedwith thehistoryof theworld
andenrichtheirknowledgeofthehis-
toryofstates.
As you can see, this manuscript

attracted the attention of scientists
from the day of discovery.Neverthe-
less, the study and publication of its
individual chapters took place during
theyearsofindependence.Currently,
thismanuscript isofgreat interest to
foreign scientists, especiallyAzerbai-
janiandTurkish.AlongwithTurkmen
scientists, they consistently conduct
researches, write articles. And this
attaches immense importance to the
workon the inclusionof thisheritage
into the UNESCO «Memory of the
World»program,whichisofgreatval-
uenotonlyforTurkmens,butalsofor
thepeoplesoftheworld.

произведение даёт большую воз-
можность не только туркменам, но
ивсемтюркоязычным:узбекам,ка-
ракалпакам,казахам,азербайджан-
цам, туркам и другим народам, не
владеющимарабскимиперсидским
языками, ознакомиться с историей
мира и обогатить свои знания по
историигосударств.
Даннаярукописьпривлекалавни-

маниеучёныхсодняобнаружения.
Изучение, издание её отдельных
главосуществилосьвгодынезави-
симости.Внастоящеевремяданная
рукопись вызывает большой инте-
ресузарубежныхучёных,особенно
уазербайджанскихитурецких.На-
ряду с туркменскими учёными они
последовательно ведут научные
исследования, пишут статьи.А это
придаёт большое значение работе
по включению данного наследия
в программу ЮНЕСКО «Память
мира», преставляющую большую
ценностьнетолькодлятуркмен,но
инародаммира.
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Seýitmuhammet Saýadynyň XVII
asyrda«Zöhre-Tahyr»sýužetinimeş-
hur eden bu dessanynyň özünden
soňky şahyrlaryň eserlerine-de täsi-
rini ýetirmegi bueseriň diliniň şirindi-
ginden,çepermazmunaeýediginden,
öňe sürýän pikirleriniň paýhasa ýug-
rulandygyndan gelip çykýar. Akyldar
şahyrMagtymgulyPyragyhenizXVIII
asyryňortalarynda:

Tutmadyolardünýäni,
Galmadyýary-ýarany.
MisliolTahyrZöhräni,
Söýendeksöýmüşemseni–

[3,158].

diýip ýazan mahaly onuň Seýitmu-
hammet Saýadynyň «Zöhre-Tahyr»
eserinden habarlydygy şübhesizdir.
Saýadynyňeserindenkäbirsetirleriniň
Magtymgulynyň şygryýetine aralaş-
magyhembiziňpikirimizitassyklaýar.
Has takygy, Saýadynyň «Zöhre-Ta-
hyr» eserindäki Tahyryň dilinden aý-
dylýan «Töwekgel – ner erer, endişe
– mada» diýen setir Magtymgulynyň
«Gidiji bolma» diýen goşgusynda
has çeperleşdirilen «Töwekgel – ner
erer,endişe–maýa»görnüşindege-
tirilýär.XVIIIasyrdaMagtymgulybilen
goşgyaýdyşypýörentürkmenşahyry
Zunubynyň hem Saýadynyň «Zöh-

Destan written by Seyitmuham-
metSayadi«ZuhraandTahir»,which
madethiswork fame inXVIIcentury,
positively influenced on the creati-
vity of the following generations of
the poets. This is due to expressiv-
nessof language,artisticcontentsof
thiswork,deepwisdomandthoughts
moved in them. In the middle of
XVIII century the great poet-thinker 
MagtymgulyPyragywrote:

Theydidn’towntheworld,
Andwherearetheirfriends!?
WithloveofTahirtoZuhra
AndIhavelovedyou[3,158].

Thisprovesthepoetundoubtedlyfa-
miliarwithdestanbySeyitmuhammet
Sayadi«ZuhraandTahir».Theideais
supportedbythefactthatsomelines
fromtheworkofSayadipenitratedinto
poetryofMagtymguly.Bemoreexact
thefollowingwordsstatedbyTahir in
destan by Sayadi «Risking man will
be as if ner ,but hesitating – camel»
are rendered in the poem of Mag-
tymguly«Notleave»inmoreeffective
andexpressiveform:«Risking–asif
Ner, while hesitating – as if camel».
Turkmen poet Zunubi, who re-wrote
amanuscriptcopyofpoembySayadi
«ZuhraandTahir»andcontestedwith

ДестанСейидмухаммедаСайяди
«Зухра и Тахир», сюжет которого
прославилэтопроизведениевXVII
веке,оказалвлияниенатворчество
последующих поколений поэтов.
Это связано с выразительностью
языка, художественным содержа-
ниемданногопроизведения,глуби-
ной мудрости выдвигаемых в нём
мыслей.ЕщёвсерединеXVIIIвека
поэт-мыслительМахтумкули Фраги
писал:

Неовладелионимиром,
Игдежеихдрузья!?
ЛюбовьюТахиракЗухре,
Ияполюбилтебя–[3,158].

Это показывает, что поэт, без-
условно, был знаком с дестаном
СейидмухаммедаСайяди«Зухраи
Тахир».Нашумысльподтверждает
и тот факт, что некоторые строки
из произведений Сайяди проник-
лиивпоэзиюМахтумкули.Точнее,
следующие слова дестана Сайяди
«ЗухраиТахир»изустТахира«Ри-
скующий-будетсловнонер,аколе-
блющийся-верблюдицей»переда-
ются в стихотворении Махтумкули
«Неуходи»вболеевыразительном
виде: «Рискующий - словно нер, а
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re-Tahyr»poemasynyňbirgolýazma
nusgasynygöçürmegionuňbuesere
ýokarybahaberendigindenalamatdyr.
XVIIIasyrtürkmenpoemalarynyýörite
öwrenen edebiýatçy alymA. Aşyrow
hem «Seýitmuhammet Saýadynyň
«Zöhre-Tahyr» poemasynyň türkmen
epikişygryýetineulytäsiriboldy»diýip
belläpdir[1,26].
XVIIIasyryň ikinjiýarymynda–XIX

asyryňbirinjiýarymyndaýaşapgeçen
türkmen şahyryMollamyrat Horezmi-
niň «Zöhre-Tahyr» dessanyny Saýa-
dynyň «Zöhre-Tahyr» poemasyndan
täsirlenip döredendigi gürrüňsizdir.
Başgaça aýtsak, Mollamyrat Horez-
miniň dessanyny Saýadynyň eserine
ýazylannezirediýipdüşünmekbolar.
Iki dessanyň arasyndaky ýakynlygy,
çalymdaşlygy, mazmuny, wakalaryň
yzygiderliligi, öňe sürülýän pikir-ga-
raýyşlary,eserleriňgurluşy,eserlerde
getirilýän çeper keşpler babatda-da
yzarlamakmümkin.Elbetde,Mollamy-
rat Horezmi sýužetiň umumy ugruny
saklanhembolsa,oňadöwrüniňkeş-
bini,düşünjesini,diliniözdöredijilikhy-
ýalbentligini(fantaziýasyny)siňdiripdir.
Şeýlelikde dessanyňmany-mazmuny
babatda-da täze bir özbaşdak eser
bolandygyny aýdyp bileris. Galyber-
se-de,Horezminiňdöwründetürkmen
edebiýaty,aýratynhem,dessanlarýo-
karymilliligeeýebolupdy.Mollamyrat
Horezmi Saýadynyň eserinden tapa-
wutlylykda eserini kyssa bilen şygry
utgaşdyrypýazypdyr.Bubolsaeseriň
bagşylar tarapyndan ýerine ýetirilme-
gindeköpýeňillikleridöredýärdi.Kys-
sabilenşygyrutgaşypgelenhalatyn-
da, bagşylar eseriň kyssa bölegine
has erkin çemeleşip bilýärdiler. Söz
ussady Seýitmuhammet Saýadynyň
eserini hem bagşylar ýatdan aýdyp-
dyrlar,ýönediňegoşgybilenýazylan
eserlerbagşylaraerkinçemeleşmäge
az mümkinçilik beripdir. Diňe şahyr-
çylykdanoňatbaşçykarýanbagşylar
goşgulary üýtgedip ýerine ýetirmegi
başarypdyrlar.
Mollamyrat Horezmi dessandaky

çeper keşpler babatda Saýadydan
görelde alan hem bolsa, köp ýerde
esere has döredijilikli çemeleşipdir.
Aýratyn-da, Mollamyrat Horezminiň
dessanynda Tahyryň keşbi Saýady-

MagtymgulyintermsofpoetryinXVII
century,testifiesonhighevaluationof
thiswork.Thescientist,literarycritics
A. Ashirov, who was searching pur-
posefullytheTurkmenpoemsofXVIII
century, underlines that the poem of
Seyitmuhammet Sayadi «Zuhra and
Tahir»havemadeasignificantimpact
ontheTurkmenepicpoetry[1,26].
Undoubtedly, that Turkmen poet

Mollamurad Khorezmi, who lived in
thesecondhalfoftheXVIIIandinthe
firsthalfXIXcentury,createdhisown
destan «Zuhra and Tahir» under the
influenceof thepoemSayadi«Zuhra
and Tahir». In other words, one can
tellthatdestanwrittenbyMollamurad
Khorezmi isdedicated to theworkof
Sayadi.Similarityof twoworksmight
beseenwhilesearching itscontents,
consequences of events and ideas
and thoughts, artistic images moved
in the works. Though Mollamurad
Khorezmi has kept general direction
of theplot, hedepicted the imageof
his living time, ideas, language and
creativefantasy intothecomposition.
Thus,wecansaythatdestanbecame
a new, independent on its content
work. Along with this, the Turkmen
literature,destans, inparticular,have
gainedhighnational character,when
Khorezmi lived.Unlike theworkwrit-
tenbySayadi,MollamuradKhorezmi
wrotehisworkincombinationofprose

колеблющийся - словно верблюди-
ца». Переписывание туркменским
поэтом Зунуби, состязавшимся в
XVIII веке с Махтумкули в стихах,
одногорукописногоэкземплярапо-
эмы Сайяди «Зухра и Тахир» сви-
детельствует о высокой оценке им
этого произведения. Учёный-лите-
ратуровед А. Аширов, специально
исследовавшийтуркменскиепоэмы
XVIIIвека,отмечает,чтопоэмаСей-
идмухаммедаСайяди«ЗухраиТа-
хир» оказала большое влияние на
туркменскую эпическую поэзию [1,
26].
Несомненно,чтотуркменскийпоэт

Молламурад Хорезми, живший во
второйполовинеXVIIIвека-впер-
войполовинеXIXвека,создалсвой
дестан«ЗухраиТахир»подвлияни-
емпоэмыСайяди«ЗухраиТахир».
Другими словами можно сказать,
что дестан Молламурада Хорезми
являетсяпосвящениемкпроизведе-
ниюСайяди.Близостьмеждудвумя
произведениями можно отследить
поих содержанию,последователь-
ности событий, выдвигаемых идей
имыслей,художественныхобразов
вдвухпроизведениях.ХотяМолла-
мурадХорезмисохранилобщеена-
правлениесюжета,темнеменеев
своё произведение он вложил дух
своеговремени,идеи,языкитвор-
ческую фантазию. Таким образом,
мы можем сказать, что дестан по
своемусодержаниюявилсяновым,
самостоятельным произведением.
Вместестем,вовременаХорезми
туркменская литература, дестаны
вособенности,приобреливысокий
национальныйхарактер.Вотличие
отпроизведенияСайядиМолламу-
радХорезминаписал свойдестан,
гдепоэзиясочетаетсяспрозой.Это
создавалобольшиеудобстваприих
исполнении бахши. При сочетании
прозыспоэзиейбахшимогутболее
свободно обращаться с прозаиче-
ской частью произведения. Бахши
наизусть исполняли произведения
и Сейидмухаммеда Сайяди, одна-
ко его произведение, написанное
только стихами, мало позволяло
бахшисвободнообращатьсясним.
Толькотембахши,которыехорошо
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nyň eserindäki Tahyryň, şeýle hem,
Tahyryňhalk nusgalaryndaky keşple-
rindenhasgaýratlylygy,edepliligibilen
tapawutlanýar.SaýadyTahyryňderýa
taşlanmagyny kysmat, bolaýmaly zat
hökmündedüşündirýär.Şonuňüçinol
derýa taşlanjak bolup duran Tahyryň
keşbini kysmata kaýyl, garşylyksyz
boýunsynýanhaldaberýär:

DiläňizHydyratadanbirdogaýy,
Diläň,kirehminisalgaýYlahy.

Sapardyr,maňabarmakgerekdir,
Näkimkysmatbolar,

görmekgerekdir.

BarymyzaHudagamhorbolsun,
Buyşkgullarynaýarbolsun.

Kiaşyklarişidaýymtöwekgel,
Köýeryşkoduna,kylartahammyl

[6,62-63].

Saýadynyň dessanynda Tahyryň
ejesiŞahyhubanhemşuýagdaýaka-
ýyl. Ol Tahyra göwünlik berip, şeýle
diýýär:

ÝeneolýerdeTahyryňenesi,
Nekylsyngözüniňagy-garasy.

with poetry. This created good op-
portunities for bakhshies to execute
them.Incombinationofprosewithpo-
etry, theprosaicpartof theworkcan
beexecutedveryfreeandconvenient.
BakhshiesperformtheworksofSeyit-
muhammedSayadibyheart,however
theworkswritten in awayof poems
createdsomedifficulties in itsusage.
Only bakhshies having with great
skills in poetry were able to change
thepoemsinitsexecution.
Increationofartisticimages,inde-

stan, Mollamurad Khorezmi followed
the suit of Sayadi, but anyhow he
madeacreativeapproachtothework.
The brevity and education quality of
Tahir’s image written by Mollamurad
KhorezmidiffersfromTahir’simagein
theworkofSayadi.ThefactthatTahir
is thrown into the river Sayadi clari-
fiesasafateandrealfact.That’swhy,
Sayadirender theTahir’s imageasa
person,whoobeyedthefate:

Askthekindnessfromtheholy
Hizra,

LetAlmightyshowskindness.

Thefate–andIgothere,

владели поэзией, удавалось изме-
нятьстихиприихисполнении.
Хотя в отношении художествен-

ныхобразоввдестанеМолламурад
ХорезмиследовалпримеруСайяди,
тем не менее он во многом более
творческиотнёссякпроизведению.
ОбразТахира в дестанеМолламу-
радаХорезмиотличаетсяотобраза
Тахира в произведении Сайяди и
егонародныхвариантахсвоейсме-
лостью и воспитанностью. То, что
Тахирабросаютвреку,Сайядиобъ-
ясняеткакпредначертаниесудьбы.
ПоэтомуонпередаётобразТахира
как человека, покорившегося судь-
бе, не оказывающего сопротивле-
ние, когда собираются бросить его
вреку:

ПроситемилостиусвятогоХизра,
ПустьВсевышнийсмилостивится.

Судьбаимнеидтитуда,
Чтобынибыло,надовидеть.

ПустьВсевышнийприметнас,
Пустьэтожеланиебудету

всехегорабов.

Делавлюблённыхполнырисков,
Обожгутсяонивогнелюбви

[6,62-63].

ИматьТахира-Шахихубанвде-
станеСайядисмириласьсэтойуча-
стью.Онатакимисловамиподдер-
живаетТахира:

СноватамматьТахира,
Чтоейделать,онабессильна.

Онавсяразрыдалась,
Говориласловауспокоения.

Сказала:«О,сынок,
будьмужествен»,

Выдержавмуки,сновабудь
моимсыном[6,64].

ЭтисобытиявдестанеМолламу-
радаХорезмиповторяютсявтойже
последовательности,чтоивдеста-
неСайяди.И здесьвестьолюбви
Тахира к Зухре передают Бабаха-
ну-падишаху. Посланцы шаха при-

Saýadynyň5817njibukjadasaklanýangolýazmanusgasy.
PatternofmanuscriptofSayadikeptinthecatalogueunder№5817.

ОбразецрукописиСайяди,хранящейсявконверте№5817.
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Köýüp,olnalalarbinýatkyldy,
Niçesözlerokyp,ebýatkyldy.

Diýdiki:«Eý,balam,
merdanabolgul,

Geçipjandanýenejananabolgul
[6,64].

Mollamyrat Horezminiň dessanyn-
da-da buwakalar Saýadynyň dessa-
nyndakyýalyyzygiderlilikdegaýtalan-
ýar.Buýerde-deTahyrbilenZöhräniň
halaşýandygy hakyndaky habar Ba-
bahanpatyşaýetirilýär.Şanyň iberen
ýasawullaryhemTahyryňýanynagel-
ýärler.ÝönebuýerdeTahyr ilkibaşda
şanyň ýanyna barmakdan hem ýüz
dönderip, ýasawullara şeýle jogap
berýär:

Wadakylyp,wadasyndadurmaýyn,
Aşyklarymagşugynabermeýin,
Babahanyňýüzünhergizgörmäýin,
Meniňpeýamymysizlerýetiriň

[4,149].

Eserde Şahyhubanyň, Zöhräniň,
Mahymyň, Garabatyryň keşplerin-
de-de, şahyryň düşündirişlerinde-de,
olaryňhäsiýetlerinde-detäzeçillikbar.
Emma,eseriňumumymazmuny,wa-
kalaryň yzygiderliligi Saýadynyň des-
sanyndan tapawutlanmandyr. Esere
täze goşulan wakalar köp däl. Mol-
lamyrat Horezminiň bu eserine giri-
zentäzelikleriniňbirihemSaýadynyň
dessanynda atsyz gelýän käbir gah-
rymanlaryňanykatlarbilengetirilme-
gidir.Saýadynyňdessanyndakyatsyz
gelýänbagbanHorezminiňdessanyn-
daMahmytÇaharbagban, kasyt (ha-
barçy)bolsaKabyldiýlipatlandyrylyp-
dyr.Bubolsaolgahrymanlarabellibir
anyklykberip,olaryňýatdagalyjylygy-
nyartdyrypdyr.
XIX asyr türkmen nusgawy şahy-

ry Mollanepes hem Seýitmuhammet
Saýadynyň döredijiliginden täsirlenen
şahyrlaryňbiridir.Mollanepesiň«Zöh-
re-Tahyr»dessanybusýužetesasyn-
da ýazylan has çeper, has kämil we
hyýalbentlige (fantaziýa) baý eserdir.
Has takygy bu üç şahyryň eserle-
ri şol bir sýužet esasynda döredilen
eserlerdir. Diňe wakalary däl, eýsem
esasygahrymanlaryňhemmesiniňdi-

Thereisaneedtosee,
whatevertheyare.

LetAlmightyacceptus,
Letthisintentionbe

inallhisslaves.

Thecasesofloversarefullofrisks,
Theywillburninthelovefire

[6,62-63].

And Tahir’s mother Shakhikhuban
inthedestanbySayadialsoobeyed.
ShesupportedTahirwiththefollowing
words:

Tahir’smotheristhereagain,
Whatshouldshedo?

Sheispowerless.

Shebegantosob,
Andtoldthewordsforcomingdown.

Told:«Оh,mykid,becorauge»,
Havingenduredthetorchers

bemysonagain[6,64].

Theseeventstakingplaceindestan
byMollamuradKhorezmi are repeat-
ed in destan by Sayadi in the same
consequence. Here, the Babakhan-
padishakh is informedabout the love
betweenTakhirandZuhra.Themes-
sengersarrivedtoTahir,however,Ta-

бываюткТахиру.Однако,здесьТа-
хирвначалеотказываетсяявитьсяк
шахуитакотвечаетегопосланцам:

  
Далсловоинесдержал

обещание,
Препятствуетсоединенью

влюблённых.
Нехочуникогдавидетьлицо
Бабахана,
Такипередайтеемумоислова

[4,149].

Впроизведенииестьновшествав
образахШахихубан,Зухры,Махым,
Кара-батыра,вкомментарияхпоэта,
виххарактерах.Однако,общеесо-
держание произведения, последо-
вательностьсобытийнеотличаются
отдестанаСайяди.Немногоновых
событий,включённыхвпроизведе-
ние.Однимизновшеств,внесённых
МолламурадомХорезмивэтопро-
изведение,являетсято,чтоондал
конкретныеименанекоторымгеро-
ям,которыевдестанеСайядиупо-
минаютсябезымянно.Безымянный
садовникиздестанаСайядиназван
Махмудом-Чахарбагбаном, а вест-
ник - Кабилом в дестане Хорезми.
Это придавало определённую кон-
кретностьэтимгероямиусиливало
ихзапоминание.

Saýadynyňgolýazmasy.
ManuscriptbySayadi.
РукописьСайяди.
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ýenýalyatlaryhem,hereketlerihem,
esasan,meňzeşdir, bumeseläniň bir
tarapy.Meseläniň ikinji tarapy,Molla-
myradyň öz dessanyny ýazanda Sa-
ýadydan, Mollanepesiň bolsa ol şa-
hyryň ikisinden hem-de Saýadydan
hem,MollamyratHorezmidenhemtä-
sirlenendiginigörmekbolýar.Mollane-
pesiň«Zöhre-Tahyrynda»Saýadynyň
eserindäki käbir goşgularyň üýtgew-
sizdiýenýalygirizilendiginihemsyn-
lamak bolýar. Meselem, Saýadynyň
«Zöhre-Tahyrynda»şeýlegazalbar:

Eý,şemsienwerýüzlügim,
görmegeýerdimkäşki,

Köňlümiahu-gözüňebermegeý
erdimkäşki.

Eý,gülşeniBagyErem,
eýmähribanzybasenem,

Lebiňşerbetindembe-dem
sormagaýerdimkäşki.

Yşkyňdameneýbihabar,
ýyglapýörüpşam-usäher,

Hijrançekiphunyjiger,
ýörmegeýerdimkäşki[6,28-29].

Mollanepesiň «Zöhre-Tahyrynda»
bugazalaşakdakygörnüşdegetirilýär:

Eý,şemsienwerýüzligül,
Görmegeýerdimkäşiki.
Owwaldamensaňaköňül
Bermegeýerdimkäşiki.

hirrefusedfirsttogotopadishakhand
saidthefollowingtothemessengers:

Thewordwasgivenandpromise
wasnotimplemented,

Unificationoftheloversisblocked.
Idon’twanttoseethefaceof

Babakhan,
AndrenderthewordsinawayIsaid

[4,149].

Novelties in the images of Shakhi-
khuban,Zuhra,Mahym,Karabatyrare
available in the work. However, this
generalcontentofwork,consequence
ofeventsisthesamewaywithdestan
ofSayadi.Thenumberofnewevents
includedinthework isnot toomuch.
The novelty inserted by Mollamu-
rad Khorezmi is the concrete names
given to the heroes in destan,which
is not presented indestanwrittenby
Sayadi.Thenamelessgardener from
destanbySayadi iscalledMakhmud
– Chakharbagban and messenger-
Kabil inthedestanofKhorezmi.This
noveltyhasadditional impetus to the
composition.
Turkmen classical poet of the XIX

century Mollanepes is also the one,
whogotaninfluencefromthecreativ-
ityofSeyitmuhammetSayadi.Destan
by Mollanepes «Tahir and Zuhra» is
considered more artistic, perfected,
andrichinfantasyandwaswrittenon
the basis of plot of destan by Saya-
di. Beingmore precise, theworks of
these three poets are written based
on one and the same plot.One part
of the topic issimilarityof thenames
ofheroesandtheiractions.Thesec-
ond part of the topic is the fact that
Mollamurad, whilewriting the destan
inspired by the creativity Sayadi, but
Mollanepes–bybothSayadiandMol-
lamuradKhorezmi. IndestanbyMol-
lanepes «Zuhra and Tahir», we may
observe thecertainpoemsofSayadi
are included completely without any
changes.Forinstance,thereisacou-
plet indestanSayadi«ZuhraandTa-
hir»,itisasfollows:

Оh,mymoon-faced,
IfIhadnotseenyou,

Ihavegivennosoultothe
fascinationofyoureyes.

Туркменский классический поэт
XIX века Молланепес также явля-
ется одним из поэтов, испытавших
влияние творчества Сейидмухам-
меда Сайяди. Дестан Молланепе-
са«ЗухраиТахир»являетсяболее
художественным, совершенным и
с богатой фантазией произведени-
ем, написанным на основе сюжета
дестана Сайяди. Точнее, произве-
дения этих трёх поэтов написаны
на основе одного и того же сюже-
та.Нетолькособытия,ноиимена
всех главных героев, их действия,
восновном,одинаковы,иэтоодна
сторона вопроса. Вторая сторона
вопросазаключаетсявтом,чтопри
написании своего дестана Молла-
мурад вдохновлялся творчеством
Сайяди,аМолланепестворчеством
иСайяди,иМолламурадаХорезми.
В дестане Молланепеса «Зухра и
Тахир» можно обнаружить, как не-
которые стихи из произведения
Сайяди включены без изменений.
Например,вдестанеСайяди«Зух-
раиТахир»естьтакоедвустишие:

О, моя луноликая, если бы я не
виделтебя,
Душу не отдал бы чарам твоих

глаз.

О, мой Сад Эдема, уста твои
сладки,
Каждымсвоимдыханьемнепро-

бовалсладостьтвоихгуб.

Из-залюбви к тебеплачуядень
иночь,
Из-за разлуки истерзана душа

моя,кабыневидатьмнеих [6,28-
29].

ВдестанеМолланепеса«Зухраи
Тахир»этодвустишиепередаётсяв
следующемвиде:

О,луноликий,мойцветок,
Кабыяневиделтебя.
Ссамогоначалая,
Неотдалбыдушусвою.

О,соловей,садаЭдема,
О,твоиустасладки.
Каждымсвоимдыханьем,
Непробовалясладостьтвоихгуб.
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Eý,bilbiliBagyErem,
Eý,mähribanzybasenem,
Laglyňzekatyndembe-dem,
Sormagaýerdimkäşiki.

Yşkyňdamen,eý,bihabar,
Aglapgezipşam-usäher,
Hijrançekiphunyjiger,
Dilmegeýerdimkäşiki[5,18-19].

Görşümizýaly,käbirsözlerçalşyry-
lypdyrdiýäýmeseň,Mollanepes,esa-
san, Saýadynyň «Zöhre-Tahyrynda-
ky»şygyrsetirlerinigaýtalaýar.Şeýle
hemMollanepesdebirbent kemgel-
ýär.ÝenebirtapawudyolhemSaýa-
dyda goşgy gazal görnüşinde gelse,
Mollanepesdeoldörtlemegörnüşinde
alnypdyr.
Saýadynyň «Zöhre-Tahyrynda-

ky Mahymyň dilinden aýdylýan «Eý,
mähribanym, istesem, tapgaýmenmu
ýaRepseni»diýensetirbilenbaşlan-
ýan gazal hem Mollanepesiň «Zöh-
re-Tahyrynda-da» Mahymyň dilinden
aýdylýankäbirüýtgeşmelerihasapet-
meseň,gaýtalanypgelýärdiýseňhem
boljak.Saýadybuşygrygazalgörnü-
şindealypdyr:

Eý,mähribanym,istesem,
tapgaýmenmu,ýaRep,seni,

Eý,ýaryjanym,yzlasam
tapgaýmenmu,ýaRep,seni.

Yşkyňdamenboldumgaryp,
hemzagpyrandeksargaryp,

Tüngijelerdeagtaryp,
tapgaýmenmu,ýaRep,seni.

Eýnäzeninsiminbeden,
jangitdimundagaldyten,

Eýdilnowazymkaýdasen,tapgaý
menmu,ýaRep,seni[6,214].

Bu goşgy Mollanepesiň dessanyn-
da aşakdaky görnüşde – dörtlemede
gelýär:

Eýmähribanym,dilberim,
Taparmenmi,ýarym,seni?
Gurbankylamjanym-serim,
Taparmenmi,ýarym,seni?

Yşkyňdamenboldumgaryp,
Hemzagpyrandeksargaryp.
Tüngijelerdeagtaryp,
Taparmenmi,ýarym,seni?

Oh,myEdemgarden,
yourlipsaresweet,

Byeachbreath,
Ididnotfeelyoursweetlips.

Owingtolovetoyou
Icrydayandnight,

Owingtoseparation,mysoulis
torched,inordernottoseethem

[6,28-29].

IndestanbyMollanepes«Zuhraand
Tahir»thiscoupletissoundedas:

Oh,moon-facedflower,
If,Ihaveseenyou.
FromtheverybeginningI,
Gavenosoultoyou.

Oh,thenightingaleofthe
Edemgarden,

Oh,yourlipsareverysweet.
Byeachofmybreath,
Ididn’tfeelthesweetsoflips.

Ifallinlovewithyou,
Andyouknownothingaboutit.
Havingtorchedtheseparation,
Mysoulistorment[5,18-19].

Asitseen,thelinesfromdestanby
Sayadi«ZuhraandTahir»arerepea-
tedmostly.WehavetomentionSay-
adi’sstrophesareonelinemorethan
Mollanepes. Another distinction is

Явлюблёнвтебя,
Атебеэтоневедомо.
Испытавразлукуя,
Моядушаистерзана[5,18-19].

Каквидим,заисключениемзаме-
нынекоторыхслов,Молланепес,в
основном, повторяет стихотворные
строки из дестана Сайяди «Зухра
и Тахир». У Молланепеса на одну
строфуменьше,чемуСайяди.Ещё
одно отличие заключается в том,
чтоСайяди написал своё произве-
дениедвустишием,аМолланепес-
четверостишием.
СледующиесловаустамиМахым

издестанаСайяди«ЗухраиТахир»
«О,дорогая,еслизахочу,найдули
тебя,о,Всевышний»заисключени-
ем некоторых изменений повторя-
етсявустахМахымвдестанеМол-
ланепеса«ЗухраиТахир».Сайяди
написал этот стих в виде двусти-
шия:

«О,дорогая,еслизахочу,
найдулитебя,о,Всевышний»,

Тымоя половинадуши, если по-
ищу,найдулитебя,о,Всевышний.

Любовьктебеиссушиламеня,
ябледен,

Ищатёмныминочами,
найдулитебя,о,Всевышний.
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Eý,näzeninsiminbeden,
Jangitdi,mundagaldyten,
Eýhümmeti-alykehen,
Taparmenmi,ýarym,seni?[5,19].

Saýadynyň şygrynda «ÝaRep, se-
ni» diýip gaýtalanýan kapyýasy (ref-
reni) Mollanepesiň şygrynda «Ýarym
seni»görnüşindealnypdyr.Ýöne,Sa-
ýadynyň dessanynda hem «Ýarym
seni» görnüşinde getirilen golýazma
nusgalary-dabar.Eýsem,meňzeşlik-
lernämäniaňladýar?!Alymlarbuýag-
daýydürlihilidüşündirýärler.
Professor S.A.Garryýewmeňzeş-

likleri şeýledüşündirýär:«Mollanepe-
siň we Saýadynyň iki sany meňzeş
şygyrlaryhembar.Olşygyrlarşahyr-
laryňhaýsyhembolsabiriniňdessa-
nyndan (poemasyndan) ikinjisiniňkä,
golýazmalardan göçürilende ýa-da
aýdylanda, geçendir diýip pikir edýä-
ris»[2,171].Buýerdealymgoşgynyň
aslynda Mollanepesiňki bolup, soň
göçürijiler, aýdyjylar tarapyndan Sa-
ýadynyň eserine geçen bolmagynyň
ähtimallygynyçaklaýar.Emmaprofes-
soryňbu tassyklamasysypaýyçylykly
aýtsak, howlukmaçlyk bilen aýdylan
pikirdir.Sebäbi,MollanepesiňöziXIX
asyrdadoglanwedessanynyşolasy-
ryňortalarynagolaýdöwürdeýazýar.
SaýadybolsaXVIIasyrdadünýäinýär
weşolasyrdaözeseriniýazýar.

Sayadiwrotethecompositionbycou-
plets,whileMollanepes–inquatrain.
The words stated by Mahym from

destan of Sayadi «Zuhra and Tahir»
are: «Oh, my dear, whether or not I
find you, oh,Almighty» except some
changesMahymwords are repeated
indestanbyMollanepes«Zuhraand
Tahir». Sayadi wrote in the couplet
way:

«Oh,mydear,whetherornotIfind
you,oh,myGod»,

Youarehalfofmysoul,
whetherIfindyou,oh,myGod.

Iampalebecauseoflovetoyou,
whichdriedme,

Beinginsearchthedarknights
whetherIfindyou,oh,myGod.

Oh,mydarling,mysoulhasgone,
bodyleft,

Oh,whereareyou,whetherIfind
you,oh,myGod[6,214].

This poem is passed in destan of
Mollanepesinthequatrain:

Oh,mydearpretty,
WhetherIfindyou,mydarling?
Sacrifycingwithmyself?
WhetherIfindyoumydarling.

Iampalebecauseoflovetoyou,
Thatdriedme.
Beinginsearchthedarknights,
WhetherIfindyou,oh,mypretty.

Oh,yourbodyisnice,
Mysoulhasgonethebodyleft.
Oh,mypricelessdear,
WhetherornotIfindmydarling

[5,19].

The rhythm repeated in destan by
Sayadi intheform«…whetherIfind
you,oh,Almighty»isrepeatedatMol-
lanepes in the form «Whether I find
you,mydarling?».
Buthandwritingcopies,whereSay-

adi wrote the lines like – «whether I
findyoumydarling?».Whatdoesthis
similarity mean? The clarifications of
thescholarsonthistopicdiffer.
ProfessorS.A.Garryevhasthefol-

lowingview:«MollanepesandSayadi
hastwosimilarpoems».Weconsider

О,любимаямоя,душаушла,
осталосьтело,

О,гдеты,найдулитебя,о,
Всевышний[6,214].

Этот стих передаётся в дестане
Молланепесачетверостишием:

О,моядорогая,красивая,
Найдулитебя,любимая?.
Пожертвуяясобою,
Найдулитебя,любимая?.

Любовьктебеиссушиламеня,
Иясталбледен.
Ищатёмныминочами,
Найдулитебя,любимая?.

О,твоётелопрекрасно,
Моядушаушла,осталосьтело.
О,тыбесценнаямоя,
Найдулитебя,любимая?[5,19].

Повторяющаясястрокавдестане
Сайяди в виде «... найду ли тебя,
о,Всевышний»повторяетсяуМол-
ланепеса в виде «Найду ли тебя,
любимая?». Однако, существу-
ют рукописные экземпляры, где и
Сайяди написал эту строку в виде
«Найдулитебя,любимая?».Начто
указываетэтосходство?Учёныепо-
разномуобъясняютэтоположение.
ПрофессорС.А.Гаррыевтакобъ-

ясняетэтосходство.«УМолланепе-
саиСайядивстречаютсядваодина-
ковыхстиха.Думаем,чтоэтистихи
перешлииздестана(поэмы)одного
поэта к другому при их переписы-
ванииилирассказесрукописи»[2,
171]. Здесь учёный предполагает,
что стих на самомделе принадле-
житМолланепесу,азатем,возмож-
но, переписчиками или сказителя-
мибыл перенесён в произведение
Сайяди. Однако, это утверждение
профессора, мягко выражаясь, яв-
ляется преждевременным. Молла-
непес родился в XIX веке и, своё
произведение он написал ближе к
середине того же века. А Сайяди
родилсявXVIIвекеивтомжевеке
написалсвоёпроизведение.
В Институте языка, литературы

и национальных рукописей имени
Махтумкули Академии наук Турк-
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Türkmenistan YA-nyň Magtymgu-
ly adyndaky Dil, edebiýat we milli
golýazmalar institutynda Saýadynyň
eseriniňhenizMollanepesdogulman-
ka göçürilen golýazma nusgalary-da
bar. Şahyryň şeýle golýazmalarynyň
biri XVIII asyr türkmen şahyry Zu-
nuby tarapyndan göçürilipdir. Dogry 
S.A.Garryýewhemderňewiniňdowa-
mynda Saýadynyň köne golýazma-
syndaşolmeňzeşgazaladuşandygy-
ny belleýär: «Saýadynyň eseriniň bir
köne golýazmasynda ýokarda mysal
alnan gazala hem duşýarys. Şonuň
üçinolsetirlerSaýadynyňpoemasyn-
danMollanepesiň dessanyna geçen-
dirdiýippikiredýäris» [2,173].Ýöne
alymbireserdenbeýlekieseregeçen
şygyrlary«soňkywagtlardagöçürijiler
tarapyndan, ol şygryň üsti Saýýady-
nyňeseribilendoldurylypdyr»[2,173]
diýipdüşündirýär.
Elbetde,alym«günäni»ýene-degö-

çürijileriňüstüneatýar.MunuňöziMol-
lanepesiňdessanynyňasylnusgasyn-
dakygoşgudaSaýadynyňgoşgusyna
meňzeşlikýokdur,ýönesoňgöçürijiler

these poems were transformed from
thedestanofonepoettotheother[2,
171]. Here, the scholar presupposes
that the poem belongs to the Mol-
lanepesandthen,inthere-writingpro-
cesstheworkwasincludedinthelist
ofSayadi.However,thisstatementof
professor,puttingmildly,ispremature.
Mollanepes was born in XIX century
and he wrote his work nearly to the
middleofage.Sayadiwasborninthe
XVIIcenturyandhewrotetheworkin
samecentury.
The institute of language, literature

andnationalmanuscriptsnamedafter
Magtymguly ofAcademy of sciences
of Turkmenistan has a manuscript
of theworkwritten bySayadi,which
were re-written prior to Mollanepes
birth. One of thesemanuscripts was
rewrittenbyTurkmenpoetoftheXVIII
centuriesZunubi.Inthecourseofhis
search S. G. Garryyev mentioned
themanuscriptsthat inoldversionof
manuscript Sayadi came across the
lines given. That’s why these lines
weretransformedintodestanbyMol-

менистана хранится рукописный
экземпляр произведения Сайяди,
переписанный ещё до рождения
Молланепеса. Одна из таких руко-
писейпоэтабылапереписанатурк-
менским поэтомXVIII века Зунуби.
С.А.Гаррыев,правда,в ходесво-
его исследования отмечает, что в
старой рукописи Сайяди встречал
вышеприведённыестроки.Поэтому
думаем,чтоэтистрокиперешлииз
поэмы Сайяди в дестан Моллане-
песа»[2,173].Однакоучёныйобъ-
ясняет, что стихи, перешедшие из
одного произведения в другое, «в
последнеевремябылиперенесены
переписчиками,иэтопроизведение
было дополнено стихами Сайяди»
[2,173].
Конечно,учёныйопятьсваливает

«вину» на переписчиков. Отсюда
можно сделать вывод, что между
стихотворениемворигиналедеста-
наМолланепесаи стихотворением
Сайяди не существует сходства,
возможно впоследствии перепис-
чикиэтотстихпереписалиспроиз-
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bugoşgynySaýadynyňeserindengö-
çürendirýa-daSaýadynyňgoşgusybi-
len çalşyrandyrdiýipnetije çykarmak
bolar.Ýöne,«günäni»kätipleriňhaýsy
biriniňboýnunadakjak.Sebäbi,Molla-
nepesiňgoşgularynygöçürenkätipler
bäş ýa-da on däl, olar has köp.Diý-
mek,bukätibiňgünäsidäl.Bugoşgu-
laryMollanepesdüşünjelilikbilendes-
sanynagirizipdir.
«Dahan içre asal ezip» bilýän uly

sözussadyMollanepesnämeüçinbu
goşgularydurşunadiýenýalygaýtala-
ýar?!Bizmunyşeýledüşündirmekis-
leýäris:birinjiden,Saýadynyňgazalla-
ryöränçeperbolup,olarMollanepese
ýarapdyr.Ol bugazallaryüýtgetmän,
şoldurşunadiýenýalyeseregirizme-
gi ýerlikli hasaplapdyr. Ikinjiden,«Eý,
şemsienwerýüzlügim,görmegeýer-
dimkäşki»diýensetirleribilenbaşlan-
ýan gazalAlyşirNowaýynyň «Käşki»
redifli gazalyna hem mazmuny we
görnüşi taýdan örän ýakyn. Elbetde,
Mollanepes Nowaýynyň döredijiligin-
denhabarlyweondandöredijilikli tä-
sirlenenşahyr.Şonuňüçinhemşahyr
Saýadynyň bu gazalyna Nowaýydan
täsirlenipulybirüýtgeşmegirizmedik
bolsa, soňky täsirlenen hem şol däp
saklansa dogry bolar diýen düşünje-
denuguralanbolmagymümkin.
Elbetde, Mollanepes bilen Saýady-

nyňeserleriniňarasyndakyýakynlykdi.
ňeşuikigoşgybilençäklenmeýär.Des-
sanyňköpýerinde,köpgoşgularynda
meňzeşliklerbar.Bularbaradazehinli
edebiýatçyR.Godarowşeýleýazýar:
«...buikieseribiri-biribilendeňeşdirip
okanyňda, Saýady eserinde ulanan
çeperçilikserişdelerini,çeperaňlatma-
laryny,belli-bellisetirlerini,hatdatutuş
beýtlerini Mollanepesiň hem eserin-
de örän ussatlyk bilen ulanandygyny
görmek bolýar. Bu bolsa Mollanepe-
siň Saýadydan diňe bir täsirlenmän,
eýsem oňa halypa-şägirt hökmünde
eýerendigine güwä geçýär». [5, 281-
282]. Ýöne meňzeşlikleriň hiç birine
gönümel halda bir şahyryň beýleki
bir şahyry şol durşuna gaýtalamasy
diýmekdiňebirýöntemlikdäl,eýsem
Mollanepesiň ruhy dünýäsine, has 
aňrygitsek,Gündogaryňedebidäple-
rinekemterdüşünmekbolardy.
Mollanepesiň dessançy şahyr hök-

mündäki ussatlygy «Zöhre-Tahyr»

lanepes from the destan by Sayadi»
[2, 173]. However, the scholar gave
the clarification and explained each
work rendered from one work to the
other,were deserves «re-writers and
this poemof Sayadiwere re-added»
[2,173].
Of course, the scholar makes re-

writersguilty.Here,wemayconclude
thattherewasnosimiliarityinorignal
destanofMollanepesandthepoemof
Sayadi,but latter, re-writers recorded
thepoemfromtheworkofSayadior
changed it by the poem of Sayadi.
However,whatre-writerisguilty?Be-
causethenumberofre-writers isnot
5or10, theyarea lot.So, itmeans,
noneof them is guilty.Thesepoems
were includedbyMollanepes indes-
tanpurposefully.
What is the reason for the great

masterofwordMollanepes to repeat
these words without changes?! This
isatopictobeexplainedbyusinthe
followingway:first, thesecoupletsof
Sayadiarehighintermsofartisticand
Mollanepeslikedthem.Thatiswhy,he
considered these couplets to include
in his destan without any changes.
Second,thecouplet,whichbeganwith
thewords:«Oh,mymoon-faced»are
very close to the couplets ofAlisher
Navoyi on its content and form and
«if»Mollanepeshadbeenfamiliarwith
creativityofNavoyiandhewouldhave
enjoyed with it. Though Mollanepes
made no alterations in couplets of
Sayadi, probably he proceeded from
theideathatthenextfollowersofpo-
ets,willkeepthistradition.
Similarity of the two works of Mol-

lanepes and Sayadi are not limited.
Therearemanysimilarplacesinother
partsofdestan.R.Godarov, talented
literarycritics,writes the followingon
thesesimilarities:«Whilemakingcom-
parativereadingofthesetwoworks,it
isobviousthatMollanepesusedinhis
compositions all expressive means,
expressions, fame lines and even
thewholestrophesfromtheworksof
Sayadi.Andthiscertifiesthefactthat
Mollanepes inspirited with creativity
ofSayadiandbecamehisfollower[5,
281-282]. However, consideration of
these similarities directly is repetition
of one poet by the other surface but
alsonotunderstandingofspirituallife

веденияСайяди или заменили его
стихомСайяди.Однако,накогоиз
переписчиков свалить эту вину?
ПереписчиковстиховМолланепеса
непятьинедесять,ихоченьмного.
Это не их вина. Эти стихиМолла-
непес сознательно включил в свой
дестан.
Почему великий мастер слова

Молланепес повторяет эти сти-
хи без изменения?! Это мы хотим
объяснить следующим образом:
во-первых, так как эти двустишия
Сайяди высокохудожественны, они
понравились Молланепесу. Поэто-
муонпосчиталуместнымвключить
эти двустишия в свой дестан без
изменений. Во-вторых, двустишие,
начинающееся словами «О, моя
луноликая»,посвоемусодержанию
иформеоченьблизкокдвустишию
Алишера Навои «Если бы». Мол-
ланепесбылзнакомстворчеством
Навои и был вдохновлён им. Хотя
Молланепесневносилбольшихиз-
мененийвдвустишиеСайяди,воз-
можно,онисходилизтого,чтобыло
бы хорошо, если бы последующие
поэтысохранилиэтутрадицию.
Сходствомежду произведениями

Молланепеса и Сайяди не огра-
ничивается этими двумя стихами.
Их выявляется множество во мно-
гих местах и стихах дестана. Об
этом талантливый литературовед
Р.Годаровпишетследующее:«При
сравнительном чтении этих двух
произведений можно видеть, что
Молланепесомбылимастерскиис-
пользованывсвоихпроизведениях
выразительные средства, выраже-
ния,известныестроки,дажецелые
строфыизпроизведенийСайяди.А
этосвидетельствуетотом,чтоМол-
ланепес не только вдохновлялся
творчеством Сайяди, но и после-
довалему как ученик. [5, 281-282].
Однако,напрямуюсчитать,чтоэти
сходстваявляютсянеизменнымпо-
вторениемодногопоэтадругого,не
толькоповерхностно,ноиявляется
полным непониманием духовного
мираМолланепеса,более тоголи-
тературныхтрадицийВостока.
МастерствоМолланепеса какпо-

эта-дестанщиказаключаетсявтом,
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dessanyny özünden öň döredilen
«Zöhre-Tahyrlardan», şol sanda Sa-
ýadynyň hem «Zöhre-Tahyryndan»
bütinleý başgaça, bütinleý täze, ýo-
kary çeperçilik derejesine ýetirip bil-
megindedir.Dessandakyöňdentanyş
keşpleredöwrünelaýyklykdaözgara-
ýyşlaryny siňdirip, olary täzewakala-
ryňüstibilenaçypgörkezmegindedir.
«Zöhre-Tahyryň»täsirinibiz«Şase-

nem-Garyp», «Asly-Kerem», «Saýat-
ly-Hemra» dessanlarynda-da görýä-
ris. «Zöhre-Tahyr» sýužeti boýunça
dörän dessanlardaky wakalar, aý-
ry-aýry detallar, nyşanlar «Şasenem-
Garyp» dessanynda has köp gabat
gelýär. Meselem, düýş bilen bagla-
nyşykly wakalar, Tahyryň garry aýa-
la aşyk zyňmagy, aşyklaryň arasyna
patyşanyň goşun serkerdesiniň (Ga-
rabatyr,Şawelet)düşmegi... ýalyköp
sanlymysallarygörmekbolýar.Munuň
özi«Zöhre-Tahyr»sýužetiniňtürkmen
edebiýatynda berk kök urandygynyň
nyşanydyr.

of Mollanepes, moreover the literary
traditionsoftheEast.
Unlike destan created earlier, in

particular destan written by Sayadi
«Zuhra and Tahir», the mastership
ofMollanepesaspoet-destanswriter
wasthathewasabletobringhiswork
«ZuhraandTahir»tothenewhighar-
tistic level through newevents taken
images from destan and added his
ownviewsinaccordancewithtimehe
livedin.
The influenceof«ZuhraandTahir»

areseeninthedestans:«Shahsenem
andGarib»,«Asly–Kerem»,«Sayatly
–Khemra».Mostlyitisdemonstrated
in destans «ShahsenemandGarib»,
heretheevents,certaindetails,sym-
bols in destan are created based on
the plot «Zuhra and Tahir» and de-
servedaplaceinTurkmenLiterature.
Forinstance,wecanobserveanum-
berofexamplesasevents related to
thedream,throwingbonesto theold
ladybyTahir,interventionofpadisha’s
nukers (Kara-batyr, Shahveled) into
aliencasesofthelovers.Itservesand
certifiestheplotof«ZuhraandTahir»
takesrootinTurkmenliterature.

что он в отличие от ранее создан-
ных дестанов «Зухра и Тахир», в
томчислеидестанаСайяди«Зухра
иТахир»сумелвывестисвоёпроиз-
ведениенасовершенноновый,бо-
лее высокий художественный уро-
вень,вегораскрытиичерезновые
событияранеезнакомыхиздестана
образов,вложиввнихсвоивзгляды
всоответствиисосвоимвременем.
Влияние «Зухры и Тахира» мы

видим и в дестанах «Шахсенем и
Гариб», «Аслы-Керем», «Саятли-
Хемра». Чаще всего встречаются
вдестане«ШахсенемиГариб»со-
бытия,отдельныедетали,символы,
созданныепосюжету«ЗухраиТа-
хир».Например, можно наблюдать
многочисленные примеры, такие
как события, связанные со сном,
кидание Тахиром кости старушке,
вмешательствовделавлюблённых
нукеров падишаха (Кара-батыр,
Шахвелед). Это служит свидетель-
ствомтого,чтосюжет«ЗухраиТа-
хир»прочноукоренилсявтуркмен-
скойлитературе.
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Şahyrana zehinleriň döredijiligini
edebidäphemçepertäsirnukdaýna-
zaryndan öwrenmek edebiýaty öwre-
nişylmynyňmöhümwezipeleriniňha-
taryndadurýar.Edebiýatnazaryýetiniň
edebi hyzmatdaşlyk hem gatnaşyk
meselesiçeperdöredijilikýolundakä-
millige ýetmegiň edebi kanunalaýyk-
lyklaryny ýüze çykarmakda örän äh-
miýetlidir.Şunukdaýnazardanakyldar
şahyrlarNurmuhammetAndalypbilen
Magtymguly Pyragynyň döredijiliginiň
deňeşdirme derňewi edebiýat ylmy
üçin möhümdir. Ussat Magtymguly
belli söz ussadyAndalybyň döredijili-
giniňçeperçilikdünýäsineulyhormat
goýup,ondanylhamalypdyr.
Andalyp hem Magtymguly hem,

gürrüňsiz, juda uly zehiniň eýeleridir.
Magtymguly Andalybyň döredijiligine
öränbeletbolupdyrdiýmeklige,buiki
zehiniňdöredijiliginiňdeňeşdirmeder-
ňewiesasberýär.MagtymgulyAnda-
lybyň şygyrlarydyr dessanlaryny ürç
edipokapdyr.Buikiulyzehiniňdöre-
dijiligindäkiedebiýakynlykhakyndaky
söhbetimize geçmezden öňürti, Py-
ragynyň täze terjimehalybilenbagla-
nyşykly maglumatlara gysgaça ünsi
çekmek isleýäris. Bilşimiz ýaly, Mag-
tymguly Andalybyň okan Buharanyň
«Gögeldaş»medresesindetälimalyp-
dyr.SoňraolüçýylHywada«Şirgazy
han»medresesindeokuwynydowam

Thestudyofthecreativityofpoetic
talents from the point of view of lite-
rarytraditionsandartisticinfluenceoc-
cupiesanimportantplaceamongthe
tasksofliterarycriticism.Theissuesof
literary cooperation and relationships
areofgreat importance in identifying
thepatternsofachievingperfectionon
thepathofartisticcreativity.Fromthis
pointofview,acomparativestudyof
thecreativityofthepoets-thinkersNur-
muhammedAndalibandMagtymguly
Pyragyisverysignificant.Magtymguly
highlyappreciatedtheartisticworldof
theworkofthefamousmasterofword
Andalibandwasinspiredbyhim.
Undoubtedly,bothAndalibandMag-

tymgulyhadaverygreattalent.Acom-
parativestudyofthecreativityofthese
twotalentsgivesreasontobelievethat
MagtymgulyknewAndalib’screativity
verywell.Magtymgulyreadhispoems
anddestanswithenthusiasm.Before
proceeding to a conversation about
the literary closeness in the works
of the two talents,we’d like tobriefly
drawattention tonew information re-
latedtothebiographyofMagtymguly.
Asitisknown,Magtymguly,aswellas
Andalib, studied at the «Kukeltash»
madrasahinBukhara.Thenhecontin-
uedhisstudiesatthe«ShirgaziKhan»
MadrasahinKhivaforthreeyears.Of
course, there isno reason tobelieve
thatMagtymgulymetwithAndalib.An-

Изучениетворчествапоэтических
талантовсточкизрениялитератур-
ных традиций и художественного
влияния занимает важное место
среди задач литературоведения.
Вопросы литературного сотрудни-
чества и взаимоотношений имеют
оченьбольшоезначениеввыявле-
нии закономерностей достижения
совершенстванапутихудожествен-
ного творчества.С этой точки зре-
ния очень значимо сравнительное
исследование творчества поэтов-
мыслителей Нурмухаммеда Анда-
либаиМахтумкулиФраги.Махтум-
куливысокоценилхудожественный
миртворчестваизвестногомастера
словаАндалибаивдохновлялсяим.
Несомненно, и Андалиб, и Мах-

тумкули обладали очень большим
талантом. Сравнительное иссле-
дование творчества этих двух да-
рований даёт основание полагать,
чтоМахтумкулиоченьхорошознал
творчество Андалиба. Махтумкули
увлечённочиталегостихиидеста-
ны. Прежде чем перейти к беседе
олитературнойблизостив творче-
стведвухталантов,хотимпривлечь
внимание к обнаруженным новым
сведениям, связанных с биогра-
фией Махтумкули. Как известно,
Махтумкулиучилсявмедресе«Ку-
кельташ»вБухаре, какиАндалиб.
Затемонтригодапродолжалсвою
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etdiripdir.Elbetde,MagtymgulyAnda-
lyba duşupdyr diýmäge esas ýokdur.
Andalyp1660-njyýyldadoglup,1740-
njyýyldadünýädenötüpdir.
Magtymgulynyň golýazmalaryny

öwrenen belli edebiýatçy, magtym-
gulyşynas alym, filologiýa ylymlary-
nyň doktory, Türkmenistanyň Ylym-
lar akademiýasynyň habarçy-agzasy 
A.AşyrowyňylmybarlaglaryMagtym-
gulynyň, takmynan, 1724-nji ýyllar
töweregi eneden doglandygy hakyn-
daky pikiri ygtybarly hasaplandy. Bu
seneylmydolanyşygagirdi.
Öňdenhemmälimbolşyýaly,Mag-

tymguly ikiýylyň içinde irginsizokap,
Buhara medresesiniň berip biljek yl-
mynydolyöwrenipdir.Soňraşoldöw-
rüňiňabraýlyylymojagyhasaplanýan
Hywada, takmynan, 1758-60-njy ýyl-
lardaokuwynydowametdiripdir.Mag-
tymgulyHywada«Şirgazyhan»med-
resesinde okandygy barada özüniň
«Gözel Şirgazy» goşgusyndamaglu-
mat beripdir. Şahyryň «Gözel Şirga-
zy» goşgusy arkaly käbir terjimehal
maglumatlaryýüzeçykarmakmümkin.

Hakdanbizebuýruk,baglydyrbilim,
Sendetaglymaldy,açyldydilim,

dalib was born in 1660
anddiedin1740.
Thescientific research

oftheknownliterarycrit-
ic,ascholar,whospecial-
izedinMagtymguly-stud-
ies, Doctor of Philology,
corresponding member
of the Academy of Sci-
ences of Turkmenistan
A. Ashirov, who studied
themanuscriptsofMag-
tymguly, confirmed the
correctness of the idea
that Magtymguly was
born around the year
1724.This date has en-
tered the scientific us-
age.
Asitisknownfromthe

previous sources, dur-
ing two years of tireless
study Magtymguly fully
mastered all knowledge
that the Bukhara ma-
drasah could give.Then
hecontinuedhisstudies

at the Khiva Madrasah, which was
considered one of the authoritative
centersofscienceofthattime,around
1758-60.Inthreeyears,thepoetper-
fectlyabsorbedallsciences inKhiva.
Magtymguly tells about his studies
at the «Shirgazi Khan»madrasah in
his poem «The Beautiful Shirgazi».
Fromthepoet’spoem«TheBeautiful
Shirgazi», some autobiographical in-
formationcanberevealed:

Itiedatalismaninmybelt.
Ilearnedalotinthesewalls.
Sothatpeopledon‘tmissme,
I’mleaving,beautifulShirgazi

[13,62].

From the third line of the second
stanzaof the latesteditionof thepo-
et’sverseswelearnthatMagtymguly
receivednews fromhis villagers that
heshouldcome.Judgingbytheabove
line,allhisfellowvillagerswerewait-
ingforhisarrival.Inthefourthlineof
thisverse,Magtymguly,havingcome
toShirgazi,saysthathehasreceived
enougheducationandthereforewants
toreturntohishomeland.So,evenif
therewasnonewsfromhishomeland,
heintendedtoreturntoGerkez,since
he had fully mastered knowledge in
Khivawithinthreeyears.Intheeighth

учёбу в медресе «Ширгази-хан» в
Хиве. Конечно, нет основания по-
лагать,чтоМахтумкуливстречался
с Андалибом. Андалиб родился в
1660годуиумерв1740году.
Научныеисследованияизвестно-

голитературоведа,учёного-махтум-
куливеда, докторафилологических
наук, член-корреспондента Акаде-
миинаукТуркменистанаА.Аширо-
ва, изучившего рукописи Махтум-
кули, подтвердили правильность
его мысли о том, что Махтумкули
родилсяпримернооколо1724года.
Этадатавошлавнаучныйоборот.
Махтумкули за два года неустан-

ной учёбы полностью усвоил все
знания, которыемоглодатьБухар-
ское медресе. Затем продолжил
учёбу в Хивинском медресе, кото-
рое считалось одним из автори-
тетных очагов науки того времени,
примерно в 1758-60 годах. За три
годапоэтбезупречноусваиваетвсе
наукивХиве.Освоейучёбевме-
дресе «Ширгази-хан» Махтумкули
сообщает в своём стихотворении
«ПрекрасныйШиргази».Из стихот-
воренияпоэта«ПрекрасныйШирга-
зи»можновыявитьнекоторыеавто-
биографическиесведения:

Завязалявпоясталисман.
Вэтихстенахмногояузнал.
Чтобнародпомненетосковал,
Ухожу,прекрасныйШиргазы

[13,62].

Изтретьейстрокивторогокупле-
тастихапоэтапоследнегоиздания
мыузнаём,чтоМахтумкулипришла
весть из его села, чтобы он при-
ехал. Судя по приведённой стро-
ке, все его односельчане ждут его
приезда. В четвёртой строке этого
стиха Махтумкули, придя в «Шир-
гази», говорит о том, что получил
достаточно образования и поэтому
хочетвозвратитьсянародину.Зна-
чит,еслибыдажевестисегороди-
ныГеркезанебыло,оннамеревал-
ся возвратиться, так как в течение
трёхлетполностьюусвоилзнанияв
Хиве.Ввосьмомкуплетеэтогости-
хотворения, состоящего из десяти
куплетов,естьтакиестроки:

Совершенствавмиреяискал,
Ноотцадосрокапотерял.
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Gelsindiýpgararolgerkezilim,
Giderboldum,hoşgal,gözelŞirgazy

[5,67].

Biz şahyryň eserleriniň soňky ne-
şirindäki bu goşgynyň ikinji bendiniň
üçünji setiri arkaly Magtymgula oba-
syndan «gelsin» diýip habar gelendi-
ginibilýäris.Mysalgetirenbendimiziň
üçünjisetirindençentutsaň,obadaşla-
ry,gerkezilionuňgeljekýolunagarap
otyr. Magtymguly bu goşgynyň dör-
dünji bendinde «Şirgaza» gelip akyl
käsesiniňgaýnandygynyaljakbilimini
alandygyny, şonuň üçin hem«dolan-
mak höwesindedigini» aýdýar. Diý-
mek, Magtymguly Gerkezden habar
barmanda-da, oba gaýtmak hyýalyn-
dabolup,üçýylyňdowamyndaHywa-
da berlen ylmy doly özleşdiripdir.On
bentdenybaratbugoşgynyňsekizinji
bendindeşuaşakdakysetirlerbar:

Kamilbolupserenjamkikylypmen,
Muşfykymdan–olpederden

galypmen,
Käbämdenaýrylyp,jydabolupmen,
Giderboldum,hoşgal,gözel

Şirgazy[5,68].

Şahyrbubentdehemkämilbolandy-
gynybelläp,gitmeginiňdüýpsebäbini
aýdýar. Mümkin, Magtymgula atasy
Azadynyň dünýeden ötendigi bara-
dahabargelendir.Onuň«Muşfykym-
dan,olpederdengalypmen»diýmegi
muny tassyklaýar.Şygryňumumyru-
hunagörä,buhabarkönedäl.Şonuň
üçin Magtymguly ony ýörite nygtap
aýdýar.Şahyrbendiňüçünji setirinde
«Käbämdenaýrylyp,jydabolupmen»
hem diýýär. Şahyr Hywadaka hem
atadan,hemeneden jydadüşäýdimi-
kä diýen pikir döreýär. Setirlere sal-
gylansaň-a,şahyryňataenesibirdö-
würräkde dünýeden öten bolmaly. Iki
hasratyň arasy juda ýakyn. Durmuş-
da-da, ata-enäniň deňeçerräk – bir
wagtrakdünýesinitäzelemekýagdaýy
seýrek duş gelýän hadysa däl.Adat-
çadyzyndankuwwatygidengarrylary-
myzömürlikýanýoldaşynyňdünýeden
gaýtmagynaçydamazakbolýar.
Magtymguly Pyragy atasy Döw-

letmämmet Azadynyň ölümine ba-
gyşlap «Azadym kany?», «Atamyň»,

stanzaofthispoem,con-
sisting of ten couplets,
therearesuchlines:

Iwaslookingforperfec-
tionintheworld
But I lostmy fatherbe-

foretimeisup.
I have known parting

withmymother.
I’m leaving, beautiful

Shirgazi[13,63].

The poet also notes
in this verse that he has
becomeperfectand talks
about the true reasons
for his return. Perhaps
the poet received the
news about the death of
his father Azadi. This is
confirmed by his follow-
ingwords:«Ihaveparted
from my dear father».
Judging by the general
outline of the poem, this
news is not new. Magtymguly spe-
ciallyunderlines this. In the third line
of the verse, thepoet reports: «I am
separatedfrommyKaaba».Theidea
arisesthatthepoetmayhavelostboth
his fatherandmotherwhenhestud-
ied in Khiva. Judging by these lines,
the poet’s parents died at about the
same time. The break between the
twolossesisveryinsignificant.Inreal
life,itisnotuncommonforparentsto
leaveoneaftertheother.Usually,our
exhaustedoldpeople,whohave lost
theirhalf,donotsurvivethisloss.
Magtymguly Pyragy dedicated to

thedeathofhisfatherDovletmammet 
Azadisuchelegiesas«Where IsMy
Azadi?», «Father», and to the death
of his mother  «Where Are You?»,
«WhereAreYou,MyLight?»Itshould
be noted that there was a discus-
sion about who the poem «Where
AreYou?»wasdedicated to.Webe-
lievethewordsofthepoet.Whenthe
poethimselfwrites in the last stanza
of his poem «Where Are You, My
Light?»: «After being separated from
my mother, I called myself Pyragy».
Thequestionariseswhethertheyare
not deviate from reality, looking for
a differentmeaning in these lines of
thepoet?AscholarandMagtymguly-
studiesspecialist,DoctorofPhilology
M. Annamuhamedov in his two-vol-

Расставаньесматерьюпознал.
Ухожу,прекрасныйШиргазы

[13,63].

Поэт и в этом куплете отмечает,
что он стал совершенен и говорит
об истинных причинах своего воз-
вращения.Возможно,поэтупришла
вестьокончинеегоотцаАзади.Это
подтверждаютего следующиесло-
ва:«Рассталсяясосвоимдорогим
отцом». Судя по общей канве сти-
хотворения,этавестьненова.Мах-
тумкули специально подчёркивает
это.В третьейстроке куплетапоэт
сообщает: «Разлучился я со своей
Каабой». Возникает мысль о том,
чтопоэт,возможно,лишилсяиотца,
иматери,когдаучилсявХиве.Судя
по этим строкам, родители поэта
умерлипримерноводновремя.Пе-
рерывмеждудвумяутратамиочень
незначителен. В настоящей жизни
нередкислучаи,когдародителиухо-
дятодинзадругим.Обычно,наши
обессилевшиестарики,потерявшие
своюполовину, не переживают эту
потерю.
МахтумкулиФрагипосвятилсмер-

тисвоегоотцаДовлетмамедаАзади
такиеэлегиикак«ГдемойАзади?»,
«Отец», а смерти матери – «Где
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mähriban enesiniň ölümine bagyş-
lap «Kaýda sen?», «Şähri-imanym,
kaýda sen?» atly matam goşgulary-
ny döredipdir. Öz wagtynda «Kaýda
sen?» eseriniň kim hakyndalygy ba-
rada jedeliň bolandygyny hemaýdyp
geçenimiz ýagşy. Biz şahyryň aýdan
sözüneynanýarys.Şahyr«Şähri-ima-
nym, kaýda sen?»muhammesiniň iň
soňky bendinde «Aýra düşüp käbe-
den, goýdum Pyragy adyma» diýip
durka, ondan başga many gözlenip,
hakykatdandaşdüşülmedimikädiýen
soraghemdöreýär.Sebäbi,magtym-
gulyşynas alym filologiýa ylymlary-
nyň doktory M. Annamuhammedow
«Magtymguly,gizlinsyryňbariçde...»
atlyşahyryňsopuçylykdünýäsiniöw-
renmekligebagyşlan iki jiltdenybarat
monografiýasynda Pyragynyň atasy
DöwletmämmediňAzady,Magtymgu-
lynyň Pyragy tahalluslarynyň şol bir
manyda gelýändigini nygtap, onuň
sopuçylygyň talaplary bilen baglany-
şyklydygyny aýdýar: «Tahalluslaryň
sözlükmanylarymeňzeş. Ine, olaryň
sözlükboýunçaterjimeleri:
Azady–parsdiliniň«azade»sözün-

denazat,erkin,boşdiýmek.
Pyragy–parsdiliniň«paryg»sözün-

denazat,erkin,boşdiýmek» [1,92].
Alym«Azady»sözüniýalançynyňala-

umemonograph«Magtymguly,There
AreSecretsinYou»,dedicatedtothe
studyof thepoet’s sufisticworld, the
scholar emphasizes that the literary
pseudonymsofDovletmammetAzadi
and Magtymguly Pyragy are associ-
atedwiththerequirementsofSufism:
«The dictionary meanings of literary
pseudonymsarealike.Herearetheir
dictionarytranslation»:
Azadi from the Persian «azade»

meansfree,empty.
Fragy from the Persian «faryg»

meansfree,empty[1,92].
Thescholarexplainsthemeaningof

theword«Azadi»asfreefromworldly
worries,andthemeaningoftheword
«Fragy»asdetachmentfromthewor-
riesofanunjustworld.Inargumenta-
tionofhis thought, thescholar refers
tothefollowinglinesofMagtymguly:

Magtymguly,yournamehasnow
becomePyragy,

BeingPyragy,youstepaside.
Ifiguredoutthebeginningand

theendofthisworld,
Theyareequaltothreehundred

andsixtyyears[6,256].

Ofcourse,wedon’thaveanideaof
arguingwithouresteemedtutor.Nev-
ertheless,wewouldliketoemphasize
thatouraboveplacedargumentsare

ты?», «Где ты мой светоч?». Сле-
дуетотметить, чтобыладискуссия
относительно того, кому было по-
священостихотворение«Гдеты?».
Мыверимсловампоэта.Когдасам
поэт в последнем куплете своего
стихотворения «Где ты мой све-
точ?» пишет: «Разлучившись сма-
терью, я назвал себяФраги». Воз-
никаетвопросотом,что,неотходят
лиотдействительности,ищадругой
смысл в этих строках поэта? Учё-
ный-махтумкуливед, доктор фило-
логическихнаукМ.Аннамухамедов
в своей двухтомной монографии
«Махтумкули, есть в тебе тайны»,
посвящённой изучению суфисти-
ческого мира поэта, подчёркива-
ет, что литературные псевдонимы 
Довлетмамеда–Азади,аМахтумку-
ли–Фрагисвязаныстребованиями
суфизма:«Словарныезначенияли-
тературных псевдонимов одинако-
вы.Вот,ихпереводпословарям:
Азади  от персидского «азаде»

свободный,вольный,пустой.
Фраги  от персидского «фарыг»

свободный, вольный, пустой» 
[1,92].
Учёный значение слова «Аза-

ди» объясняет как свободный от
мирских забот, а значение слова
«Фраги» как отстранение от забот
несправедливогомира.Приобосно-
ваниисвоеймыслиучёный-литера-
туровед ссылается на следующие
строкиМахтумкули:

Махтумкули,имятвоёстало
теперьФраги,

БудучиФраги,тыотойди
всторону.

Посчиталяначалои
конецэтогомира,

Ониравнывтриста
шестьдесятлет[6,256].

Конечно, у нас и мыслей нет
спорить с нашим уважаемым на-
ставником. Однако, хотелось бы
подчеркнуть, что и наши выше-
приведённые доводы достойны
внимания. Духовное потрясение в
душегероястихотворенийявляется
стержнем,нанизывающимихведи-
нуюцепь.

Magtymgulynyň400njibukjadasaklanýangolýazmanusgasy.
PatternofmanuscriptofMagtymgulykeptinthecatalogueunder№400.
ОбразецрукописиМахтумкули,хранящейсявконверте№400.
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dasyndanazatbolmak,«Pyragy»sö-
züni «pyrak»«paryg»bolmak, ýagny
panyjahanyňaladasyndangyraçekil-
mekmanysybilendüşündirýär.Edebi-
ýatçy alym bu pikirini delillendirende
Magtymgulynyň:

Magtymguly,adyňdöndiPyraga,
Parygbolup,çeközüňnigyraga,
Hasapetdimdünýäbaşdan-aýaga,
Üçýüzaltmyşýyllykýoldur

budünýä[6,256].

 diýen setirlerine salgylanypdyr.El-
betde, hormatly mugallymymyz bilen
jedelleşmek pikirimiz ýok. Ýöne her
niçigem bolsa, biziň ýokarda getiren
delilimiziňhemhasabaalynmagamy-
nasypdygynynygtamakisleýäris.Ola-
rybirsapagadüzýänşygyrgahryma-
nyňkalbyndakyruhysarsgynlykbolup
durýar.
Magtymguly «Azadym kany?» şyg-

ryndaatasynyňölümineaglasa,«Kaý-
da sen?», «Şähri − imanym, kaýda
sen?» goşgularynda käbesinden aý-
rylanyna gynanjyny beýan edýär. Bu
şygyrlaryňçepermazmunyaçmakda-
ky,pikiribeýanetmekdäkimeňzeşligi
hem belli bir derejede olaryň bir dö-
würdedöredilendiginekepilgeçýär.
Magtymgulynyň «Atamyň» atly

matam goşgusynda atasy Döwlet-
mämmetAzadynyňýaşanýaşynywe
aradançykansenesinimaglumatgal-
dyranyndanokyjylarhabarlydyrlar:

Altmyşbäşde,nowruzgüni,luwýyly,
Turdyajal,ýoluntusdyatamyň.
Budünýäniňişibeýlemiş,beli,
Ömrüniňtanapynkesdiatamyň

[5,41].

Musulmanhasabyboýunçaluwýyly
miladynyň 1760-njy senesine gabat
gelýär. Magtymguly Pyragy, takmy-
nan,otuzaltyýaşlaryndaata-eneden
jydadüşüpdir.
Magtymguly Hywada okap ýören

ýyllaryAndalybyň döredijiligi bilen iç-
gin tanşanbolmaly.Olussatşahyryň
eline düşen ähli eserlerini birkemsiz
özleşdiripdir. Şahyr aýratyn hemAn-
dalybyň «Ýusup-Züleýha» dessany-
na mähir siňdiripdir. Şonuň üçin bu
dessanyň wakalary Magtymgulynyň
döredijiligindeyzgoýupdyr.Dogry,bu

worthyofattention.Thespiritualshock
inthesouloftheheroofthepoemsis
thecore, stringing them intoasingle
chain.
Magtymgulyinhispoem«WhereIs

MyAzadi?»grievesforthedeathofhis
father, and in the poem «WhereAre
You,MyLight?»expressesthepainof
separationfromhismother.Thesimi-
larityofthesepoemsinthedisclosure
of artistic content, the expression of
thoughts confirms to a certain extent
thehypothesisoftheircreationatthe
same time.
Accordingtothe«Father»elegyby

Magtymgulyreadersareawareofthe
information leftby thepoetabout the
yearsof lifeofhisfatherDovletmam-
metAzadiandthedateofhisdeath:

Deathovertookmyfatherunexpect-
edlyinspringoftheyearofFish,
Whenheenteredtheageof

seventieth,
Thesameendawaitsusall,itwill

alsobesowithme,
Buttodaydeathovertookmyfather

[13,38].

According to the Muslim calendar,
theyearoftheFishfallsonthe1760th
year of our era. Magtymguly Pyragy
lost his parents at about the age of
thirty-six.
It ispossible thatMagtymguly,dur-

inghisstudiesinKhiva,becamedeep-
lyacquaintedwithAndalib’screativity.
Heknewwellalltheworksofthepoet
thatfellintohishands.Andalib’sdes-
tan«YusufandZuleyha»produceda
special influence on Magtymguly, so
theeventsfromthisdestanleftatrace
in hisworks. It should bementioned
thatabout130workshavebeencre-
atedontheplotofthedestan«Yusuf
andZuleyha».Itshouldbenotedthat
the events of this plot happened be-
fore the eyes of Magtymguly. In the
versesofPyragythenameofYusufis
usedin40places.Thereisafeelingof
closenessincontentandliteraryform
betweenMagtymguly’selegy«Where
IsMyAzadi?»andtheplaintiveverse
«Where IsMyYusuf?» fromthedes-
tanbyAndalib«YusufandZuleykha».
InthelatteronefromthemouthofYu-
suf’sfatherYakubwegotthenewsof
hissonsaboutthetearingofYusufby
wolves:

Махтумкули в своём стихотво-
рении «Где мой Азади?» удручён
смертьюсвоегоотца,австихотво-
рении«Гдеты,мойсветоч?»выра-
жает боль разлуки со своей мате-
рью. Сходство этих стихотворений
в раскрытии художественного со-
держания,выражениимыслейпод-
тверждаетвизвестноймерегипоте-
зуобихсозданииводновремя.
ПоэлегииМахтумкули«Отец»чи-

тателямизвестнысведения,остав-
ленныепоэтомогодахжизнисвое-
гоотцаДовлетмамедаАзадиидате
егосмерти:

Наседьмомгодовдесятке,
годРыбывесной

Смертьнастиглавдругнежданно
моегоотца.

Всехконецнасждётединый,
будеттаксомной,

Носегоднясмертьнастигла
моегоотца[13,38].

Помусульманскомулетоисчисле-
ниюгодРыбыприходитсяна1760-й
год нашей эры. Махтумкули Фраги
примерновтридцатьшестьлетли-
шилсяродителей.
Возможно,чтоМахтумкуливгоды

учёбывХивеглубокоознакомился
с творчествомАндалиба.Он хоро-
шо знал все произведения поэта,
которыепопалиемувруки.Особые
симпатиипроявлялкдестануАнда-
либа «Юсуф и Зулейха», поэтому
событияизэтогодестанаоставили
след в его творчестве. По сюжету
«Юсуф и Зулейха» создано око-
ло 130 произведений. Следует от-
метить, что события этого сюжета
развёртывалисьна глазахМахтум-
кули. В стихах Фраги в 40 местах
встречается имя Юсуфа. Чувству-
етсяблизостьпосодержаниюили-
тературной форме между элегией
Махтумкули«ГдемойАзади?»ижа-
лобным стихом «Где мой Юсуф?»
издестанаАндалиба«ЮсуфиЗу-
лейха»изустотцаЮсуфаЯкубана
весть его сыновей о растерзании
Юсуфаволками:

Махтумкули:
Беспощадныйрок,зачемтыотнял

уменяотца?!
Гдеочеймоихсияньегдеты,
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ýerde «Ýusup-Züleýha» ýordumynda
130töweregieseriňdöredilendiginem
bellemek gerek. Ýöne, bu ýordumyň
wakalarynyňMagtymgulynyňgözüniň
öňünde bolandygyny aýtmak gerek.
Pyragynyň şygyrlarynda 40 töweregi
ýerdeÝusubyňadygelýär.Magtymgu-
lynyň«Azadymkаnу»elegiýasybilen
Andalybyň «Ýusup-Züleýha» dessa-
nyndaky Ýusubyň agalarynyň atala-
ryna «Ýusuby böri iýdi» diýip gelen-
lerindeÝakubyňsöýgüli oglyÝusuby
sorap, nalyş edip aýdýan «Ýusubym
kanу» şygrynyň arasynda mazmun
hemedebigörnüştaýdanýakynlykbil-
dirýär:

Magtymguly:
Pelek,idäredim,senduçarbolduň,
GözümniňnuranyAzadymkanу?
Ýüregimsoguryp,seglereberdiň,
ŞährimiňsoltanyAzadymkany?

[5,42].

Andalyp:
ÝaratganBiribarTaňryhakyüçin,
Rastyňyzaýdyňlar,Ýusubymkany?
BarçanyňatasyAdamsafyüçin,
Rastyňyzsözläňler,Ýusubymkany?

[10,152].

Magtymguly Andalybyň bu goşgu-
syndaky «gözümniň röwşeni» söz
düzümini «gözümniň nurany» görnü-

Magtymguly:
Mercilessfate,whydidyoutakemy

fatherawayfromme?!
Wherearetheshiningofmyeyes,

whereareyou,Azadi?
Youhavewoundedthesoulsofall

peopleanddrainedtheirhearts!
Oh,mysoul’shope,whereareyou,

Azadi?![13,39]

Andalib:
InthenameoftheAlmighty,

theCreatorofeverything,
Tellthetruth,whereismyYusuf?
InthenameoftheprogenitorAdam,
Tellthetruth,whereismyYusuf?

[10,152].

The phrase «the light ofmy eyes»
from this poem by Andalib,  Mag-
tymgulygivesas«arayofmyeyes».
Magtymguly grieves the loss of his
father. This is evidenced by such of
hispoemsas«IWasLeftAlone, the
MudflowCaughtMeAllAround»,«My
StrengthLeftMe,MyEyesClouded»,
«The Rostrum Of the Call», «The
Mouth Of My People», «Wishes Did
NotComeTrue, I Began toGrieve»,
«ThePeaceOfMySoul»,«TheHero
ofGeoklens»,«TheFlowerOfMyGar-
den»,«MyHonor».Asimilarspiritual
shock is inherent inYakub, who lost
hisson.Hesheds tears forYakub in
suchpoemsas«MyNewFlowerGar-
den»,«MyBenevolentLord»,«Peace
and Joy ofMySoul», «MyBlooming
Paradise».Inthepoemsofthesetwo
poets, the transformation of feelings
intoanimageisthesame.Themani-
festation,disclosureandtransmission
of sadness in syntax are very close.
It is these factors that unite the two
elegies. In Andalib’s novel «Zeynel-
Arab»,aversewitharedif(awordor
agroupofwordsrepeatedattheend
ofaverseline)«whereismybeauty?»
[10,410]istransmittedfromthemouth
ofMuhammad-Hanafi,prayingforhis
beloved.Wecanbringmanymoreof
such examples. We intend to focus
onlyonsomeofthem.BetweenAnda-
lib’sversesfromhisdestan«Yusufand
Zuleikha»withtheredif«support»[10,
146] and the redif «my sultan» from
hisdestan«Baba-Rovshan»[10,270]
andMagtymguly’spoem«GiveRain,
MySultan»[7,108],onecanseethe
literary influence. Magtymguly’s po-
emsarealso like«Oh, theAlmighty»
[8,136],«WhyDo INeedNoise» [7,

Азади?
Всехлюдейтыранилвдушии

опустошилсердца!
О,душимоейнадежда,

гдеты,Азади?![13,39]

Андалиб:
ВоимяВсевышнего,

создателявсего,
Говоритеправду,гдемойЮсуф?
ВоимяпрародителяАдама,
Говоритеправду,гдемойЮсуф?

[10,152].

Словосочетание«светмоихочей»
из этого стихотворения Андалиба
Махтумкули даёт как «лучик очей
моих». Махтумкули тяжело пере-
живает потерю отца. Об этом сви-
детельствуют его такие стихи как
«Остался одинок, сель застигла
вокруг», «Покинули силы, затума-
нилисьглаза»,«Трибунапризыва»,
«Устамоегонарода»,«Желанияне
сбылись, стал горевать», «Покой
моейдуши»,«Богатырьгеокленов»,
«Цветокмоегосада»,«Моячесть».
Подобное духовное потрясение
присущеиЯкубу,потерявшемусво-
его сына. Он проливает слёзы по
Якубу в таких стихотворениях как
«Мойновыйцветник»,«Мойблаго-
склонный повелитель», «Покой и
радость моей души», «Мой цвету-
щийрай».Встихахэтихдвухпоэтов
одинаковы превращение чувств в
образ. Очень близки проявление,
раскрытие и передача печали в
синтаксисе. Именно эти стороны и
объединяютдве элегии.Вдестане
Андалиба«Зейнел-араб»стихсре-
дифом(словоилигруппаслов,по-
вторяющиесявконцестихотворной
строки) «где моя красавица?» [10,
410] передаётся с уст Мухамеда-
ханафия, молящегося о любимой.
Таких примеров можно привести
множество, но мы ограничимся
тольконекоторыми.Междустихами
Андалибаизегодестана«Юсуфи
Зулейха» с редифами «поддержи»
[10, 146] и из его же дестана «Ба-
ба-ровшан»«мойсултан» [10,270]
истихотворениемМахтумкули«Дай
дождя,мой султан» [7, 108]можно
видеть литературное влияние. Так
же стихиМахтумкули как «О, Все-
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şindegetirýär.Magtymgulaatasynyýi-
tirmekjudaagyrdegýär.Munyşahyryň
«Ýowuzgaldym,silalypdyretrapym»,
«Kuwwatgitdi,gubarlandygözlerim»,
«Münberim azany», «Ilimiň zybany»,
«Höweslerýasboldy,pişämgambol-
dy»,«Ýüregimaramy»,«Gökleňiňpäl-
wany»,«Bagymyňreýhany»,«Namy-
symimany»şygyrlarytassyklaýar.Hut
şeýleruhysarsgynlylykoglunyelinden
aldyranÝakuba-damahsus.OlÝusu-
ba«Täzegülüstanym»,«Keremlisol-
tanym», «Janymyň rahaty, köňlümiň
hoşy», «Jenneti ryzwanym», «Hurşy-
dy-jahanym»diýipgözýaşdökýär.Bu
iki şygyrda duýgynyň keşbe öwrüli-
şi meňzeşdir. Hasratyň ýüze çykyşy,
açylyşyhemolaryňsintaktikbirliklerde
berlişi juda ýakyndyr. Şol hem bu iki
elegiýany biri-birine baglanyşdyrýar.
Andalybyň«Zeýnelarap»dessanynda
hem «nigärim kany» [10, 410] redifli
(goşgysetiriniňsoňundagaýtalanýan
sözýa-dasöztoparlary)şygyrbolup,
ol Muhammethanapyýanyň dilinden
ýarynysorapaýdylýar.Şeýlemysalla-
rynäçediýseňgetirmekmümkin.Biz
olaryň diňe käbirini sanap geçmekçi.
Andalybyň «Ýusup-Züleýha» dessa-
nyndaky «goldawer» [10, 146] redifli
mynajatgoşgusyhem«Babaröwşen»
dessanyndaky «soltanym» [10, 270]
şygry bilenMagtymgulynyň «Ýagmyr
ýagdyr, soltanym» [7, 108]mynajaty-
nyň arasyndaky edebi täsiri görmek
bolýar.Şeýle-de,Magtymgulynyň«Ýa
Resul» [8, 136], «Galmagaly neýle-
rem» [7, 32], «Jan içinde» [7, 297],
«Bolarsen»[7,124],«Bulargelmedi»
[7,65],«AlySiziňdir»[8,70]goşgulary
degişlilikdeAndalybyň«Ýaresul»[10,
297],«Neýlerem»[10,245],«Içinde»
[10,320-321],«Bolarsen» [10,276],
«Gelmedi» [10,221], «Seniňdir» [10,
406]ýalyrediflişygyrlarynyňtäsirinde
döredilipdir. Elbetde,mysallary ýe-ne
getirmekmümkin.Ýöne,Andalypbilen
Magtymgulynyň döredijiliginiň deňeş-
dirme derňewi özbaşyna meseledir.
Emma, şu getirilen deliller Magtym-
gulynyň Andalybyň döredijiliginden
täsirlenendigini subut edýär. Munuň
öziMagtymgulynyňAndalybagoýýan
hormatydyr. Magtymgulynyň sopuçy-
lykmazmundakypoemalarybilenAn-

32],«In theSoul»[7,297],«YouWill
Be» [7,124],«TheyDidNotReturn»
[7,65],«YourAli»[8,70]werecreated
respectivelyundertheinfluenceofAn-
dalib’s verses«Oh, theAlmighty [10,
297],«WhatDoINeed»[10,245],«In
theSoul»[10,320-321],«YouWillBe»
[10,276],«DidNotCome»[10,221],
«Yours» [10, 406]. Similar examples
witharedifaremanymore.However,
a special comparative study of the
creativity ofAndalib andMagtymguly
deserves an independent research.
Nevertheless, the above examples
prove that Magtymguly wrote under
the influence of Andalib’s creativity.
And this is a manifestation of Mag-
tymguly’srespectforAndalib.Thereis
genreclosenessbetween thepoems
ofMagtymgulyandAndalibofsufistic
content.
Magtymguly welcomed Andalib’s

choiceofgoshuk(verse)asthemain
poetic genre of his novels and shift-
ing away from the Karluk-Chagatai
method,nationalizingthelanguageof
his poetry and introducing theOguz-
Turkmenwrittenliterarylanguageinto
poeticcirculation,aswellasthedevel-
opment of his creativity in this direc-
tion.
TheinfluenceofAndalib’screativity

can be observed in almost all repre-
sentativesoftheliteratureoftheXVIII-
XIXcenturies.KurbanaliMagrupi,who
lived in the XVIII century, composed
hispoem«Saltyk»onhisreturnfrom
imprisonment,longingforhisbeloved
Artykniyaz [9, 40-41]. This poem
turnedouttobesuccessfulanditbe-
cameasong.InthispoembyMagru-
pi, theinfluenceoftheverbalcontest

вышний»[8,136],«Кчемумнешум»
[7,32],«Вдуше» [7,297],«Будешь
ты»[7,124],«Ониневернулись»[7,
65],«АлиВаш» [8,70]созданысо-
ответственно под влиянием стихов
Андалиба«о,Всевышний»[10,297],
«К чему мне» [10, 245], «В душе»
[10,320-321],«Будешьты»[10,276],
«Непришёл» [10,221],«Твоё» [10,
406].Подобныепримерысредифом
можнопродолжить.Однако,специ-
альное сравнительное исследова-
ние творчества Андалиба и Мах-
тумкули остаётся самостоятельной
задачей. Тем не менее, вышепри-
ведённыепримерыдоказывают,что
Махтумкули писал под влиянием
творчестваАндалиба.Аэтоиесть
проявление уважения Махтумкули
кАндалибу.Наблюдаетсяжанровая
близостьмеждупоэмамиМахтумку-
ли и Андалиба суфистического со-
держания.
Махтумкулиприветствовалвыбор

Андалибомвкачествеглавногости-
хотворного жанра своих дестанов
гошук (стих) и отход от карлюкско-
чагатайского способа, национали-
зируяязыксвоейпоэзииивводяв
поэтический оборот огузо-туркмен-
ского письменного литературного
языка, а также именно в этомна-
правленииразвитиесвоеготворче-
ства.
Влияние творчества Андали-

ба можем наблюдать почти у всех
представителей литературы XVIII-
XIX веков. Курбанали Магрупи,
живший в XVIII веке, своё стихот-
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dalybyňpoemalarynyňarasyndahem
edebižanrýakynlygyduýmakbolýar.
Magtymguly Andalybyň dessanla-

rynyňbaşşygyržanryhökmündego-
şugy saýlamagyny, şygryýetiň dilini
millileşdirip, garlyk-çagataý usuldan
daşlaşyp,oguz-türkmenedebiýazuw
dilini täzedenşygyrdolanyşygynagi-
rizmeginigoldapdyr,şeýlehemol,hut,
şuedebiugurboýunçaözdöredijiligini
ösdüripdir.
Andalybyň edebi täsirini XVIII-XIX

asyr edebiýatymyzyň ulywekilleriniň,
tas, hemmesinde diýen ýaly görmek
bolýar.XVIIIasyrdaýaşapgeçenGur-
banalyMagrupy«Saltyk»atlygoşgu-
syny, şahyr tussaglykdan boşap gel-
ýärkä,Artyknyýazatlyýarynysoraglap
döredipdir [9,40-41].Bugoşgykämil
çykypdyr,şonuňüçinolaýdymaöwrü-
lipdir.MagrupynyňbugoşgusyndaAn-
dalybyň «Zeýnelarap» dessanyndaky
Zeýnelarap bilen ymam Muhamme-
diň, ymamMuhammet bilenBibiHa-
nypanyň aýdyşyk goşgularynyň täsiri
duýulýar.Andalybyňbuaýdyşyklaryn-
daky «esen amanmy?» [10,114-115],
«enem amanmy?», «balam aman-
my?» [10, 117-118] redifli kapyýalary
Magrupyda«ýarymamanmy»,«tarym
amanmy», «narym amanmy», «gül-
zarym amanmy» görnüşde gelýär.

ofZeynel-ArabwithImamMuhammad
from the destan of Andalib «Zeynel-
Arab» and Imam Muhammad with
Bibi-Hanapiisfelt.Rhymeswithredifs
of Andalib such as «are you alive,
healthy?»[10,114-115],«ismymother
healthy?»,«ismysonhealthy?» [10,
117-118]Magrupiisgivenintheform
of «is my pomegranate healthy?»
«is my string healthy?», «healthy is
my pomegranate?», «is my flower
healthy?». Here I would like to say
a fewwords about theway ofmani-
festation of artistic influence. On the
basisofreadinganimmensenumber
of books, great talents forma verbal
wealth,arichvocabulary.Withpoetic
inspiration, writing a work, the artis-
tic influencemanifests itself. In other
words,theyarenotmadespecifically
asintheworksofanimitativenature.
Therefore, the works created on the
basisofsuchinfluenceturnouttobe
peculiarandveryperfect.Anexample
ofthisisMagrupi’spoem«Saltyk».
The literary affinity between the

worksoftheTurkmenpoetoftheXIX
centurySeyidnazarSeidiandNurmu-
hammedAndalib ismost clearly felt.
Herewewanttopayspecialattention
toone idea.Literaryartistic influence
canmanifestitselfinmanyareasoflit-
erature.Inaseparatestudy,theymust
be necessarily classified. Then they

ворение«Салтык»сочинилповоз-
вращении из заточения, тоскуя по
возлюбленнойпоимениАртыкнияз
[9,40-41].Этостихотворениеполу-
чилось удачным и оно стало пес-
ней.ВэтомстихотворенииМагрупи
чувствуется влияние словесного
состязания Зейнел-араб с имамом
Мухамедом из дестана Андалиба
«Зейнел-араб» и имамаМухамеда
с Биби-Ханапи. Рифмы с редифа-
ми Андалиба типа «живы ли, здо-
ровы?» [10,114-115], «здорова ли
мама?»,«здоровлимойсыночек?»
[10,117-118]уМагрупиприводится
в виде «здоров ли мой гранат?»,
«здоровалимояструна?»,«здоров
ли мой цветочек?». Здесь хочется
сказать о способе проявления ху-
дожественноговлияния.Наоснове
прочитанныхогромного количества
книгубольшихталантовобразует-
ся словесное богатство, богатый
словарныйзапас.Припоэтическом
вдохновении,написаниипроизведе-
нияхудожественноевлияниепрояв-
ляетсясамособой.Инымисловами,
онинеделаются специально как в
произведениях подражательного
характера. Поэтому произведения,
созданные на основе такого влия-
ния, получаются своеобразными и
очень совершенными. Примером
тому служит стихотворениеМагру-
пи«Салтык».
Наиболее явно чувствуется ли-

тературная близость между твор-
чеством туркменского поэта XIX
векаСейидназараСеидииНурму-
хамедаАндалиба.Здесьхотимоб-
ратить особое внимание на одно
обстоятельство. Литературное ху-
дожественное влияние может про-
являться во многих направлениях
литературы. При отдельном изуче-
нииониобязательнодолжныклас-
сифицироваться. Затемприходят к
целостному заключению. Приводя
некоторыефакты,мыобратиливни-
маниенаобменмнениямипопово-
ду направления научных исследо-
ваний в будущем. Художественное
влияние Андалиба не ограничива-
ется только технической вырази-
тельностьюстиха.Онопроявилось
вовзаимосвязиязыка,способа,сю-
жета,литературногожанраидругих

Magtymgulynyň1228njibukjadasaklanýangolýazmanusgasy.
PatternofmanuscriptofMagtymgulykeptinthecatalogueunder№1228.

ОбразецрукописиАндалиба,хранящейсявконверте№1228.
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come to a holistic conclusion. Citing
some facts,wedrewattention to the
exchangeofviewsonthedirectionof
scientificresearchinthefuture.Anda-
lib’sartisticinfluenceisnotlimitedonly
tothetechnicalexpressivenessofthe
verse.Itmanifesteditself intheinter-
relation of language, method, plot, 
literarygenreandsomeotherissues.
Andalib’sskillisinfinite.Ineachcase,
itservesasaliteraryschool.Thepoet
used the poetic achievements of the
Turkic and Persian-language litera-
ture inhiswork.Hecreatedworks in
Persian.Ifwereturntothetopicofthe
main conversation, then in the des-
tanofAndalib«Zeinel-Arab» there is
acompetitionbetweenthesonsofAli
ImamHassanandImamMuhammad:

ImamHassan:
MaytheAlmightyCreator

bepleased,
Farewellnow,mybrother,

goinpeace!
Travelaroundtheworld

formanydays,
Farewellnow,mybrother,

goinpeace!

ImamMuhammad:
Isetoffaloneonthisjourney,
Bewell,brothers,farewellnow!
EverythingisthewillofAllah,

let’sseewhatisdestined,
Bewell,brothers,farewellnow!

[10,315].

некоторых вопросов. Бесконечно
мастерствоАндалиба.Онвкаждом
случае служит литературной шко-
лой. Поэт в своём творчестве ис-
пользовалпоэтическиедостижения
тюрко-иперсоязычнойлитературы.
Онсоздавалпроизведениянапер-
сидскомязыке.Есливозвратитьсяк
темеосновнойбеседы,товдестане
Андалиба «Зейнел-араб» есть со-
стязаниесыновейАлиИмамаХаса-
наиИмамаМухамеда:

ИмамХасан:
ПустьблаговолитВсевышний

творец,
Прощайтеперьбратмой,
идисмиром!
Путешествуймногоднейпомиру,
Прощайтеперьбратмой,

идисмиром!

ИмамаМухамеда:
Одинокотронулсяявэтотпуть,
Будьтездоровы,братья,

прощайтетеперь!
ВсемуволяАллаха,посмотрим

чтосуждено,
Будьтездоровы,братья,

прощайтетеперь![10,315].

Поэт-воин Сейидназар Сеиди
свои стихи «Прощай, Лебаб», «Ты
позадиЛебаб,прощайтеперь»соз-
дал под влиянием Андалиба. При-

Şuýerdeçepertäsiriňýüzeçykyştäri
hakynda birki agyz aýdasymyz gel-
ýär.Ulyzehinlerdeöränköpokanki-
taplarynyň esasynda ummasyz söz
baýlygy,baýmaglumatlargoryemele
gelýär.Şahyranaduýgulanmada,eser
ýazylandaçepertäsiröz-özündenýü-
zeçykýar.Başgaçaaýtsak,oltahmys-
dyr tezmindäki ýaly ýöriteläp edilme-
ýär. Şonuň üçin bu hili täsirlenmäniň
esasyndadöräneserlerhemözboluş-
ly,hemjudakämilçykýar.Magrupynyň
«Saltyk»atlygoşgusymuňamysaldyr.
XIXasyrtürkmenşahyrySeýitnazar

SeýdibilenNurmuhammetAndalybyň
döredijiligindäki edebi ýakynlyk has
hemäşgärduýulýar.Şuýerdebizbir
meseläaýratynünsiçekesimizgelýär.
Edebiçepertäsiredebiýatyňgatyköp
ugryboýunçaýüzeçykypbiler.Olaý-
ratynlykdaöwrenilendehökmantopar-
larabölünipöwrenilmelidir.Soňrabite-
wi netije çykarylýar. Şonuň üçin, biz
buýerdekäbirdelillerigetirmekbilen,
ünsümizi gelejekde alnyp barylmaly 
ylmy barlaglaryň ugruny pikir alyş-
maga gönükdirdik. Andalybyň çeper
täsirimeselesişygryňdiňetehnikiçe-
perçiligi bilen çäklenmeýär. Ol ede-
bi dil, usul, ýordum, keşpler ulgamy,
edebižanrhembeýlekikäbirmesele-
lerbilenbaglanyşykdaýüzeçykypdyr.
Andalybyňussatlygy tükeniksizdir.Ol
her bir babatda edebimekdep bolup
dur.Sebäbi,şahyrtürkihemparsdilli
edebiýatyň çeperçilikde gazananlary-
ny döredijiliginde ulanypdyr. Ol pars
dilinde hem eserler döredipdir. Indi,
esasy söhbetimizedolansak,Andaly-
byň«Zeýnelarap»dessanyndaAlynyň
perzentleriYmamHasanbilenYmam
Muhammediňhoşlaşykaýdyşygybar:

YmamHasan:
Ýaratganbiribartutsunamanda,
Hoşimdi,janinim,bargyl,amanbol!
Niçegünseýredipýörgünjahanda,
Hoşimdi,janinim,bargyl,amanbol!

YmamMuhammet:
Ýalguzynbuýolgadüşdümmen

garyp,
Amanboluň,agalarym,hoşimdi!
Takdyryhudadyrnebolsanesip,
Amanboluň,agalarym,hoşimdi!

[10,315].

Magtymgulynyň1228njibukjadasaklanýangolýazmanusgasy.
PatternofmanuscriptofMagtymgulykeptinthecatalogueunder№1228.

ОбразецрукописиАндалиба,хранящейсявконверте№1228.
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The poet-warrior Seyidnazar Seidi
created his poems «Goodbye, Leb-
ab»,«YouareBehindLebab,Goodbye
now»under the influenceofAndalib.
Examples from thepoem«Goodbye,
Lebab»:

We,ErsariesandSakarstogether,
Weleaveyou,goodbye,Lebab!
Someoneleavescrying,someone

leaveslaughing,
Someoneindifferenttorments,

goodbyenow![11,25].

In Seidi’s poem «You Are Behind
Lebab, Goodbye now» we observe
thecontinuationofAndalib’straditions:

Iamleavingmyhomelandfrom
nowon,

Mysufferedpeople,farewellnow.
Iwillneverforget,untilthelast

breath,
Yoursweetlips,goodbyenow!

[11,27].

The literary traditions assimilated
byNurmuhammedAndalib,thepoetic
innovation,introducedbyhimintopo-
eticcirculation,thecultureoftheliter-
ary languageandvariousexpressive
meansservedasaschoolofmastery
for Magtymguly and the followers of
hispoetic teachingson their creative
path.

меры из стихотворения «Прощай,
Лебаб»:

Мы,эрсаринцыссакарами
вместе,

Покидаемтебя,прощай,Лебаб!
Кто-топлача,кто-то,смеясь,

уходит,
Кто-товразныхмуках,прощай

теперь![11,25].

В стихотворении Сеиди «Ты по-
задиЛебаб,прощайтеперь»видим
продолжениеандалибовскихтради-
ций:

Ухожуяотнынесродинымоей,
Пострадавшийнародмой,

прощайтеперь.
Никогданезабуду,допоследнего

дыханья,
Сладкиеустатвои,

прощайтеперь![11,27].

Усвоенные Нурмухамедом Ан-
далибом литературные традиции,
введённоеимвпоэтическийоборот
поэтическое новшество, культура
литературного языка и различные
выразительные средства служили
школоймастерствадляМахтумкули
ипоследователейегопоэтического
учениянаихтворческомпути.
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Serkerde şahyr Seýitnazar Seýdi
«Lebap,hoşindi»,«Galdyň,hoşindi»
(neşirde«Imdi»sözi«indi»görnüşin-
de alnypdyr. Ýöne bu aňladyljak bol-
ýan manyny dolulygyna bermeýär.)
ýalyajaýypgoşgularynyAndalybyňtä-
sirindedöredipdir.Onuň«Lebap,hoş
indi»goşgusyndanmysal:

Sakarhalkybilenärsarybolup,
Bizgitdik,sengaldyň,Lebap,

hoşindi.
Kimseaglapgitdi,kimselergülüp,
Kimseçekipdürliazap,hoşindi

[11,25].

Seýdiniň«Galdyň,hoşindi»goşgu-
syndahemandalypçylykdäbidowam
etdirilipdir:

Giderboldumindiüşbuwatandan,
Jebirgöreniller,galdyň,hoşindi.
Hiçunutman,janymçyksa

butenden,
Süýjisözläntillergaldyň,hoşindi

[11,27].

Nurmuhammet Andalybyň özleşdi-
ren edebi däpleri, şygyr dolanyşygy-
na girizen şahyrana täzeçilligi, edebi
dilmedeniýetihem-dedürliçeperçilik
öwrümleriussatMagtymgulaweonuň
şygryýettaglymatynaeýerijilereçeper
döredijilik ýolunda kämillik mekdebi
boluphyzmatedipdir.
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Türkmenhalkynyňgeçmişiniňmad-
dymedeniýetiniň ýadygärlikleri diýen
giňdüşünjediňebirajaýypbinagärçi-
ligi,ajaýypheýkeltaraşlygy,suratkeşli-
gi,ajaýypkeramikanydäl,eýsemjem-
gyýetçilikzerurlyklarynahyzmateden
inženerçilik desgalary bolan Türkme-
nistanyňgadymyweortaasyrlardaky
köprülerinihemöziçinealyp,olarsiwi-
lizasiýanyň ewolýusiýasynda belli bir
gazanylansepgitleriaňladypdyr.Köp-
rülerdöwletleriňarasyndakyykdysady
we syýasy durmuşyndamöhümorny
eýeläpdirler, şunuň bilen baglylykda,
olara örän köp serişde harçlapdyrlar.
Bubaradaortaasyrýazuwçeşmeleri-
niňberýänmaglumatlarynagörä,köp-
rüleriwe rabatlary (kerwensaraýlary),
gurmak türkmenleriň Beýik Seljukly
döwletiniňsoltanlarynyňgönüden-gö-
niborçlarynagiripdir, sebäbiköprüler
diňe bir adamlar we kerwenler üçin
möhümbolman,eýsemgoşunlarüçin
hemwajypbolupdyr.
GörnükligündogarşynasW.W.Bar-

told,TürkmenleriňBeýikSeljuklydöw-
letiniň weziri Nyzamylmülküň sözleri-
nesalgylanyp,«hökümdarilkibilenöz
döwletiniňgowy«hojaýyny»(kethuda-
sy) bolmalydyr we onuň daşky aba-
danlaşdyrylyşy: kanallary we ýerasty
ýaplarygazmak,ulyderýalaryňüstün-
den köprüleri gurmak, obalaryň aba-
dançylygy, ekerançylygy goldamak,

Wideconceptionofthemonuments
ofmaterialcultureofpastofTurkmen
peopleincludesinnotonlygrandiose
architecture, marvelous sculpture,
painting, gracious ceramic but also
engineering facilities. Ancient and
Medieval bridges of Turkmenistan,
whichsuppliedpublicneedsandde-
noted certain period in evolution of
civilization, belonged to these facili-
ties. Since the bridges played great
roleineconomicandpoliticlifeofthe
state a huge allocation of finances
were required for them. From Me-
dieval written sources we come to
known that one of the priorities for
sultans of Turkmen Seljukid state
wastotakegreatcareforerectionof
bridgesbecausetheywereimportant
notonlyforpeopleandcaravansbut
duringmilitaryactions.
Theoutstandingexpertoneastern

issues V. V. Bartold brings up the
words of Seljukid vizier Nizam al-
mulkandnotes«theautocrat,first,to
be a good «owner» (aksakal) of his
state, takes care on the canals and
underground irrigative ditches be 
operational, builds bridges via big 
rivers,supportspeopleinthevillages
andlandfarming,erectsfacilitiesand
fundamentsof newcities, decorates

Широкое понятие памятников
материальной культуры прошлого
туркменского народа включает в
себя не только грандиозную архи-
тектуру, великолепную скульптуру,
живопись, изящную керамику, но и
инженерныесооружения,ккоторым
относятся также античные и сред-
невековые мосты Туркменистана,
служившие общественным потреб-
ностямиобозначавшиеопределен-
ныевехивэволюциицивилизации.
Мостыигралиогромнуюрольвэко-
номической и политической жизни
государств, в связи с чем на них
затрачивались большие средства.
Об этом говорят средневековые
письменные источники, указывая
нато,чтовозведениемостовира-
батов (караван-сарай) входило в
непосредственные обязанности
султанов туркменского государства
Сельджукидов,таккакмостыбыли
важнынетолькодлялюдейикара-
ванов,ноидлявойск.
Выдающийся востоковед 

В.В.Бартольд,приводясловавизи-
рясельджукидов,Низамаал-мулька
говорит о том, что «самодержец
прежде всего должен быть хоро-
шим «хозяином» (аксакалом) сво-
его государстваи заботитьсяоего
внешнемблагоустройстве:опроры-
тии каналов и подземных арыков,
опостройкемостовчерезбольшие



50 MIRAS

berkitmeleri, täze şäherleri gurmak,
beýikweowadanbinalarbilenşäher-
leri bezemek, uly ýollarda rabatlary
gurmakweş.m.baradaaladaetmeli-
dir»[9,285]diýipdir.
Gahryman Arkadagymyz

GurbangulyBerdimuhamedow«Türk-
menistan–BeýikÝüpekýolunyňýüre-
gi»atlykitabynda«Halkymyzdagady-
mydöwürlerdenbäri,köprigurmagyň,
ýolsalmagyňsogapişhasapedilýän-
digi hem daşarky dünýä bilen ysny-
şyklygatnaşygyňähmiýetibabatdaky
halk aňynda kemala gelen düşünje
bilen baglanyşyklydyr» [1, 104] diýip
belleýär.
Şol bir wagtyň özünde, şäher me-

deniýetiniň ösüş derejesiniň möhüm
görkezijisibolanşäheriňsuwüpjünçi-
liginden, köçeler ulgamyndan, söwda
merkezlerinden, bazarlardan, ham-
mamlardan, bagçylygyň ösdürilme-
gindenwelagymlardandaşary,köprü-
leriň gurluşygyna, gürrüňsiz, aýratyn
orunberlipdir[8,135].
Esasan, arka görnüşli daş köprüler

gadymy döwürde Müsürde, Mesopo-
tamiýada, Alynky Aziýada, Eýranda,

cities and creates rabats on large 
avenuesect.»[9,285].
Hero-Arkadag Gurbanguly

Berdimuhamedov inhisbook«Turk-
menistan – Heart of the Great Silk
route» underlines: «Since ancient
times, our people have considered
constructionofbridgesandlayingthe
roadsasagenerousbusiness.Thisis
linked with understanding laid down
inpeople,whichclearlyimaginesup-
porting close relation with external
world»[1,104].
In line with this, special care de-

serves bridge facilities, which is an
importantindicatorofcityculturede-
velopment, accomplishment of the
city, water supply, road net, trade
lines,bazars,greeningandcanaliza-
tion[8,135].
Stonemadebridgeswith their ba-

sic arch shape were known in an-
cient time in Egypt, Mesopotamia,
Asia Mine, Persia, Rome and other
countries.AsforTurkmenistaniscon-
cerned, the archeological research

реки,облагосостояниидеревеньи
поддержанииземледелия,овозве-
дении укреплений и основании но-
выхгородов,обукрашениигородов
высокими и красивыми зданиями,
обустройстверабатовнабольших
дорогахит.п.»[9,285].
Герой-Аркадаг Гурбангулы

Бердымухамедов в своей книге
«Туркменистан – сердце Вели-
кого шелкового пути» отмечает: 
«Сдревнихвремёнвнашемнароде
считается благим делом возводить
мосты, прокладывать дороги. Это
связано с заложенным в сознании
народа понятием о важности под-
держивания тесных отношений с
внешниммиром»[1,104].
Вместе с тем, важным показа-

телем уровня развития городской
культурыявляетсяблагоустройство
города,гдепомимоводоснабжения
уличной сети, торговых рядов, ба-
заров, бань, озеленения и канали-
зации, несомненно важное место
отводится мостовым сооружениям
[8,135].

Sur.1.Agaçpürsdenýasalanýönekeýköpri.
Pic.1.Woodmadesimplebridge.

Рис.1.Простоймост,сделанныйиздеревянныхбалок.
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Rimdewebeýlekiýurtlardamälimbo-
lupdyr.Türkmenistanbaradaaýdylan-
dabolsa,ХХasyryň ikinjiýarymynda
buýerdegeçirilenarheologikigözleg-
leriňnetijelerinegörä,öňhasapedilişi
ýalygadymyweortaasyrlaryňmede-
niýetiniňösüşindeolbeýlekiýurtlaryň
ösüşinden pes bolmandyr. Hususan-
da,dürliköprüleriňgurluşygynyňtary-
hy, elbetde, birnäçemüň ýyldan bäri
dowamedýär[17,12].
Taryhy geografiýa üçin, aýry-aýry

sebitleri we ýurtlary birleşdiren ker-
wenýollarynyňugrundaýerleşip,söw-
da kerwenlerini, şeýle hem köpsanly
adamlary,harbygüýçleriwetutuşgo-
şunlaryözüstündengeçirenköprüler
hakda her dürlimaglumatlary ýygna-
maklygyňhasulyähmiýetibar.
Türkmenistanyň çägindäki gurlan

köprileriň taryhyny öwrenmek üçin il-
kinjiädilenädimMerkeziAziýaarheo-
logiýasynyňhalypasyM.E.Massonyň
«Orta Aziýanyň geçmişdäki köprüleri
weolaryöwrenmegiňmeseleleri»atly
kitapçasyboldy.Kitapçadameşhurar-
heolog ilkinjigezekgadymyOrtaAzi-
ýanyňköprüleribaradamaglumatlary
jemläp,olaryňOrtaAziýanyňýerlidil-
lerindewearaphem-deparsdillerinde
ýazylan taryhy ýazuw çeşmelerinde
duşgelýänatlarynyberipdir.
Türkmenistanyň köprülerini öwren-

mek üçin ýene bir başlangyç noka-
dy, 1962-nji ýylda türkmenarheology 
G.Adykowyň ýolbaşçylygyndaky
alymlartoparytarapyndanTagtabazar
etrabyndakyKaşanderýajygynyňüs-
tündäkiortaasyrköprüsiniňöwrenilişi
boldy.
Hakykatdanam,daglardyrdagetek-

leri,şeýle-deTürkmenistanyňdüzlük-
leriniň daglyk ýerleri, derýalaryň we
gadymy döwürlerden bäri kanallaryň
köp bolmagy köprüleriň gurluşygyny
talap edýärdi. Şeýle-de bolsa, bular
ýalyähmiýetli binalaryňöränazsan-
lysyşugüneçenlisaklanypgalypdyr.
Budiňebirwagtlaýynwetebigytäsir-
ler bilen däl, eýsem şeýle strategiki
möhümdesgalaryňharbyhereketleriň
ýa-dabeýleki syýasy tolgunyşyklaryň
netijesindeweýranedilmegibilenhem
düşündirilýär. Şeýle hem, çökgünlik
döwründe, täze köprüleriň gurluşy-
gy däl, eýsem, bar bolan desgalary
düýpli abatlamak hem togtadylypdyr 
[17,13-14].

madehere in thesecondhalfof the
XX century gave the following out-
comes: Turkmenistan has not been
sosignificantlyinthetaleintermsof
development of cultural antiquity as
itwasconsideredearlier.Thereisno
doubtthatthehistoryoftheconstruc-
tionsofthebridgesgoestofartomil-
lennia[17,12].
Forhistoricalgeography,collection

of any data on the bridges located
oncaravanroutesandlinkedcertain
regions and countries, which pro-
videalargemassofpeopleincluding
caravansandmilitaryteamsandthe
wholearmies,tomove.
Thefirststepinresearchingbridges

matterwasabroсhureofcoryphéeof
CentralAsianarcheologyM.E.Mas-
son «Central Asian bridges of the
passed and studying their problem»
inwhichtheoutstandingarcheologist
summarizedforthefirsttimedataon
CentralAsianbridges,broughtupthe
names on their local Central Asian
languages, which came across in
Arabo-Persianwrittensources.
Anotherdepartingpointtoresearch

thebridgesofTurkmenistanbecame
a study of Central-Asian Bridge, via
river Kashan in Takhtabazar etrap,
madebygroupofscholarsunderthe
guidance of Turkmen archeologist 
K.Adykovin1962.
Actually, mountains, foothills as

wellasre-crossedreliefofflat lands
ofTurkmenistan,availabilityofrivers
anddispatchablenetofcanalscalled
necessity to erect the bridges since
ancient times.However,asof today,
small number of such capital facili-
tiesof this typewasdeliveredtous.
This is explained by not only timely
andnaturalimpacts,butalsodestruc-
tionof these strategicobjects in the
courseofmilitaryactionsorotherpo-
liticalcataclysms.Duringcrisis,itwas
notallowedtoconstructnewbridges
butmakecapitalmaintenanceofex-
istingfacilitiesaswell[17,13-14].
Bridgeisfacility,whichlaysdowna

pathover thebarrier [12].Themain
criteria for thebridgesaredurability,
reliabilityandlongevity.
The bridges have played pivotal

role in the lifeofTurkmenpeople in

Каменные мосты с их основной
арочной формой были известны в
древности в Египте, Месопотамии,
Передней Азии, Иране, Риме и
других странах.Что касаетсяТурк-
менистана, то согласно результа-
тамархеологическихисследований,
проводившихсяздесьвовторойпо-
ловине ХХ века, он значительно
меньше отставал от других стран
в развитии культуры античности и
средних веков, как это считалось
ранее. В частности, история стро-
ительства различных мостов, без-
условно, уходит в глубь не одного
тысячелетия[17,12].
Дляисторическойгеографиизна-

чительно большее значение имеет
сборвсевозможныхсведенийомо-
стах,находившихсянакараванных
путях, связывавших собой отдель-
ныеобластиистраны,ипокоторым
осуществлялосьдвижениебольших
масс людей, в том числе торговых
караванов, а также военных отря-
довицелыхармий.
Первым шагом в исследовании

вопросаомостахявиласьброшюра
корифеясреднеазиатскойархеоло-
гии М. Е. Массона «Среднеазиат-
ские мосты прошлого и проблемы
их изучения», в которой выдаю-
щийся археолог впервые обобщил
сведенияостаринныхсреднеазиат-
скихмостах,привёлназванияихна
местныхсреднеазиатскихязыкахи
встречающиесявисторическихара-
бо-иперсоязычныхписьменныхис-
точниках.
Ещё одной отправной точкой

для исследования мостов Турк-
менистана явилось изучение
средневекового моста через речку
Кашан в Тагтабазарском этрапе,
произведённоев1962годугруппой
учёных под руководством туркмен-
скогоархеологаК.Адыкова.
Действительно, горы и предго-

рья,атакжепересечённыйрельеф
равнин Туркменистана, наличие
рек и разветвлённой сети каналов
с древности вызывали необходи-
мость возведения мостов. Одна-
ко, до сегодняшнего дня их дошло
оченьнезначительноеколичествов
основном,капитальныхсооружений
подобноготипа.Иэтообъясняется
не только временными и природ-
ными воздействиями, но и разру-
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Umuman aýdanyňda, köpri düşün-
jesi päsgelçiligiň üstünden geçýän
desga diýen düşünjäni öz içine alýar
[12]. Ähli döwürlerde köprülere berk-
ligi,ygtybarlylygyweuzakmöhletliligi
bilenbaglanyşyklyaýratyntalaplargo-
ýulýardy.
Köprüler Türkmenistanyň gadymy

we orta asyr ilatynyň durmuşynda
möhüm orun eýeläpdir we dürli äh-
miýeteeýebolupdyrlar, olar: pyýada,
suwuňýüzündäki köpri, geçipgitmek
(haýwanlar üçin), sökülip-düzülýän,
galdyryp-düşürilýän köprüler (berki-
dilen galalaryň we galalaryň garym-
larynyň üstündäki köpri), gala ýa-da
şäherdiwarlarynyňüstündengeçilen-
dekanallaryňwegarymlaryňüstünde
ýerleşdirilýän serhet köprüleri, ýapla-
ry geçirmek üçin akweduk-köprüleri,
söwda edilýän bazar-köprüleri bolup-
dyr[17,6].
BarbolanýazuwçeşmelerindeTürk-

menistanyň gadymy köprüleri hakda
hiçzataýdylmaýardiýenýalydyr.Ga-
dymy rim taryhçysywe ritorisiKursiý
Rufyň(miladydanöňIasyr)«Makedo-
niýanyňşasyBeýikAleksandryňtary-
hybarada»wegadymygrektaryhçy-
syhem-deýazyjysyArrianFlawiýanyň
(miladydanöňI-IIasyr)Aleksandryň
egindeşleri:PtolemeýLagidiň,Aristo-
bulyňişleri,şeýlehemilkinjiçeşmeleri
Aleksandryňhatlary,köşgüňgündeligi

Medieval and the following types of
bridgesexisted:pedestrian,pontoon,
travelling (packs), demountable, lift-
ing(thrownoverpitsofpoweredcas-
tles-keshkovandfortresses),boarder
bridges,thebridgesmadeabovethe
canals and pits in order to be able
to make the fortress and city walls,
aquatic bridges to make irrigative
ditchesoperationalandtradebridges
[17,6].
Almost nothing on ancient bridges

ofTurkmenistan ismentioned in the
written sources. Just poor data we
can take from Kurts Ruf (I century
ofourEra),ancientGreecehistorian
andrhetoricianinhis«HistoryonAle-
xander theGreat, tsarMacedonian»
andArianFlavian(I-IIcenturiesofour
Era) – ancient Greece historic and
writerinhis«AnabasisAlexander»in
whichhehadused theworksof the
followers ofAlexander: Ptolemy, La-
gidis,Aristobulandalsoprimarysour-
cesofAlexanderandcourtyarddiary.
The detail analyses on the inva-

sionoftheAlexanderMacedonianto
CentralAsiaandwrittentractatesby
KurtsRufandAranFlavianshowthat
inspringoftheyear329BC,having
overpassedBactria desert in a hard
manner,hisarmyturnedouttobeat

шениемэтихстратегическиважных
объектов в процессе военныхдей-
ствий или других политических ка-
таклизмов.Также,впериодыкризи-
совнадолгопрерывалисьнетолько
строительство новых мостов, но и
капитальные ремонты уже суще-
ствующихсооружений[17,13-14].
Вообще,понятиемоставключает

в себя сооружение, прокладываю-
щее путь над препятствием [12]. К
мостам во все времена предъяв-
лялисьособые требования в отно-
шенииихпрочности,надёжностии
долговечности.
Мосты играли вжизни античного

и средневекового населения Турк-
менистана большую роль и имели
разнообразное назначение: пеше-
ходные,наплавные,проездные(для
вьючных животных), разборные,
подъёмные (перебрасываемые
через рвы укреплённых замков- 
крепостей),пограничныемосты,мо-
сты-устои,устраиваемыенадкана-
ламиирвамиприпроведениичерез
нихкрепостныхилигородскихстен,
мосты-акведуки для пропуска по
нимарыков,мосты-базары,накото-
рыхшлаторговля[17,6].
В письменных источниках почти

нет упоминаний об античных мо-
стах Туркменистана. Некоторые
чрезвычайноскудныесведениямы
можемпочерпнутьуКурцияРуфа(I
в. н.э.) – древнеримского историка
и ритора в его труде «Истории об
Александре Великом, царе Маке-
донском» иАррианаФлавия (I – II
вв.н.э.)–древнегреческогоистори-
каиписателявегосочинении«Ана-
басисе Александра», в котором
он использовал труды соратников
Александра:ПтолемеяЛагида,Ари-
стобула, а также первоисточники –
письма Александра и придворный
дневник.
Скрупулёзный анализ фактов о

походе Александра Македонского
вЦентральнуюАзиюиписьменных
трактатов Курция Руфа и Арриана
Флавияпоказывает,чтовесной329
годадонашейэрыпослетяжёлого
переходачерезБактрийскуюпусты-
нюегоармиявышлакберегуОкса
(Амударьи) где-то в районе совре-
менногоКелифа,расположенногов
Лебапском велаяте Туркменистана
[18,7].

Sur.2.Ortaasyrakwedukynyňdeslapkydikeldilengörnüşi.
Pic.2.PrelimenaryrestoratedviewofakvedukofMedievalages.
Рис.2.Примернаяреконструкциясредневековогоакведука.
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peýdalanylyp ýazylan «Aleksandryň
Anabasisi» ýaly eserlerden örän az
sanlymaglumatlaryalypbolýar.
Aleksandr Makedonskinň Merkezi

Aziýa eden ýörişleri baradaky mag-
lumatlaryňweKursiýRufbilenArrian
Flawiýanyňýazaneserleriniňjikme-jik
seljerilmegi, miladydan öňki 329-njy
ýylyňýazyndaBaktriýaçölündenagyr
geçişden soň goşunyň Türkmenis-
tanyň Lebap welaýatynda ýerleşýän
häzirki Kelifiň töweregindäki Oksuň
(Amyderýa) kenaryna baryp ýetendi-
ginigörkezýär[18,7].
Ýazuwçeşmelerindäkimaglumatla-

ra görä, bu ýerdäki derýanyň ini tak-
mynan6stadiý(150-190metredeň),
ýagny 1 klm-den hem az bolupdyr.
Oksuňçuňhanasyçägelibolup,der-
ýanyň güýçli akymy onuň düýbünde
dikmek üçin goýulýan zatlaryň hem-
mesini ýykýardy. Ýakyn ýerde agaç
materiallary bolmansoň, Aleksand-
ryň goşuny deriden tikilen çadyrlar
gury saman bilen doldurylyp, içine

the coasts ofOks (Amudarya), near
themodernKelif,whichis locatedin
Turkmenistan’sLebapvelayat[18,7].
Theriver’sdepthinthisplace,rely-

ingonwrittensourceswasnearly6th
stages(equalto150-190meters)that
arelessthan1km.DeepbedofOks
riverwassandyandadistinctiveflow
of the riverhassweptupeverything
whatwastriedtofixatthebottomof
the river. Since no wood made rel-
evantmaterialwasavailablearound,
thearmyofAlexanderhadtousetent
made leather to find leather, which
were filled in dry hey and sewed to
protect from inside water leakage.
Connectionofthesefloatsmadepos-
sibletosetupthepontoonbridgeand
coastal plantingwere used tomake
coveraboveit[17,17].Probably,the
tamarisk,whichgrowsinabundance
inAmudarya togas, was applied for
thecovering.

Ширина реки в этом месте, судя
по письменным источникам, была
около 6 стадий (равно от 150 до
190м), этонесколькоменьше1 км.
Глубокое русло Окса было песча-
ным, а своенравное течение реки
сносило всё, что пытались закре-
питьнаеёдне.Таккакпоблизости
не былоникакого соответствующе-
го древесного материала, войско
Александраприбеглокпалаточным
кожам,которыенаполнялисьсухой
соломой и зашивались так, чтобы
воданемоглапросочитьсявнутрь.
Затем эти своеобразные поплавки
связывали, образовав наплавной
мост, а сверху делали настил из
прибрежной растительности [17,
17].Скореевсего,длянастилаони
использовалитамариск,визобилии
произраставший в амударьинских
тугаях.
По этому наплавному мосту, со-

гласно данным Арриана, перепра-
ва всей армии Александра была
осуществленавтечениепятидней,

Sur.3.Derwezäniňöňündegalagarymynyňüstündengeçirilenköpri.
Pic.3.Bridgeinfrontofgatesbroughtupacrossthepitofthefortress.

Рис.3.Предвратныймостчерезкрепостнойров.
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suwgirmezýalyedip tikipdirler.Soň-
rabuözboluşlyýüzgüçleribirleşdirip,
ýüzýän köprini emele getiripdirler we
olaryň üstüne kenarýaka ösümlikler-
dendüşek (pol)ýasapdyrlar [17,17].
Amyderýanyňtokaýlygyndabolösýän
yylgynlar düşek hökmünde ulanylan
bolsagerek.
Arrianyň maglumatlaryna görä,

Aleksandryň ähli goşunynyň bu ýüz-
ýänköpriniňüstündenbäşgünüňiçin-
de,KursiýRufyňmaglumatlarynagörä
bolsa,«...ähligoşunaltygünüňiçinde
beýleki tarapa geçipdir» [7, 138; 14,
144-145].
Orta asyrlarda ýüzýän ýa-da pon-

ton köprüleri, esasanam, özboluşly
häsiýetli akyma eýe bolan Amyder-
ýada ulanylypdyr.Munuň şeýledigine
ýazuwçeşmelerihemşaýatlykedýär.
W.W.Bartoldýazuwçeşmelerinesal-
gylanyp,MahmytGaznalynyň1025-nji
ýyldaderýadakyzynjyrlarbilenbiri-biri
bilen baglanan, gämilerden köpri gu-
rup, Amyderýadan geçendigini belle-
ýär[9,344].
1038-njiýyldaTermeziňhökümdary

Beg-tegin Soltan Mahmytdan köprini
täzedengurmakbaradabuýrukalýar,
ýönebuhiçhilikynçylykdöretmändir,

AccordingtodataofArrian,Alexan-
derneeds5daystopasstotheother
bank,but  thedataofKurtsRuf«…
six dayswas required forAlexander
toreachtheotherbankof theriver»
[7,138;14,144-145].
In mid age, the pontoon or float-

ingbridgeswereusedespeciallyon
Amudaryahaving itscapriciousflow.
V.V.Bartoldreliesonwrittensources
and notes that Makhmud Gaznevi
crossAmudarya in 1025 having ar-
rangedabridgelinkingthevesselsby
chain[9,344].
In 1038 the ruler of Termez Beg-

tegin got from sultan Makhmud an
ordertorevivethebridgethatcreated
nodifficultiesbecausethebridgeand
equipment dealing with it preserved
almost previous shapes, though 13
years passed since Makhmud over
crossedAmudarya[17,18].
While depicting Mongolian inva-

sion,V.V.Bartold relyingonwritten
sourcesnotedonpontoonbridgeon
Amudarya, which was destroyed in
1221by fellows of Jelal-ad-din after
his temporal victories against Mon-
gols[10,144].

а по Курцию Руфу, «… все войско
переправилось на другой берег в
шестьдней»[7,138;14,144-145].
Всредниевекатакжеиспользова-

линаплавныеилипонтонныемосты,
особеннонаАмударье сеё своен-
равным течением. Об этом свиде-
тельствуют письменные источники.
Так,В.В.Бартольдуказываетнато,
что согласнописьменнымисточни-
кам, Махмуд Газневидский в 1025
году переправился через Амуда-
рью,устроивнарекемостизсудов,
связанныхмеждусобойцепями [9,
344].
В 1038 году правитель Термеза

Бег-тегинполучилотСултанаМах-
муда приказ восстановить мост и
это не вызвало особых затрудне-
ний,таккакмостыисоответствую-
щееоборудование сохранились на
месте,хотясовременипереправы
Махмудапрошло13лет[17,18].
При описании монгольского вла-

дычестваВ.В.Бартольдуказывает,
что источники сообщают о плаву-
чем мосте на Амударье, который
был разрушен в 1221 году сторон-
никами Джелал-ад-дина после его
временныхпобедвборьбесмонго-
лами[10,144].
В1405годувовремяборьбыШах-

рухасХалил-султаном,шахуМяли-
ку,состоявшемуприУлугбекенапо-
ложении опекуна, удалось навести
черезАмударьюнаплавноймостна
судахгде-товрайонесовременного
Келифа.ВконцеправленияУлугбе-
ка функционировал плавучий мост
черезАмударью на пути изМерва
на Бухару между Фарабом и Чар-
джуем(нынешнимТуркменабадом).
Правитель Туркменского госу-

дарства Афшаров Недир-шах во
времясвоихмногочисленныхпохо-
дов наводил плавучие понтонные
мостычерезрекииприобрёлвэтом
большойопыт[17,20].
Больше сведений о различных

мостах мы можем почерпнуть в
средневековых письменных источ-
никах и сопоставить, а по возмож-
ностиотождествитьостаткисредне-
вековыхмостов.
В средневековой арабоязычной

литературе о Средней Азии для
обозначениямоставосновномупо-
треблялсятермин«кантар».Вмест-
ныхтюркскихязыкахдонастоящего

Sur.4.KaşanyňMurgabaguýýanýerindäkiköpri(Tagtabazar).
Pic.4.Bridge,theplacewhereKashanRivermergestoMurgap(Takhtabazar).

Рис.4.Мост,гдеКашанвливаетсявМургаб(Тахтабазар).
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onuň hem sebäbi Mahmydyň derýa-
dangeçenine13ýylgeçenhembolsa
köpriweoňadegişli enjamlarabatly-
gyndasaklanypgalypdyr[17,18].
W.W.Bartoldmongollaryňdüzgün-

lerinibeýanedende,çeşmeleriňAmy-
derýada ýüzýän köpri barada habar
berýändiklerini, Jelaleddiniň mongol-
laragarşy söweşdewagtlaýynýeňiş-
lerinden soň, onuň tarapdarlary tara-
pyndan köpriniň 1221-nji ýylda ýok
edilendiginibelleýär[10,144].
1405-nji ýylda, Şahruh bilen Halyl-

Soltanyňarasyndagöreşgidýänwag-
ty Ulugbegiň hossarlygyndaky Mälik
şa häzirki Kelif sebitiniň bir ýerinde
gämilerde Amyderýanyň üstünden
ýüzýänköprigurmagybaşardy.Ulug-
begiň hökümdarlygynyň ahyrynda,
FarapbilenÇärjewiň(häzirkiTürkme-
nabadyň)arasyndaMerwdenBuhara
barýanýoldaAmyderýanyňüstünden
ýüzýänköprihereketedipdir.
Türkmenleriň Owşarlar döwletiniň

hökümdaryNedirşaköpsanlyýörişle-
riniňdowamyndaderýalaryňüstünden

In the year 1405, in the course of
fightingShakhrukwithKhalil Sultan,
the Shakh Melik, who was Ulug-
bey’smentor has succeeded in lay-
ing pontoon bridge using the ves-
sels viaAmudaryaRiver nearby the
modernKelif.Bytheendofrulingof
Ulug-bey the floating bridge opera-
tedfromMervtoBukharaandFarab
Chardjew(currentTurkmenabad)via
AmudaryaRiver.
ThegovernorofTurkmenstateAf-

sharsNadir-shahhasoftenusedthe
floating bridges in the course of his
militarytravelandgotalotofexperi-
encesinthisdirection[17,20].
Information on various types of

bridges can be taken from medi-
eval written sources correlate, and 
probablyidentifytheremnantsofme-
dievalbridges.
Theterminology«kantar»wasused

inmedievalArabliteratureinorderto
denote bridge inCentralAsia. Local
Turkiclanguageshavebeenstillusing
theword kupric, köpri. Stone bridge

временимостобозначаетсясловом
«köpri». Каменный мост – «даш-
кёпри»; кирпичный мост – «хишт-
кёпри». На фарси мост – «пул»:
каменныймост–«пул-исанг»;кир-
пичный мост – «пул-и хишт»; раз-
водноймост – «пул-и матахаррак»
[17,13].
С древности и до сегодняшнего

дня наиболее простейшейформой
продолжаетявлятьсябалочныйде-
ревянныймост(Рис.1).Такиемосты
и сейчас встречаются в сельской
местности, где их перекидывают
через овраги, небольшие каналы
иарыки,атакжев горныхрайонах
через теснины (узкий проход). В
средниевекапрогонытакихмостов
представляли собой бревна или
брусья(Рис.1.2),уложенныевдоль
мостаобычнонаравныхрасстояни-
яхиопиравшиесясвоими концами
либо на опоры, либо на так назы-
ваемые береговые лежни – балки,
располагающиесянаобоихберегах
поперёк моста для подпорки про-
гонов (Рис.1). Обычно простейшие
балочныемостыявлялисьоднопро-

Sur.5.Daşköpriköprüsi(Alihanowyňsuratyboýunça.1885ý.).
Pic.5.Stonemadebridge.(PhotomadebyAlikhanov.1885г.).

Рис.5.МостДашкёпри(ПофотоАлиханова.1885г.).
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ýüzýän–pontonköprülerinigurup,bu
ugurdaulytejribegazandy[17,20].
Ortaasyrýazuwçeşmelerindedürli

köprülerbaradahasköpmaglumatla-
ry alyp bileris wemümkin bolsa orta
asyr köprüleriniň galyndylaryny de-
ňeşdirip,meňzeşliginikesgitläpbileris.
OrtaAziýabaradakyortaasyrarap

dilindäki edebiýatda köprini aňlatmak
üçinesasan«kantar»adalgasyulany-
lypdyr.Ýerlitürkidillerindehäzirkigün-
lerdehemköprisözibilenaňladylýar.
Daşdan ýasalan köprä – «daşköpri»;
kerpiçden ýasalan köprä – «hiştköp-
ri»diýilýär.Parsdilindeköpri–«pul»;
daşköpri–«pul-i sang»;kerpiçköp-
ri – «pul-i hişt»; arasy açylýan köpri
–«pul-imataharrak»diýlipdir[17,13].
Gadymyýetden häzirki güne çenli

agaç pürsden ýasalan köpri onuň iň
ýönekeý görnüşi bolmagyny dowam
edýär (sur.1). Şeýle köprüler heniz
hem oba ýerlerinde jarlaryň, ownuk
kanallaryňweýaplaryňüstünden,şeý-
lehemdaglykýerlerdäkidar jülgeler-
dengeçmeküçingurulýar.Ortaasyr-
larda şunuň ýaly köprüleriň sütünleri
(sur.1, 2) köpriniň uzboýunda goýlan
togalak agaçlar ýa-da pürsler bolup,
olar adatça deň aralykda goýlupdyr
weolaryňuçlarykenaryň iki tarapyn-
da keseligine goýlan pürslere degrip
köpriniň sütünlerine direg hökmünde
goýlupdyr (sur.1).Adatça iň ýönekeý
pürsdenýasalan köprüler bir aralykly
köprülerdi.Pürsden köprüleri gurmak
aýratynbirkynçylykdöretmändirhem
olaraazserişdesarpedilipdir.
Olary şeýle tertipde gurupdyr-

lar:
-kenaryňikitarapyndakymeýdança

keseýatyrylanpürslerdüşelýär;
-keseýatyrylanpürsleresütüngoý-

lupdyr;şolsütünleriňbeýikligihembir-
meňzeşbolmaly;
- sütünlere keseligine agaç düşek

düşelýär(sur.1,4)weonyýokarkyka-
kylýanpürslerbilenuzboýnaberkidip-
dirler(sur.1,3);
-köprämünerýalygirelgelerenjam-

laşdyrylypdyr[20,454].
Jaryň, derýanyň ýa-da kanalyň üs-

tünden suw geçirijiler: ýöriteleşdirilen
köprüler topary, ýagny suw geçiriji
ternawlar – köpri-akweduklar eýýäm
gadymy döwürde uly tehniki kämil-
lik derejesine ýetipdir. Köplenç suw
geçiriji-akweduklaryň hanalary ýuka-

–«dashkopri»;brickbridge–«khisht-
kopri».InPersianlanguagebridge–
«pul»: stone bridge – «pul–i sang»;
brick bridge – «pul–i khisht»; mov-
able bridge – «pul–i matakharrak»
[17,13].
Sinceancienttimeanduptodaythe

beam bridge is considered the sim-
plest one (Pic.1). Suchlike bridges
can be seen in rural areas, where
they are transferred above the pits
andsmallcanalsandditchesand in
mountainous district via narrow pla-
ces.Inthemedievalages,thesting-
ers of suchlike bridges were made
upof timbersandbars(Pic.1,2) lay
alongside the bridge on equal dis-
tanceandleanedwithitsedgestothe
barsorsocalledcoastalfoundation–
bars,whicharelocatedonbothsides
coastsacrossthebridgestostrutthe
stringers(Pic.1).Usually,thesimplest
beambridgesweresinglespan.The
constrution of beam bridges has no
difficultiesandbearsminimalexpen-
ditures.Theywerebuiltinthefollow-
ingorder:
-thewoodenbarswerelaidonthe

sitesinordertocreatebarriersonthe
bothsidesofthebanks;
- the stringerswere fixed onwoo-

denbars;inordertomaketheheight
of all stringers equal, their edges
werecut;
- transferal covering were laid on

thestringers(Рiс.1,4)andtheywere
fixed by upper longitudinal bars –
hammer-stones(Рiс.1,3);
- the bridge entrances were

equipped[20,454].
Aqueduct bridges, special chutes

forwatersupplyviaravine,river,ca-
nal, which achieved in antic period
great technical perfection, belong to
thespecializedgroupsofbridges. In
majoritycases,theleanplatescover
the waterbed of aqueduct. (Рic. 2).
Noremnantsofaqueductshavebeen
revealedattheterritoryofTurkmeni-
stan. The only certification of avail-
abilityofthesefacilitiesisnarrationof
M.E.Masson,whostatedthefollow-
ing:«….Inthecourseofmyexpedi-
tiontoSumbarin1929theoldyomud
tribepeopleofthisareatoldalegend
that their grandfathers had found

лётными.Возведениебалочныхмо-
стовнепредставлялособойтрудно-
стейинесломинимальныезатраты
средств. Их строили в следующем
порядке:
- на обоих берегах препятствия

устраивали площадки, на которые
укладывалилежни;
-належнизакреплялипрогоны;у

прогоновподтёсывалиснизуконцы
так, чтобы высота у всех прогонов
былаодинакова;
-напрогоныукладывалипопереч-

ныйнастил(Рис.1.4)изакрепляли
его верхними продольными балка-
ми–отбойниками(Рис.1.3);
-оборудоваливъездынамост[20,

454].
Специализированной группой

мостов являлисьмосты-акведуки –
желобочные водоводы для подачи
воды через овраг, реку или канал,
которыеужевантичныйпериоддо-
стигли большого технического со-
вершенства.Вбольшинствеслуча-
евруслаакведуковобкладывались
свинцовымипластинами(Рис.2).На
территории Туркменистана до на-
стоящего момента не обнаружено
остатков акведуков. Единственным
подтверждением наличия этих со-
оружений является повествование
М.Е.Массона,вкоторомговорится
о существовании предания о том,
чтовдавниевременалюдинашлив
землекрупныесвинцовыежелобыв
томместе,гденекогдабылустроен
акведук в долине рекиСумбар. Их
тогдажеперелилинапули,апроис-
хождениеприписалибольшойсвин-
цовойплотинеглавногоканала,ко-
торую,помнениюстарыхиомудов,
разрушили вторгшиеся в Южную
Туркмению монголы. Чтобы приве-
стиэтовисполнение,ониякобысо-
гнали туркмен, заставили их обло-
житьсвинцовуюплотинуогромным
количеством колючки, затем подо-
жгли её и этим растопили металл,
употреблённый, по мнению моих
собеседников, для более прочного
скрепления.После этого водапро-
рвала плотину, а оставшийся без
водыМешхед-иМисрианскийрайон
развитой земледельческой культу-
рыокончательнозахирел[17,26].
Версияоприменениисвинцапри

строительстве плотин, а в данном
случае акведука, совпадает с по-
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jykgurşunbilenörtülipdir (sur.2).Şu
wagta çenli Türkmenistanyň çäginde
akweduklaryň galyndylary tapylmady.
Bu desgalaryň bolandygyny ýeke-täk
tassyklaýan M. E. Massonyň aýtma-
gynagörä,Sumbaryňüsti bilen jülgä
suwgeçirmeküçingurlanakwedugyň
ýerinde uly gurşun ternawlaryny ta-
pypdyrlar. Şonda olary eredip ok ýa-
sapdyrlar, gurşunyň gelip çykyşyny
bolsabaşkanalyňulygurşunbendine
degişliedipdirler,garryýomutlaryňpi-
kiriçe,mongollarGünortaTürkmenis-
tana çozanlarynda bendi ýumrupdyr-
lar. Bendi ýumurmak üçin mongollar
hamala, türkmenleri we parslary top-
lap,olarygurşunbendiköpýandaklar
bilen doldurmaga mejbur edipdirler,
soňra onyotlapdyrlarwe şeýdip gur-
şunyeredipdirler.Meniňsöhbetdeşle-
rimiň pikirlerine görä, eredilen gurşu-
ny başga zatlary has berkitmek üçin
ulanypdyrlar. Şondan soň suw bendi
böwsüpgeçdiwesuwsyzgalanösen
ekerançylyk medeniýetiniň ojagy bo-
lanMaşatMisseriansebitigutarnykly
ýaramazýagdaýadüşüpdir[17,26].

once the large leanmade chutes in
theplacewhereadumbwassetup
(aqueduct?) in the valley ofSumbar
river. They were re-filled into pools
andtheiroriginationwasattachedto
a large leandikeof themain canal,
whichaccordingtooldyomutpeople,
wasdestroyedbyMongolsinvadedin
SouthTurkmenistan. In order to ex-
ecutetheprocesstheMongolsgath-
ered Turkmens and made them to
coverleandamwithhugeplantburnt
itmakingmetalmeltedforapurpose
tomakeforstrongfixation.Afterthat
water broke through the dam and
Mashhad and Misrian region to be
developed with land farming culture
wentcompletelydown»[17,26].
The versiononapplicationof lean

underconstructionofdamscoincides
in this case with written sources on
the ancient canal Arzis (leaned) in
Samarkand, which water reached
Shakhristan by the gravity flow
throughleanedchutes,laiddownvia

казаниями письменных источников
о древнем самаркандском канале
Арзис (свинцовый), вода которого
попадала самотёком в шахристан
посвинцовымжелобам,проложен-
нымнадамбечерезгородскойров
[16, 10-11].АкведукДехистанабыл
сооружён, скорее всего, во время
вхождения в состав Парфянского
государства, когда в связи с уве-
личением количества оседлого на-
селения стала ощущаться острая
потребностьвкаптажеводыизСум-
бара,врезультатечегопровелитот
канал,дляпереброскикоторогоче-
резруслоСумбараибылосоздано
этосооружение[16,12].
Не менее специфическую группу

представляли многообразные мо-
сты,входящиевсистемуоборонных
укреплений. К ним, прежде всего,
относятсякрепостныемосты,часто
бывшиеподъёмныминацепях,что-
быможнобылолегкоибыстропре-
кратитьпонимпродвижение.
О таких мостах упоминает 

Герой-Аркадагвсвоейкниге«Турк-

Sur.6.Pulhatynköprüsi.
Pic.6.BridgePulikhatun.
Рис.6.МостПулихатун.
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Bentleriň gurluşygynda gurşunyň
ulanylmagy baradaky çaklama gady-
my Samarkant kanalyArzis (gurşun)
hakdaýazylançeşmeleriňşaýatlyket-
meginegabatgelýär,ýagny,onuňsu-
wyözakymybilenşäheriňgarymynyň
üstibilenbentdegurlangurşunternaw
arkalyşähristanadüşüpdir[16,10-11].
Dehistanyň akwedugy Parfiýa döw-
letiniň düzümindekä gurlan bolmagy
ahmal,oturymlyilatyňsanynyňköpel-
megi sebäpliEtrekdensuwgeçirmek
zerurlygyýüzeçykypdyr,şondasuwy
Sumbaryňhanasynyňüstibilengeçir-
meküçinkanalgurlupdyrweşondabu
binadöredilipdir[16,12].
Goranyşulgamynagirýändürligör-

nüşliköprülerözboluşlytoparadegişli
bolupdurýar.Olarailkibilen,aňsatlyk
bilen hereket etmek we hereketi çalt
besetmeküçinköplençzynjyrlarbilen
galdyrylýangalaköprüleridegişlidir.
Şeýle köprüler barada Gahryman

Arkadagymyz«Türkmenistan–Beýik
Ýüpekýolunyňýüregi»atlykitabynda:
«Galdyrmaköpri –gadymygalalaryň
töwereginegiňweçuňgarymgazylyp,
howp abananda, ol suwdan doldury-
lypdyr.Derwezeleriňdeňindeşolsuw-
lygarymlardangeçerýalyköpriedilip,
onuň daşky tarapyny galdyrmak üçin
ýörite çarhlar oturdylypdyr. Ýagy ço-
zup gelende köpriniň daş tarapynyň
ýokarygaldyrylýandygyüçinhemolar
şeýleatalypdyr» [2,424]diýipbelle-
ýär.
Bizortaasyr ýazuwçeşmelerinden

Horezme berkidilen orta asyr oba-
larynda, hususan-da harabalyklary
Daşoguz welaýatynda ýerleşýän Yz-
mykşir (Zamahşir) galasynda galdyr-
maköprüleriňbolandygybaradamag-
lumatalypbileris [17,37].Al-Makdisi
«Zamakşir kiçijik bir şäher, onda di-
war,garym,zyndan,demirbilenörtü-
lenderwezelerwehergijegaldyrylýan
köprüler bar» diýip habar berýär [5,
188;9,204].
Zynjyrly köprülerden başga-da, 

gala garymlarynyň üstünden geçiri-
len has berk köprüler bardy (sur. 3),
olaryňkäbirisökülip-düzülýänköprü-
lerdi. Ýagny, duşman hüjüm edende
bu köprüleriň sütünleri we düşekleri
çalt sökülýärdi.OrtaasyrDehistanyň
weMerwiňmysalynda biz arheologi-
kigözlegleriňesasyndabuşäherleriň
köpri gurluşygynyň suratyny döredip
bileris. Dehistanyň gadymy şäherini

citypit[16,10-11].Inourcasetheaq-
ueduct Dehistan was built probably,
whenitjoinedunderthemembership
of Parthian state. Due to increase
of settled population in number, the
needofwater incaptagefromSum-
bar became obvious. This resulted
in constructing the canal in order to
overpass it acrossSumbar bed and
this canalwas built for this purpose
[16,12].
Multi-shaped bridges, which set

up the basic system, presented no
lessspecificgroup.Theywere,first,
theliftingbridgesonthechainstobe
easytomountanddemount.
Hero-Arkadag Gurbanguly

Berdimuhamedov inhisbook«Turk-
menistan –Heart of the Great Silk
route» underlines: «Galdyrmakopri
– in case of danger deep and wide
moats were digging around the an-
cient fortresses and filled with wa-
ter.Oppositeofthegate,therewere
placed bridges to pass over these
ditches.Toraisetheoutersideofthe
bridge, there were installed special
devices called charchs. When the
enemyattacked,theoutersideofthe
bridge rose. Therefore they got this
name»[2,424].
According to medieval written

sources,wecanreceivedataonlift-
ing bridges strengthened Medieval
settlementsofKhorezmandinpartic-
ular populated area Zamakhshir (Iz-
mykshir),whichruinsisinDashoguz
welayat [17, 37]. Al-Makdisi states
«Zamakshir – a small town, there
arewall,pit,jail,ironmadegatesand
bridges, which are raised up every
night»[5,188;9,204].
Besides the lifting bridges on the

chains,themorecapitalizedbridges,
whichareoverthrownthroughfortress
pits,someofthemweredemountable
(Рic.3).Incaseofenemiesattackthe
bars and covers were demounted
quickly.Relayingontheconstruction
of bridges demonstrated on Medi-
evalDekkhistanandMervbasedon
thearcheologicalresearches,wewill
have a certain picture.While study-
ing settlement Dekhistan the loca-
tionofthreegates[9,46]infrontofit
weredefined,thecolumnsoffortress

менистан – сердце Великого шел-
кового пути»: «Галдырмакопри
– Вокруг древних крепостей рыли
широкие и глубокие рвы.В случае
опасностиихзаполняливодой.На-
против ворот были установлены
мосты, чтобы по ним можно было
проходитьнадэтимирвами.Чтобы
подниматьвверхвнешнююсторону
мостабылиустановленыспециаль-
ные приспособления – чархи. При
нападении врага внешняя сторона
мостаподнималасьвверх.Поэтому
они получили такое название» [2,
424].
Согласно средневековым пись-

менным источникам, мы также
можем почерпнуть сведения о
подъёмных мостах укреплённых
средневековых селений Хорезма
и, в частности,населённогопункта
Замахшир (Измыкшир), развалины
которогорасполагаютсявДашогуз-
ском велаяте [17, 37]. Ал-Макдиси
сообщает,что«Замакшир–малень-
кий(город),внёмстена,ров,тюрь-
ма, ворота, покрытые железом и 
мосты, поднимающиеся каждую
ночь»[5,188;9,204].
Помимо подъёмных мостов на

цепях,существовалииболеекапи-
тальныемосты,перекинутыечерез
крепостныервы(Рис.3),некоторые
изнихбылиразборными.Тоесть,в
случаевражескогонападениябалки
инастилыэтихмостовбыстрораз-
бирались.Напримересредневеко-
вогоДехистанаиМервамыможем
на основе археологических иссле-
дованийсоздатькартинумостового
строительстваэтихгородов.Вовре-
мя изучения городища Дехистана
было определено местоположение
трёхворот[9,46],напротивкоторых
были выявлены устои крепостных
мостов из жжёного кирпича. При
этомбыловыявлено,чтомост,рас-
полагавшийся у восточных ворот
былпешеходным,амостыузапад-
ных июжных ворот – проездными,
тоестьпредназначалисьнетолько
дляпешеходов,ноидлявьючного
транспорта(караванов)[8,35].
Исследования, проведённые в

Мерве XV и последующих веках,
позволили констатировать, что за-
падная и северная стена городи-
щаАбдуллахан-галаснаружибыли
обведены рвом, через который на-
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öwrenmekligiň dowamynda üç der-
wezäniň ýerleşýän ýeri kesgitlenildi
[9, 46], olaryňgarşysyndabişen ker-
piçdengalaköprüleriniňdiregleriýüze
çykaryldy.Mundan başga-da, gündo-
garderwezedeýerleşýänköpriniňpy-
ýadalar üçin bolandygy, günbatarwe
günortaderwezelerdäkiköprüleriňýo-
lagçylaryň ählisi üçindigi, ýagny diňe
pyýadalar däl, eýsem ýük ýüklenýän
ulaglar (kerwenler) üçin hem niýetle-
nendigiaýanedildi[8,35].
Merwiň XV asyra we ondan soňky

asyrlara degişli bolan harabaçylykla-
rynda geçirilen gözleglerAbdyllahan-
gala şäherçesiniň günbatar hem-de
demirgazyk diwarlarynyň daşyndan
garymlar bilen gurşalandygyny, ola-
ryňüstündengünbatarderwezäbişen
kerpiçden ýasalan gümmez görnüşli
köpriniň geçirilendiginimälimetmäge
mümkinçilikberdi[21,328-329].
Şeýlehem,şähermähellelerinisuw

bilenüpjünedýänkanallaryňweýap-
laryň üstünde gurlan şähere degişli
ululy-kiçiliköprülerbolupdyr.Bubara-
daortaasyrýazuwçeşmelerişaýatlyk
edýär.
Orta asyr Türkmenistanyň goňşy

sebitler bilen halkara gatnaşyklary-
nyöwrenýänleriňköpsanly toparynyň
kerwenlerinigeçirmeküçinsöwdaýol-
laryndakyköprüler,düýpligurlanesa-
syköprülerbolupdurýar.
Düýpligurlanesasykerpiçköprüleri-

niňbiri1961-njiýylyňýazyndaTagta-
bazar etrabynda, orta asyrlardaMur-
gabaguýýanKaşanderýasynyňköne
kanallarynyňbirindetopragyňwegyr-
mançanyňaşagyndagalanbişenker-
piçden gurlan orta asyr köprüsini sil
suwyaçypýüzeçykardy.Buköpriniň
ini 21,6m-den ybarat bolupdyr.Köp-
riMerwbilenMerwerudybirleşdirýän
poçta we söwda ýolunda gurlupdyr,
birnäçe asyrlap saklanyp galypdyr,
munuň şeýledigine köpriniň aşaky
böleginiňSeljukly hökümdarlary tara-
pyndan XI-XII asyrlarda gurlandygy-
nyhem-de işländigini, köpriniňaşaky
böleginiňbolsaXIXasyrda–ХХasy-
ryň başynda gurlandygyny barlaglar
görkezdi.Köpriniňaşakyböleginiň ini
6,5m, uzynlygy 20mbolan iki sany
arka geçelgeden ybarat bolup, ola-
ryň aşagyndan suw akypdyr (sur. 4).
Geçelgelerde dikligine we keseligine
goýlan kerpiçden salnan kuwwatly

bridgesmadeofburnbrickwere re-
vealed. Moreover, it was identified
that the bridge located by the East-
erngatewas forpedestrianand the
bridges located at the south gate –
travellingthatistheywereenvisaged
notonlyforpedestriansbutforanimal
transportation(caravans)[8,35].
Researches conducted in Merv in

theXVand followingcenturiesgave
us an opportunity to state that the
Western and Northern wall of the
settlement Abdullakhan-gala from
outsidewerecoveredwithpitagainst
Westerngates,viawhichthearched
bridgemadeofburntbrickwasover-
thrownpart[21,328-329].
There were also intercity bridges

of small big nature,whichwere laid
downabovecanalsandditchespro-
viding the city quarters with water.
Thesearecertifiedbymedievalwrit-
tensources.
The capital bridges erected on

the trade routes are considered to
bemulti-numberedgroup for the re-
searchers of international relations
Medieval Turkmenistan with neigh-
boring regions by giving the path to
caravans.
One of the capital brick made

bridgeswas found inspring1961 in
Takhtabazaretrap,wherewaterflood
bared inoneof theoldbedsofriver
Kashan at joining source ofMurgap
River. This bridge width made up
21.6 m. The bridge was set up on
post-trade road, which linked Merv
withMerverrud and had existed se-
veralmillennia.Theoutcomesofthe
researchesshowedandcertifiedthat
the lowerpart of thebridgewasset
upandoperatedinXI-XIIcenturiesin
thetimeofSeljikidruling,whileupper
partofthebridgewasestablishedin
XIXandbeginningXXcenturies.Two
archcorridorswith6,5m,widthand
20m length,which servedaswater
passing unit (Pic.4), made up the
lower part of the bridge. The corri-
dorsareequippedwithpowerfulbrick
made arch laid down vertically and
horizontallymakingthebridgestrong.
Theheight of facility is 4, 5mwith-
outkeeping inview theburied foun-
dation. The walls dividing corridors

против западных ворот был пере-
брошенсводчатыймостизжжёного
кирпича[21,328-329].
Существовали также большие и

малыевнутригородскиемосты,про-
ложенныенадканаламииарыками,
обеспечивавшими водой городские
кварталы.Обэтомсвидетельствуют
средневековые письменные источ-
ники.
Самую многочисленную группу,

важную для исследователей меж-
дународных отношений средневе-
кового Туркменистана с соседними
регионами путём проведения ка-
раванов, составляют капитальные
мосты, возведённые на торговых
путях.
Один из капитальных кирпичных

мостовбылобнаруженвесной1961
годавТагтабазарскомэтрапе,когда
селевой паводок обнажил на од-
ном из старых русел речки Кашан
приеёвпадениивМургаб,скрытый
подгрунтомииломсредневековый
мост из жжёного кирпича. Ширина
этогомостасоставляла21,6м.Дан-
ный мост был сооружён на почто-
во-торговой дороге, соединявшей
МервсМерверудомисуществовал
несколько столетий, так как иссле-
дованияпоказали,чтонижняячасть
моставоздвигаласьифункциониро-
вала в XI-XII веках сельджукскими
правителями,аверхняячастьбыла
построенавXIX–началеXXвеков.
Нижняя часть моста представляет
собой два арочных коридора ши-
риной 6,5 м и длиной в 20 м каж-
дый,черезкоторыепроходилавода
(Рис.4). Коридоры снабжены мощ-
нымисводамииз кирпича,уложен-
ного вертикально и горизонтально,
чтопридаётпрочностьмосту.Высо-
тасооружениябезучётапогребён-
ного наносом основания достигает
4,5 м. Стена, разделяющая кори-
доры,имееттолщину3ми,всвою
очередь, служит прочной опорой
длявсейконструкциимоста.
Другой крупный мост распола-

гался в районе впадения речки
Гушгы в реку Мургаб недалеко от
старой железнодорожной станции
Тагтабазар. Этот мост функциони-
ровалдажевконцеXIXвека,когда
здесь побывал М. Алиханов-Авар-
ский,бывшийвтовремяМервским
окружнымначальникомивыпустив-
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gümmezler bolupdyr, bu bolsa köprä
güýçberipdir.Syrgynlarbilengömülen
binanyň düýbüni hasaba almazdan,
binanyň beýikligi 4,5 metre ýetýär. 
Geçelgelerebölünýändiwaryňgalyň-
lygy3mbolup,olgezegindeköpriniň 
ähligurluşyüçinberkdiregboluphyz-
matedýär.
Başgabirulyköpri,köneTagtabazar

demirýolmenzilindenuzakbolmadyk
ýerde Guşgy derýajygynyň Murgap
derýasyna guýýan ýerinde ýerleşip-
dir. Bu köpri XIX asyryň ahyrynda,
şol wagt Merw etrabynyň başlygy, 
1883-nji ýylda «Merw oazisi we oňa
barýanýollar»atlyhabarynyçapeden
M.Alihanow-Awarskiý bu ýere baryp
görende-de işleýärdi. Hususan-da, ol
şeýle ýazýar: «Mor ýa-da Kuşk der-
ýasynyň üstünden bişen kerpiçden
gurlanberkwegiňköpriçekilipdirwe
ol araplaryň hökümdarlygyndan bäri
saklanypgalypdyr...»[6,97].«Türküs-
tanyň,MerkeziAziýanyňweDaşken-
diň demir ýollary boýunça gollanma
1915 ý.» atly kitapçada M.Alihanow
tarapyndan aşakdaky düşündiriş be-
rilýär,buzehinli adamyňelibilençe-
kilenköpriniňsuratyhemýerleşdirilip-
dir(sur.5):«...Demirýolmenzilinden
(Tagtabazara) barýan tigirli ýolda
Murgap derýasynyň üstünden geçiri-
lenowadan,gadymydaşköpribar,ol
«Taş-kepri» diýip atlandyrylyp, «Daş
köpri»diýmegiaňladýar[22,240-241].
Suratdançentutsaň,köpriniň8ýa-da
9 aralygy bardy, ol söwda kerwenini
geçirmeküçinýeterlikgiňdi.
HutşuköprihakdataryhçyMuham-

met RezaAgehi: «... talanan emlägi
Fendi galasynyň golaýyndaMor der-
ýanyň üstündäki köpriniň ýerleşýän
ýerinden has belentde, Moruň suw-
larynyň Merw (Murgap) derýasy bi-
len birleşýän ýerinde goýdular» [19,
522] diýip, gürrüň berýär. Gündogar
taryhçysy Abdallah ibn Lutfullah ibn 
Abd-ar-Raşid Hafiz-i Abru hem bu
köpini görkezýär: «Indi onuň esasy
şäherleri Penjdeh we Maruçak. Şeý-
le-de, Tabana köprüsiniň golaýynda
bazarhembar» [3,524].W.W.Bar-
told, Temiriň serkerdeleriniň biriniň
adynygöterýänköpriniGuşgyderýa-
syndaky Daşköpri bilen meňzeş ha-
saplamagameýillibolupdyr[11,151].
Ýene-de bir iri ýolagçy köprüsi Ji-

renj şäherinde ýerleşipdir. Ol alymlar

has3mthicknessandisastableand
makethebridgetobepowerfulforthe
constructionitself.
Another large bridge was located

ontheareawherethewaterofGush-
gy river unified with Murgap river
near railway station Tagta-Bazar.
This bridgewas operational even in
endofXIXcentury,whenM.Alikha-
nov-Avarski and who wasMerv city
chiefand issued in1883 information
«Merv oasis roads leading to it». In
particular, he wrote: «Via River Mor
or Kushk burnt brick made bridge
preserved since Arabs ruling…» 
[6,97],wasoverthrown.The«Guid-
ancetravellingtoTurkestanandrail-
waysofCentralAsiaandTashkentin
1915» the following description pro-
videdbyV.Alikhanovaswellasbridge
picturemadebythehandofthistal-
entedman(pic.5)isalsoplaced.«…
Ifyoutravelonthewheeledroadfrom
stationtothesmalltownTakhtabazar,
thebeautifulstonebridgeoverthrown
viatheriverMurgapandcalled«Tash
kepri», which has direct meaning
«Stonemadebridge» [22,240-241].
A look on the picture, wemay sup-
posethatthebridgehas8-9openings
andstrongandwideenoughfortrade
caravanstotravell.
It is just thebridgewhichhistorian

Mukhamed RezaAgehi narrates on
and state «…alamans hided the
robbed properties near to fortress
Fendi,whichisalitbitawaytheriver
MoradjoiningtoriverMerv(Murgap)»
[19,522]. Abdallah ibn Lyutfullah
ibn Abd-ah Rashid Khafiz-and Abru
also denotes to the present bridge:
«Now its  main cities-Pendjdekh
and Marchak Bazar is also avail-
able at the bridge Tabana»[3, 524]. 
V. Bartold considers that the bridge
named in devotion of fighters Timur
tobeidentifiedwithbridgeTash-kopri
ontheriverKushka[11,151].
Another large travelling bridge lo-

catedinthetownJirenjwasidentified
by researches with remnants of the
populatedpointtowhichthearcheo-
logicalmonumentAllamdepe-I locat-
edontheleftbankofMurgapalittle
bitEasternerofSouthsuburbof the
townYolatanarestatedbymajorityof

шийв1883годусообщение«Мерв-
ский оазис и дороги, ведущие к
нему».Вчастности,онпишет:«Че-
рез(реку)МорилиКушкперекинут
прочныйиширокиймостизжжёного
кирпича, сохранившийся со време-
ни владычества арабов…» [6, 97].
А в «Путеводителе по Туркестану
и железнымдорогамСреднеазиат-
скойиТашкентской1915г.»приво-
дитсяследующееописание,данное
М. Алихановым, а также помеща-
ется и рисунок моста, сделанный
рукою этого талантливого челове-
ка (Рис.5): «…По колесной дороге
от станции кместечку (Тагтабазар)
красивый, древней постройки ка-
менный мост, перекинутый через
р. Мургаб, называющийся «Таш-
кёпри»,чтозначитвбуквальномпе-
реводе «Каменныймост» [22, 240-
241].Судяпорисунку,мостимел8
или 9 пролётов и был достаточно
широкимдляпроведения торговых
караванов.
Именнообэтоммостеповествует

историкМухаммедРезаАгехи,рас-
сказывая о том, что «…поместили
награбленноеимуществоблизкре-
пости Фенди, повыше того места,
гденаходитсямостчерезр.Мори
гдеводыпоследнейсоединяютсяс
р. Мерва (Мургаб)» [19, 522]. Вос-
точныйисторикАбдаллахибнЛют-
фуллахибнАбд-ар-РашидХафиз-и
Абру также указывает на данный
мост: «Теперь главные города его
–ПендждехиМаручак.УмостаТа-
банатакжеимеетсябазар»[3,524].
В.В.Бартольдбылсклоненсчитать
мост, названный по имени одного
из военачальников Тимура тожде-
ственнымсмостомТаш-кёпринар.
Кушка[11,151].
Ещё один крупный проездной

мост располагался в городе Джи-
рендж, который был отождествлён
исследователями с остатками на-
селённогопункта,которымсоответ-
ствует археологический памятник
Алламдепе-I,находящийсяналево-
бережьеМургабавосточнееюжной
окраины г.Ёлётен.Обэтом городе
говорят многие средневековые пу-
тешественники. И ал-Макдиси, и
ас-Самани, и Якут, и многие дру-
гие сходятся в одном – Джирендж
(Гиранг) город, расположенный на
обоих берегах Мургаба и обе его
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половины соединены между собой
большиммостом.Этотмостслужил
нетолькогороду,ноиторговымка-
раванам, так как торгово-почтовая
дорогаименнопоэтомумоступере-
ходиласправогоберегаМургабана
еголевобережье[13,182].
В настоящее время остатки дан-

ного объекта погребены илистыми
отложениями Мургаба. Исследова-
нияК.Адыковав1961годупоказа-
ли, что контуры этого инженерного
сооружениясохранились«налевом
берегу,гдеимелисьостаткикирпич-
нойкладкибоковыхустоев.Ширина
переправы достигала 25-30 м, что
указывало на прочность сооруже-
ния,котороедатируетсявпределах
X-XII веков» [4, 55].Ширинамоста
указывает такжеина то, что кара-
ваны беспрепятственно переме-
щалисьсодногобереганадругой,
а учитывая интенсивность данной 
почтово-торговой дороги и грузо-
подъемность моста, мы можем с
уверенностью сказать, что данный
мостбылоднимизшедевровмосто-
вогостроительствасредневековья.
И, наконец, ещё одним из ше-

девров средневекового мостового
сооружения, сохранившегося бла-
годаря более поздним восстанови-
тельным мероприятиям, является
мост Пулхатын, переброшенный
черезрекуТеджен(Рис.6).Оннахо-
дитсяв61кмюжнееСерахса.Ника-
кихданныхоеговозрастенет.Есть
предположение, что постройка мо-
стаПулхатыносуществленавовто-
ройполовинеXVв.,т.е.приходится
натовремя,когдаХусейнБайкара
последнийизпредставителейдина-
стииТимуридовправилХорасаном
(1469-1506гг.).В1472-1487гг.вели-
кий восточныйпоэтАлишерНавои
работалвдолжностивеликоговизи-
ря придвореХусейнаБайкара. За
времяпребываниянаэтомвысоком
постуАлишерНавоипровёлнемало
мероприятий для культурного про-
цветания Хорасана. Под его руко-
водствомвкрупныхгородахстраны
были построены красивые здания,
учебные заведения, библиотеки,
лечебныеучреждения,бани.Только
водномХорасанеАлишерприказал
построитьтристасемьдесятзданий
типамедресе,рабатов,мостов,ме-
четей, больниц, читален. По мне-

tarapyndan Murgabyň çep kenaryn-
da,Ýolöten şäheriniň günorta çetiniň
gündogarynda ýerleşýänAllamdepe-I
arheologiki ýadygärlige gabat gelýän
şäherçäniň galyndylary bilen deňeş-
dirýär. Orta asyr syýahatçylarynyň
köpüsi bu şäher hakda aýdypdyrlar.
Al-Makdisi, as-Samany, Ýakut we
başgalarbirzatbaradaylalaşýarlar–
Jirenj(Girang)şäheriMurgabyňikike-
naryndaýerleşýänşäher,onuňikibö-
leginiulyköpribirleşdirýär.Söwdawe
poçtaýolyMurgabyňsagkenaryndan
çepkenarynageçýänligisebäpli,köpri
diňebirşäheredäl,eýsemsöwdaker-
wenlerine-dehyzmatedipdir[13,182].
Häzirkiwagtdabudesganyňgalyn-

dylary Murgabyň gyrmançaly çökün-
dileriniň aşagynda galypdyr. 1961-nji
ýyldaG.Adykowyňgeçirengözlegle-
ri bu inženerçilik binanyň sudurynyň
«çepkenarda,sütüniňgapdaltarapy-
nyň kerpiçleriniň galyndylarynyň sak-
lanandygynygörkezdi.Köpriniňini25-
30metreýetýänligi,binanyňberkligini
görkezýär we ol Х-ХII asyrlaryň çäk-
lerinde senelenýär» [4, 55]. Köpriniň
giňligikerwenleriňbirkenardanbeýle-
kikenaraerkinhereketedipbilendigini
görkezýär,bupoçta -söwdaýolunda
hereketiň köp bolandygyny hem-de
köpriniň ýük göterijilik ukybyny göz
öňündetutup,şuköpriniňortaasyrla-
ryňköprigurluşygynyňajaýypeserle-
riniňbiridiginiynambilenaýdypbileris.
Galyberse-de,soňrakydikeldişişle-

rinetijesindesaklanypgalanortaasyr
köprüsiniňgurluşygynyňajaýypeser-
leriniňýenebiriTejenderýasynyňüs-
tünden geçirilen Pulhatyn köprüsidir
(sur.6).OlSarahsyň61kmgünorta-
syndaýerleşýär.Onuňýaşybaradahiç
hilimaglumatýok.Pulhatynköprüsiniň
gurluşygyXVasyryňikinjiýarymynda
amalaaşyrylypdyrdiýençaklamabar.
OlTemirleňhanedanynyňwekilleriniň
iňsoňkusybolanHüseýinBaýkaranyň
Horasany dolandyran (1469-1506ý)
wagtyna gabat gelýär.1472-1487-nji
ýyllardagündogaryňbeýikşahyryAly-
şirNowaýyHüseýinBaýkaranyňköş-
gündebaşwezirbolup işläpdir.Alyşir
Nowaýy bu ýokary wezipede işlän
döwründeHorasanyňmedeni taýdan
gülläp ösmegi üçin köp çäreleri ge-
çirdi. Onuň ýolbaşçylygynda ýurduň
uly şäherlerinde ajaýyp binalar, bilim
edaralary, kitaphanalar, lukmançylyk

medieval.The following scholarsAl-
Makdisi,As-Samani and Yakut con-
siderJirenj(thecity)whichislocated
on both banks of Murgap river and
its both part is linked by big bridge.
This bridge has served not only the
city but trade caravansbecause the
trade-post routewas laiddown from
therightbankofMurgaptoleftbank.
[13,182].
Atpresent, remnantsof thisobject

are covered by oozy lay ofMurgap.
TheresearchescarriedoutbyK.Ady-
kovin1961showedthatthedesignof
this engineering facility is preserved
on the left bank,where remnantsof
brick layerof sidecolumnswere re-
vealed. The width of ferry achieved
25-30 meters, which certified the
durability of facilities and relating to
X-XII centuries» [4, 55]. The bridge
width indicate that the caravans
moved from one bank to the other
freely,andtaking intoaccount inten-
sityof thispost-tradepathand load-
ing capacity of the bridge, we may
surelystate,thatthisbridgewasone
thepearlbridgeconstructionofMedi-
evalperiod.
And, at last, one of the pearls of

medieval bridge facility is a bridge 
Pul-i-khatun, which was overthrown
due to late reconstructionworks via
Tejenriver(Pic.6).Itislocatedon61
km distance Southerner from Sar-
ahs. No data about its age is avail-
able.Thereisapresupposingonthe
constructionofPul-khatunbridgewas
madeinthesecondhalfof theXVth
century under the ruling of the last
representativesofThimurid–Husse-
inBaikara inKhorosan(1469-1506).
Great Easter poet Alisher Navoyi
worked in the courtyard of Hussein
Barkara in1472-1487asavesir.For
theperiodofbeing in thishighpost,
he contributed a lot to the cultural
flourishment of Khorasan. Under
his guidance beautiful buildings, es-
tablishments, curative units bath-
houseswerebuilt.Only inKhorasan
370buildingsasmadrassas, rabats,
(caravan-serays), bridges,mosques,
hospitals and reading halls, were
constructedinaccordancewithorder
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нию специалистов, мост Пулхатын
естьодноизсохранившихсядона-
шихднейсооружений,возведённых
поприказуАлишераНавои.Руины
старогоПулхатынаимелисходство
срасположеннымвышепотечению
Герируда,примернонедоходя80км
доГерата,мостомТирпул,поэтому
отдельные исследователи считают
ихтворениямирукодногомастера.
Мухаммед Реза Агехи, описывая

события,связанныесо«священной
войной» хивинского хана Аллаку-
ли против Ирана в конце декабря
1826г., писал следующее: «...Пул-
хатынэтокрепкиймост,сложенный
иззаштукатуренныхкирпичейина-
ходящийся в том месте, где река
Теджен выходит из гор и течёт в
пустыню.Длинаегосемьдесятдва
аршинаиширинатриаршина,идля
пропускаводыустроеныпятьболь-
шихипятьмалыхсводов»[19,439].
Всамомделе,факттого,чтомост

Пулхатын возведён из типичных
для средневековья жжёных кирпи-
чейподтвердиливнекотороймере
ипоследниеработыучёных,прове-
дённыенаместах.Однакоиз арок
для пропуска воды до наших дней
сохранилось только пять больших.
Упоминаемые Агехи, пять малень-
ких арок представлявших собой,
очевидно, строительные конструк-
ции, разделяющие на две части
каждуюизпятиарок.
Свой нынешний вид этот пяти-

арочный мост длиной 60 метров
получилв1897году,когдаврезуль-
татесоглашениямеждуправитель-
ствамиРоссийскойимпериииИра-
набыладостигнутадоговорённость
ореконструкциидревнегомоста.Во
времяпроведениявосстановитель-
ныхработпрежняякирпичнаястена
моста была обложена отёсанными
из камня прямоугольными блока-
ми.Возможно,разрушенныедотого
времени малые арки из-за невоз-
можностиреконструкциитакиоста-
лисьневосстановленными.
Перед учёными стоит задача по-

иска и скрупулёзного изучения
остатков средневекового моста
ДашкёпринарекеГушгы.

edaralary, hammamlar guruldy. Diňe
Horasanda, Alyşir Nowaýy medrese-
ler, rabatlar, köprüler, metjitler, has-
sahanalarweokalýanotaglarýalyüç
ýüzýetmişsanybinagurmagybuýur-
dy. Hünärmenleriň pikiriçe, Pulhatyn
köprüsi Alyşir Nowaýynyň buýrugy
bilen gurlup, şu güne çenli saklanyp
galandesgalaryňbiridir.KönePulha-
tynyň galyndylary Hyrada takmynan
80kmýetmänkäň,Harirudyňýokarky
akymyndaýerleşýänTirpul köprüsine
meňzeýär, şonuň üçin käbir alymlar
olarybirussanyňýerineýetirenişidi-
ýiphemhasaplaýarlar.
Muhammet Reza Agehi, 1826-njy

ýylyň dekabr aýynyň ahyryndaHywa
hanyAllagulynyňEýrana garşy «mu-
kaddes söweşi» bilen baglanyşykly
wakalary suratlandyryp, şeýle ýazyp-
dyr: «... Pulhatyn kerpiçden gurlup
suwagedilenberkköpriweTejender-
ýasynyňdaglardançykyp,çöleakýan
ýerindeýerleşýär.Uzynlygyýetmişiki
arşyn,inibolsaüçarşyn,suwuňgeç-
megiüçinbäşsanyulywebäşsany
kiçijikgümmezýerleşýär»[19,439].
Aslynda, Pulhatyn köprüsiniň orta

asyrlara mahsus bişen kerpiçlerden
gurlandygy belli bir derejede alymla-
ryň şol ýerdegeçirilen iň soňky işleri
bilen tassyklanyldy. Şeýle-de bolsa, 
suwygeçirýänarkalardandiňeolaryň
ulybäşsanysyşugüneçenlisaklanyp
galypdyr. Agehi tarapyndan agzalan
bäşsanykiçijikarka,bäşarkanyňher-
siniikibölegebölýändesgadyr.
Uzynlygy60metrbolanbubäşar-

kaly gadymy köpri häzirki keşbine,
1897-njiýyldaRussiýaimperiýasynyň
we Eýran döwletiniň hökümetleriniň
arasynda baglaşylan şertnamanyň
netijesinde durkuny täzelemek bara-
da ylalaşyk gazanylandan soň eýe
boldy. Dikeldiş işleri wagtynda köpri-
niňöňkikerpiçdiwarydaşdankesilen
gönüburçly daşlar bilen örtüldi. Şoňa
çenliýykylankiçijikarkalaryňtäzeden
gurulmagynyň mümkin bolmandygy
sebäpli,olaryňabatlanmangalanbol-
magyähtimal.
AlymlaryňöňündeGuşgyderýasyn-

dakyortaasyrDaşköprüsiniňgalyndy-
laryny gözlemek we içgin öwrenmek
meselesi-dedur.

issued by Alisher Navoyi. The spe-
cialistsareoftheviewthatthebridge
Pul-i-khatun is one of the facilities
preserved until today had similarity
withabridgeTirpul,whichislocated
aboveontheflowofGeruidon80km
distancefromHerat.
MohhamadRezaAgekhi thehisto-

rianfromKhiva,describingtheevents
of«Hollywar»betweenKhiviankhan
Allakuli against Iran at the end of
1826wrotethefollowing:«…Pulkha-
tun–isastrongbridgelaidfromcov-
eredbricksandlocated»intheplace
where the river Tejen leaked from
themountainanddirectedtodesert.
Its lengthmadeup 72 arshines and
width threearchinesand inorder to
letthewatergotherehavebeenes-
tablished both 5 large and 5 small
domes»[19,439].
In fact, the bridge Pulkhatyn was

erected from burnt bricks typical for
medievaltimecertifiedinacertainex-
tentthelastresearchescarriedoutby
scholarsonthespots.However,only
5largearches,whichgavethewater
togo,ispreservedtillnowadays.Five
small arches mentioned by Agekhi
presented,probably,theconstruction
unit, which divided each out of fifth
archintotwoparts.
This five-arch bridge with 60 

meters length received this current
viewin1897,whenthegovernments
ofRussianEmpireandPersiaagreed
on reconstruction of ancient bridge.
During the reconstructionworks, the
formerbrickmadewallof thebridge
was covered from rough-hew stone
in a right angle blocks. Probably,
small arches destroyed earlier left
non-reconstructed because of their 
conditions.
Thescholarsshouldsolveataskto

makeresearchesofremnantsofMe-
dieval bridgeDashkopri on the river
Gushgy and give a graphic recon-
structionviewofit.
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YLMYWEMEDENIDURMUŞ
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GARAŞSYZ,HEMIŞELIKBITARAPTÜRKMENISTANYŇJEMGYÝETÇILIK,
YLMYWEMEDENIDURMUŞYNYŇWAKALARYNASYN (iýul-sentýabr)

REVIEWOFTHEEVENTSOFSOCIAL,SCIENTIFICANDCULTURALLIFE
OFINDEPENDENT,PERMANENTLYNEUTRALTURKMENISTAN(July-September)

ОБЗОРСОБЫТИЙОБЩЕСТВЕННОЙ,НАУЧНОЙИКУЛЬТУРНОЙЖИЗНИ
НЕЗАВИСИМОГОПОСТОЯННОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА(июль-сентябрь)

«Halkyň Arkadagly zamanasy»
atly şygar astynda geçýän 2022-
nji ýylyň üçünji çärýeginiň wakala-
ry hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowyň ýurdumyzyň
dünýäniň ösen döwletleriniň birine
öwrülmegiugrundaalypbarýansyýa-
satynyňüstünlikliamalaaşyrylýandy-
gynyňnobatdaky aýdyň subutnama-
syboldy.
2-nji iýulda hormatly Prezidentimiz

Serdar Berdimuhamedowyň Buýru-
gyna laýyklykda, türkmen zyýaratçy-
lary«Türkmenhowaýollary»agentligi
tarapyndanguralanýöriteuçargatna-
wybilen,MekgedeweMedinedehaj
parzynyberjaýetmeküçin,SaudAra-
bystanyPatyşalygynaugradylar.
Watandaşlarymyz haj parzyny

berjaý edýän pursatlarynda Beýik
Biribardan mähriban halkymyzyň
bagtyýarlygyny,ataWatanymyzyňaba-
dançylygyny, hormatly Prezidentimiz
Serdar Berdimuhamedowa jan sag-
lygynydilegedip, aýat-dogaokarlar,
Berkarar döwletiň täze eýýamynyň
Galkynyşy döwründe durmuşa geçi-
rilýän beýik işlerde merdana halky-
myzaüstünlikleriarzuwederler.
Goý,BeýikBiribartürkmenzyýarat-

çylaryny öz penasynda aman sakla-
syn!Doga-dilegleriňizGudratyGüýçli
Allatagalanyň dergähinde kabul bol-
sun,hormatlywatandaşlar!
4-nji iýuldapaýtagtymyzdaky«Ýyl-

dyz» myhmanhanasynyň mejlisler
zalynda Merkezi Aziýada «Bitewi
saglyk» konsepsiýasyny ilerletmek
boýunça utgaşykly görnüşde ýoka-
ry derejeli sebit maslahaty geçirildi.
Türkmenistanyň Saglygy goraýyş
we derman senagaty ministrliginiň 

Thethirdquartereventsoftheyear
2022beingpassedunderthemotto
«Epoch of people with Arkadag»
has become a bright certification
of successful policy carried out by
President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov aimed at trans-
formingourFatherland inadvanced
stateoftheworld.
According to Decree of

President of Turkmenistan Serdar
BerdimuhamedovtheAgency«Türk-
menhowaýollary» organized special
flight to Saudi Arabic Kingdom on
July2,2022forTurkmenpilgrimage
goingtohajjtoMekkaandMedina.
Inthecourseofhajjandexecution

of the holly rituals our compatriots
willprayandturntoAlmightytobless
prosperity of native people andFa-
therland,successabilityofgrandiose
reformationsintheEraofRevivalof
neweraofpowerfulstateconducted
by the President of Turkmenistan
SerdarBerdimuhamedov.
LetAlmightyblessthepilgrimages

ofTurkmenland!
Let God accept all prays of our

compatriots!Kabulbolsun!
Sub-regional high-level consulta-

tive meeting to move forward the
conception«Unifiedhealth»inCen-
tralAsia was held on July 4 in the
conference-hall of «Yildyz» hotel in
hybridformat.Ministryofhealthand
medical industryofTurkmenistan in
association with European regional
bureau (WHO) and participation of
the representatives of authorized
international and regional organiza-
tions,leadingexpertsandspecialists
fromKazakhstan,Kyrgyzstan,Tajiki-

События третьего квартала
2022 года,проходящего под деви-
зом «Эпоха народа с Аркадагом»
стали очередным ярким свиде-
тельством успешности политики 
Президента Туркменистана
Сердара Бердымухамедова, на-
целенной на превращение нашей
Отчизны в передовое государство
мира
2 июля группа туркменских па-

ломников направилась в хадж в
Мекку и Медину, вылетев в Коро-
левствоСаудовскаяАравияспеци-
альным авиарейсом, организован-
нымвсоответствиисРаспоряжением 
Президента Сердара
Бердымухамедова агентством
«Türkmenhowaýollary».
Во время хаджа и совершения

священныхритуаловнашисоотече-
ственники вознесут Всевышнему
молитвыопроцветанииродногона-
родаиОтчизны,обуспешностипро-
водимыхподруководствомСердара
Бердымухамедова грандиозных
преобразованийвэруВозрождения
новойэпохимогущественногогосу-
дарства.
Да благословит Всевышний па-

ломниковстуркменскойземли!
ДаприметАллахвсемолитвына-

шихсоотечественников!Кабулбол-
сун!
4 июля в конференц-зале сто-

личногоотеля«Йылдыз»в гибрид-
номформате проведена субрегио-
нальная консультативная встреча
высокого уровня по продвижению
концепции «Единое здоровье» в
Центральной Азии. В работе спе-
циализированного форума, ор-
ганизованного Министерством
здравоохранения и медицинской
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Bütindünýä Saglygy Goraýyş Gu-
ramasynyň Ýewropa sebit edarasy
bilen bilelikde guran ýöriteleşdirilen
forumynyň işine abraýly halkara we
sebitguramalarynyňwekilleri,halka-
ra bilermenler hem-de Gazagystan-
dan,Gyrgyzystandan,Täjigistandan,
Özbegistandanhünärmenlergatnaş-
dylar.
«Ilsaglygyýurtbaýlygy»diýenşy-

gardan ugur alnyp, Diýarymyzda
saglygy goraýyş ulgamyny kämil-
leşdirmek, ugurdaş düzümleri döw-
rebaplaşdyrmak, ilata edilýän luk-
mançylyk hyzmatlarynyň görnüşini
giňeltmek we hilini ýokarlandyrmak
boýunçagiňgerimliişlerdurmuşage-
çirilýär. Köpugurly «Saglyk» Döwlet
maksatnamasynyň amala aşyrylma-
gynetijesindeýurdumyzdabuugurda
BSGG-niň maslahatlaryna hem-de
milli kanunçylyga laýyklykda işlenip
taý ýar la ny lan mak sat na ma lar üs tün-
likli amala aşyrylýar, dürli keselleriň
öňünialmak,anyklamakwebejermek
boýunçadegişliişleralnypbarylýar.
Maslahatyň çäklerinde «Merkezi

Aziýada «Bitewi saglyk» maksatna-
masynydurmuşageçirmeküçinmil-
li ileri tutulýan ugurlara düşünmek»,
«Merkezi Aziýada bitewi saglyk ug-

stanandUzbekistan,organizedthis
specializedforum.
Havingguidedwithmotto«Health

of people–wealth of country», our
state took purposeful measures to
perfecthealth-caresystem, tomod-
ernize profile infrastructure, to en-
largediapasonand increasequality
ofmedicalservicesrenderedtopop-
ulation. Today, due to multi-aspect
Stateprogram«Saglyk»carriedout
consequently, Turkmenistan suc-
cessfully realizes the other urgent
programsworkedoutinaccordance
with WHO recommendations and
keeping in view national legislation
the scale work on the prophylactic,
diagnostic and treatment of various
diseasesisheld.
Within the frameworkof themee-

ting the following thematicsessions
as «Understanding of national pri-
orities for realization of program
«Unified health» in Central Asia»,
«Partnership for the unified health
in CentralAsia: unification of inter-
national structures for strengthen-
ing collaboration on the junction of
human, animal and environment»,
whereinteractionarrangementways

промышленности Туркменистана
совместно с Европейским реги-
ональным бюро ВОЗ, также при-
нимают участие представители
авторитетныхмеждународныхире-
гиональных организаций, ведущие
международныеэкспертыиспециа-
листыизКазахстана,Кыргызстана,
ТаджикистанаиУзбекистана.
Руководствуясь лозунгом «Здо-

ровьенарода–богатствостраны!»,
в нашей стране предпринимаются
целенаправленныемерыпосовер-
шенствованию системы здравоох-
ранения, модернизации профиль-
ной инфраструктуры, расширению
диапазона и повышению качества
медицинских услуг, оказываемых
населению.Сегодня,благодаряпо-
следовательно осуществляемой
многоаспектной Государственной
программе «Saglyk», в Туркмени-
станеуспешнореализуютсядругие
важныепрограммывэтойобласти,
разработанные в соответствии с
рекомендациями ВОЗ и с учётом
национального законодательства,
ведётсямасштабнаяработапопро-
филактике, диагностикеилечению
различныхзаболеваний.
В рамках встречи были проведе-

ны такие тематические сессии, как
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runda hyzmatdaşlyk: adamyň, haý-
wanatdünýäsiniňwedaşkygurşawyň
özara gatnaşygynda hyzmatdaşlygy
pugtalandyrmaküçinhalkaradüzüm-
leriň tagallalaryny birleşdirmek» atly
mowzuklaýynmejlisler geçirildi.Ola-
ryň dowamynda ýöriteleşdirilen eda-
ralaryňarasyndahyzmatdaşlygyýola
goýmakmeselelerinegaraldy.
Wekiliýetiň agzalary türkmen kär-

deşleribilenMerkeziAziýadasaglygy
weabadançylygygoldamakugrunda
2022-2025-njiýyllarüçinhyzmatdaş-
lygyň «Ýol kartasynyň» taslamasy
boýunça pikir alyşdylar, bilelikdäki
ylalaşyklarydurmuşageçirmegi çalt-
landyrmak maksady bilen, ýokary
derejedäkiduşuşyklaryyzygiderligu-
ra mak me se le le ri ni ara alyp mas la-
hatlaşdylar.
Forumda jemleýji resminama ka-

bul edilip, onda ýurtlaryň Bütindün-
ýä Saglygy Goraýyş Guramasynyň
çäklerindebilelikdäki tagallalaryüçin
esasyugurlarözbeýanynytapdy.
Duşuşyga gatnaşyjylar 

hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowa nobatdaky foru-
myňtürkmenpaýtagtyndaýokarygu-
ramaçylyk derejesinde geçirilmegine
beren goldawy üçin tüýs ýürekden
hoşallyklaryny beýan edip, bu sebit
maslahatynyňMerkeziAziýaýurtlary
bilen BSGG-niň saglygy goraýyş ul-
gamyndahyzmatdaşlygynyňmundan
beýläk-de ösdürilmegi üçin möhüm
itergiboljakdygynykanagatlanmabi-
lenbellediler.
7-nji iýulda Türkmenistanyň Me-

deniýet ministrliginde türkmen we
fransuz hünärmenleriniň wideoduşu-
şygy geçirildi. Ol Fransiýanyň Luwr
muzeýinde Türkmenistanyň muzeý
gymmatlyklarynyň sergisini guramak
meselesine bagyşlandy. Onlaýn du-
şuşykda türkmen hünärmenleri, şol
sanda Taryhy we medeni ýadygär-
liklerigoramak,öwrenmekwedikelt-
mekboýunçaMillimüdirligiňişgärleri
Luwr muzeýiniň Gadymy Gündogar
departamentiniň ylmy işgärleri bilen
sergini guramagyň meselelerini ara
alypmaslahatlaşdylar.
Parižiň Luwr muzeýinde guraljak

sergideTürkmen-fransuzarheologiýa
toparynyň 20 ýyldan gowrakwagtyň

between specialized agencieswere
discussed.
The delegations have exchanged

views with Turkmen colleagues on
the project «Road map» coopera-
tioninfavorofsupportofhealthand
wellbeing in Central Asia for the 
2022-2025years.Itwasalsodecided
to hold regular high-level meetings
aimed at speeding up implementa-
tionofthejointagreements.
Final document, which contains

thebasictrendsforjointeffortswithin
WHOframework,wasadopted.
Participants of the meeting ex-

pressed sincere appreciation to the
President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedovforsupporttoheld
thishigh-levelmeetinginthecapital
of Turkmenistan, having mentioned
with satisfaction this regional forum
will add impetus for further devel-
opment cooperation of countries of
CentralAsiaandWHOinthefieldof
healthcare.
On-linemeetingdedicatedtoorga-

nizing exhibition ofmuseum values
ofTurkmenistan in LouvreMuseum
(France)washeld in theMinistryof
culture on July 7, with participation
of Turkmen and France specialists.
In the course of this meeting the
experts of National department on
protecting,studyingandrestoringof
the monuments of history and cul-
tureaswellas leadingmuseumsof
thecapitaldiscussedmainissuesof
forthcomingexhibitionwithscientific
representatives of Department of
easternantiquityofLouvremuseum.
Asitwasmentioned,theartefacts

revealedinthecourseofdiggingsin
theareaUlug-depe–uniquemonu-
ment,wheretheTurkmen-Frenchar-
cheologicalgrouphasbeenworking
successfullymorethan20years,will
beexhibitedintheParisLouvre.
It is noticeable, doctor, JulioBen-

dezu-Sarmiento, archeologist and
bio-anthropologist, one of the lead-
ingstaffofTurkmen-Frencharcheo-
logicalresearchesoninnovationsin
Ulug-depe,isamongtheparticipants
ofthisevent.

«Пониманиенациональныхприори-
тетов для реализации программы
«Единоездоровье»вЦентральной
Азии», «Партнёрство за единое
здоровьевЦентральнойАзии:объ-
единениемеждународных структур
для укрепления сотрудничества на
стыке человека, животных и окру-
жающей среды», на которых были
рассмотрены пути налаживания
взаимодействия между специали-
зированнымиучреждениями.
Члены делегации обменялись

мнениямисосвоимитуркменскими
коллегами по проекту «Дорожной
карты» сотрудничества в поддерж-
куздоровьяиблагополучиявЦент-
ральной Азии на 2022–2025 годы,
обсудиливопросыорганизациире-
гулярныхвстречнавысокомуровне
дляускоренияреализациисовмест-
ныхдоговорённостей.
НафорумепринятИтоговыйдоку-

мент,вкоторомзакрепленыоснов-
ные направления для совместных
усилий стран в рамках Всемирной
организацииздравоохранения.
Участники встречи вырази-

ли искреннюю признательность 
Президенту Сердару
Бердымухамедову за поддержку в
проведении на высоком уровне в
туркменской столице нынешнего
форума, с удовлетворением отме-
тив, что этот региональныйфорум
послужит важным импульсом для
дальнейшегоразвитиясотрудниче-
ствастранЦентральнойАзиииВОЗ
всферездравоохранения.
7 июля вМинистерстве культуры

Туркменистанаврежимевидеосвя-
зисостояласьвстречатуркменских
и французских специалистов, по-
свящённаявопросаморганизациив
МузееЛувр(Франция)выставкиму-
зейных ценностей Туркменистана,
в ходе которой специалисты На-
ционального управления по охра-
не,изучениюиреставрациипамят-
ников истории и культуры, а также
ведущихмузеевстолицыобсудили
снаучнымисотрудникамиДепарта-
ментавосточныхдревностейМузея
Лувр основные вопросы предстоя-
щейвыставки.
Какотмечалось,впарижскомЛув-

ребудутпредставленыартефакты,
найденные в ходе раскопок посе-
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dowamyndaişalypbarýanUlugdepe
ýadygärligindegeçirilengazuw-agta-
ryşişlerindeýüzeçykarylangymmat-
lyklargoýlar.
Buhalkaraçärägatnaşanlaryňha-

tarynda arheolog, bioantropolog,
Türkmen-fransuz arheologiýa topa-
rynyňýolbaşçylarynyňbiri,Ulugdepe
ýadygärligindäkiaçyşlarabagyşlanan
ylmybarlaglaryňawtory,doktorHulio
Bendezu-Sarmiýentohembar.
Medeni gymmatlyklar boýunça hü-

närmen,Luwruňgadymydünýäbölü-
miniňişgäriAgnezBenuaAşgabatda
arheologiýaboýunçageçirilenhalka-
ra ylmy maslahata gatnaşandygyny,
bu serginiň ýurtlaryň muzeýleriniň
arasyndaky işewür gatnaşyklary ös-
dürmekde möhüm ädime öwrüljek-
digini hem-demuzeýiň ýolbaşçy dü-
zümitarapyndanzerurişleriguramak
boýunça resminamalar toplumynyň
taýýarlanylandygynyaýtdy.
Häzirki döwürde Türkmenistanda

taryhywemedeni desgalaryň 1400-
den gowragy döwletiň hasabynda
durýar.
Dünýäniň abraýlymuzeýleriniň biri

bolan Parižiň Luwrunda bu sergi-
niň guralmagy medeni-ynsanperwer

Expertdealingwithculturalvalues,
theemployeeofdepartmentonan-
tiquityofLouvreAgnesBenua,who
took place in the International sci-
entific conference on archeology,
noticedthatconductingofsuchexhi-
bitionbecomesthefirststepforacti-
vationofbusinesslinksbetweenthe
museumsofbothparties.Theexpert
fromFrancestated,theleadershipof
the museum has already prepared
therequiredpactsofdocuments.
At present, more than 1400 his-

toric-culturalobjects is registered in
Turkmenistan.
It is certified by the exhibition in

Paris Louvre – one of the prestige
museums in the world, which is
called to add powerful impetus for
further increase of Turkmen-French
cultural-humanitarian and intergo-
vernmentalrelations.
In the course of the Cabinet of

Ministers’ session held on July 8
in an enlarged composition the
President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov noted importance
to continue word popularization of
culturalheritageofTurkmenpeople
andtoactivateinternationalcollabo-
rationinthisdirection.

ленийУлуг-депе – уникального па-
мятника,гдеболее20летуспешно
работает Туркмено-французская
археологическаягруппа.
Примечательно, что среди участ-

ников нынешнего мероприятия –
доктор Хулио Бендезу-Сармиенто,
археолог и биоантрополог, один из
руководителей Туркмено-француз-
ской археологической экспедиции,
авторисследованийоботкрытияхв
Улуг-депе.
Специалист по культурным цен-

ностям, сотрудник отдела антич-
ностиЛувраАгнесБенуа, участво-
вавшая в Международной научной
конференции по археологии в Аш-
хабаде, отметила, что проведение
такойвыставки станетпервымша-
гомвактивизацииделовыхотноше-
ний между музеями наших стран.
Состороныруководствамузеяуже
подготовлен необходимый пакет
документов, сказала французский
специалист.
В настоящее время в Туркмени-

станенагосударственномучётесо-
стоитболее1400историко-культур-
ныхобъектов.
Яркоесвидетельствотомуипла-

нируемая выставка в парижском
Лувре – одном из престижнейших
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ugurlytürkmen-fransuzgatnaşyklary-
nakuwwatlyitergiberer.
Ministrler Kabinetiniň 8-nji iýul-

da geçirilen giňişleýin mejlisin-
de hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow türkmen halkynyň
medeni mirasyny dünýäde giňden
wagyzetmegiňwebuugurdahalka-
rahyzmatdaşlygyişjeňleşdirmegido-
wametdirmegiňwajypdygynybelledi.
Biziň topragymyzdadünýäde ilkinji

ekerançylyk medeniýetiniň bolandy-
gyny kesgitleýän Goňurdepe, Ga-
radepe, Namazgadepe, Altyndepe,
Jeýtun we Änew ýadygärlikleri bar.
Nusaý, Merw, Köneürgenç, Dehis-
tan, Sarahs, Abiwerd taryhy-medeni
ýadygärlikleri, Gökdepe galasy açyk
asmanyň astyndaky özboluşly mu-
zeýlerdir. Olar döwlet taryhy-mede-
ni goraghanalary hökmünde yglan
edildi.Merwiň,KöneürgenjiňweNu-
saýyňýadygärlikleri ählumumygym-
matlyklar hökmünde ÝUNESKO-nyň
Bütindünýämirasynyň sanawyna gi-
rizildi. Bezeglideräniň gaýadaky şe-
killeri,Abiwerdiň,Sarahsyňbinagärlik
toplumlary we Amyderýanyň kena-
ryndaky gadymy döwre degişli des-
galardünýäbellidir.
Soňky ýyllarda daşary ýurtlarda

Türkmenistanyň muzeý gymmatlyk-
laryndan ybarat iri möçberli sergile-
ri guramakda oňyn tejribe toplandy. 
2016-njy ýylda ABŞ-nyň iri «Metro-
politen» sungat muzeýinde «Köşk
dünýäsi we älem: Seljuklaryň beýik
eýýamy» atly serginiň geçirilendigini
bellemekgerek.
2018-nji ýylda Germaniýa Fede-

ratiw Respublikasynyň muzeýinde
türkmen halkynyň gadymy taryhy
wemedeniköklerineşaýatlykedýän
önümler tanyşdyryldy. Berliniň Täze
muzeýinde «Margiana – Türkmenis-
tanyň çäklerindäki bürünç asyrynyň
şalygy» ady bilen guralan sergide,
Gamburgyň Arheologiýa muzeýinde
we Mangeým şäherindäki Raýs-En-
gelhornmuzeýindeýurdumyzyňmu-
zeý gymmatlyklary görkezildi. Olar
daşaryýurtdailkinjigezekgörkezilen
gymmatlyklarymyzaöwrüldi.Şolsan-
da ýurdumyzyň Döwlet medeniýet
merkeziniň Döwlet muzeýiniň, Mary
welaýatynyňTaryhyweülkäni öwre-

The following monuments of the
land famers to be considered the
first in the world are: Gonur-depe,
Kara-depe, Namazga-depe, Altyn-
depe, Jeytun and Annau. Distinc-
tivemuseumsundertheopenskyis
as follows: Old Nisa,AncientMerv,
Kounya-Urgench,Ancient Dehistan,
AncientSarakhs,AbiverdandGeok-
depefortress,whicharedeclaredas
State historic-cultural park. Splen-
didmonumentsoftheAncientMerv,
Kounya-urgench and Nissa are in-
cluded in theList ofWorldheritage
of UNESCO having humanitarian
value. The cliff pictures of Bеzegli-
dere, architectural complexes and
individual constructions of past
Abiverd,Sarakhsandon thebanks
ofAmudaryaareknownverymuch.
ItisimportanttonotethatTurkmen-

istanforthelastyearshasgaineda
big experience in terms of holding
scaled exhibitions of museum val-
uesabroad.Inthisconnection,letus
remind on the exhibition «Pre-court
peace and universal:Great century
ofSeljukid»held in2016 in thebig
Americanart-galleryMetropolithen».
In 2018, the visitors of museums

of Federative Republic of Germany
gotfamiliarwithuniquecertificatesof
ancienthistoricalandculturalrootsof
our people. Exposition of exhibition
«Margiana»–reigningofbronzeep-
ochattheterritoryofTurkmenistan»,
whichwereheldinNewmuseumof
Berlin, Hamburg Archeological mu-
seum , museum of Rais – Engelk-
horninthecityofMangeimwerethe
followingexhibitsasnativemuseum
collections, which were for the first
time exhibited abroad. Nearly 220
raritiesofStatemuseumoftheState
culturalcenter,historic-regionalmu-
seum of Mary velayat and Fine-art
Museumareamongthem.
It is worth mentioning that our

country accepted a number of le-
gal-regulatory documents aimed at
preservingculturalproud.Theyare:
«Protectionofmonumentsofhistory
and culture of Turkmenistan», «On
museumsandbusinessinthisfield»,
«Import and import ofmovable val-

музеевмира,котораяпризванапри-
дать мощный импульс дальнейше-
му наращиванию туркмено-фран-
цузских культурно-гуманитарных и
межгосударственныхсвязей.
В ходе состоявшегося 8 июля

расширенного заседания Кабине-
та Министров Президент Сердар
Бердымухамедов отметил значи-
мость продолжения работы по ми-
ровой популяризации культурного
наследиятуркменскогонародаиак-
тивизациимеждународногосотруд-
ничествавданномнаправлении.
Нанашейземленаходятсятакие

памятники первых в мире земле-
дельцев,какГонурдепе,Кара-депе,
Намазга-депе, Алтын-депе, Джей-
туниАнау.Своеобразнымимузея-
ми под открытым небом являются
СтараяНиса,ДревнийМерв,Куня-
ургенч,ДревнийДехистан,Древний
Серахс, Абиверд и Геоктепинская
крепость, объявленные Государ-
ственными историко-культурными
заповедниками. Неповторимые
памятники Древнего Мерва, Куня-
ургенча и Нисы внесены в Список
Всемирного наследия ЮНЕСКО
как имеющие общечеловече-
скую ценность. Широко известны 
наскальные рисунки Безегли-дере,
архитектурныекомплексыиотдель-
ные постройки далёкого прошлого
в Абиверде, Серахсе, на берегах
Амударьи.
Важноотметить,чтоТуркменистан

запоследние годыприобрёлболь-
шойопытпроведениямасштабных
выставок музейных ценностей за
рубежом.Вэтойсвязинапомнимо
выставке«ПридворныймириВсе-
ленная: великий век Сельджуков»,
состоявшейся в 2016 году в круп-
нейшей американской галерее ис-
кусств–музее«Метрополитен».
В 2018 году с уникальными сви-

детельствами древности историче-
скихикультурныхкорнейнашегона-
родабылиознакомленыпосетители
музеев Федеративной Республики
Германии. В экспозицию выставки
«Маргиана – царство эпохи брон-
зы на территории Туркменистана»,
которая прошла в Новом музее
Берлина, Археологическом музее
Гамбурга, музее Райс-Энгельхорн
в городеМангейм, вошли экспона-
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niş muzeýiniň, Şekillendiriş sungaty
muzeýiniň gymmatlyklarynyň 220-ä
golaýygörkezildi.
Türkmenistanda medeni gymmat-

lyklaryňdegişliderejedesaklanylma-
gynagönükdirilenbirnäçekadalaşdy-
ryjyhukukresminamalarykabuledildi.
Şolaryň hatarynda «Türkmenistanyň
taryhywemedeniýadygärliklerinigo-
ramakhakynda»,«Muzeýlerwemu-
zeýişihakynda»,«Gozgalýanmede-
ni gymmatlyklary goramak, äkitmek
wegetirmekhakynda»Türkmenista-
nyňKanunlarykabuledildi.Buugur-
dadegişliişlerdowametdirilýär.
Hormatly Prezidentimiz Serdar

Berdimuhamedowyň belleýşi ýaly,
millimedeniýetiňişinikämilleşdirmek,
milli mirasymyzyň gymmatlyklaryny
düýpli öwrenmek, gorap saklamak,
dünýädewagyzetmekboýunça işler
dowameder,taryhywemedeniýady-
gärliklerimizi, taryhy-medenimirasyň
desgalaryny abat saklamak hem-de
öwrenmekboýunçazerurçärelergör-
ler. Mundan başga-da, ÝUNESKO-
nyň Adamzadyň maddy däl medeni
mirasynyň sanawyna girizilýän des-
galaryň sanyny artdyrmak boýunça
işlergeçiriler.«Millitaryhy-medenimi-
rasyňobýektleriniaýapsaklamagyň,
goramagyň, öwrenmegiň hem-de
olara syýahatçylary çekmegiň 2022-
2028-njiýyllarüçinDöwletmaksatna-
masy»buugurdanetijeliişleriňalnyp
barylmagyna ýardam eder. Resmi-
namada göz öňünde tutulan çäreler
daşary döwletleriň we Diýarymyzyň
syýahatçylarynyň ýurdumyzyň tary-
hy-medeni ýadygärliklerine hem-de
beýleki gözel ýerlerine gelmeginiň
üpjünedilmeginegönükdirilendir.
Taryhy ýadygärlikler we türkmen

topragynda ýüze çykarylan gadymy
tapyndylar dünýäniň taryhy-medeni
mirasynyň aýrylmaz bölegine öwrül-
ýär. Munuň özi taryhy ýadygärlikleri
öwrenmekhem-dewagyzetmekişin-
degiňhalkarahyzmatdaşlygyňösdü-
rilmegineýolaçýar.
9-njy iýulda tutuş ýurdumyzda pa-

rahatçylygy,agzybirligiwe ruhypäk-
ligialamatlandyrýanGurbanbaýramy
bellenilipbaşlandy.
Hormatly Prezidentimiz Serdar

BerdimuhamedowyňmukaddesGur-

uesofnationalhistoric-culturalheri-
tage» and others. The work in this
directioniscontinuing.
The President of Turkmenistan

Serdar Berdimuhamedov under-
lines:«Wewillcontinuetheworkon
perfectionofsphereofnationalcul-
ture, studying-protecting and popu-
larizing» national heritage in the
worldinordertocarefullyprotecting
the objects of cultural heritage, the
restorationofmonumentsofhistory
andculture.Moreover,wehave the
workaimedatincreasingquantityof
objectforinclusionofthelistofintan-
gibleculturalheritageofUNESCO».
The practical step in this direction
hasbecomethe«Stateprogramfor
the2022-2028oncarepreservation
theobjectofNationalhistoric-cultur-
al heritageand their protection and
attractionoftourists».Themeasures
envisagedinthedocumentareaimed
atincreasinginterestsofforeignand
naïve tourists tovisit sightseenand
beautifulplacesofourcountry.
The monuments and findings re-

vealed at Turkmen land are the in-
dispensablepartoftheworldhistor-
ic-culturalheritage,whichactualized
further development of international
cooperation in the field of studying
andpopularization.
July 9 is starting day of Kurban

bairam celebration, which was car-
riedoutthroughoutwholecountand
symbolizing peace, unification and
spiritual pureness, ideals of good-
nessandconcordance.
While addressing the people of

Turkmenistan on occasion of holly
Kurban bairam President of Turk-
menistan underlines that material
and spiritual values of our people,
which made large  contribution  in
formationofcultureofpeopleofthe
East andWest, in establishment of
philosophic schools, influence on
human development, in perfection
of religious laws,honor’sprinciples,
generosity, good neighborhood and
humanism. All this are considered
endlesswealth.
This heritage, rendered through

ages, from one generation to other

тыизотечественныхмузейныхкол-
лекций, впервые представленные
зарубежом.Втомчислеоколо220
раритетовиз Государственногому-
зея Государственного культурного
центра, Историко-краеведческого
музеяМарыйскоговелаятаиМузея
изобразительныхискусств.
Важно также отметить, что в на-

шей стране принят целый пакет
нормативно-правовых документов,
направленныхнасохранениекуль-
турного достояния. В их числе За-
коны:«Обохранепамятниковисто-
рии и культуры Туркменистана»,
«Омузеях имузейномделе», «Об
охране, ввозе и вывозе движимых
ценностей национального истори-
ко-культурногонаследия»идр.Дея-
тельностьвэтомнаправлениипро-
должается.
Как подчёркивает Президент

СердарБердымухамедов:«Мыпро-
должимработупосовершенствова-
ниюсферынациональнойкультуры,
основательномуизучению,охранеи
популяризации в мире националь-
ногонаследия,атакжепримеммеры
длябережногосохраненияиизуче-
ния объектов историко-культурного
наследия,реставрациипамятников
истории и культуры. Кроме того,
проведёмработу,направленнуюна
увеличение количества объектов
для их внесения вСписок немате-
риального культурного наследия
человечестваЮНЕСКО».Практиче-
скимдействиемвэтойобластиста-
ла«Государственнаяпрограммана
2022–2028 годы по бережному со-
хранениюобъектовНационального
историко-культурного наследия, их
охранеиизучению,привлечениюк
нимтуристов».Предусмотренныев
документемерынаправленытакже
на повышение интереса иностран-
ныхиотечественныхтуристовкпо-
сещению достопримечательностей
иживописныхместнашейстраны.
Памятникиинаходки, сделанные

на туркменской земле, являются
неотъемлемой частью мирового
историко-культурногонаследия,что
актуализируетнеобходимостьдаль-
нейшегоразвитияширокогомежду-
народного сотрудничества в обла-
стиихизученияипопуляризации.
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banbaýramymynasybetlihalkymyza
iberen Gutlagynda Gündogar hem-
de Günbatar halklarynyň medeni-
ýetleriniň, adamzat ösüşine aýgytly
täsir eden pelsepewi mekdepleriň
döremegine, dini kada-kanunlaryň,
dogruçyllyk, päklik, bitewülik hem-
de ynsanperwerlik ýörelgeleriniň kä-
milleşmegine ägirt uly goşant goşan
halkymyzyňmaddyweruhygymmat-
lyklarynyňbiziňegsilmezgenji-hazy-
namyzdygyaýratynnygtalýar.
«Asyrlardan-asyrlara, nesillerden-

nesillere geçirilip, biziň döwrümize
gelipýetenbumirashalklarydogan-
laşdyrýar, parahatçylygy we ynsan-
perwerligi dabaralandyrýar. Şonuň
üçinhempederlerimiziňýörelgelerini
nusga edinip, mähriban halkymyzyň
maksada okgunly, döredijilikli we iş-
jeň zähmetine, ykdysadyýetimiziň
kuwwatly mümkinçiliklerine daýa-
nyp, ýurdumyzy ösüşleriň ýoly bi-
lenöňealypbarýarys»diýlip,döwlet 
BaştutanymyzyňGutlagyndabellenil-
ýär.
14-njiiýuldahormatlyPrezidentimiz

Serdar Berdimuhamedow iki gün-

andup topresent timemakespeo-
plebrothers,propagatingpeacelove
andhumanism.Andwefollowingthe
suitofourancestors,havingreliedon
creativeandactiveworkofourtarget
aimedcitizens,powerfulpotentialof
oureconomics,weleadourcountry
ahead–toachievednewheights.
TheheadofTurkmenistan left for

RepublicofUzbekistanwith2days
statevisitonJuly14.Thestatevisit
of the President of Turkmenistan
SerdarBerdimuhamedovto theRe-
public of Uzbekistan was over on
July 15. High-level bilateral nego-
tiations and important agreements,
powerfulblockofdocumentssigned
bythesidescalledtosupportfurther
positive developments of the fruit-
ful intergovernmental relations hav-
ing strategic character, are a bright
certificationofoutcomesofTashkent
meeting.
On July 21 in the morning, the

President of Turkmenistan Serdar
BerdimuhamedovleftforKyrgyzRe-
publicwithaworkingvisit topartici-

9 июля по всей стране началось
празднование Курбан байрамы,
символизирующегомир,единениеи
духовноеочищение,идеалыдобра
исогласия.
В Обращении Президента

Сердара Бердымухамедова к на-
роду Туркменистана по случаю
священного праздникаКурбанбай-
рамы особо подчёркивается, что
материальные и духовные цен-
ности нашего народа, внёсшего
огромный вклад в формирование
культурнародовВостокаиЗапада,
возникновениефилософскихшкол,
оказавших влияние на развитие
человечества, совершенствование
религиозных канонов, принципов
чести, благородства, добросовест-
ностиигуманизма,являютсянашим
неиссякаемымбогатством.
Это наследие, пронесённое

сквозьвека,изпоколениявпоколе-
ние до наших дней, делает людей
братьями, проповедуя миролюбие
и гуманизм.Имы, следуяпримеру
предков, опираясь на созидатель-
ныйиактивныйтруднашихцелеу-
стремлённыхграждан,мощныйпо-
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lük döwlet sapary bilen Özbegistan
Respublikasyna ugrady. 15-nji iýul-
da hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowyň Özbegistan
Respublikasyna döwlet sapary ta-
mamlandy.Daşkentdeýokarydereje-
däkiikitaraplaýyngepleşiklergeçirildi.
Olaryň netijeleri boýunça gazanylan
möhüm ylalaşyklar we gol çekilen
resminamalaryň uly toplumy geple-
şikleriňörännetijelibolandygynaşa-
ýatlykedýär.Resminamalarstrategik
häsiýeteeýebolannetijelidöwletara
gatnaşyklary mundan beýläk-de ös-
dürmägegönükdirilendir.
21-nji iýulda irden 

hormatly Prezidentimiz Serdar
BerdimuhamedowMerkeziAziýanyň
döwletBaştutanlarynyňdördünjikon-
sultatiwduşuşygynagatnaşmaküçin
Gyrgyz Respublikasyna iş sapary 
bilenugrady.
25-nji iýulda Daşary işler ministr-

ligindeBMG-niňBilim, ylymweme-
deniýet meseleleri boýunça gura-
masynyň (ÝUNESKO) işleri barada
Türkmenistanyň milli toparynyň no-
batdaky mejlisi geçirildi. Oňa bu to-
paryň, ýurdumyzyň ugurdaş ministr-
likleriniň we pudaklaýyn dolandyryş

pateinthe4thConsultativemeeting
ofheadsofStatesCentralAsia.
OnJuly25,theMinistryofforeign

affairsheld thenext sessionofNa-
tionalComminationofTurkmenistan
forUNESCO,inwhichtherepresen-
tativesandleadingstaffofthatcom-
mission, profile Ministries and de-
partmentsandmassmediatookpart.
Maintopicoftheagendawasreport
ofCommissionforthefirsthalfofthe
year2022andplansfortheyearsto
come. It was sounded the informa-
tiononoutcomesofthereportinac-
cordance with directives and tasks
issuedbythePresidentofTurkmeni-
stan Serdar Berdimuhamedov as
wellastheworkidentifiedintheAc-
tionPlanofCommissionforthe2022
year, and Plan of joint actions with
UNESCOfor2021-2023years.
It wasmentioned, that starting of

the year a number of on-line mee-
tings, webinars and consultations
withUNESCOand its regionalsub-
divisionswereheld.Inthecourseof
these meetings, perspective trends
offruitfulcollaborationinthefieldof
education,science,cultureandecol-
ogywereconsidered.FromMay13

тенциал нашей экономики, ведём
странувперёд–кновымвершинам
прогресса, отмечается в послании
главыгосударства.
14 июля глава Туркменистана

отбыл с двухдневным государ-
ственным визитом в Республику
Узбекистан. 15 июля завершился
государственныйвизитПрезидента
Туркменистана Сердара
Бердымухамедова в Рес-публику
Узбекистан.ВТашкентесостоялись
двусторонние переговоры на выс-
шем уровне, о результативности
которых наглядно свидетельствуют
достигнутые по их итогам важные
договорённостии подписанный со-
лидныйпакетдокументов,призван-
ных содействовать дальнейшему
поступательномуразвитиюплодот-
ворных межгосударственных от-
ношений, носящих стратегический
характер.
21 июля утром Президент Турк-

менистанаСердарБердымухамедов
отбыл с рабочим визитом в Кыр-
гызскую Республику для участия в
четвёртойКонсультативнойвстрече
главгосударствЦентральнойАзии.
25 июля в Министерстве ино-

странных дел состоялось очеред-
ное заседание Национальной ко-
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edaralarynyň, köpçülikleýin habar
beriş serişdeleriniň ýolbaşçylary
hem-dewekillerigatnaşdylar.Mejlisiň
gün tertibine toparyň 2022-nji ýylyň
birinji ýarymynda ýerine ýetiren işle-
riniň netijeleri we geljek döwür üçin
işleriň meýilnamasy boýunça me-
seleler girizildi. Çykyşlarda hasabat
döwründe hormatly Prezidentimiziň
görkezmelerine hem-de tabşyrykla-
ryna,toparyň2022-njiýylüçinişme-
ýilnamasynda bellenilen wezipelere, 
ÝUNESKObilenbilelikdäkihereketle-
riň2021–2023-njiýyllarüçinMeýilna-
masynalaýyklykdaalnypbarlanişler
baradahabarberildi.
Şu ýylyň başyndan bäri 

ÝUNESKO hem-de onuň sebitleýin
düzüm bölümçeleri bilen köp sanly
onlaýnduşuşyklar,webinarlarwege-
ňeşmelergeçirildi.Olaryňdowamyn-
da ylym hem-de bilim, medeniýet,
ekologiýa babatda netijeli hyzmat-
daşlygyňgeljekkiugurlarynagaraldy.
Türkmenistanyň wekiliýeti şu ýylyň
13-14-nji maýynda Türkiýe Respub-
likasynyň Bursa şäherinde bolup,
TÜRKSOÝ guramasyna agza ýurt-
laryňÝUNESKO-nyň işi baradamilli
toparlarynyň mejlislerine gatnaşdy.
«Dünýähatyrasy»atly halkaramak-
satnama boýunça gollanma hök-
münde«Türkmenistan–ÝUNESKO:
hatyralarybilelikdegoralyň»atlymo-
nografiýaneşiredildi.
Mejlisiň dowamynda ýurdumy-

zyň ýokary okuw mekdeplerinde 
ÝUNESKO kafedrasyny açmak üçin
degişli taýýarlyk işleriniň alnyp ba-
rylýandygy barada aýdyldy. Ýurdu-
myzyň umumybilim berýänmekdep-
leriniň birnäçesini ÝUNESKO-nyň
assosirlenen mekdepleriniň sanawy-
na girizmek boýunça taýýarlyk işleri
dowamedýär.
Ýakynda Döwletmämmet Azady

adyndakyTürkmenmilli dünýä dille-
ri institutynda «Parahatçylyk dilleri» 
atly ÝUNESKO-nyň täze klubunyň
açylyş dabarasy boldy. Şeýle birleş-
mäni Türkmenistanyň Daşary işler
ministrliginiň Halkara gatnaşyklary
institutynda hem döretmekmeýilleş-
dirilýär.
Mejlise gatnaşyjylar Türkmenista-

nyň ÝUNESKO bilen sport hem-de

to 14, the delegation of Turkmeni-
stanvisitedBursa(TurkishRepublic)
andtookpartinthenationalcommis-
sions meeting of TURCSOY mem-
ber-statesofUNESCO.Monography
titled«Turkmenistan-UNESCO: let’s
preserve all monuments together»
and use it as guidance on Interna-
tionalprogram«Memoryofpeace».
In the sessions, itwasnoted that

thehighestablishmentsofthecoun-
try is getting prepared for opening
UNESCO’s departments. The work
oninclusionofanumberofsecond-
ary schools of the country inAsso-
ciationschoolsofUNESCO.
Recently,Ceremonyofopeningof

new club of UNESCO titled «world
languages»washeldinDowletmam-
metAzadinamedNationalInstituteof
worldlanguages.Suchlikeinstituteis
planned to create in the Instituteof
International relations (Ministry of
Foreignaffairs)ofTurkmenistan.
The participants of the session

paidattentiontothecooperationand
intercificationof interactionbetween
Turkmenistan and UNESCO in the
field of sport and physical culture.
During the session, the following
actualissuessuchas:tostrengthen
theroleofourcountryinlargestruc-
tural sub-divisions of UNESCO, to
join to UNESCO Conventions, to
recognizequalificationsdealingwith
high education in European region,
toenlarge international scientific in-

миссии Туркменистана по делам
Организации по вопросам обра-
зования, науки и культуры ООН
(ЮНЕСКО),вкоторомпринялиуча-
стиеруководителиипредставители
данной комиссии, профильныхми-
нистерствиведомствстраны,СМИ.
Главной темой повестки дня стали
итоги работы Комиссии за первое
полугодие2022года,атакжепланы
напредстоящийпериод.Прозвуча-
ла информация о проделанной в
отчётныйпериодработевсоответ-
ствиисуказаниямиипоручениями 
Президента Туркменистана
Сердара Бердымухамедова, а
также задачами, обозначенными
в Плане Комиссии на 2022 год и
Плане совместных мероприятий с
ЮНЕСКОна2021–2023годы.
Отмечалось, что с начала года

были проведены многочисленные
онлайн-встречи, вебинары и кон-
сультации с ЮНЕСКО и её регио-
нальнымиподразделениями,входе
которых рассмотрены перспектив-
ные направления плодотворного
сотрудничества в области науки и
образования, культуры и экологии.
Делегация Туркменистана в пери-
од13–14маяпосетилагородБурса
(ТурецкаяРеспублика),гдеприняла
участие в заседании националь-
ных комиссий по делам ЮНЕСКО
стран-членовТЮРКСОЙ.Подготов-
ленамонография«Туркменистан– 
ЮНЕСКО: сохраним памятники
вместе»вкачествепособияпомеж-
дународной программе «Память
мира».
На заседании подчёркивалось,

чтоидётподготовкакоткрытиюка-
федрЮНЕСКО в высших учебных
заведениях страны. Также активи-
зируетсяработаповключениюряда
общеобразовательных средних
школ страны в Ассоциацию школ
ЮНЕСКО.
Недавно в Туркменском нацио-

нальноминститутемировыхязыков
имени Довлетмаммета Азади со-
стояласьцеремонияоткрытияново-
го клуба ЮНЕСКО под названием
«Языкимира».Вближайшеевремя
планируетсясоздатьтакойжеклуб
в Институте международных отно-
шенийМИДТуркменистана.
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bedenterbiýe ugry boýunça hyzmat-
daşlygyna we gatnaşyklaryň işjeň-
leşdirilmegine aýratyn üns berdiler.
MejlisdeýurdumyzyňÝUNESKO-nyň
iridüzümleýinbölümlerindäkiornuny
pugtalandyrmak, onuň degişli Kon-
wensiýasyna goşulmak, Ýewropa
sebitindeýokarybilimbilenbaglany-
şyklyhünärderejelerini ykraretmek,
halkaraylmygatnaşyklarygiňeltmek,
sanly taslamalar we maglumatlary
alyşmak boýunça hyzmatdaşlygyň
mümkinçiliklerini öwrenmek bilen
baglymöhümugurlarahemgaraldy.
TürkmenistanyňMinistrlerKabineti-

niňýanyndakyBaşarhiwmüdirliginiň
Türkmenistanyň Prezidentiniň arhiw
gaznasy tarapyndan taýýarlanylan
«Ösüşiň täze belentliklerine tarap»
atly kitabyň14-nji tomyçapdançyk-
dy. Neşirde türkmen döwletiniň içeri
wedaşarysyýasatynyňähliugurlary-
nyşöhlelendirýän2020-njiýylyňhas
möhüm materiallarydyr makalalary
ýygnalyp,olardaýurdumyzyňsyýasy,
ykdysady,durmuş,ylym-bilim,mede-
niýet ulgamlarynda amala aşyrylýan
düýpliözgertmelerözbeýanyny tap-
dy.
3-nji awgustda «Awaza» mil-

li syýahatçylyk zolagynda 
hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowyň tabşyrygy bo-
ýunça irihalkaraýaryşlardaRussiýa
Federasiýasynda geçirilen «Ýüpek 
ýoly2022»ralli-reýdindehem-dege-
çen aýda Özbegistan Respublikasy-
nyňDaşkentşäherindeýetginjekleriň
we ýaşlaryň arasynda agyr atletika
boýunça geçirilen Aziýa çempiona-
tynda baýrakly orunlary eýelän tür-
genlerisylaglamakdabarasyboldy.
«Awaza»sporttoplumynyňsportuň

oýun görnüşleri binasynda geçirilen
dabaralyçäräHökümetagzalary,Mil-
liGeňeşiňHalkMaslahatynyň,Mejli-
siň,ministrlikleriňwepudaklaýyndo-
landyryş edaralarynyň, jemgyýetçilik
guramalarynyň, köpçülikleýin habar
beriş serişdeleriniň wekilleri gatnaş-
dylar.
Berkarardöwletiň täzeeýýamynyň

Galkynyşy döwründe ýaşwatandaş-
larymyz türkmen sportunyň iň oňat
däpleriniüstünliklidowametdirip,hal-

teraction,possibilitytocollaboratein
digital projects and exchange infor-
mationwerediscussed.
The14th volumeof thebook«To

new height of progress» prepared
for publication by Archive Fund of
President of Turkmenistan of the
main archive department under the
CabinetofTurkmenistanwasissued.
Themost important publications for
the year 2020, which cover and
highlight all aspects of internal and
external strategies of the state and
provide information on grandiose
reformations in the political system
ofthesociety,economics,socialand
cultural fields and scientific-educa-
tionalspheres.
OnAugust 3, in accordance with

order of President of Turkmenistan
SerdarBerdimuhamedov,inNational
touristiczoneAvaza, thesportsmen
awarding ceremony, who gained a
leadduringrecentlysportlarge-scale
contests–rally-reid«Silkroad-2022»
carried out in Russian Federation
and Asian championship on heavy
athleticsamongtheyouthandyoung
inthecapitalcity-Tashkent,Repub-
licofUzbekistan,washeld.
In this opening ceremony held in

thesportcomplex«Awaza»therep-
resentativesofKhalkMaslahatyand
Mejlis of Milli Gengesh, ministries
and departments, public organiza-
tionsandmassmediatookpart.
In the era of Revival of new era

of powerful state, our young com-
patriotscontinuewithagreatproud
thebest traditionofTurkmensports
defendingdoughtilythehonorofFa-
therlandontheprestigeinternational
contests.
An obvious certification of it is

a number of awards presented in
foyer of exhibition became a pecu-
liar«mirror»ofachievementsof the
sovereign Turkmenistan in the field
ofsport
HavingstartedfromAstrakhan,the

participantshaveovercome4463km
distance.Mostpartofroutewasim-
passable: speedy steppe sections,
sandstone and dunes, complicated
mountainous and forestry sections.

Участники заседания уделили
внимание сотрудничеству и интен-
сификации взаимодействия Турк-
менистана с ЮНЕСКО в области
спорта и физкультуры. В ходе за-
седания были затронуты также
такие актуальные темы, как укре-
плениеролинашейстранывкруп-
ных структурных подразделениях 
ЮНЕСКО,присоединениекКонвен-
ции ЮНЕСКО о признании квали-
фикаций, относящихся к высшему
образованию в Европейском реги-
оне, расширение международного
научного взаимодействия, возмож-
ности сотрудничества в цифровых
проектахиобменинформацией.
Вышелвсветочередной,14-йтом

книги«Кновымвысотампрогресса»,
подготовленныйкпечатиАрхивным
фондомПрезидентаТуркменистана
Главного архивного управления
при Кабинете Министров Турк-
менистана. В издании собраны
наиболееважныепубликации2020
года,которыеосвещаютвсеаспек-
тывнутреннейивнешнейстратегии
государстваидаютнаглядноепред-
ставление о кардинальных преоб-
разованияхвполитическойсистеме
общества,экономике,социальнойи
культурнойсферах,научно-образо-
вательнойобласти.
3августапопоручениюПрезидента

Сердара Бердымухамедова в На-
циональной туристической зоне
«Аваза»состояласьцеремонияче-
ствования спортсменов, занявших
призовыеместавнедавнихкрупных
международныхсостязаниях–рал-
ли-рейде «Шёлковый путь-2022»,
проведённомвРоссийскойФедера-
ции,ичемпионатеАзиипотяжёлой
атлетикесредиюниоровимолодё-
жи,прошедшемвпрошломмесяце
встолицеРеспубликиУзбекистан–
городеТашкент.
В торжественном мероприятии,

состоявшемсявзданииспортивных
игр спорткомплекса «Аваза», при-
нялиучастиечленыПравительства,
представители Халк Маслахаты и
Меджлиса Милли Генгеша, мини-
стерствиведомств,общественных
организаций,средствмассовойин-
формации.
В эру Возрождения новой эпо-

хи могущественного государства,
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karaýaryşlardamähribanWatanymy-
zyňabraýynyhas-dabelendegöter-
ýärler.
Munuň aýdyň mysaly hökmünde

binanyň eýwanynda ýaýbaňlandyry-
lansergidegörkezilenköpsanly sy-
laglarygörkezmekbolar.Şolsylaglar
GaraşsyzTürkmenistanyňsportulga-
myndagazananüstünlikleriniňaýdyň
beýanydyr.
Kerwene goşulanlar Astrahandan

badalga alyp, 4463 kilometr aralygy
geçip, pellehana Moskwa şäherine
geldiler. Ýoluň köp bölegini ýolsuz
ýerler:sährabölekleri,çägelikler,çyl-
şyrymly dagwe tokaýbölekleri düz-
di.10günlükralliniňnetijeleriboýun-
ça sylaglary gowşurmak dabaralary
Moskwadaky «Lužniki» stadionynda
geçirildi.
Türkmenistanyň awtomobil sporty

boýunça ýygyndy toparyT2 görnüş-
de üstünlik gazandy. «Türkmenaw-
toulaglary»agentliginiňwekiliMerdan
Toýlyýew we onuň şturmany Şöhrat
Toýlyýew «233» belgi bilen «Nissan
Patrol» awtoulagynda çykyş edip,

The 10 days rally outcomes and
awardingprocedurewasheldin«Lu-
zhniki»stadiuminMoscow.
The National Turkmenistan team

on auto-sport has gained success
inT-2category.«Türkmenawtoulag-
lary» agency representative Toilyev
Merdan and his Stuurman Toilyev
Shohrat on «NissanPatrol» car re-
gisteredundernumber«233»tooka
topplace.
Onbehalfofheadofstate,thena-

tional Turkmenistan’s team athletes
were given the automobile «Path-
finder».
For sportsmen, who participated

andgotthe2and3placesatInter-
nationalcontest,theawardingcere-
monyofpresentingvaluablegiftson
behalfofArkadaglySerdar,wasalso
organized.
Early morning of August 4, the

President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov being in vaca-
tionandhis sonKerimgulymadea
walkandacyco-crossatthecoast

наши молодые соотечественники
с гордостью продолжают лучшие
традиции туркменского спорта, до-
блестно отстаивая честь Отчизны
напрестижныхмеждународныхсо-
стязаниях.
Наглядное подтверждение тому

– многочисленные награды, пред-
ставленные на размещённой в
фойе здания выставке, ставшей
своеобразным «зеркалом» дости-
жений суверенного Туркменистана
вобластиспорта.
СтартовавизАстрахани,участни-

ки преодолели расстояние в 4463
километра. Большая часть марш-
рута проходила по бездорожью:
скоростнымстепнымучасткам,пес-
чаникамидюнам,сложнымгорным
и лесистым отрезкам. Подведение
итогов 10-дневного ралли и вруче-
ниенаградсостоялосьвМоскве,на
стадионе«Лужники».
Сборная Туркменистана по ав-

тоспорту добилась успеха в ка-
тегории Т2. Первого места, «зо-
лота» и соответствующего Кубка
удостоились представитель агент-
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1-nji orna, altyn medala we degişli
Kubogamynasypboldy.
Hormatly Prezidentimiziň adyndan

Türkmenistanyň awtomobil sporty
boýunçamilliýygyndytoparynyňtür-
genlerine «Nissan Pathfinder» sport
awtoulagysowgatberildi.
Şeýle-de halkara ýaryşlara gatna-

şyp, 2-nji we 3-nji baýrakly orunlara
mynasyp bolan türgenlere hormatly
Prezidentimiziňadyndangymmatba-
haly sowgatlary gowşurmak dabara-
syboldy.
4-nji awgustda zähmet rugsadyn-

da bolýan hormatly Prezidentimiz 
SerdarBerdimuhamedowoglyKerim-
guly bilen ir säherdeHazaryň kena-
rynaçykyp,birsellemgezelençedip,
welosipedliýörişiamalaaşyrdy,şeý-
le-desportmaşklarynyýerineýetirdi.
Häzirki döwürde ýurdumyzda 

GahrymanArkadagymyzyň tagallasy
bilenbinýadygoýlansagdyndurmuş
ýörelgelerihormatlyPrezidentimizta-
rapyndan işjeň dowam etdirilýär. Bu
bolsa köpçülikleýin bedenterbiýäniň
we sportuň ösdürilmegini şertlendir-

ofCaspianSeaandmadesportex-
ercises.
At present, Arkadagly Serdar

has been following the principle of
healthy life suggested by initiation
ofHero-Arkadag.Itgivesaleapfor-
ward to the development of mass
physical cultureandsport,because
just these principles are defined in
thestatepolicyasapriorityvectors.
Ceremony of putting into opera-

tionofchildrenentertainmentcenter
«Arkadagyň nesilleri», was held in
EsengulyetraponAugust5.
Onaugust8thePresidentofTurk-

menistan Serdar Berdimuhamedov
being in labor vacation participated
attheCaspiancoastintheceremo-
ny of laying fundament of another
important object of transport infra-
structure of new automobile bridge
across Garabogaz bay along with
automobileroadTukmenbashi–Ga-
rabogaz–borderofKazakhstan.
On august 13 Chairman of Khalk

Maslahaty Milli Genesh, Honorable
elder of Turkmenistan Gurbanguly

ства«Türkmenawtoulaglary»Тойлы-
евМерданиегоштурманТойлыев
Шохрат, выступившие на автомо-
биле «Nissan Patrol» под номером
«233».
Отимениглавыгосударстваспор-

тсменам национальной сборной
Туркменистана по автомобильно-
му спорту был вручён автомобиль
«NissanPathfinder».
Такжесостояласьцеремониявру-

чения ценных подарков от имени
Аркадаглы Сердара спортсменам,
принимавшим участие в междуна-
родныхсоревнованияхи удостоив-
шимся2-х,3-хпризовыхмест.
4 августа находящийся в трудо-

вом отпуске Президент Сердар
БердымухамедовиегосынКерим-
гулыраннимутромсовершилипро-
гулку и велокросс по прибрежной
зонеКаспийскогоморя,атакжевы-
полнилиспортивныеупражнения.
В настоящее время зало-

женные по инициативе Героя- 
Аркадагапринципыздоровогообра-
за жизни активно поддерживаются
Аркадаглы Сердаром. Этим обу-
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ýär.Buýörelgelerdöwletsyýasatynyň
möhümugryhökmündekesgitlenildi.
5-njiawgustdaEsengulyetrabynda

«Arkadagyňnesilleri» atly döwrebap
çagalar dynç alyşmerkeziniň açylyş
dabarasyboldy.
8-nji awgustda Hazaryň kena-

rynda zähmet rugsadynda bol-
ýan hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow ulag düzüminiň
ýene bir möhüm desgasynyň Türk-
menbaşy Garabogaz Gazagystanyň
serhedineçenlibarýanawtomobilýo-
lunyňugrundaGarabogazkölaýlagy-
nyňüstündengeçýäntäzeawtomobil
köprüsiniňdüýbünitutmakdabarasy-
nagatnaşdy.
13-njiawgustdaMilliGeňeşiňHalk

MaslahatynyňBaşlygy,Türkmenista-
nyňHormatlyilýaşulusyGurbanguly
BerdimuhamedowAhalwelaýatynaiş
saparynyamalaaşyrdy.
Medeniýet giň, taryhy we filoso-

fik manyda hormatly Prezidentimiz 
SerdarBerdimuhamedowtarapyndan
Garaşsyz Türkmenistanyň Berkarar
döwletiň täze eýýamynyňGalkynyşy
döwründeösüşiňbinýatgoýujyugur-
larynyňhataryndakesgitlenildi.
Berkararlyk gadymy döwürlerden

bäritürkmenhalkyüçindurnuklylygy,
agzybirligi, ruhy bitewiligi alamatlan-
dyrýar. Beýik türkmen şahyrlary we
akyldarlary ata Watanyň abadançy-
lygyny,halkyňbagtyýarlygynyşudü-
şünjelerbilenbaglanyşdyrypdyrlar.
Asyrlaryň dowamynda kemala ge-

len hakydany gorap hem-demilletiň 
ruhy binýadyny miras edinmek me-
deniýetemahsusbolup,ýurduňykdy-
sady ösüşiň belentliklerine tarap ýo-
lunda daýanç nokady bolup hyzmat
edýär.Türkmenistandünýägiňişligin-
dediňebirýokaryykdysadymümkin-
çilikleri bolan döwlet hökmünde däl-
de, ruhy taýdanbaý,döredijilikli ýurt
hökmünde halkara hyzmatdaşlygy
ösdürmeküçinmedenidiplomatiýany
işjeň peýdalanýar. Medeniýet ulga-
myny2022-njiýyldaösdürmekdehut
şusyýasatöňesürülýär.
BMG-niň Bilim, ylym we medeni-

ýet meseleleri boýunça guramasy
(ÝUNESKO)bilenhyzmatdaşlykhas
işjeňleşdirildi. Köp sanly onlaýn du-

Berdimuhamedov made a working
visittoAkhalvelayat.
Cultureinitswide,globalhistorical

andphilosophicalsensearedefined
byPresidentofTurkmenistanSerdar
Berdimuhamedov among the basic
priority of development of indepen-
dentTurkmenstateintheeraofRe-
vivalofaneweraofpowerfulstate.
Since ancient time the Turkmens

consider the powerfulness is stabil-
ity, unity and spiritual integrity. It is
for purpose that the greatTurkmen
poetsandthinkerslinkedconception
withtheprosperityofnativelandand
happinessofpeople.
Departingpoint forachievingeco-

nomicheightsisjustpeculiarofcul-
turekeepinginmindmemoryofages
andinheritingaspiritualcodeofna-
tion.Havingbeenaffirmedon inter-
national arena as a state with high
economic potential and spiritually
andcreatively,Turkmenistanactively
usedculturaldiplomacyfordevelop-
ment of international cooperation.
Thispolicyisdominatinginthefield
ofculturaldevelopmentin2022.
Cooperation with UNESCO has

beenactivatedsignificantly.Several
online meeting, webinars and con-
sultations with UNESCO and with
its regional and subdivisions were
heldandperspective trendsof fruit-
fulcooperationinthefieldofscience,
education,cultureandecologywere
discussed.
There is a list of cultural events

of the current half year – conferen-
ces, scientific field meetings and
exhibitionsdevoted toarcheological
researches on the historical monu-
mentsofourcountry.
Socalledfieldmeetings,conferen-

cesandseminars,whicharecarried
out lately at the spot in theareaof
archeologicalexcavations.
For the development of recreatio-

nalabilitiesofourFatherland, inter-
national touristic exhibition envis-
aged for autumn and to be held in
September of 2022 in Tokyo and
Mayami (USA), and also a confer-
enceonMinisteriallevelofpre-Cas-
pian states on collaboration in the

словлено стремительное развитие
массовой физкультуры и спорта,
поскольку именно данные принци-
пыопределенывкачествеприори-
тетных векторов государственной
политики.
5 августа в Эсенгулыйском этра-

пе состоялась церемония ввода в
строй детского развлекательного
центра«Arkadagyňnesilleri».
8 августа Президент Сердар

Бердымухамедов, находящийся
в трудовом отпуске на побережье 
Каспия, принял участие в церемо-
нии закладкифундамента ещё од-
ноговажногообъектатранспортной
инфраструктуры – нового автомо-
бильного моста через залив Гара-
богаз кёл вдоль автомобильной
дорогиТуркменбаши–Гарабогаз–
границаКазахстана.
13 августа Председатель Халк

Маслахаты Милли Генгеша, По-
чётныйстарейшинаТуркменистана
Гурбангулы Бердымухамедов со-
вершил рабочую поездку в Ахал-
скийвелаят.
Культура в еёшироком, глобаль-

но-историческом и философском
значенииопределенаПрезидентом
Сердаром Бердымухамедовым в
числе основополагающих приори-
тетов развития независимого Турк-
менскогогосударствавэруВозрож-
денияновойэпохимогущественного
государства.
Испоконвековдлятуркменмогу-

щество – это стабильность, един-
ство,духовнаяцелостность.Неслу-
чайносэтимипонятиямисвязывали
расцветроднойземлиисчастьена-
рода великие туркменские поэты и
мыслители.
Именнокультуресвойственно,со-

храняяпамятьвековинаследуяду-
ховныйкоднации,служитьотправ-
ной точкой для её продвижения к
высотамэкономическогопрогресса.
Утверждаясьнамировойаренекак
государство не только с высоким
экономическим потенциалом, но и
духовным, творческим, Туркмени-
станактивноиспользуеткультурную
дипломатию для развития между-
народного сотрудничества.Эта по-
литикадоминируетвразвитиисфе-
рыкультурыив2022году.
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şuşyklar,okuwmaslahatlaryhem-de
ÝUNESKO-nyňedarasy,onuňsebit
düzümleribilengeňeşmelerguraldy,
olaryň dowamynda ylym we bilim,
medeniýet hem-de ekologiýa ulga-
mynda netijeli hyzmatdaşlygyň gel-
jegiulyugurlarynagaraldy.
Geçen ýarym ýylyň dowamynda

guralanmedeni çäreleriňhatarynda
ýurdumyzyňtaryhy-medeniýadygär-
liklerinde alnyp barylýan arheologik
gazuw-agtaryş işlerine bagyşlanan
maslahatlary, ylmy meýdan duşu-
şyklaryny hem-de sergileri görkez-
mekbolar.
Soňkywagtdaýurdumyzdaarheo-

logik gazuw-agtaryş işleriniň geçi-
rilýän ýerlerinde guralýan meýdan
maslahatlaryweokuwmaslahatlary
meşhurlygaeýeboldy.
Şu ýylyň sentýabr aýynda Ýapo-

niýanyň paýtagty Tokio şäherinde
hem-de ABŞ-nyň Maýami şäherin-
de geçirilmegi meýilleşdirilýän hal-
kara syýahatçylyk sergileri hem-de 
oktýabr aýynda Eýran Yslam Res-
publikasynyň Gülüstan welaýatynda
sebitiň ýurtlarynyň arasynda syýa-
hatçylykulgamyndahyzmatdaşlyket-
mekboýunçaHazarýaka döwletleriň
ministrlerderejesindegeçirilmegigöz
öňünde tutulýan maslahat Watany-
myzyň saglygy dikeldiş mümkinçilik-
leriniňösdürilmegineýardamberer.
BugündöwletBaştutanymyz tara-

pyndanalnypbarylýanoňynsyýasat
netijesinde Türkmenistan durnukly,
parahatçylyk söýüji hem-de okgunly
ösýän döwlet hökmünde öz ornuny
pugtalandyrýar. Türkmen halkynyň
örän baý taryhy-medeni mirasy, Di-
ýarymyzyň medeniýetiniň döredijilik
kuwwaty Watanymyzyň ruhy ösüşiň
belentliklerine tarapokgunlyöňegit-
megineýardamberýär.
23-nji awgustda irden 

hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowdikuçardapaýtag-
tymyzboýunçauçuşyamalaaşyryp,
alnypbarylýanişlerhem-deAşgaba-
dyň durmuş düzümini mundan beý-
läk-de toplumlaýyn kämilleşdirmegiň
taslamalarybilentanyşdy.
«Hatyra»kitabynyňüçünjijildiniňtä-

ze neşiri 1941–1945-nji ýyllaryň Be-

field of tourism between the coun-
triesoftheregion,whichisgoingto
beheldinGulestanprovinceIslamic
RepublicofIraninOctober.
Today, progressive policy carried

outbytheheadofTurkmenistan,our
country is actively strengthened as
stablepeacelovinganddynamically
developed
State, while rich historic-cultural

property of Turkmen people stimu-
latetomakealeapforwardofMoth-
erland towards heights of spiritual
progress.
OnAugust 23 in themorning the

President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedovmadeahelicopter
fly and got familiarwith complex of
worksaswellasprojectsonfurther
perfection of social infrastructure of
Ashgabat.
The3volumeofthebook«Hatyra»

(«Memory») is dedicated to the
memory of warriors, who heroically
fought inGreatPatrioticWorldWar
of1941-1945,lefttheirheadsinthe
fieldsofbattles,diedinthehospitals
from the wounds and also missing
soldiers.
Final round of TV contest of

amateur young artists «Ýaňlan,
Diýarym!»wasorganizedinsinging-
musical centerAshgabat onAugust
27.

Значительно активизировалось
сотрудничество с Организацией
по вопросам образования, науки
и культуры ООН (ЮНЕСКО). Со-
стоялисьмногочисленныеонлайн-
встречи,вебинарыиконсультации
соштаб-квартиройЮНЕСКО и её
региональными подразделениями,
в ходе которых рассмотрены пер-
спективные направления плодот-
ворноговзаимодействиявобласти
науки и образования, культуры и
экологии.
Вперечнекультурныхмероприя-

тийнынешнегополугодия–конфе-
ренции,научныеполевыевстречи
и выставки, посвящённые архео-
логическимизысканиямнаистори-
ко-культурных памятниках нашей
страны.
Впоследнеевремявстранеста-

липопулярнытакназываемыепо-
левые конференции и семинары,
проходящие непосредственно на
местахархеологическихраскопок.
На развитие рекреационных воз-

можностейнашейОтчизнынаправ-
лены запланированные на осень
международные туристические вы-
ставки, которыесостоятсявсентя-
бре 2022 года в Токио (Япония) и
Майами (США), а также конферен-
ция на уровне министров прика-
спийскихгосударствпосотрудниче-
ствув туристическойсферемежду
странамирегиона,которуюнамече-
но провести в провинции Гулистан
ИсламскойРеспубликиИранвоктя-
бретекущегогода.
Сегодня, благодаря проводимой

главой Туркменистана прогрессив-
нойполитике,нашастранаактивно
укрепляетсявимиджестабильного,
миролюбивого и динамично разви-
вающегося государства, а богатей-
шееисторико-культурноедостояние
туркменского народа, созидатель-
ныйпотенциалнациональнойкуль-
турыспособствуютстремительному
продвижению Отчизны к высотам
духовногопрогресса.
23 августа утром Президент

СердарБердымухамедовсовершил
облёт столицы, с борта вертолё-
та ознакомившись с проводимыми
здесь комплексными работами, а
такжеспроектамидальнейшегосо-
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ýikWatançylykurşunyňsöweşmeý-
danlarynda we ýaralanmak zerarly
hassahanalardawepat bolan, şeýle-
dedereksizýitenesgerleriňýagtyýa-
dygärliginebagyşlanýar.
27-njiawgustda«Aşgabat»aýdym-

saz merkezinde höwesjeň ýaş aý-
dymçylaryň«Ýaňlan,Diýarym!»tele-
bäsleşiginiňjemleýjitapgyrygeçirildi.
Berkarar döwletiň täze eýýamy-

nyň Galkynyşy döwründe türkmen
aýdym-saz sungatyny ösdürmek,
täze,döwrebapeserlerbilenbaýlaş-
dyrmak, il içinden höwesjeň aýdym-
çyýaşlary ýüzeçykarmak,ýaşlaryň
kalbyndamillisungatymyzasöýgidö-
retmekugrundaýurdumyzdadöredi-
jilik bäsleşikleri yzygiderli geçirilýär.
TürkmenistanyňGaraşsyzlygynyň31
ýyllykbaýramymynasybetliedebiýat,
medeniýetwesungatişgärleriniň,hö-
wesjeňaýdymçyýaşlaryňhem-deze-
hinli çagalaryň arasyndaTürkmenis-
tanyňPrezidentiniň«TürkmeniňAltyn
asyry» atly baýragyny almak ugrun-
daky bäsleşigiň çäklerinde geçiril-
ýän «Ýaňlan, Diýarym!» telebäsleşi-
gi hem höwesjeň aýdymçy ýaşlaryň
sungat äleminde ukyp-başarnyklary-
nykämilleşdirmekdemöhümähmiýe-
teeýebolýar.

IntheeraofRevivalofanewera
of powerful state, our country hold
creative contest on regular basis
aimed at developing and enrich-
ing the Turkmen singing-musical
art with new compositions, finding
young executors and multiplying
the love to national art in the heart
of youths. «Ýaňlan, Diýarym!» TV
contest carried out on occasion of
31th anniversary of independent
motherland,withintheframeworkof
contest among the figures of litera-
ture, culture and art, amateur per-
formance of young executers and
talented children f or receiving pre-
mium of President of Turkmenistan
«TürkmeniňAltynasyry»hasasig-
nificant importance for perfectionof
creative abilities of young children
whoareinterestedinsinging.
In accordance with order of the

President of Turkmenistan the par-
ticipants won awards in TV con-
test «Ýaňlan,Diýarym!» carriedout
in the year «Epoch of people with
Arkadag» and those, who demon-
stratedtheirmastershipwereaward-
ed withgoldenchainsofPresident
ofTurkmenistan.

вершенствования социальной ин-
фраструктурыАшхабада.
Памяти воинов, героически сра-

жавшихся в боях за Родину в
Великой Отечественной войне
1941–1945 годов, павшихна полях
сражений,погибшихотполученных
раненийвгоспиталях,атакжепро-
павшихбезвести,посвящёнтретий
томкниги«Hatyra»(«Память»).
27 августа в песенно-музыкаль-

ном центре «Ашхабад» состоялся
финальный тур телевизионного
конкурсасамодеятельныхмолодых
артистов«Ýaňlan,Diýarym!».
В эру Возрождения новой эпохи

могущественного государствавна-
шей стране регулярно проводятся
творческие конкурсы, нацеленные
на развитие и обогащение турк-
менского музыкально-песенного
искусства новыми современными
произведениями, выявление само-
деятельныхмолодыхисполнителей
и приумножение в юных сердцах
любви к национальному искусству.
Телевизионный конкурс «Ýaňlan,
Diýarym!»,организуемыйпослучаю
31-йгодовщинынезависимостиОт-
чизныврамкахконкурсасредидея-
телей литературы, культуры и ис-
кусства, самодеятельных молодых
исполнителей и одарённых детей
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«HalkyňArkadaglyzamanasy»ýy-
lynda geçirilen «Ýaňlan, Diýarym!»
telebäsleşiginde üstünlikli çykyş
edip, özleriniň ýerine ýetirijiligi bilen
aýratyn tapawutlanan aýdymçylary
sylaglamak maksady bilen, Türkme-
nistanyň Prezidenti Karara gol çek-
di.Resminama laýyklykda, «Ýaňlan,
Diýarym!» telebäsleşiginiň ýeňijileri
Türkmenistanyň Prezidentiniň altyn
zynjyrybilensylaglanyldy.
31-nji awgustda paýtagtymyz-

da hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowyň tabşyrygy bo-
ýunça ýakynda geçirilen iri halkara
ýaryşlarda Russiýa Federasiýasy-
nyňWladiwostokşäherindegeçirilen
«Aziýanyňçagalary»atlyVIIhalkara
sport oýunlarynda hem-de Türkiýe
Respublikasynyň Konýa şäherinde
guralanVYslam raýdaşlygy oýunla-
rynda üstünlikli çykyş edip, baýrakly
orunlara mynasyp bolan türgenleri
sylaglamakdabarasyboldy.
Şugünki ajaýypwakamynasybet-

limedeniýetwesungatussatlarynyň
konsertiguraldy.
1-nji sentýabrda Türkmenistanda

Bilimlerwetalypýaşlargünidabaraly
ýagdaýdabellenilýär.Şumynasybetli

According to the order of the
President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov the sportsmen
honoring ceremony, which turned
out among the first three prize pla-
ces in recently held international
sportgames«ChildrenofAsia»con-
ducted inVladivostokRussianFed-
erationandtheVthGamesofIslamic
solidarityinthecityofKonyaTurkish
Republic,washeldonaugust31 in
Turkmencapital.
Onoccasionofmemorialevent,art

culturalconcertwasorganized.
TheDayofknowledgeandstudent

youth in Turkmenistan is festively
celebrated on the 1st September.
Onthisoccasion,thefirstbell,which
proclaimed on the beginning of a
new 2022-2023 academic year in
allhighestablishmentsofcountry,is
sounded.
According to tradition, theschool-

children and students have started
the first day of autumn with flower
laying ceremony to the Monument
of independence andmonument to
BerdimuhamedAnnayevset insec-
ondaryschoolnumber27of thevil-

на соискание премии Президента
Туркменистана «Türkmeniň Altyn
asyry», имеет огромное значение
длясовершенствованиятворческих
способностей молодёжи, увлекаю-
щейсяпением.
В целях награждения певцов,

успешно выступивших в телевизи-
онномконкурсе«Ýaňlan,Diýarym!»,
проведённом в году «Эпоха наро-
да с Аркадагом», и отличивших-
ся исполнительским мастерством, 
Президент Туркменистана подпи-
салПостановление,всоответствии
с которым победители телеконкур-
са «Ýaňlan, Diýarym!» награждены
золотойцепочкойПрезидентаТурк-
менистана.
31августавтуркменскойстолице

попоручениюПрезидентаСердара
Бердымухамедова состоялась це-
ремония чествования спортсме-
нов, занявших призовые места в
недавних крупных международных
состязаниях – VII Международных
спортивныхиграх«ДетиАзии»,про-
ходивших в городе Владивосток
Российской Федерации и V Играх
исламской солидарности в городе
КоньяТурецкойРеспублики.
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ýurdumyzyň ähli okuw mekdeplerin-
de täze 2022-2023-nji okuw ýylynyň
başlanýandygyny buşlaýan ilkinji jaň
ýaňlandy.
Asyllydäbegörä,güýzpaslynyňil-

kinji güniAşgabadyňmekdep okuw-
çylarywe talyplaryüçinGaraşsyzlyk
binasyna hem-de Ahal welaýatynyň
GökdepeetrabynyňYzgantşäherçe-
sindäki27-njiortamekdepdeýerleş-
ýänBerdimuhametAnnaýewiňýady-
gärliginegül goýmakdabarasybilen
başlandy.
Orta mekdeplerde, ýörite orta

we ýokary okuw mekdeplerin-
de dabaraly çäreler geçirildi. Olar-
da hormatly Prezidentimiz Serdar
BerdimuhamedowyňGutlagyokaldy.
Döwlet Baştutanymyz ýaş nesillere
bilimleriňhem-deulyaçyşlaryňýagty
ýolunaakpataberdi.
Hormatly Prezidentimiz 

Serdar Berdimuhamedowyň hem-de 
GahrymanArkadagymyzyň adyndan
bilimler dünýäsine ilkinji gezek ga-
dambasýançagalaraýöriteornaşdy-
rylanprogrammaüpjünçilikli«Bilimli»
atly kompýuterleriň ýadygärlik sow-
gathökmündegowşurylmagyşatlykly 
wakaboldy.
Baýramçylyk dabaralaryna gat-

naşyjylar ýurdumyzyň bilim ulga-
myny mundan beýläk-de kämil-
leşdirmegiň ähmiýetini nygtap,
hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowaösüpgelýänýaş
nesilbaradahemmetaraplaýynalada
edýändigi üçin tüýs ýürekden hoşal-
lyk bildirdiler we döwlet Baştutany-
myza berk jan saglyk, halkymyzyň
abadançylygynyň,ezizWatanymyzyň
rowaçlygynyňbähbidinealypbarýan
köpugurly işinde uly üstünlikleri ar-
zuwetdiler.
1-nji sentýabrda paýtagtymyzda-

ky «Mekan» köşgünde Türkmenis-
tanyň Magtymguly adyndaky Ýaşlar
guramasynyň VII gurultaýy geçirildi.
Watanymyzyň mukaddes Garaşsyz-
lygynyň 31 ýyllygy mynasybetli gu-
ralan foruma hormatly Prezidentimiz 
SerdarBerdimuhamedowgatnaşdy.
Paýtagtymyzdan hem-de ýurdu-

myzyň welaýatlaryndan wekilleriň
gatnaşmagynda geçirilen gurulta-

lageYzgant ofGeokdepe region of
Akhalwelayat.
Address by President of Turk-

menistan Serdar Berdimuhamedov,
who directed the young generation
togoodandbrightpathoftheworld
ofknowledgeandbignoveltieswas
read in the lines up of secondary,
secondary-special and high educa-
tionalestablishments.
Remarkable event for children,

whooversteppedtheschoolthresh-
old for the first time, was splendid
gift computer «Bilimli» with special
softwareprogrampresentedonbe-
half of President of Turkmenistan
Serdar Berdimuhamedov and Hero
Arkadag.
Having underlined significant im-

portance of further perfection of
native education system, the par-
ticipants of the festive ceremonies
expressed appreciations to the
President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov for all round care
ongrowinggenerationsandwished
theHeadofStatesoundhealthand
bigsuccessinhismultilateralactivity
forwellbeingofpeopleandprospe-
rityofloveFatherland.
OnSeptember the 1st the capital

«Mekan»Palacewas thevenue for
conducting theVII sessionofYouth
organizationofTurkmenistannamed
after Magtymguly. The forum ad-
joinedto31stanniversaryoftheholy
independenceofourfatherlandwas
attended by the President of Turk-
menistanSerdarBerdimuhamedov.
During a meeting, which united

the delegates of the capital and all
welayats of country, the analysis of
theworkforthepastperiodhasbeen
done,thepriority taskstoodinfront
ofOrganizationintheeraofRevival
of new epoch of the powerful state
havebeendefined,anumberofor-
ganizationalmattershavebeendis-
cussed.
Arrival of President of Turkmeni-

stan Serdar Berdimuhamedov in
«Mekan»Palacewasmetwithgreat
inspiration. Participation of Head of
State in this forum has become a

Вчестьзнаменательногособытия
былорганизованконцертмастеров
культурыиискусств.
1 сентября в Туркменистане тор-

жественноотмечаетсяДеньзнаний
и студенческой молодёжи, по слу-
чаю которого во всех учебных за-
веденияхстраныпрозвучалпервый
звонок,возвестившийоначалено-
вого,2022-2023учебногогода.
По заведённой традиции пер-

вый день осени начался для аш-
хабадскихшкольников и студентов
с церемонии возложения цветов к
Монументунезависимостиипамят-
никуБердымухамедуАннаеву,уста-
новленномувсреднейшколе№27
селаЫзгантГеоктепинскогоэтрапа
Ахалскоговелаята.
Всреднихшколах,среднихспеци-

альныхивысшихучебныхзаведени-
яхпрошлиторжественныелинейки,
на которых было зачитано привет-
ственное Обращение Президента
СердараБердымухамедова,напут-
ствовавшего молодое поколение в
добрый и светлый путь в мир зна-
нийибольшихоткрытий.
Радостным событием для тех,

кто впервые перешагнул школь-
ный порог, стало вручение от
имени Президента Сердара
Бердымухамедова и Героя- 
Аркадага замечательного подарка
–обучающего компьютера«Bilimli»
соспециальноустановленнымпро-
граммнымобеспечением.
Участники торжественных це-

ремоний, подчеркнув огромное
значение дальнейшего совершен-
ствования отечественной системы
образования,выразилиПрезиденту
СердаруБердымухамедовусердеч-
нуюпризнательностьзавсемерную
заботуоподрастающемпоколении,
адресовав главе государства по-
желаниякрепкогоздоровьяиболь-
ших успехов в его многогранной
деятельности на благо народа и
процветаниялюбимойОтчизны.
1 сентября в столичном Дворце

«Mekan» состоялся очередной, VII
съезд Молодёжной организации
Туркменистана имени Махтумкули.
Вфоруме,приуроченномк31-йго-
довщинесвященнойнезависимости
Отчизны,принялучастиеПрезидент
СердарБердымухамедов.
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ýyňdowamyndageçendöwürdeýe-
rine ýetirilen işleriň jemi jemlenildi, 
Berkarar döwletiň täze eýýamynyň
Galkynyşy döwründe bu guramanyň
öňündedurýan ileri tutulýanwezipe-
lerkesgitlenildiwebirnäçeguramaçy-
lykmeselelerinegaraldy.
Hormatly Prezidentimiz Serdar

Berdimuhamedowyň «Mekan» köş-
güne gelmegi şatlyklywaka öwrüldi.
Arkadagly Serdarymyzyň gurultaýyň
işinegatnaşmagyýurdumyzdaýaşlar
syýasatyna döwlet derejesinde mö-
hüm ähmiýet berilýändiginiň aýdyň
beýanyboldy.
Gurultaýyň wekilleriniň we ýurdu-

myzyňähliýaşlarynyňadyndandöw-
let Baştutanymyza gurultaýda çykyş
etmekhaýyşybilenýüzlenildi.
Garaşsyz döwletimizi 2022–2052-

nji ýyllardadurmuş-ykdysady taýdan
ösdürmegiň Milli maksatnamasyna
laýyklykda, ýaş raýatlaryň ýaşaýyş-
durmuş üpjünçiligi gowulandyrylýar.
Olaryň telekeçilik başlangyçlaryny
höweslendirmekboýunçanetijeliişler
al nyp ba ryl ýar.

bright certification of care attention
totheyouthpolicy.
Thedelegatesandyounggenera-

tionofthecountryhavekindlyturned
to Head of State with request to
makeaspeechatthesession.
In accordance with national pro-

gram of social-economic develop-
ment of the country for 2022-2052
thelivingsocialprovisionoftheyouth
citizensisimprovedandfruitfulwork
onstimulationoftheirentrepreneurs’
initiativesiscarriedout.
InhisstatementtheHeadofstate

hasdwelledonphysicalcultureand
sport, which is developed harmoni-
cally and play important role in for-
mation of character of a person,
stimulate confidence in their power.
Hence,ourcountrycarriesouteffec-
tiveworkforattractionofpopulation
tophysicalcultureandsportandpro-
pagandaofhealthylifeprinciples.
The statement made by

President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedovwas listenedwith

В ходе съезда, объединившего
делегатовиз столицыи всех вела-
ятов страны, был дан анализ про-
деланной за прошедший период
работе, определены приоритетные
задачи,стоящиепередОрганизаци-
ейвэруВозрожденияновойэпохи
могущественного государства, рас-
смотрен ряд организационных во-
просов.
Согромнымвоодушевлениемвос-

принялиделегатысъездаприбытие
во Дворец «Mekan» Президента
Сердара Бердымухамедова. Уча-
стиеглавыТуркменистанавработе
форума стало красноречивымпод-
тверждением того огромного вни-
мания, которое уделяется в нашей
странемолодёжнойполитике.
Отимениделегатовивсегомоло-

догопоколениястранызвучитобра-
щениекглавегосударстваспрось-
бойвыступитьнасъезде.
В соответствии с Национальной

программой социально-экономиче-
скогоразвитиястраныв2022–2052
годах улучшается жилищно-соци-
альноеобеспечениемолодыхграж-



83MIRAS

Döwlet Baştutanymyz çykyşynyň
dowamynda bedenterbiýäniň we
sportuň jemgyýetiň sazlaşykly ösü-
şini üpjün edýändigini, adam häsi-
ýetini kemala getirmekde möhüm
orny eýeleýändigini, adamda özüne
ynamy, güýç-kuwwaty, ruhubelentli-
gi terbiýeleýändigini nygtady. Şonuň
üçin raýatlarymyzy, aýratyn-da, ýaş-
larybedenterbiýewesportbilenmeş-
gullanmaga giňden çekmek, sagdyn
durmuş ýörelgelerini wagyz etmek
boýunçanetijeliişleralnypbarylýar.
Hormatly Prezidentimiz Serdar

Berdimuhamedowyň çykyşy uly üns
bilen diňlenildi we şowhunly el çar-
pyşmalarbilenkabuledildi.
Hormatly Prezidentimiz Serdar

Berdimuhamedow gurultaýa gatna-
şyjylaryň şowhunly el çarpyşmalary
astynda«Ýaşlarbaradadöwletsyýa-
saty hakynda» Türkmenistanyň Ka-
nunynagolçekdi.Buwakagurultaýa
gatnaşyjylar tarapyndan uly ruhube-
lentlikbilengarşylanyldy.
Hormatly Prezidentimiz Serdar

Berdimuhamedowyň şu gün gol çe-
kenKanunynyňgeljekdejemgyýetçi-
likdurmuşynyňdürliugurlaryboýun-
çaýaşlaryňbaşarnygyny,sagdynwe
kämil ösüş derejesiniň giň mümkin-
çiliklerini açyp görkezmäge, olaryň
bähbitlerini,hukuklarynygoramakda,
muny iş ýüzünde amala aşyrmakda
ägirt uly hukuk resminamasy boljak-
dygybellenildi.
Gurultaýyňişitamamlanandansoň-

ra, hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow hemmeler bilen
hoşlaşdywebuýerdenugrady.
Şeýlelikde,nobatdakygurultaýtürk-

menýaşlarynyňdöwletBaştutanymy-
zyň daşyna mäkäm jebisleşendigi-
niň,Garaşsyz,BitarapWatanymyzyň
bagtyýarşugününiňwenuranagel-
jeginiň bähbidine onuň köptaraply
mümkinçiliklerinidurmuşageçirmäge
höwesiniňaýdyňbeýanynaöwrüldi.
3-njisentýabrdaAkbugdaýetraby-

nyň «Nowruz ýaýlasyndaky» «Türk-
meniň ak öýi» binasyndamukaddes
Garaşsyzlygymyzyň 31 ýyllygy my-
nasybetli zehinli çagalaryň arasynda
geçirilen«Garaşsyzlygyňmerjendä-

deep attention and accompanied
withgreatapplauds.
The Head of state signed a law

of Turkmenistan «On state youth
policy» thatwas greetedwith great
inspirationbytheparticipantsofthe
forum.
Itwasnoted, that theLawsigned

todaybyPresidentofTurkmenistan
SerdarBerdimuhamedov,wouldbe-
come basic legal document provid-
ingtoyoungTurkmensallroundop-
portunitiestorealizeitspotentialand
capabilities invariousfieldsofstate
andpubliclife.
Upon completion of the meeting

President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedovwarmlysaidgood-
bye to the participants and left the
venueofthemeeting.
Thus, thecurrent forumobviously

demonstrated solidarity and unity
of Turkmen youth around the head
ofstate, itsaspiration to realize the
multiple potential for the name of
happyandbright futureof indepen-
dentneutralMotherland.
Gala concert for the participants

offinalroundofchildrenmusic-song
contest«Garaşsyzlygyňmerjendän-
eleri»conducted incommemoration
ofthe31stanniversaryofholyinde-
pendencewasheldonSeptember3
in «Türkmeniň аk öýi» that located
inthevalley«Nowruzýaýlasy»inAk
bugdaietrap.
Festival of talented youth be-

ing carried within the framework of
«TürkmeniňAltyn asyry» to get the
awardofthePresidentofTurkmeni-
stancreatesawidefieldformaking
experimentsandinitiatives.
Grandiose final of annual contest

«Garaşsyzlygyň merjen däneleri»,
being held in the year «Epoch of
peoplewithArkadag»demonstrated
once again the endless number of
talentsofthenativeland.
A songperformedby festival par-

ticipantsandmulti-numberedattend-
ees became the final accord of the
festivity.
Upontheoutcomesofcontestthe

winnersweredeclaredandonbehalf
of President of Turkmenistan were

дан, ведётся плодотворная работа
по стимулированию их предприни-
мательскихинициатив.
ВсвоёмвыступленииглаваТурк-

менистана также затронул тему
физической культуры и спорта, ко-
торые обеспечивают гармоничное
развитиеобщества,играютважную
роль в формировании характера
человека, стимулируют в нём эн-
тузиазм,уверенностьвсебеисво-
их силах.Поэтомувнашейстране
проводитсяэффективнаяработапо
широкому привлечению граждан,
особенно молодёжи, к занятиям
физкультурой и спортом, пропа-
ганде принципов здорового образа
жизни.
Выступление Президента

Сердара Бердымухамедова было
заслушано с глубоким вниманием
и встречено бурными аплодисмен-
тами.
ГлавагосударстваподписалЗакон

Туркменистана«Огосударственной
молодёжнойполитике»,чтобылос
огромнымвоодушевлениемвоспри-
нятоучастникамифорума.
Отмечалось, что подписанный

сегодня Президентом Сердаром
Бердымухамедовым Закон станет
основополагающимправовымдоку-
ментом,обеспечивающиммолодым
туркменистанцам все возможности
для полной реализации своего по-
тенциалаиспособностейвразлич-
ных сферах жизни государства и
общества.
По завершении работы съезда

ПрезидентСердарБердымухамедов
тепло попрощался со всеми и от-
былсместасобытия.
Такимобразом,нынешнийфорум

нагляднопродемонстрироваледин-
ство и сплочённость туркменской
молодёживокругглавыгосударства,
её стремление реализовать свой
многогранный потенциал во имя
счастливогонастоящегоисветлого
будущего независимой нейтраль-
нойРодины.
3 сентября в здании «Türkmeniň

аk öýi», расположенном в долине
«Nowruzýaýlasy»этрапаАкбугдай,
состоялся гала-концерт участни-
ков заключительного тура детско-
го музыкально-песенного конкурса
«Garaşsyzlygyň merjen däneleri»,
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neleri» bäsleşiginiň jemleýji tapgyry-
nagatnaşyjylaryňkonsertiboldy.
Türkmenistanyň Prezidentiniň

«TürkmeniňAltyn asyry» atly bäsle-
şiginiň çäklerinde her ýyl geçirilýän
ýaş zehinleriň gözden geçirilişi täze
başlangyçlary öňe sürmek üçin giň
mümkinçilikleriaçýar,çagalaryözze-
hin-başarnyklaryny ösdürmäge ruh-
landyrýar.
«HalkyňArkadaglyzamanasy»ýy-

lyndageçirilýän«Garaşsyzlygyňmer-
jendäneleri»bäsleşiginiňnobatdaky
jemleýji tapgyry türkmen topragynyň
zehinlere baýdygyny ýene bir gezek
aýdyň görkezdi. Bäsleşige gatnaşy-
jylaryň ählisiniň hem-de köp sanly
tomaşaçylaryň bilelikde ýerine ýetir-
meginde ýaňlanan aýdym konsertiň
ajaýypjemlenmesineöwrüldi.
Çykyşlaryň jemleri boýunça çaga-

lar aýdym-saz bäsleşiginiň ýeňijileri
yglan edildi, olara Türkmenistanyň
Prezidentiniňadyndangymmatbaha-
lysowgatlarhem-debäsleşigiňýeňi-
jisiniňdiplomygowşuryldy.Döredijilik
gözdengeçirilişinegatnaşyjylaryňher
birinegymmatbahalysowgatlarberil-
di. Olar ýaş zehinleri täze döredijilik
üstünliklerine, geljekde-de dörediji-
lik başarnyklaryny kämilleşdirmäge,
täzesepgitlereýetmägeruhlandyrar.
5-nji sentýabrda paýtagtymyzdaky

«Arçabil»myhmanhanasyndaýurdu-
myzyň Garaşsyzlygynyň 31 ýyllygy
mynasybetli «Garaşsyz Türkmenis-
tanhalkarahabarlargiňişliginde»atly
halkaramaslahatgeçirildi.
Halkara mediaforumyň başlanma-

gynyň öňüsyrasynda oňa gatnaşyjy-
lar bu ýerde guralan sergidäki gym-
matlyklarbilentanyşdylar.
Ýurdumyzyň köpçülikleýin habar

beriş serişdeleri bilen Daşary işler
ministrliginiň guramagynda geçirilen
maslahatyň maksady Türkmenista-
nyňGaraşsyzlykýyllary içindeýeten
derejesinigiňdenýaýmakdanwebe-
ýan etmekden, köpçülikleýin habar
berişserişdeleriniňugryboýunçahal-
kara hyzmatdaşlar bilen ýola goýlan
netijeli gatnaşyklary ösdürmekden
ybaratdyr.
ŞugünkihalkaramaslahatTürkme-

nistanyňparahatçylygy,durnuklylygy,

givenvaluableprizesanddiplomas.
All youngartistsweregivenmemo-
rable souvenirs which called to in-
spirethemforfurtherperfectionand
achievementofthegoalsonthecre-
ativepath.
OnSeptemberthe5thinternational

conference«IndependentTurkmeni-
stan in the international information
space» tamed to 31st anniversary
ofindependenceofthecountrywas
heldinthecapitalhotelArchabil».
Specialexhibitiondedicatedtothis

significantdatehasbecomeastart-
ingpointforbeginningofthelargest
media-forum.
The aim of the conference orga-

nizedbynationalMass-mediajointly
withMinistryofforeignaffairsiswide
coverageandpopularizationofgreat
achievements of Turkmen state for
theyearsofsovereigndevelopment
and also deepening of fruitful col-
laborationwithforeignMass-Media.
ThecurrentInternationalmedia-fo-

rumconfirmedonceagain theaspi-
rationofTurkmenistantostrengthen
peaceandstability, touniversal so-
cial-economic prosperity multiplica-
tionofthemutualbeneficialtieswith
allcountriesintheworld.
Agriculturalcampaign–masscot-

ton harvest collection took a start
in Turkmenistan. According to the
schedule, which was approved by
the Cabinet of Ministers session
on September the 2nd, «white cot-
toncollectioncampaign»startedon
Septemberthe7thinAkhal,Balkan,
Lebap and Mary welayats. Taking
intoconsideration landclimatic-con-
ditions the daikhans of Dashoguz
welayatjointhemalittlebitlate–on
September14.
Withintheframeworkofthecontest

«TürkmeniňAltynasyry»proclaimed
by President of Turkmenistan, a fi-
nalroundofthecreativeparadewas
heldinthePalaceofmukamsofthe
State cultural center on September
13.
New musical contest was set up

in January of the current year with
anaim tostudyandpropagandaof
national cultural heritage and also

проведённого в ознаменова-
ние 31-й годовщины священной 
независимости.
Проводимый в рамках конкурса

«Türkmeniň Altyn asyry» на соис-
кание премии Президента Турк-
менистана фестиваль юных даро-
ваний создаёт широкое поле для
экспериментовиинициатив,побуж-
даетребятксамовыражению.
Грандиозный финал ежегодно-

го конкурса «Garaşsyzlygyň merjen
däneleri»,проводимоговгоду«Эпо-
ханародасАркадагом»,вочеред-
ной раз доказал неисчерпаемость
талантовроднойземли.
Заключительнымаккордомпразд-

ника прозвучала песня, исполнен-
наяучастникамифестиваляимно-
гочисленнымизрителями.
По итогам выступлений были

объявленыименапобедителей,ко-
торым от имени Президента Турк-
менистана вручили ценные призы
идипломылауреатовконкурса.Все
юныеартистысталиобладателями
памятных сувениров, призванных
вдохновить их на дальнейшее са-
мо-совершенствование и достиже-
ние заветной цели на творческом
пути.
5сентябрявстоличномотеле«Ар-

чабил» состоялась международ-
ная конференция «Независимый
Туркменистан в международном
информационном пространстве»,
приуроченнаяк31-йгодовщинене-
зависимостистраны.
Этой знаменательной дате была

также посвящена специальная вы-
ставка,знакомствоскоторойпред-
варилоначалокрупнейшегомедиа-
форума.
Цель конференции, организован-

ной национальными средствами
массовой информации совмест-
но с Министерством иностранных
дел,–широкоеосвещениеипопу-
ляризация грандиозных достиже-
ний Туркменского государства за
годысуверенногоразвития,атакже 
углубление установившегося пло-
дотворного сотрудничества с за-
рубежными партнёрами по линии
СМИ.
Нынешний международный ме-

диафорум в очередной раз под-
твердилстремлениеТуркменистана
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ählumumy durmuş-ykdysady ösüşi
pugtalandyrmaga,dünýäniňähliýurt-
larybilenözarabähbitligatnaşyklary
mundan beýläk-de giňeltmäge gy-
zyklanmasynyňnobatdakybeýanyna
öwrüldi.
Ýurdumyzda möhüm oba hojalyk

çäresi — pagta ýygymy möwsümi
başlandy. Ministrler Kabinetiniň 2-nji
sentýabrda geçirilen mejlisinde tas-
syklanan tertibe laýyklykda, Ahal,
Balkan,LebapweMarywelaýatlaryn-
da7-njisentýabrdapagtaýygymyna
girişildi.Toprak-howaşertlerinelaýyk-
lykda, Daşoguz welaýatynda pagta
ýygymy14-njisentýabrdabaşlanar.
13-nji sentýabrda Döwlet medeni-

ýet merkeziniň Mukamlar köşgünde
TürkmenistanyňPrezidentiniň«Türk-
meniňAltynasyry»atlybaýragynyal-
makugrundakybäsleşigiňçäklerinde
ilkinjigezekgeçirilýän«Çalsana,bag-
şy!» döredijilik gözden geçirilişiniň
jemleýjitapgyryboldy.
Bu täze aýdym-saz bäsleşigi mil-

li mirasymyzy öwrenmek, wagyz et-
mekmaksadybilen,şeýlehemdutar

ontheoccasionofinclusionofdutar
productioncraft,executionalmusical
artandartofbagshiinRepresenta-
tivelistofintangibleculturalheritage
ofhumanityofUNESCO.
This art, which goes to deep an-

cient times by its roots, is laid phi-
losophy of life and valuable orien-
teers of our people – peacekeeper.
Bakhshi-musicians has brought the
creativeenergyofcreativitythrough
the ages, established schools, and
educated the fellows and succes-
sors. The art of bagshi, which was
formedandthatislessimportantand
preserved its primary shape within
many years, has been sewed from
old artistic traditions received new
impulsedevelopmenttoday.
Thefinalroundofthecontest«Çal-

sana,bagşy!»consistedof12musi-
cians–dutaristswiththesamenum-
berofbagshirepresentingAshgabat
andwelayatsofthecountry.Among
them just-4 ladies, it is known, the
Turkmenwomenplayedspecialrole
in the development of musical cul-

к упрочениюмира и стабильности,
всеобщему социально-экономи-
ческому процветанию, а также к
дальнейшему приумножению взаи-
мовыгодныхсвязейсовсемизаин-
тересованнымистранамипланеты.
ВТуркменистанестартовалаваж-

ная сельскохозяйственная кампа-
ния–массовыйсборурожаяхлоп-
ка.Всоответствиисутверждённым
на состоявшемся 2 сентября засе-
дании КабинетаМинистров графи-
ком7сентября«белаястрада»раз-
вернуласьвАхалском,Балканском,
Лебапском иМарыйском велаятах.
С учётом почвенно-климатических
условий, чутьпозже–14сентября
–книмприсоединятсядайханеДа-
шогузскоговелаята.
13 сентября во Дворце мука-

мов Государственного культурного 
центра состоялся заключительный
тур творческого смотра «Çalsana,
bagşy!», который впервые прохо-
дит в нашей стране в рамках про-
возглашённого Президентом Турк-
менистана конкурса «Türkmeniň
Altynasyry».
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ýasamak senetçiliginiň, dutarda saz
çalmak we bagşyçylyk sungatynyň
ÝUNESKO-nyň Adamzadyň maddy
däl medeni mirasynyň görnükli nus-
galarynyň sanawyna girizilmegi my-
nasybetli şu ýylyň ýanwar aýynda
esaslandyryldy.
Köki asyrlaryň jümmüşine uzaýan

dutar çalmak sungatynda parahat-
çylyksöýüjihalkymyzyňdurmuşpel-
sepesiweruhygymmatlyklaryjemle-
nendir.Bagşy-sazandalardöredijiligiň
özboluşlymekdebinidöredipdirlerwe
bu sungaty nesilden-nesle geçirip-
dirler. Köp ýyllaryň dowamynda asyl
nusgasyny saklan bagşyçylyk sun-
gatydöredijilikdäpleriniňýörelgeleri-
niözündejemläp,olhäzirkidöwürde

ture–startingfromitsmostancient
genreuptomodernoperaart.There
aremanysuperstitionsand legends
ontheirsplendidsingingandplaying
ondutar. Implementingcomplicated
patternsofnationalmusictherewere
lotofcaseswhenwomenoverplayed
thefamousmen.
It is important tonote, in linewith

revealingthetalentsanewcreative
competition iscalled topower tradi-
tionofmentormanners,topreserve
a linking lineof times, tobecomea
contributiontopopularizationofmu-
sicalartwhichisgivenspecialcare.
Wehave lot facts thatprovewhat

honor to the Fatherland of the an-
cient art of people’smusicians and

Новый музыкальный конкурс уч-
реждён в январе текущего года в
целях изучения и пропаганды на-
ционального культурного достоя-
ния, а также по случаю включения
ремесла изготовления дутара, ис-
полнительского музыкального ис-
кусства на нём и искусства бахши
в Репрезентативный список нема-
териального культурного наследия
человечестваЮНЕСКО.
В этомискусстве, уходящем сво-

имикорнямивглубокуюдревность,
заложенафилософияжизниицен-
ностныеориентирынашегонарода
–миротворца.Сквозьвекапронес-
ли бахши-музыканты созидатель-
ную энергию творчества, создали
школы, воспитали преемников.
Формировавшеесяи, чтонеменее
важно, сохраняющееся в своём
первозданном виде на протяжении
многихлетискусствобахшисловно
сотканоизстаринныххудожествен-
ныхтрадиций,сегодняполучающих
новыйимпульсразвития.
Витоговыйтурконкурса«Çalsana,

bagşy!» вышли 12 музыкантов-ду-
таристов и столько же бахши – из
Ашхабадаивелаятовстраны.Вих
числе – 4 девушки. Как известно,
туркменскиеженщинысыгралиосо-
бую роль в развитии музыкальной
культуры – от самых древних её
жанров до современного оперного
искусства.Существуетнемалопре-
данийилегендобихвыдающихся
способностяхвпениииигренаду-
таре.Сблескомисполняясложней-
шиеобразцынародноймузыки,они
нередко превосходили знаменитых
исполнителей-мужчин.
Важно отметить, что наряду с

выявлением талантов новое твор-
ческое состязание призвано укре-
пить традиции наставничества, со-
хранить связующую нить времён,
статьвкладомвпопуляризациюму-
зыкального искусства, которому в
странеотводитсяособоевнимание.
Вподтверждениеособогопочита-

ния в Отчизне древнего искусства
народныхмузыкантовисказителей
можно привести немало фактов.
Отделения по подготовке бахши
действуют в специализированных
школахискусствиТуркменскойна-
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hem bagşy-sazandalaryň ussatlygy
arkalydowametdirilýärwebaýlaşdy-
ryl ýar.
«Çalsana, bagşy!» bäsleşiginiň

jemleýji tapgyryna Aşgabat şäherin-
denweýurdumyzyňwelaýatlaryndan
bagşylaryň 12-si hem-de şonça sa-
zanda gatnaşdy. Şolaryň hatarynda
gyzlaryň4-siniňbardygynybellemek
gerek. Bilşimiz ýaly, türkmen gelin-
gyzlary saz medeniýetiniň ösmegin-
de,onuň iňgadymyýollaryndanhä-
zirki zaman opera sungatyna çenli,
aýratynmöhümoruneýeleýär.Tary-
hyň dowamynda olaryň aýdym aýt-
mak we dutarda saz çalmak babat-
daky deňsiz-taýsyz ukyplary barada
birnäçe rowaýatlar döredilipdir. Halk
sazlarynyň örän çylşyrymly nusga-
laryny ussatlyk bilen ýerine ýetirýän
zenan bagşylaryň bu ugurda belent
derejelereýetendiklerinibellemekýa-
kymlydyr.
Täze döredijilik bäsleşiginiň ýaş

zehinleriýüzeçykarmakbilenbirha-
tarda, halypaçylyk däplerini berkit-
mekde,döwürleriňsungatbilenbag-
lanyşygynysaklamakda,ýurdumyzda
ulyünsberilýänsazsungatynywagyz
etmekdeaýratynähmiýetlidigininyg-
ta ma ly.
Taryhyň dowamynda halk sazan-

dalarynyň we bagşylaryň sungatyna
aýratyn hormat goýlandygy barada 
näçe diýseň maglumat bar. Häzirki
döwürde ýurdumyzyň sungat mek-
deplerindeweMaýaKulyýewaadyn-
daky Türkmen milli konserwatori-
ýasynda ýöriteleşdirilen bagşyçylyk
sungatybölümlerihereketedýär.
Sazyň ähmiýeti, saz diplomatiýasy

barada aýdylanda Nurmyrat Sary-
hanowyň «Şükür bagşy» powestini,
onuň esasynda goýlan adybir filmi
ýatlamaly. Hormatly Arkadagymyz
özüniň «Parahatçylyk sazy, dostluk,
doganlyksazy»atlykitabyndabuba-
rada ýatlap, sungatyň parahatçylyk
dörediji güýjüňsenasydygynynygta-
ýar.
Häzirki zaman halk bagşylary we

sazandalary milli sungatyň däplerini
saklaýarlarweösdürýärler.«Çalsana,
bagşy!»bäsleşiginiňjemleýjitapgyry-
nagatnaşanlarbuasyllyýörelgeleriň

predictors isgiven.Departmentson
preparation of bagshi functions in
specializedschoolsofartandTurk-
men national conservatory named
afterMayaKuliyeva.
A famous film«Competition»pro-

duced on the basis of the story of
Nurmurad Sarykhanov «Shukur-
bagshi» is worth to remind. As is
known,Arkadag inhisbook«Music
of peace, music of friendship and
fraternity,whichmightbecallanan-
them of peacemaking force of art,
notedaboutit.
Moderngenerationofpeoplepre-

serves and develops traditions of
Turkmenmusic having been in line
with its creators and keepers that
was demonstrated by the partici-
pantsofthefinalroundofthecontest
«Çalsana,bagşy!»
Literary-musical composition

«JADYLYDUTAR»dedicatedtoout-
standing masters of destan, which
namesarepreservedinthememory
ofpeopleeventodaysongsandleg-
endsarewrittenonthem.
The final accord of the creative

parade in execution by all partici-
pants a new song «ARKADAGLY
SERDAR BILEN», written purpose-
fullyforfinalroundoftheevent«Çal-
sana,bagşy!»anddedicated to the
President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov under the leader-
shipofwhichgrandiosereformation
for the wellbeing of people, in the
name of further prosperity of lovely
Motherland,itsnationalculture.The
silversoundsofdutar–magicmusic
of peace and fraternity were heard
under the arches of the marvelous
hallofPalaceofmukams.
Themostintriguedpartofcreative

marathonwassummarizationofout-
comesandproclamationofwinners.
Thenamesof12winnersmusicians
andbagshiweremetwithgreatap-
plauds of participants. They were
awardedwithagoldenchainof the
PresidentofTurkmenistanandspe-
cialdiplomas.Allparticipantsof the
final rounds of creativity contest
«Çalsana,bagşy!»wereawardedby
memorablegifts.

циональной консерватории имени
МаиКулиевой.
Нельзя не вспомнить и знамени-

тый фильм «Состязание», снятый
по повести Нурмурада Сарыхано-
ва«Шукур-бахши».Какизвестно,о
нёмупоминаетАркадагвкниге«Му-
зыкамира,музыкадружбыибрат-
ства»,которуюпоправуможнона-
звать гимноммиротворческойсиле
искусства.
Современное поколение «народ-

ников» сохраняет и развивает тра-
диции туркменской музыки, равня-
ясьнаеёсоздателейихранителей,
что великолепно продемонстриро-
вали участники финального тура
конкурса«Çalsana,bagşy!».
Увертюрой, жизнеутверждающим

аккордом праздника стала лите-
ратурно-музыкальная композиция
«JADYLY DUTAR», посвящённая
выдающимся представителям на-
ционального музыкального искус-
ства, непревзойдённымисполните-
лямдестанов,именакоторыхнарод
посейденьхранитвпамяти,слага-
етонихлегендыипесни.
Финальным аккордом творческо-

го смотра в исполнении всех его
участниковпрозвучалановаяпесня
«ARKADAGLYSERDARBILEN»,спе-
циально написанная для итогового
мероприятия конкурса «Çalsana,
bagşy!»ипосвящённаяПрезиденту
Сердару Бердымухамедову, под
руководством которого в Туркме-
нистане осуществляются гранди-
озные преобразования во благо
народа, во имя дальнейшего про-
цветания любимогоОтечества, его
национальнойкультуры.Радостнои
проникновеннопрозвучалиподсво-
дами великолепного зала Дворца
мукамов серебряные звуки дутара
–чудеснаямузыкамираибратства.
Самая волнующая часть заклю-

чительного творческого марафо-
на – подведение его итогов и объ-
явление победителей. Под бурные
овации всех присутствующих были
объявлены имена 12 победите-
лей –музыкантов и бахши.Их на-
градили специальным дипломом и
золотойцепочкойПрезидентаТурк-
менистана.Всемучастникамитого-
вого тура творческого состязания
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ösüşiň täze derejesine çykmagyny
şertlendirdiler.
Atlaryhäzirkigüneçenlisaklanýan

weolarbaradarowaýatlardyraýdym-
lar döredilen milli saz sungatynyň
görnükliwekillerine,ussatdessançy-
larabagyşlanan«Jadylydutar»ede-
bi-sazly kompozisiýa döredijilik bäs-
leşiginiň esasy wakalarynyň birine
öwrüldi.
Bäsleşige gatnaşyjylaryň hemme-

siniň bilelikde ýerine ýetiren «Arka-
daglySerdarbilen»atlytäzeaýdymy
bu ýerde guralan baýramçylyk çy-
kyşlarynyň jemlemesine öwrüldi. Bu
aýdym «Çalsana, bagşy!» atly bäs-
leşigiň jemleýji tapgyryna bagyşlan-
dy.MunuňözihormatlyPrezidentimiz
Serdar Berdimuhamedowyň baştu-
tanlygynda halkymyzyň abadançyly-
gynyň,mähribanWatanymyzyňmun-
dan beýläk-de gülläp ösmeginiň we
millimedeniýetimiziňkämilleşmeginiň
bähbidine gönükdirilen giň möçberli
özgertmeleriň senasydyr. Mukamlar
köşgüniň sahnasynda kümüşperde-
li dutarlaryň parahatçylygy, dost-do-
ganlygywaspedýänsazlaryözboluş-
lyowazbolupýaňlandy.
Ýeňijilerisylaglamakdabarasyjem-

leýjibäsleşigiňiňbirtolgundyryjypur-
satlarynyňbirineöwrüldi.Dabaragat-
naşanlaryňşowhunlyelçarpyşmalary
astyndaýeňijibolanbagşylaryňhem-
de sazandalaryň 12-siniň atlary yg-
lanedildiweolaryňherbirine ýörite
diplom hem-de altyn zynjyr gowşu-
ryldy. Şeýle hem«Çalsana, bagşy!»
bäsleşiginiň jemleýji tapgyryna gat-
naşanlaryň hemmesine hormatly
Prezidentimiziň adyndan ýadygärlik
sowgatlargowşuryldy.
15-nji sentýabrda paýtagtymyz-

da Dünýä türkmenleriniň ynsanper-
wer birleşiginiň Prezidenti, Milli Ge-
ňeşiň Halk Maslahatynyň Başlygy,
Hormatly il ýaşulusy Gurbanguly
Berdimuhamedowyňbaşlyklyketme-
ginde Dünýä türkmenleriniň ynsan-
perwer birleşiginiň ХХIII maslahaty
geçirildi.
Asylly däbe görä, Türkmenistanyň

Garaşsyzlyk güni mynasybetli geçi-
rilýänählihalkbaýramçylygymynasy-
betli guralýan foruma dünýäniň dürli

«Çalsana,bagşy!»быливрученыпа-
мятныеподарки.
15 сентября в столице под пред-

седательством Президента Гу-
манитарной ассоциации туркмен
мира, Председателя Халк Масла-
хаты Милли Генгеша, Почётного
старейшины страны Гурбангулы
БердымухамедовасостояласьXXIII
конференция Гуманитарной ассо-
циациитуркменмира.
В работе форума, традицион-

но приуроченного к всенародному
празднику – Дню независимости
Туркменистана, приняли участие
представители туркменских диа-
спор из ряда государств, работа-
ющие в нашей стране этнические
туркменыиз-зарубежа,атакжеде-
легатысовсехрегионовОтчизны.
Деятельность Гуманитарной ас-

социации туркмен мира (ГАТМ),
созданной вмае1991 года, нераз-
рывносвязанасновейшейистори-
ей нашего суверенного Отечества.
Развитие культурно-гуманитарных
связей с представителями турк-
менскихдиаспор–одноизважных
направлений внешнеполитической
стратегии независимого нейтраль-
ного Туркменистана, базирующей-
ся на принципах добрососедства,
дружбы,широкогомеждународного
сотрудничества и отвечающей гло-
бальнымцеляммира,безопасности
иблагополучия.
Из года в год расширяются со-

держание и направления работы с
зарубежными соотечественниками,
активизируются контакты в таких
сферах, как наука и образование,
культураиискусство,издательская
деятельность,здравоохранение,ту-
ризм,спорт,предпринимательство.
ГАТМиграетособуюрольвделе

укрепления сотрудничества Турк-
менистанасдругимистранами,по-
пуляризациивмирекультуры,тра-
диций и обычаев нашего народа,
изученияегоисториииязыка.
ВфойеДворца«Мекан»послучаю

знаменательногособытиябылаор-
ганизована масштабная выставка.
Песенно-музыкальные композиции
висполненииартистовприумножа-
лизначимостьторжества,придавая
емупраздничныйколорит.

The XXIII conference of Humani-
tarian association of Turkmens of
world was held on September 15
in the capital under the Chairman-
ship of the President of Humani-
tarian association of Turkmens of
the world, the Chairman of Khalk
Maslakhaty Milli Gengesh, Honor-
ableelderofthecountryGurbanguly
Berdimuhamedov.
Theforumtraditionallytamedtothe

nationwide holiday – Independence
DayofTurkmenistanwereattended
by representatives of all diasporas
out of several countries, ethnical
Turkmens from abroad working in
ourcountryandalsodelegatesfrom
variousregionsofFatherland.
The activity of Humanitarian as-

sociation of Turkmens of the world
set up in May 1991is linked with
thenewesthistoryof our sovereign
country. Development of cultural-
humanitarian relations with repre-
sentativesofTurkmendiasporas–is
oneoftheimportanttrendsofforeign
strategy of the independent neutral
Turkmenistan,whichisbasedonthe
principles of neighborhood, friend-
ship,wideinternationalcollaboration
andrespondingtotheglobalaimsof
peace,safeandwellbeing.
From year to year, the essence

andtrendofworkwithforeigncom-
patriots is enlarged, the contacts
in science and education, tourism,
sportandentrepreneursisactivated.
WTHA plays special role in

strengthening cooperation of Turk-
menistan with other countries, in
populatingculture,customsandtra-
ditionsofourpeople, instudyingof
itslanguageintheworld.
Alargescaleexhibitionwasorga-

nized in «Меkan» Palace foyer on
theoccasionofthesignificantevent.
Song-musical compositions execut-
edby theartistswillmultiplysignifi-
canceofthefestivitygivingafestive
colortoit.
The participants greet the Chair-

man of Khalk Maslakhaty of Milli
Gengesh,PresidentofHumanitarian
associationofTurkmensoftheworld



89MIRAS

döwletlerindekowçumbolupýaşaýan
türkmenleriň wekilleri, birleşigiň da-
şaryýurtlyagzalary, şeýle-deýurdu-
myzyň dürli künjeklerinden birleşigiň
wekillerigatnaşdylar.
1991-nji ýylyň maýynda döredilen

Dünýä türkmenleriniň ynsanperwer
birleşiginiň işi Garaşsyz Watanymy-
zyň täze taryhy bilen berk baglany-
şyklydyr. Daşary ýurtlarda kowçum
bolup ýaşaýan türkmenleriňwekilleri
bilen medeni-ynsanperwer gatna-
şyklaryösdürmek,Garaşsyz,Bitarap
Türkmenistanyňhoşniýetli, dostlukly,
giňhalkarahyzmatdaşlykgatnaşykla-
rynaesaslanýanweählumumypara-
hatçylygyň, howpsuzlygyň, abadan-
çylygyň maksatlaryna kybap gelýän
daşary syýasatynyň esasy ugurlary-
nyňbiribolupdurýar.
Daşary ýurtlywatandaşlarymyz bi-

len alnyp barylýan gatnaşyklaryň
mazmuny we ugurlary ýyl-ýyldan
artdyrylýar. Ylym, bilim, medeniýet,
sungat,neşirýatişi,saglygygoraýyş,
syýahatçylyk, sport, telekeçilik ýaly
ugurlardaky gatnaşyklar işjeňleşdiril-
ýär.
Türkmenistanyň beýleki ýurtlar bi-

len hyzmatdaşlygyny berkitmekde,
halkymyzyň medeniýetini, däp-des-
surlaryny dünýäde wagyz etmekde
weonuňtaryhyny,diliniöwrenmekde
Dünýä türkmenleriniň ynsanperwer
birleşiginemöhümorundegişlidir.
«Mekan» köşgüniň eýwanynda

şanly waka mynasybetli giň gerim-
li sergi ýaýbaňlandyryldy. Bu ýerde
ýaýbaňlandyrylan aýdym-sazly çy-
kyşlardabaraözboluşlybaýramçylyk
öwüşgininiçaýdy.
Maslahata gatnaşyjylar Milli Ge-

ňeşiň Halk Maslahatynyň Başlygy,
Dünýä türkmenleriniň ynsanperwer
birleşiginiň Prezidenti Gurbanguly
Berdimuhamedowy şowhunly el çar-
pyşmalarbilengarşyladylar.
Döwlet Baştutanymyz foruma gat-

naşyjylary Bitarap Türkmenistanyň
Garaşsyzlygynyň 31 ýyllygy, şeýle-
de, Dünýä türkmenleriniň ynsanper-
wer birleşiginiň ХХIII maslahatynyň
açylmagy bilen gutlap: «Eziz Wata-
nymyzyň dünýä dolan abraýy-mer-
tebesi, halkymyzyň agzybirligi we

Стоя, бурными аплодисмента-
ми приветствуют собравшиеся 
Председателя Халк Маслахаты
Милли Генгеша, Президента Гума-
нитарнойассоциациитуркменмира
ГурбангулыБердымухамедова.
Поздравив участников форума

с 31-й годовщиной независимости
нейтральногоТуркменистана,атак-
жесначаломработыприуроченной
кэтомусобытиюXXIIIконференции
Гуманитарной ассоциации туркмен
мира, глава государства подчерк-
нул: «Мировой авторитет родной
Отчизны, единство и сплочённость
нашего народа прочно связаны с
завоеваниямисвященнойнезависи-
мости–нашегодостоянияиосновы
успехов. За короткий по историче-
скиммеркамсроксформировалось
наше демократическое, правовое,
светское государство, налажены
дружественные, братские и добро-
соседские отношения с мировым
сообществом».
16 сентября Президент Сердар

Бердымухамедов, находящийся
с рабочим визитом в Республике 
Узбекистан, принял участие в за-
седании Совета глав государств-
членов Шанхайской организации 
сотрудничества(ШОС).
17 сентября по поруче-

нию Президента Сердара
Бердымухамедова в столице сос-
тоялась церемония чествования 
спортсменов, занявших призовые
места на проходивших в текущем
месяце крупных международных 
состязаниях.
В арсенале победных выступле-

ний туркменских атлетов медали,
завоёванныенаОткрытомчемпио-
нате Европы по дзюдо, проходив-
шем в городе Оберварт Австрий-
ской Республики, Международном
соревнованиипокарате-довстоли-
це Федеративной Республики Гер-
мания–Берлине,чемпионатемира
по шотокан карате в Пардубице
(Чехия) иМеждународном турнире
«Кубок Основоположникам самбо»
посамбоибоевомусамбовМоскве
(РоссийскаяФедерация).
20сентябрявЭкспоцентреТорго-

во-промышленной палаты страны
открылась двухдневная Выставка
экономических достижений Турк-

Gurbanguly Berdimhamedov with
greatapplaudsandovation.
Having congratulated the forum

participantswith31stanniversaryof
independence of the neutral Turk-
menistanandalsowithstartingofthe
XXIIIinternationalconferenceofHu-
manitarianAssociationofTurkmens
oftheworldtheheadofstatenoted:
«World authority of native Mothe-
rland, unity and solidarity of our
people is strongly linked with gain-
ing holy independence – our pride
andbaseforsuccess.Fortheshort
on historical measurement period,
our democratic, legal, secular state
hasbeen formed, friendly, fraternity
andneighboringrelationswithworld
communityisarranged».
On September 16, the

President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov being with work-
ingvisitintheRepublicofUzbekistan
tookpartinthesessionofCouncilof
heads of member-states of Shang-
haiOrganizationforCooperation.
On September 17, in accordance

with order of thePresident ofTurk-
menistan Serdar Berdimuhamedov,
the sportsmen honoring ceremony,
whichgainedprizeplacesonthebig
internationaltournamentheldincur-
rentmonth.
The Turkmen athletes gained the

medalsattheopenEuropechampi-
onshiponJudoheld in thecityOb-
vertAustrianRepublic, International
competition on Karate-do held in
Berlin German Federative Repub-
lic,worldcuponshotokankarate in
Pardubitse, Chex and International
tournament:Cup to the foundersof
samboinMoscow,RussianFedera-
tion.
The two days Exhibition of eco-

nomic achievements of Turkmeni-
stan tamed to 31st anniversary of
country’sindependencewasopened
in the Expo center of Chamber of
commerceandindustryonSeptem-
ber20.Economicparadecarriedout
ontheeveofmainholidayofMoth-
erland,whichmovesundertheguid-
ance of President of Turkmenistan
Serdar Berdimuhamedov towards
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jebisligi, döwletliligimiz hem-de ro-
waçlygymyz mukaddes Garaşsyzly-
gymyzyňgazananlarybilenaýrylmaz
baglanyşyklydyr.Taryhüçinuzakbol-
madyk döwürde demokratik, hukuk
wedünýewidöwletimizkemalageldi,
dünýä bileleşigi bilen dost-doganlyk,
hoşniýetli goňşuçylyk gatnaşyklary 
ýolagoýuldy»diýipbelledi.
16-njysentýabrdaÖzbegistanRes-

publikasynda iş sapary bilen bol-
ýan hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow Şanhaý Hyzmat-
daşlykGuramasynaagzadöwletleriň
Baştutanlarynyň Geňeşiniň mejlisine
gatnaşdy.
17-nji sentýabrda paýtagtymyz-

da hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowyň tabşyrygy bo-
ýunça ýakynda geçirilen iri halkara
ýaryşlarda baýrakly orunlary eýelän
türgenleri sylaglamak dabarasy bol-
dy.
Türkmen türgenleri Awstriýa Res-

publikasynyňOberwartşäherindege-
çirilen dzýudo boýunça Ýewropanyň
açykçempionatynda,GermaniýaFe-

менистана, приуроченная к 31-й
годовщине независимости страны.
Традиционно проводимый в пред-
дверии главного праздника Отчиз-
ны, уверенно продвигающейся под
руководствомПрезидентаСердара
Бердымухамедовапопутимодерни-
зации и инноваций, экономический
смотр стал своеобразным отчётом
года, наглядно иллюстрирующим
успехинациональнойэкономики,её
неисчерпаемый потенциал и перс-
пективныенаправленияразвитияв
эруВозрожденияновойэпохимогу-
щественногогосударства.
...ВпросторныхзалахЭкспоцент-

ра царит оживлённая праздничная
атмосфера.Участниковигостейвы-
ставкимузыкально-песеннымиком-
позициями встречают творческие
коллективы.
Главныйлейтмотиввыставкивны-

нешнемгоду–диверсификацияна-
циональной экономики, импортоза-
мещениеи наращивание экспорта,
а также ускоренная модернизация
производства.Всёэтояркодемон-
стрируют многочисленные стенды,

modernization and innovations has
become the report of the year and
visually demonstrated successes
of national economics, its endless
potential and perspective trends of
developmentintheEraofRevivalof
newepochofpowerfulstate.
Joy and life festive atmosphere

reigns in sagacious halls of Expo-
center. The creativity groups greet
theparticipantsandguestsofmusic-
songcomposition.
Themain leitmotivofExhibition in

current year isdiversificationof na-
tional economy, import substitution
and increasing export and also in-
creaseofproductionmodernization.
All this is brightly demonstrated by
the multi-numbered stands, which
reflect unprecedented process of
perfection of branches of econom-
icsofthecountrybeingimplemented
withintheframeworkofnationalde-
velopmentprograms.
«Electric-energy power of Turk-

menistan»–it isanameofbookof
the Chairman of Khalk Maslakhaty
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отражающие беспрецедентный по
масштабампроцесссовершенство-
вания отраслей экономики страны,
успешноосуществляемыйврамках
национальныхпрограммразвития.
«Электроэнергетическая мощь

Туркменистана» – так называется
книгаПредседателяХалкМаслаха-
ты Милли Генгеша Туркменистана,
Почётного старейшины страны
Гурбангулы Бердымухамедова, вы-
шедшая в свет в преддверии Дня
независимости Отчизны на турк-
менском,английскомирусскомязы-

deratiw Respublikasynyň Berlin şä-
herinde karate-do boýunça geçirilen
halkaraýaryşda,ÇehiýanyňPardubi-
se şäherinde şotokan karate boýun-
ça geçirilen dünýä çempionatynda
hem-de Russiýa Federasiýasynyň
Moskwaşäherindesambowesöweş
sambosyboýunçageçirilen«Sambo-
ny esaslandyryjylaryň kubogy» atly
halkaraýaryşdaüstünlikliçykyşedip,
baýraklyorunlaryeýelediler.
20-nji sentýabrda paýtagtymyz-

daky Söwda-senagat edarasynyň
sergi zalynda ýurdumyzyň Garaş-
syzlygynyň 31 ýyllygy mynasybetli
Türkmenistanyň ykdysady üstünlik-
leriniňikigünlüksergisiözişinebaş-
lady.Däpbolşyýaly,ataWatanymy-
zyň baş baýramynyň öňüsyrasynda
geçirilýän ykdysady gözden geçi-
riliş hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowyň baştutanlygyn-
da depginli ösýän milli ykdysadyýe-
timiziň üstünlikleriniň hem-de mize-
mez kuwwatynyň aýdyň beýanyna
öwrülip,Berkarardöwletiňtäzeeýýa-
mynyňGalkynyşydöwrüniňösüşiniň
geljekkiugurlarynyýüzeçykardy.
...Sergi merkezi baýramçylyk ähe-

ňinde bezelipdir. Döredijilik toparlary
sergä gatnaşyjylary we onuň myh-
manlarynyaýdym-sazlyçykyşlarybi-
lengarşyaldylar.
Şugezekkiserginiňesasymazmu-

nymilliykdysadyýetiňdiwersifikasiýa
ýoly bilen ösdürilmeginden, daşary
ýurtlardan getirilýän harytlaryň ornu-
ny tutýan önümleriň öndürilmegin-
denweeksportyň artdyrylmagyndan
hem-deönümçilikleridepginlidöwre-
baplaşdyrmakdanybaratdyr.Bularyň
ählisini milli ösüş maksatnamalary-
nyň çäklerinde üstünlikli amala aşy-
rylýan ýurdumyzyň ykdysadyýetiniň
ähli pudaklaryny kämilleşdirmek bo-
ýunçamöçberi taýdandeňsiz-taýsyz
işindebeýanedýänköpsanlydiwar-
lyklaraýdyňgörkezýär.
Türkmenistanyň Milli Geňeşi-

niň Halk Maslahatynyň Başlygy,
Hormatly il ýaşulusy Gurbanguly
Berdimuhamedowyň «Türkmenista-
nyňelektroenergetika kuwwaty» atly
kitaby Watanymyzyň Garaşsyzlyk
baýramynyň öňüsyrasynda türkmen,

of Milli Gengesh of Turkmenistan,
Honorable elders of the country
Gurbanguly Berdimuhamedov pub-
lished on the eve of independence
Day and saw a light in Turkmen,
EnglishandRussianlanguages.The
speechmade by theHero-Arkadag
inthecourseofthemeetingwithstu-
dentsandteachersoftheState,held
onSeptember3ofcurrentyear.
Inpublicationitisnotedtheimpor-

tanceofdevelopmentofwelayatsin
electric-energystructureofthecoun-
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ках.Визданиисодержитсявыступ-
ление Героя-Аркадага на встрече
со студентами и преподавателями
Государственного энергетического
института страны, состоявшейся 3
сентябрятекущегогода.
В издании отмечается важность

развития велаятов в общей элек-
троэнергетической инфраструктуре
страны,данахарактеристикаеёди-
намичногопрогрессаиструктурных
изменений.
Аркадаг Гурбангулы

Бердымухамедовподчёркивает,что
в настоящее время во всём мире
особоевниманиеуделяетсяисполь-
зованию альтернативных источни-
ков энергии и развитию «зелёной»
экономики. Туркменистан в этом
плане имеет широкие возможнос-
ти.Мыпридаёмбольшоезначение
перспективному развитию данных
направлений. В рамках реализа-
ции Концепции освоения региона
Туркменского озера «Altyn asyr»
в 2019-2025 годах планируется 
строительство солнечно-ветряной
электростанции мощностью 10 ме-
гаватт. Это позволит обеспечить
экологически чистым электроснаб-
жениемстроящеесявданномреги-
онесовременноесело.
Издание содержит яркие фото-

иллюстрации, позволяющие соста-
вить объёмную картину о темпах
преобразований в этой отрасли,
деятельности электростанций и
их оснащённости, и рассчитано
на широкий круг читателей – учё-
ных-энергетиков, политологов, 
экономистов-исследователей, пре-
подавателейистудентов.
23 сентября в столице, во

Дворце Рухыет под председа-
тельством Президента Сердара
Бердымухамедова состоялся 
Довлет Маслахаты, посвящённый
31-й годовщине независимости
Туркменистана. На повестку дня
общенационального форума, став-
шего знаменательным событием
в жизни Отчизны, было вынесено
подведениеитогов, достигнутых за
прошедший период, обсуждение
приоритетных задач дальнейшего
всестороннегоразвитиястраны.
24 сентября Президент Сердар

Бердымухамедов принял участие

iňlis we rus dillerinde çap edildi. Bu
neşire Gahryman Arkadagymyzyň
Türkmenistanyň Döwlet energetika
institutynyň talyplary we mugallym-
larybilenşuýylyň3-njisentýabrynda
geçirenduşuşygyndasözlänsözigi-
rizildi.
Neşirde ýurdumyzyň umumy elek-

troenergetika düzüminde welaýatla-
ryň ösüşiniň möhümdigi bellenilýär,
pudagyň okgunly ösüşine hem-de
düzümleýin özgertmelerine häsiýet-
namaberilýär.
HormatlyArkadagymyzGurbanguly

Berdimuhamedowhäzirkiwagtdabü-
tindünýädeenergiýanyňgaýtadandi-
keldilýänçeşmeleriniňpeýdalanylma-
gynahem-de«ýaşyl» ykdysadyýetiň
ösdürilmegineaýratynünsberilýändi-
gininygtaýar.BubabatdaTürkmenis-
tan uly mümkinçiliklere eýedir. Ýur-
dumyzdabuugurlaryňösdürilmegine
geljekde-deulyähmiýetberler.«Altyn
asyr»Türkmenkölüniňsebitiniözleş-
dirmegiň Konsepsiýasyny durmuşa
geçirmegiň çäklerinde 2019-2025-nji
ýyllarda kuwwatlylygy 10 megawata
deň bolanGün-ýel elektrik stansiýa-
syny gurmakmeýilleşdirilýär.Munuň
özi kölüň golaýynda gurulýan döw-
rebapobanyekologik taýdanarassa
elektrikenergiýasybilenüpjünetmä-
gemümkinçilikberer.
Täze kitabyň dürli fotosuratlar bi-

len bezelmegi bu pudakda amala
aşyrylýanözgertmeleriň ýokary dep-
ginleri,elektrikstansiýalaryndaalnyp
barylýan işler hem-de olaryň enjam-
laşdyrylyşy barada giňişleýin düşün-
je almaga ýardam berýär. Neşir giň
okyjylar köpçüligi alym-energetikler,
syýasatşynaslar, ykdysatçy alymlar,
mugallymlarwe talyplarüçinniýetle-
nendir.
23-nji sentýabrda paýtagty-

myzdaky Ruhyýet köşgünde
hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowyňbaşlyklyketme-
gindeTürkmenistanyňGaraşsyzlygy-
nyň31ýyllygynabagyşlananDöwlet
Maslahaty geçirildi. Watanymyzyň
durmuşyndaşanlywakabolanumu-
mymilli forumyňgün tertibine şudö-
würdegazanylanüstünlikleriňnetije-
lerini jemlemek, ýurdumyzymundan

try,itscharacteristicofdynamicprog-
ressandstructuralreformations.
Arkadag Gurbanguly

Berdimuhamedov underlines that
the whole world pay great atten-
tion to use alternative sources of
energy and development of «green
economics. Turkmenistan in this
term has wide opportunities. We
paygreat importance for thedevel-
opment of these directions. Within
the frameworkof implementationof
Conceptiontodeveloptheregionof 
Turkmenlake«Altynasyr»
It is planned to construct solar-

wind electric station with 10 mega
vatcapacity.Thiswillprovideelectric
support foranewvillage tobebuilt
intheregion.
Edition contains bright photo-

illustrations providing tomake up a
voluminous picture on reformation
rates in thisbranch,activityelectric
station and its available technology
and envisaged for a wide circle of
readers–scholarsonenergyexperts,
politology experts, economists - re-
searchers,teachersandstudents.
On September 23 in the capital,

in Ruhyet Palace, under theChair-
manship of the President of Turk-
menistan Serdar Berdimuhamedov,
Dowlet Maslahaty dedicated to the
31stanniversaryofindependenceof
Turkmenistanwasheld.TheAgenda
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beýläk-de hemmetaraplaýyn ösdür-
megiň ileri tutulýan wezipelerini ara
alypmaslahatlaşmakmeselelerigiri-
zildi.
24-nji sentýabrda hormatly

Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedowsanlyulgamarkaly
ulagdüzüminiňdesgalarynyňBalkan,
Daşoguz,LebapweMarywelaýatla-
ryndatäzeýolagçyawtomenzilleriniň
binalarynyň açylyş dabarasyna gat-
naşdy.
26-njy sentýabrda Ahal welaýaty-

nyň Ak bugdaý etrabyndaky «Türk-
meniňaköýi»binasyndaýurdumyzyň
Garaşsyzlygynyň 31 ýyllygyna ba-
gyşlanansungatussatlarynyňdöwlet
konsertiboldy.
27-nji sentýabrda hormatly

Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow«HalkyňArkadagly
zamanasy» ýylynda giňden bellenil-
ýän Watanymyzyň Garaşsyzlygynyň
31 ýyllygy mynasybetli Garaşsyzlyk
binasyna gül goýmak dabarasyna
gatnaşdy. Bu nurana baýram biziň
her birimiziň kalbymyzda Diýarymy-

of this nationwide forum,which be-
come significant event in the life of
fatherland,includestheissuesinre-
lationwith summarization of results
for the past year, discussion of the
prioritytasksoffurtherallroundde-
velopmentofthecountry.
On September 24, the

President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedovparticipatedinfes-
tive opening ceremonies on digital
system of new objects of transport
infrastructure–passengerauto-sta-
tions in Balkan, Dashoguz, Lebap
andMarywelayats.
The State concert of art masters

devoted to 31 anniversary of coun-
try’sindependencewasheldonSep-
tember26in«Türkmeniňaköýi»of
AkBugdayetrapofAkhalwelayat.
On September 27, the

President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov participated in
flower laying festive ceremonies to
the Monument of independence of
Turkmenistanonoccasionofthe31st
anniversaryof independenceofFa-

в торжественных церемониях от-
крытияпоцифровойсистеменовых
объектовтранспортнойинфраструк-
туры – пассажирских автовокзалов
вБалканском,Дашогузском,Лебап-
скомиМарыйскомвелаятах.
26сентябрявздании«Türkmeniň

aköýi»вэтрапеАкбугдайАхалско-
говелаятасостоялсяГосударствен-
ный концерт мастеров искусств,
посвящённый31-йгодовщиненеза-
висимостистраны.
27 сентября Президент Сердар

Бердымухамедов принял участие
вторжественнойцеремониивозло-
женияцветов кМонументунезави-
симости Туркменистана по случаю
31-й годовщины независимости
Отчизны в году «Эпоха народа с
Аркадагом». Этот праздник приум-
ножаетвдушекаждогоизнасчув-
ствоогромнойгордостизаславное 
прошлое Отчизны, нынешнюю
счастливую эпоху и уверенность в
еёсветломбудущем.
Морецветовнакрываетплощадь

передМонументомнезависимости,
отражая глубину искренних чувств
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zyň şöhratly geçmişine hem-de hä-
zirkibagtyýarzamanasynabuýsanjy,
röwşengeljegineynamyartdyrýar.
Garaşsyzlyk binasynyň öňündäki

meýdançagülebeslenip,Watanymy-
zasynmazsöýginiň,Berkarardöwle-
tiň täze eýýamynyňGalkynyşy döw-
rünebuýsanjyňnyşanynaöwrüldi.
...Adamzadyň iň gymmatly ynsan-

perwerlik ýörelgeleriniň dowamat-
lylygy parahatçylyk söýüjilik, özara
düşünişmek hem-de dostluk taglym-
laryna belent sarpa goýýan türkmen
halkynyňüýtgewsizýörelgesidir.Wa-
tanymyzyňGaraşsyzlygynyň31ýylly-
gybellenilýänşugündebaýramçylyk
dabaralaryýurdumyzyňählikünjekle-
rindeýokaryruhubelentlikýagdaýyn-
dageçdi.
Asylly däbe görä, milli senenama-

myzyň şanly senesiniň hormatyna
esasydabaralarköpsanlymyhman-
larybaýramçylyklybasyndagarşylan
Döwlet münberiniň öňündäki meý-
dançadaýaýbaňlandyryldy.
Berkararlyk weGülnahal diýen at-

laryň neslinden bolanmeşhur Pere-
ňiň ugruna degişli ajaýyp Dowamat
atly bu bedew Türkmenistanyň Ga-
raşsyzlygynyň31ýyllygymynasybet-
li döwlet Baştutanymyza egindeşleri
tarapyndan türkmen halkynyň aba-
dançylygyhem-debagtyýarlygy,Wa-
tanymyzyňmundanbeýläk-degülläp

любвикОтечеству,нашейгордости
за эру Возрождения новой эпохи
могущественногогосударства.
…Преемственность самых цен-

ных гуманистических традиций че-
ловечества–незыблемыйпринцип
туркменского народа, глубоко по-
читающегоидеимира,взаимопони-
манияидружбы.Исегодня,вДень
независимости Туркменистана,
праздничные мероприятия торже-
ственно и вдохновенно прошли во
всехуголкахнашейстраны.
По сложившейся традиции ос-

новныеторжествавчестьславной
даты национального календаря
развернулись на площади перед
комплексом Государственной три-
буны,встретившеймногочисленных
гостейвнарядномубранстве.
ЧудесныйконьДовамат–потомок

именитыхродителейБеркарарлыка
иГульнахалпородословнойлинии
Перена. Представитель элитного
поголовья легендарной ахалтекин-
ской породы преподносится в дар
главе государства от имени сорат-
ников по случаю 31-й годовщины
независимости Туркменистана и в
знак искренней благодарности за
проявляемую заботу о благополу-
чииисчастьетуркменскогонарода,
дальнейшем процветании Родины.
Затем жеребца, одно созерцание
которого дарит возвышенное эсте-

therlandinayearthemottoofwhich
«People’sepochwithArkadag»This
festivity multiplies the feelings of
hugepride in thesoulofeveryper-
sonfor the famepastofFatherland
andcurrenthappyepochandconfi-
denceforitsbrightfuture.
Sea of flowers covers the square

infrontoftheMonumentofindepen-
dencereflectingthedeepnessofsin-
cere feelingsof love to thecountry,
our pride for the era of Revival of
newepochofpowerfulstate.
…Successionofthemostvaluable

humanistic traditions of humanity –
inviableprincipleofTurkmenpeople,
whichdeeplyhonor ideasofpeace,
understanding and friendship. And
today, the Day of independence of
Turkmenistan is festivelycelebrated
inallcornersofthecountry.
Asalways,mainfestivitiesinhonor

offamedataofthenationalcalendar
were organized in front of complex
of theState tribune,which inviteda
huge number of guests in a smart
shape.
Miraculous horse Dovvamat–suc-

cessoroffamousparentsBerkaralyk
and Gulnakhal on Peren line pedi-
greewasgiftedtotheHeadofstate
bytherepresentativeofelitelegend-
aryakhaltekehorsepedigreeonbe-
half of team-mates on occasion of
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тическое наслаждение, несколько
раз провели по кругу, с гордостью
продемонстрировав многочислен-
нойпублике.
Праздник, начавшийся в сердце

Родины, продолжился во всех её
регионах.
Всенародный той охватил турк-

менскуюземлю!
Азавершилисьторжествавчесть

независимостиТуркменистанагран-
диозным красочным фейерверком,
который является неотъемлемым
атрибутом праздников новой исто-
рической эпохи, расцветившим ве-
чернее небо над беломраморным
Ашхабадоммириадамияркихогней.
28 сентября в честь 31-й годов-

щины священной независимости
ОтчизнывМеждународномахалте-
кинскомконноспортивномкомплек-
сесостоялисьторжества,вкоторых
принял участие Президент Сердар
Бердымухамедов.
Праздничные скачки, приурочен-

ные к 31-й годовщиненезависимо-
стиОтчизны,завершились,подарив

ösmegiugrundakyyzygiderlialadasy
üçintüýsýürekdenhoşallygyňnyşany
hökmündesowgatberildi.Ajaýypgö-
zelligibilengörenlerihaýranagoýýan
Dowamat birnäçe gezek meýdança
boýunçagezimetdirilip,köpsanlyto-
maşaçylarabuýsançbilengörkezildi.
Watanymyzyň merkezinde başla-

nan baýramçylyk ýurdumyzyň ähli
sebitlerindegiňdendowametdi.
Ählihalk toýy türkmen topragynyň

hemmeýerlerinigurşapaldy.
Türkmenistanyň Garaşsyzlygy-

nyň hormatyna baýramçylyk daba-
ralary köpöwüşginli feýerwerk bilen
tamamlandy. Täze taryhy eýýamyň
baýramlarynyňaýrylmazbölegibolan
feýerwerk ak mermerli Aşgabadyň
agşamkyasmanyndadürlireňklerbi-
lennursaçdy.
28-nji sentýabrda hormatly

Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow Halkara ahalteke
atçylyksporttoplumyndaWatanymy-
zyň mukaddes Garaşsyzlygynyň 31

31st anniversary of independence
of Turkmenistan and in the sign of
sincereappreciation for thecareon
wellbeing and happiness of Turk-
men people and further prosperity
ofcountry.Then thestallion,whose
contemplation gives additional in-
spirationandenjoyment,madesev-
eral circleshavingdemonstrated its
beautytothepublic.
Celebrationstarted in theheartof

Motherlandcontinuedinallregions.
The nation-wide toi (celebration)

coveredonTurkmenland!
Festivities organized in honor of

independence ofTurkmenistanwas
finishedwithgrandiosecolorful fire-
work,whichisanintegralpartofholi-
daysofanewhistoricalepochmak-
ingtheeveningskyofwhitemarble
capital verybrightwith uncountable
colors.
On September 28, on the occa-

sion of 31st anniversary of sacred
independence of Fatherland, in
International akhalteke complex
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ýyllygynabagyşlanypgeçirilendaba-
ralaragatnaşdy.
WatanymyzyňGaraşsyzlygynyň31

ýyllygyna bagyşlanyp geçirilen baý-
ramçylyk çapyşyklary tamamlandy.
Bu bäsleşikler oňa gatnaşan toma-
şaçylarda ýatdan çykmajak täsirleri
galdyrdy.
Berkarardöwletiň täzeeýýamynyň

Galkynyşy döwrüniň döredijilik kuw-
watyna beslenen gadymy küştdepdi
tansynyň ýerine ýetirilmegi döwürle-
riň hem-de nesilleriň aýrylmaz ruhy
baglanyşygynyňbeýanynaöwrüldi.
Halkara ahalteke atçylyk sport

toplumynda baýramçylyk da-
baralary tamamlanandan soň-
ra, hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow hemmeler bilen
mähirlihoşlaşyp,buýerdenugrady.
27-nji sentýabrda Türkmenistanyň

Garaşsyzlyk güni mynasybetli Birle-
şenArap Emirlikleriniň Dubaý şähe-
rindäki dünýäniň iňbeýikbinasybo-
lan«BurjHalifanyň»ýüziýurdumyzyň
Döwletbaýdagynyňşekilinebeslendi.
Öräntäsirligörnüşbeýikligi828met-
re deň binany türkmen haly gölleri
webäşýyldyzlyýarymaýşekilibilen
öwşünatýanal-ýaşylsütüneöwürdi.
Munuňözidostlugyňwedoganlygyň
özboluşlyaýdyňnyşanyboldy.

celebrations with participation of
President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedov.
The festive horse-racing tamed

to 31st anniversary of Fatherlands’
independence was ended by lot of
impression, which was received by
audience.
Ancient dance Kyushtdepdi per-

formed by dancing groups and so-
lists inwhichcreativeenergyofera
ofRevivalofnewepochofpowerful
state has found its reflection, be-
came a personification of spiritual
linksoftimesandgenerations.
Upon completion of celebrations

inInternationalhorse-sportcomplex
President of Turkmenistan Serdar
Berdimuhamedovwarmlysaidgood
byeandleftthevenue.
OnoccasionofIndependenceDay

of Turkmenistan – September 27,
the highest building in the world –
skyscraper «Burj Khalifa» in Dubai
(UAE)waspaintedinStateflagcolor
ofourcountry.Effective illumination
hastransferredthe828meterslong
building into shining red-green sta-
lagmitewithTurkmengolsandcres-
centwithfivestarsthathasbeena
peculiar and expressive gesture of
friendshipandfraternity.

участникам и зрителям состязаний
множество незабываемых впечат-
лений.
Олицетворением неразрывной

духовной связи времён и поколе-
ний стал древний танец куштдеп-
ди в исполнении танцевальных
коллективови солистов, в котором
нашла своё выражение созида-
тельная энергия эры Возрождения
новойэпохимогущественногогосу-
дарства.
По завершении торжеств вМеж-

дународном ахалтекинском конно-
спортивном комплексе Президент
СердарБердымухамедовтеплопо-
прощалсясовсемииотбылсместа
события.
Самое высокое здание в мире –

небоскрёб «Бурдж-Халифа» в Ду-
бае (ОАЭ) – 27 сентября в честь
Дня независимости Туркменистана
окрасилось в цвета Государствен-
ного флага нашей страны. Эф-
фектная иллюминация превратила
828-метровое здание в сияющий
красно-зелёный сталагмит с турк-
менскими гёлямии полумесяцем с
пятьюзвёздами,чтосталосвоеоб-
разным и выразительным жестом
дружбыибратства.






